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Mary Higgins CLARK
Krzyk o polnocy
PROLOG

Jenny zaczeta szukac chaty o swicie. Calg noc przelezata bez ruchu w masywnym tozu o wspartym na
czterech stupach baldachimie, nie moggc zasna¢, duszac si¢ pod napierajacg zewszad cisza.

Cho¢ juz od tygodni wiedziata, ze nic nie ustyszy, ciagle oczekiwata na placz
zgtodniatego dziecka, a jej wcigz pelne piersi byly gotowe na powitanie matych, chciwych usteczek.

Wreszcie wilgczyta lampke stojaca na nocnej szafce. Pokoj rozjasnit si¢, a zdobigca toaletke
krysztatowa czara pochwycila 1 odbita promienie swiatlta. Wypelniajace ja kawatki sosnowego
mydta rzucaty niesamowita, zielonkawg poswiate na stare posrebrzane lustro 1 przybory toaletowe.

Wstata z 167ka 1 zaczeta si¢ ubiera¢ w ciepty bielizne 1 nylonowy kostium, ktory zawsze zaktadata
pod kombinezon narciarski. O czwartej wlaczyta radio. Prognoza pogody dla rejonu Granite Place w
stanie Minnesota byta bez zmian: dziesie¢ stopni mrozu, wiatr o predkosci czterdziestu kilometréw
na godzine. Wspotczynnik przemarzania wynosit minus dwadziescia cztery.

To nie miato znaczenia. Nic nie miato znaczenia. Nawet gdyby w czasie poszukiwan miata zamarzna¢
na $mierc¢, to 1 tak sprobuje odnalez¢ chatg. Stata gdzies tam, w glebi lasu sktadajacego si¢ z klonow,
debow, jalowcow, norweskich sosen 1 wybujatych zarosli.

Podczas bezsennych godzin Jenny opracowata plan. Erich mogt poruszac¢ si¢ trzykrotnie szybciej od
niej. Jego dtugi krok sprawiat, ze zawsze chodzil zbyt szybko jak na jej mozliwosci'. Czesto

zartowali na ten temat. — EjZe, poczekaj na swojg miastowa dziewczynke! — protestowala.

Pewnego razu zapomniat wzig¢ kluczy do chaty i natychmiast po nie wrécit. Nie byto go czterdziesci
minut. Oznaczato to, ze dla niego chata znajdowata si¢ dwadzie$cia minut marszu od skraju lasu.

Nigdy jej tam nie zabral.

— Zrozum mnie, Jenny — btagat. — Kazdy artysta musi mie€ jakiej$ miejsce, w ktorym mogtby by¢
zupetnie sam.

Dotad nigdy nie probowata jej znalez¢. Pracujgcy na farmie ludzie mieli catkowity zakaz wstepu do
lasu. Nawet Clyde, ktory byt zarzadcg od trzydziestu lat, twierdzit, Ze nie zna jej potozenia.

W ciezkim, zaskorupiatym $niegu znikaly wszelkie §lady, ale dzigki temu mogta

skorzysta¢ z biegowek. Bedzie musiata uwazac, zeby si¢ nie zgubi¢. Wsrod gestych krzewow 1 ze
swoja stabg orientacjg tatwo mogta zacza¢ krazy¢ w koto.

Biorgc to pod uwagg postanowita zabra¢ ze sobg kompas, mtotek, pinezki 1 skrawki materiatu.



Bedzie mogta przybijac je do pni drzew i w ten sposob znalez¢ droge do domu.

Kombinezon byt na dole, w szafie koto kuchni. Czekajac, az zagotuje si¢ woda, wciggneta go na
siebie. Kawa pomogla jej zebra¢ mysli. W nocy zastanawiata si¢, czy nie powinna poj$¢ do szeryfa
Gundersona, ale on z pewnoscig odmowitby pomocy, jak zwykle

przygladajac si¢ jej z rozmyslng odrazg.
Wezmie ze sobg termos z kawg. Nie miata klucza do chaty, ale bedzie mogta wybi¢ mtotkiem szybe.
Mimo ze Elsa nie przychodzita juz od ponad dwoch tygodni, wielki stary dom wcigz 1§nit

czystoscia, §wiadczac o zasadach, jakimi kierowata si¢ w pracy. Przed wyjsciem miata zwyczaj
zdziera¢ aktualng kartke z wiszacego przy Sciennym telefonie kalendarza. Jenny nieraz z tego
zartowata. — Nie do$¢, ze czysci ciagle to, co nigdy nie byto brudne, to jeszcze konczy wczesniej
dzien, pozbawiajac nas calego wieczoru.

Teraz Jenny zdarta kartke z pigtkiem 14 lutego, zmieta j3 w dtoni i1 zapatrzyla si¢ w puste miejsce
pod grubym napisem ,,SOBOTA, 15 LUTEGQ". Zadrzata. Min¢to niespeina czternascie miesi¢cy od
tamtego dnia, kiedy spotkata Ericha w galerii. Nie, niemozliwe. To musiato by¢ wieki temu. Potarta
czoto dtonia.

W czasie cigzy jej kasztanowobrazowe wtosy §ciemniaty, zmieniajac kolor na prawie czarny.
Wydawaty si¢ brudne 1 martwe, kiedy upychata je pod wetniang narciarska czapka.

Wiszace z lewej strony drzwi lustro z potka zupeinie nie pasowato do ciemnego, wyktadanego
debem wnetrza kuchni. Spojrzata w lustro. Podkrazone oczy, zwykle w pot

drogi miedzy morskimi a bigkitnymi, patrzyty na nig rozszerzonymi, pozbawionymi wyrazu zrenicami.
Miata zapadnigte policzki; po urodzeniu dziecka nigdy nie odzyskata normalnej wagi.
Zapinajac kombinezon obserwowata, jak na szyi pulsuje jej wyraznie widoczna tetnica.

Dwadziescia siedem lat. Wydawato jej sie, ze wyglada na starszg o dziesiec€, a czuta si¢ tak, jakby
miata ich ponad sto. Gdyby tylko min¢to to otgpienie. Gdyby tylko w domu nie bylo tak potwornie,
przerazliwie cicho.

Spojrzata na piec z lanego zelaza stojacy pod wschodnig $ciang 1 na znowu uzyteczng, wypeiniong
drewnem kotyske.

Celowo przygladata jej si¢ przez dtuzsza chwile, zmuszajac si¢ do wchtonigcia wstrzgsu, jakim byto
znalezienie jej tutaj, w kuchni, a potem odwrdcita si¢ plecami 1 siggneta po termos. Napetnita go
kawa, po czym zabrata mtotek, kompas, pinezki 1 kawatki materiatu, wrzucita je do ptociennego
plecaka, owingla sobie twarz szalikiem, zatozytg.bilty biegowe, wbita dtonie w grube, obszyte
futerkiem rekawice 1 otworzyta drzwi.



Ostry, kasajacy wiatr nic sobie nie robit z cienkiego szalika. Sttumione porykiwanie krow
zgromadzonych w dojarni zabrzmiato w jej uszach jak ponure, bezsilne tkanie. Stonce wiasnie
wschodzito, skrzac si¢ o$lepiajaco w $niegu, obce w swojej ztotoczerwonej urodzie; daleki bog,
bezsilny wobec gryzacego mrozu.

O tej porze Clyde dokonuje juz pewnie inspekcji obory, podczas gdy inne rgce wrzucajg siano do
pasnikéw dla czarnego bydta rasy Angus, ktére nie potrafi wygrzeba¢ pozywienia spod $niegu i
instynktownie skieruje si¢ tam w poszukiwaniu zywnos$ci 1 schronienia. Na ogromnej farmie
pracowato kilku ludzi, ale Zaden nie znajdowat si¢ w poblizu domu; wszyscy byli jedynie malenkimi,
ledwo dostrzegalnymi na tle horyzontu postaciami.

Narty staly zaraz za drzwiami. Jenny zniosta je z werandy, rzucila na ziemi¢ 1 przypi¢ta.
Dzieki Bogu w zesztym roku nauczyta si¢ dobrze na nich biegac.

Byto kilka minut po siodmej, kiedy zaczeta poszukiwania. Postanowita nie oddalac¢ si¢ bardziej niz
pot godziny w kazdym kierunku. Zaczeta w miejscu, gdzie Erich zawsze znikat

miedzy drzewami. Promienie stonca z wielkim trudem przedostawaty si¢ przez splatane gatezie.
Starata si¢ porusza¢ doktadnie w linii prostej, po czym skregcita w prawo, przebyta jakies trzydziesci
metrow, znowu skrecita w prawo 1 wrocita na skraj lasu. Wiatr niemal natychmiast zacierat jej $lady,
ale przy kazdym nawrocie przybijata do drzewa skrawek materiatu.

f;
Af,
Nf1

O jedenastej wrocita do domu, odgrzata zupe, zmienita skarpety, zmusita si¢, zeby nie zwraca¢ uwagi
na mrowiacy bol w czole 1 w dtoniach, 1 wyruszyta ponownie.

O piatej, przy zapadajagcym zmroku, na pot zamarznigta miata . juz zrezygnowac, ale postanowita
zajrze¢ za jeszcze jeden, tagodny pagorek. I wowczas ujrzata mata, zbudowang z ciosanych pni
chatke o krytym korg dachu, zbudowang w roku 1869 przez prapra-dziadka Ericha. Przez chwile
przygladata si¢ jej z zagryzionymi wargami, czujac, jak ostrze rozczarowania wbija si¢ w jej ciato,
zadajac niemal fizyczny bol.

Zastony byly zaciaggniete; dom wygladat tak, jakby od dawna nikt go nie uzywat. Na kominie pigtrzyta
si¢ $niezna czapa. Wewnatrz nie ptongto zadne §wiatto.

Czy naprawd¢ odwazyta si¢ mie¢ nadzieje, ze gdy tu przyjdzie, komin bedzie dymit, przez zastony
bedzie przebijal ciepty blask lamp, a ona podejdzie do drzwi 1 po prostu je otworzy?

Do drzwi byta przybita metalowa tabliczka. Napis, cho¢ zatarty, ciggle jeszcze dawat si¢ odczytac:
Wstep surowo wzbroniony. Intruzi zostang ukarani. Ponizej podpis Erich Fritz Krueger 1 data 1903.



Z lewej strony chaty znajdowata si¢ studnia, a nieco dalej ustep, dyskretnie ukryty miedzy gestymi
sosnami. Usitowata wyobrazi¢ sobie mtodego Ericha, przychodzacego tu z matka.

— Caroline kochata chatg taka, jaka byta — mowit. — Ojciec miat zamiar jg przebudowac 1
zmodernizowac, ale ona nie chciata nawet o tym styszec.

Zapomniawszy zupetnie o zimnie, Jenny podjechata do najblizszego okna. Wyciaggneta z plecaka
mtotek, uniosta go 1 rozbita szybe. Kawatek szkta rozciat jej policzek, ale ona nie zwrocita uwagi na
struzke krwi, ktora natychmiast zamarzta jej na policzku. Ostroznie, zeby nie skaleczyC si¢ o ostre
brzegi, siegneta do wnetrza, otworzyta haczyk 1 pchneta okno.

Pos$piesznie zrzucita narty, wspieta si¢ na niski parapet, odsungta zastony i weszta do srodka.

Whnetrze chaty sktadato si¢ z pojedynczego pokoju o Scianach dtugos$ci mniej wigcej szesciu metrow.
Obok stojacego przy potnocnej $cianie pieca, przypominajacego metalowy, otwarty kominek, pigtrzyt
si¢ utozony starannie stos drewna. Wiekszg cze$¢ wykonanej z biatego sosnowego drewna podtogi
przykrywal wyblakly dywan o orientalnych wzorach.

Wokot pieca staty welurowe fotele o wysokich oparciach i pochodzaca z tego samego kompletu
kanapa. Dtugi debowy stot 1 drewniane tawy zajmowaty miejsce blizej frontowych okien.

Wygladajacy z kata kotowrotek robit wrazenie zupelnie sprawnego. W masywnym

debowym kredensie w towarzystwie kilku lamp naftowych stata chinska porcelana. Po lewej stronie
zaczynaty si¢ prowadzace na gore strome schody, obok nich za$, na drewnianych stelazach, ttoczyly
si¢ dziesiatki nie oprawionych ptocien.

Sciany, rowniez z biatej, pozbawionej sekow sosny, byty gtadkie niczym jedwab i od gory do dotu
zawieszone obrazami. Jenny przypatrywata im si¢ w otepieniu. Chata stanowita prawdziwe muzeum.
Nawet zapadajacy mrok nie moégh ukry¢ uderzajacego pickna akwareli, olejnych ptocien, rysunkow
kredka 1 piorem. Erich jeszcze nie zaczat pokazywac swoich najlepszych prac. Co powiedza krytycy,
kiedy zobaczg te arcydzieta?

Niektore obrazy byly juz oprawione; widocznie te wlasnie mial zamiar przeznaczy¢ na najblizsza
wystawe. Burza $niezna zasypujgca zagrode. Co sprawiato, ze tak przykuwata uwage? Nastuchujaca
z uniesiong gtowg tania, w kazdej chwili gotowa do ucieczki. Cielg, si¢gajagce do wymion matki.
Kwitngce bigkitem pola lucerny, gotowe do zniw. Kosci6t

kongregacjonistow 1 spieszacy do niego wierni. Gtéwna ulica Granite Place, emanujgca
ponadczasowym spokojem.

Mimo krzyczacej w niej rozpaczy, ogladajac t¢ kolekcje Jenny doznata przez chwilg wrazenia
ukojenia i ciszy.

Potem nachylita si¢ nad zgromadzonymi na stelazach, nie oprawionymi ptotnami. Znowu ogarnat ja
niewystowiony podziw: nieprawdopodobna rozpigtos¢ talentu Ericha, jego umiejetnos¢ malowania z
jednakowym artyzmem krajobrazow, ludzi 1 zwierzat, radosny ogrdéd ze stojagcym wsrod kwiatow



staromodnym wozkiem...

I wtedy to zobaczyta. Nie rozumiejgc jeszcze, zaczeta pospiesznie przegladac pozostate obrazy i
szkice, a potem biega¢ wzdluz §cian, od jednego obrazu do drugiego. Z

rozszerzonymi niedowierzaniem oczami, nie wiedzac, co robi, zatoczyla si¢ w strone schodow 1
zaczeta si¢ po nich wspinac.

Strych byt niski, pod samym dachem i na ostatnim stopniu Jenny musiata pochyli¢ nisko gtlowe. Kiedy
ja podniosta, w jej oczy uderzyta kaskada najdzikszych kolorow.

Wstrzasnigta, wpatrywata si¢ w swoja wlasng twarz, spogladajaca na nig z przeciwlegtej Sciany.
Lustro?

Nie. Namalowana twarz nie poruszyla sie, kiedy do niej podeszta. Przy¢mione §wiatlo wpadajace
przez niewielkie okienko igrato na ptétnie, znaczac je pasami niczym jaki$ upiorny palec.

Przez kilka minut wpatrywata si¢ w obraz, nie bedac w stanie odwroci¢ wzroku, chtongc kazdy
groteskowy szczegdl, czujac, jak jej usta wykrzywiaja si¢ w grymasie beznadziejnej udreki, 1 styszac
przerazliwy jek, ktory wydobywat sie z jej wtasnego gardia.

Wreszcie zdotata zmusi¢ bezwtadne palce, zeby chwycity krawedzie obrazu i zerwaty go ze $ciany.

Kilka sekund p6zniej, trzymajac go pod pachg oddalata si¢ od chaty. Silniejszy niz do tej pory wiatr
zatykatl jej usta 1 wyrywat oddech z ptuc, thumigc rozpaczliwy krzyk.

— Na pomoc! Na pomoc! Blagam, niech mi kto§ pomoze!
Wiatr porwat stowa z jej ust i rozsypat po ciemniejgcym lesie.
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t! 7ji<tRozdziat pierwszy

Byto oczywiste, ze wystawa Ericha Kruegera, niedawno odkrytego malarza ze

Srodkowego Zachodu, odniosta oszatamiajacy sukces. Przyjecie dla krytykoéw i specjalnych gosci
zaczeto si¢ o czwartej, ale caty dzien przez galeri¢ przewijaly si¢ ttumy gapiow przyciggnietych
wspanialym olejnym ptotnem zatytutowanym ,,Pamig¢ci Caroline", ktore wystawiono we frontowej
gablocie.

Jenny zwinnie lawirowata miedzy krytykami przedstawiajgc Ericha, rozmawiajac z kolekcjonerami
oraz pilnujac, zeby kelnerzy caty czas roznosili tace z przekgskami 1 uzupetniali ubytki w kieliszkach
Z Szampanem.

To byt trudny dzien, juz od chwili, kiedy rano otworzyta oczy. Nie przysparzajaca zazwyczaj zadnych
probleméw Beth zdecydowanie odmowita pojscia do przedszkola, a Tina, ktorej akurat wy-rzynaty
si¢ zeby trzonowe, budzita si¢ kilka razy w ciggu nocy.

Sniezna zamieé, ktora nawiedzita Nowy Jork, pozostawita po sobie koszmarnie

zdezorganizowang komunikacje 1 tarasujgce chodniki biate, mokre piramidy. Zanim udato jej si¢
odstawi¢ dzieci do przedszkola 1 przebi€ si¢ przez miasto, uzbierata ponad godzing spdznienia. Pan
Hantley znajdowat si¢ w ostatnim stadium wsciektosci.

— Wszystko si¢ wali, Jenny. Nic nie jest gotowe. Ostrzegam

cie. Moge pracowac tylko z kims, na kogo moge liczy¢.

— Strasznie przepraszam. — Wrzucita pospiesznie ptaszcz do

szafy. — O ktorej ma przyjecha¢ pan Krueger?

— Okoto pierwszej. Czy uwierzysz, ze trzy obrazy dostarczono

dopiero kilka minut temu?

Jenny nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze ten zblizajacy si¢ do sze§¢dziesigtki mgzczyzna zawsze,
kiedy co$ nie uktadato si¢ po
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jego mysli, zamieniat si¢ w siedmioletniego chtopca. Tym razem miatl zmarszczone brwi 1 trzesty mu
si¢ usta.

— Teraz juz sg wszystkie, prawda? — zapytala uspokajajagcym
tonem.

— Tak, ale kiedy wczoraj dzwonit pan Krueger, zapytatem go,

czy wystat juz te trzy, a on strasznie si¢ zdenerwowat, ze mogly
zagingC. Upart si¢, zeby wystawi¢ portret jego matki w gablocie,
chociaz nie jest przeznaczony na sprzedaz. Mowig ci, Jenny: zu
pelnie, jakbys to ty do niego pozowata.

— (C0z, to jednak nie bylam ja. — Z trudem powstrzymata sie,
zeby poklepa¢ Hartleya po ramieniu. — Teraz mamy juz wszystkie,
wiec mozemy zacza¢ je rozwieszac.

Pomogta przy rozmieszczeniu obrazéw, grupujac ptotna olejne, akwarele, szkice pidrkiem 1 rysunki
weglem.

— Masz dobre oko, Jenny — powiedzial wyraznie uspokojony

Hartley, kiedy ostatni obraz znalazt si¢ juz na swoim miejscu. —
Wiedziatem, ze jakos sobie poradzimy.

,,Oczywiscie!" pomyslata Jenny, z trudem powstrzymujac si¢ przed glebokim
westchnieniem.

Galeria miata otworzy¢ podwoje o jedenastej. Za pig¢ jedenasta wybrane przez autora ptotno
znalazto si¢ w wystawowej gablocie, obok wytloczonego pigknymi literami w migkkim pluszu
napisu: Erich Krueger, pierwszy raz w Nowym Jorku. Obraz od razu przyciagnat uwage
przechodniow. Siedzac za biurkiem Jenny widziala, jak coraz to nowi ludzie zatrzymujg si¢, zeby go
obejrze¢; wielu zaraz potem weszto do galerii, by zobaczy¢ pozostaty cze$¢ ekspozycji. Wiele osob
podchodzito do niej 1 zadawato to samo pytanie:

Czy to pani pozowata do tego obrazu w gablocie?



Jenny wreczata wszystkim broszurke z notkg biograficzng Ericha
Kruegera: i ¢. > -><

]
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Przed dwoma laty Erich Krueger wdart si¢ przebojem do elity §wiata artystycznego.

Urodzony w Granite Place, stan Minnesota, zaczat malowa¢ w wieku pietnastu lat. Mieszka na farmie
nalezacej do jego rodziny od czterech pokolen, gdzie hoduje rasowe bydto. Jest rowniez prezesem

Zaktadow Wapienniczych Kruegera. Jako pierwszy odkryt jego talent pewien posrednik z

Minneapolis. Od tamtej pory Erich Krueger wystawiat w Minneapolis, Chicago, Waszyngtonie 1 San

Francisco. Pan Krueger ma trzydziesci cztery lat i jest kawalerem.
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.1l wspaniale wyglada", dodata w duchu Jenny, przygladajac si¢ zdjeciu zamieszczonemu na

pierwszej stronie broszury.

O jedenastej trzydziesci podszedt do niej Hartley. Grymas strachu 1 niepewnosci zniknat
juz niemal zupelnie z jego twarzy.

— Wszystko w porzadku?

— Jak najbardziej — zapewnita go. — Sprawdzitam jeszcze raz

cate menu — dodata, uprzedzajac jego nastgpne pytanie. — Z calg

pewnoscig przyjda krytycy z Timesa, New Yorkera, Newsweeka,

Time'a 1 Art News. Zapowiedziato si¢ oficjalnie osmiu, ale razem

z tymi, ktorzy pojawig si¢ pozniej, bedzie ich na pewno okoto set

ki. O trzeciej zamykamy dla publicznos$ci, wigc kelnerzy beda mieli

mas¢ czasu, zeby wszystko przygotowac.

— Jestes wspaniatg dziewczyng, Jenny.

Teraz kiedy wszystko uktadato si¢ po jego mysli, Hartley byt odprezony 1 dobroduszny.
No, niech tylko ustyszy, ze nie bedzie mogta zosta¢ do konca przyjecia!

— Lee wtasnie przyszedt — kontynuowata Jenny — wigc jestes



my juz w komplecie. Moze pan si¢ o nic nie martwi¢. — Usmiech
neta sie do niego.

— Sprobuje. Powiedz Lee, ze wrdce przed pierwsza, zeby pdjsé¢
na lunch z panem Kruegerem. Teraz idz i kup sobie cos do je
dzenia.

Odprowadzita go wzrokiem, kiedy dziarskim krokiem pomaszerowat do drzwi. Liczba wchodzacych

do galerii gosci jakby sie na chwilg zmniejszyta. Jenny zapragneta nagle przyjrze¢ si¢ wystawionemu
w gablocie obrazowi. Nie zakladajac plaszcza wymkneta sie na zewnatrz. Zeby uzyskaé¢ odpowiednia
perspektywe, musiata cofng¢ si¢ kilka krokow od szyby. Jaki§ przechodzien, spojrzawszy na obraz, a

potem na jej twarz, omingt jg szerokim tukiem.

Mtoda kobieta z obrazu siedziala na zawieszonej na werandzie hu§tawce, zwrocona twarzg do
zachodzacego stofica. Swiatto padato ukosnie, rzucajac czerwone, fioletowe i fiotkoworézowe
cienie. Szczupta postac byta okryta ciemnozielong peleryng. Wokot skrytej juz czgsSciowo w cieniu
twarzy powiewaty waskie kosmyki granatowoczarnych wlosow.

Jenny zrozumiata, o czym mowit Hartley: wysokie czoto, geste brwi, duze oczy, szczupty, prosty nos
1 wydatne usta przypominaty do ztudzenia rysy jej twarzy. Drewniany ganek, ktorego dach
podtrzymywata smukta narozna kolumna, byt pomalowany na biato; tto tworzyta ledwie zaznaczona,
ceglana
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sciana budynku. W kierunku kobiety biegl przez pole maty chtopiec — jego sylwetka malowata si¢
czarng plamg na tle roz§wietlonego zachodniego horyzontu. Zaskorupiaty §nieg zapowiadal kasajace
zimno zblizajacej si¢ nocy. Siedzaca na hustawce posta¢ nie poruszata si¢, wpatrzona w zachod
stonca.

Pomimo biegngcego rados$nie dziecka, solidnosci domu 1 wszechobecnego spokoju Jenny odniosta
wrazenie, ze w kobiecie jest co$ zdumiewajgco samotnego. Dlaczego? Moze z powodu malujacego
si¢ w jej spojrzeniu smutku? Czy moze dlatego, ze z obrazu wrecz wiato gryzacym mrozem? Po co
siedzie¢ na takim mrozie? Czy nie lepiej bylo obserwowac¢ zachod stonca z wnetrza domu?

Ciatem Jenny wstrzgsnat dreszcz. Golf, ktory miata na sobie, stanowit gwiazdkowy prezent od
Kevina, jej bylego meza. Kevin zjawit si¢ niespodziewanie w wigilie, przynoszac dla niej ten
sweter, a dla dziewczynek lalki. Ani stowa o tym, Ze nie zaptacit

jeszcze ani grosza alimentow, a w dodatku byt jej winien ponad dwiescie dolarow, na ktore ztozyly
si¢ rozne drobne ,,pozyczki". Sweter byl tani 1 niespecjalnie cieply, ale przynajmniej nowy, a jego

turkusowy kolor stanowit dobre tto dla ztotego tancuszka 1 medalionu Nany.

Na szczegscie jednym z przywilejow $§wiata artystycznego byto ubieranie si¢ tak, jak si¢ miato ochote,



wiec jej za dtuga wetniana spddnica 1 zbyt obszerne buty wcale nie musiaty §wiadczy¢
0

ubostwie; jednak bedzie lepiej, jesli wroci do srodka. Nie miata

najmniejszej ochoty zarazi¢ si¢ grypa, ktora akurat grasowata po

Nowym Jorku.

Spojrzata jeszcze raz na obraz, podziwiajac zrgcznoscé, z jaka artysta prowadzit wzrok widza od
siedzacej na werandzie postaci do biegngcego dziecka, a potem do zachodzacego stonca. — Pigkne
— mrukneta. — Po prostu pickne. — Nieswiadomie cofneta si¢ jeszcze o krok, potkneta si¢ na
sliskim chodniku 1 poczuta, jak na kogo§ wpada. Czyje$ mocne dtonie chwycily jg za tokcie 1
pomogty odzyska¢ rownowage.

— Czy zawsze wychodzi pani bez ptaszcza w takg pogode, zeby
troche ze sobg porozmawiac? — Glos byt jednoczesnie rozbawiony
1

zirytowany.

Jenny odwrdcita si¢ 1 wymamrotata, zawstydzona:

— Och, przepraszam. Strasznie mi przykro. Chyba nic panu

nie zrobitam? — Odsuneta si¢ 1 wtedy zdata sobie sprawe, ze twarz,
na ktora patrzy, jest tg samg, ktéra znajdowatla si¢ na zdjeciu w roz-
14

dawanej dzisiaj przez nig broszurce. ,,M6j Boze!", przebiegto jej przez mysl. ,,Ze wszystkich ludzi w
Nowym Jorku musiatam wpas¢ akurat na Ericha Kruegera!"

Widziata, jak jego twarz blednie, oczy rozszerzajg si¢, a usta zaciskajg. ,,Jest zty, wlasciwie
wsciekly. O mato nie zbitam go z n6g." Petna skruchy wyciagneta do niego reke.

Tak mi przykro, panie Krueger. Prosz¢ mi wybaczy¢. Za
myslitam si¢, podziwiajgc portret panskiej matki. On jest... jest...

nie do opisania. Prosze do $rodka. Jestem Jenny McPartland. Pra



cuje w galerii.
Przez dtuzsza chwilg nie spuszczat z niej wzroku, przygladajac si¢ doktadnie jej twarzy.

Nie wiedzac, co poczaé, stata bez ruchu. Wreszcie jego rysy ztagodniaty.

Jenny... Jenny — powtorzyt z usmiechem. — Nie zdzi

wilbym si¢, gdyby powiedziata mi pani... Zreszta, niewazne.

Usmiech rozjasnit jego twarz, zmieniajac jg nie do poznania. Ich oczy znajdowaty si¢ niemal na tym
samym poziomie, a poniewaz Jenny miata buty na o§miocentymetrowych obcasach, ocenita jego

wzrost na jakie§ metr siedemdziesiat piec.

W klasycznie przystojnej twarzy najbardziej zwracaly na siebie uwagg gteboko osadzone bigkitne
oczy. Dzigki gestym, dobrze uformowanym brwiom czoto nie robito wrazenia zbyt wysokiego. Bra-
zowoztote, przyprdszone tui1 6wdzie siwizng, lekko krecone wiosy przypominaty jej wizerunek, ktory
widziata kiedys na starej rzymskiej monecie. Miat ten sam szczupty nos 1 zmystowe usta co kobieta
na portrecie. Nosilt ptaszcz z wielbtadziej; welny, a wokoét szyi owiniety jedwabny szalik. Czego si¢
spodziewata? Od chwili, kiedy ustyszata stowo ,,farma", oczekiwata podswiadomie kogos w
drelichowej kurtce 1 zabloconych butach. Ta mysl przywotata na jej twarz usmiech 1 pomogta wrocic
do rzeczywistosci. Przeciez to nie miato zadnego sensu, tak sta¢ i trza$¢ si¢ z zimna. ? — Panie
Krueger...

Nie pozwolit jej dokonczyc.

Jenny, jeste$ zupetnie przemarznigta. Strasznie mi przykro.
— Jego reka znalazta si¢ pod jej ramieniem. Podprowadzit jg do
drzwi galerii 1 otworzyl je dla nie;.

Od razu zainteresowal si¢ rozmieszczeniem jego obrazow. Powiedziat, 1z cieszy sie, ze trzy ostatnie
ptotna dotarty na miejsce.
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— Jeszcze bardziej powinien cieszyC si¢ ten, kto je wiozt — do
dat z uSmiechem.

Jenny towarzyszyta mu w szczegdtowej inspekcji; dwukrotnie zatrzymat si¢, zeby poprawic¢ dwa
przekrzywione moze o szeroko$¢ wtosa obrazy. Kiedy skonczyt, skingt z satysfakcja glowa.



— Dlaczego umiescita pani ,, Wiosenna orke" obok ,,Zniw"? —
zapytat.

— Obydwa przedstawiaja chyba to samo pole, prawda? Wyda
wato mi sie, Ze istnieje jaka$ ciagto$¢ miedzy orka a zniwami. Za

tuje, Zze nie ma jeszcze letniego krajobrazu.

Jest — odpart. — Tyle tylko, ze go nie przystatem.
Jenny zerkneta na wiszacy nad drzwiami zegar. Zblizala sig

dwunasta.

Panie Krueger, jesli nie ma pan nic przeciwko temu, zosta

wie pana teraz w gabinecie pana Hartleya. Pan Hartley zarezerwo

wat dla panéw na pierwszg stolik w Rosyjskiej Herbaciarni. Wkrot

ce przyjdzie, a ja tymczasem wyskocze, zeby co$ przekasic.

Erich Krueger pomogt jej zatozy¢ ptaszcz.

— Obawiam sig, ze pan Hartley bedzie musiat p6j$¢ tam sam —

powiedzial. — Jestem bardzo gtodny i mam zamiar zjes$¢ lunch w

pani towarzystwie. Chyba, Ze jest pani z kim§ uméwiona?

— Nie. Chciatam zje$¢ co$ szybko w jakims barze.

— W takim razie sprobujemy szczgscia w tej Rosyjskiej Herba

ciarni. Sadzg, ze znajdzie si¢ dla nas jakie$ miejsce.

Zaczeta protestowac, wiedzac, ze Hartley bedzie wsciekly, ze jej 1 tak juz wiszaca na wtosku praca
zostanie jeszcze bardziej zagrozona. Zbyt czgsto si¢ spozniata. W ubieglym tygodniu musiata dwa dni

zosta¢ w domu, bo Tina miata zapalenie krtani. Zdata sobie jednak sprawe, ze tym razem nie ma
zadnego wyboru.

W restauracji Krueger zignorowat zupetnie fakt, ze nie mieli rezerwacji, 1 doprowadzit do tego, ze



posadzono ich przy stoliku, ktory on wybrat. Jenny odméwita, kiedy zaproponowat
lampke wina.

Za pietnascie minut spatabym jak suset. Miatam ci¢zka noc.

Poproszg wode mineralng, jesli mozna.

Zamowili jeszcze tosty, a potem Erich nachylit si¢ nad stotem i powiedziat:

Opowiedz mi o sobie, panno Jenny MacPartland.

Z trudem powstrzymata sie¢, zeby nie wybuchng¢ §miechem.

16

— Chodzit pan kiedys na lekcje savoir vivre'u?

— Nie. A dlaczego?

— Bo tego wlasnie pytania ucza na pierwszych zajeciach. Okaz
rozméwcy swoje zainteresowanie. J a chce dowiedziec si¢ czegos
o Tobie.

— Tak si¢ akurat sktada, ze ja naprawde chce si¢ dowiedzie¢
czego$ o tobie.

Przyniesiono napoje.

— Jestem kims, kogo wspotczesny swiat nazywa ,,glowa niepet
nej rodziny" — powiedziala, pociggajac ze swojej szklanki. — Mam
dwie coreczki; Beth ma trzy lata, a Tina wtasnie skonczyta dwa.
Mieszkamy w starym bloku na wschodniej Trzydziestej Siodme;j
Ulicy. Gdybym miata fortepian, nie zmiescitoby si¢ tam nic poza

nim. Od czterech lat pracuje¢ dla pana Hartleya.



— Jak mogta$ pracowac, majac takie mate dzieci?

— Zaraz po urodzeniu bratam kilka tygodni wolnego.

Dlaczego musiatas tak wczesnie wraca¢ do pracy?

Jenny wzruszyta ramionami.

— Pierwszego lata po skonczeniu college'u spotkatam Kevina
MacPartlanda. Ja miatam zajecia ze sztuki na Fordham University
w Lincoln Center, a Kev gral jakas rolke w sztuce wystawiane]
gdzie$ poza Broadwayem. Nana ostrzegata mnie, ze popelniam
btad, ale ja oczywiscie nie stuchatam.

— Nana?

— Moja babcia. Wychowywata mnie od chwili, kiedy skonczy

tam rok. Okazato si¢, ze miata racj¢: Kevin to dos¢ mity facet, ale...
lekkoduch. Dwoje dzieci w ciggu dwoch lat matzenstwa nie miescir
to si¢ w jego planach. Wyprowadzit si¢ zaraz po narodzinach Tiny.
Teraz jesteSmy juz po rozwodzie.

— Utrzymuje dzieci?

— Przecigtne zarobki aktora wynosza trzy tysigce dolaréw rocz
nie. W gruncie rzeczy Kevin jest catkiem niezty 1 przy odrobinie
szczescia moglby sie wybic, ale na razie odpowiedz na to pytanie

brzmi ,,nie". 7 o

Chyba nie oddawatas ich do zlobka, a pdzniej do przedszkola?

Jenny poczuta, jakby w jej gardle utkwit czop z suchj



Jeszcze chwila, a nie bedzie w stanie powstrzyr

Zajmowata si¢ nimi babcia — powiedziala

2 — Krzyk

Umarta przed trzema miesigcami. Naprawde, nie chciatabym teraz
0

tym mowic.

Wziat jej reke w swoje dlonie.

Przepraszam, Jenny. Wybacz mi. Zwykle nie jestem taki

tepy.

Zdotata sie¢ jakos usmiechnac.

Teraz moja kolej. J a chce dowiedziec¢ si¢ czegos$ o Tobie.

Zaczal mowic, a ona zajela si¢ kanapka.

— Z pewnoscig czytata$ t¢ krotka biografie. Jestem jedynakiem;
moja matka zgingeta w wypadku na farmie, kiedy miatem dziesiec¢
lat... doktadnie w moje urodziny. Ojciec umarl dwa lata temu.
Wiasciwie farme prowadzi zarzadca, bo ja wigkszos¢ czasu spgdzam
w studiu.

— I cale szczg$cie — wtracita Jenny. — Zaczat pan malowac

w wieku pietnastu lat, prawda? Chyba zdawal pan sobie sprawe z
tego, jak dobrze to panu idzie?

Erich rozkotysal wino w kieliszku, zawahat si¢ 1 wreszcie wzruszyt ramionami.



— Mogtbym udzieli¢ standardowej odpowiedzi, ze malowatem
wylacznie dla rozrywki, ale to nieprawda. Moja matka rowniez
zajmowala si¢ malarstwem. Obawiam si¢, ze nie byta tak znana
jak jej ojciec, Everett Bonardi.

— Oczywiscie, ze o nim styszatam! — wykrzykneta Jenny. —
Dlaczego nie zamie$cil pan tej informacji w notce biograficzne;j?
— Jezeli to, co robig, jest dobre, moze mowic¢ samo za siebie.
Mam nadziej¢, ze odziedziczytem czastke jego talentu. Matka tylko
troche szkicowata dla przyjemnosci, ale moj ojciec byt o to strasz
liwie zazdrosny. Przypuszczam, ze gdy spotykat si¢ w San Fran
cisco zjej rodzing, czut si¢ jak ston w sktadzie porcelany, a oni
chyba traktowali go jak prostaczka ze Srodkowego Zachodu, kto
remu jeszcze stoma sterczy z cholewek. Odbijat to sobie radzac
matce, zeby wykorzystywata swoj talent do czego$ pozytecznego,
na przyktad wyszywajac kotdry. Mimo to stanowita dla niego §wig
tos¢, ale zawsze wiedziatem, ze wpadlby w szat, gdyby zastal mnie
przy sztalugach, wigc ukrywatem to przed nim.

Potudniowe stonce przebito si¢ przez zasnuwajace niebo chmury

1

kilka kolorowych promieni padto przez witrazowe okno prosto

na ich stét. Jenny zamrugata 1 odwrdcita gtowe.

Erich przygladat si¢ jej uwaznie.

18
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— Chyba zastanowita ci¢ moja reakcja, kiedy si¢ spotkalismy —
powiedzial. — Szczerze méwigc przez chwile myslalem, ze widze
ducha. Twoje podobienstwo do Caroline jest wrecz uderzajace;
byta mniej wigcej twojego wzrostu, miata ciemniejsze wtosy i zie
lone oczy. Twoje sa niebieskie z minimalng domieszka zieleni.
Ale to nie wszystko. Usmiech. Sposob, w jaki przechylasz gtowe,
kiedy czegos stuchasz. Jeste§ szczupta, doktadnie tak samo, jak ona.
Ojca zawsze strasznie to irytowato 1 probowat namawiac ja do je
dzenia, a ja teraz tez mogtbym powiedziec: ,,Jenny, dokoncz te ka
napke. Ledwo ja ruszytas."

— Och, to nic takiego. Czy mogltby pan juz zamowic¢ kawe?

Pan Hartley dostanie ataku serca, kiedy si¢ dowie, ze przyszedt
pan wtedy, gdy jego nie byto. A ja musz¢ dzisiaj wymknac si¢
troche wczesniej, co na pewno mu si¢ nie spodoba.

Usmiech zniknat z twarzy Ericha.

— Ma pani jakie$ plany na dzisiejszy wieczor?

— O, tak. I to powazne. Bede miata spore ktopoty, jesli nie

zdazg na czas odebrac dzieci z przedszkola pani Curtis. — Uniosta
wysoko brwi 1 zacisneta usta. — ,,Zwykle zamykam o piatej, ale dla
pracujacych matek jestem sktonna czyni¢ wyjatki, pani MacPart-
land. Piata trzydziesci to jednak ostateczna granica. I nie mam
ochoty wystuchiwa¢ opowiesci o spoznionych autobusach czy wy

niktych w ostatniej chwili nie cierpigcych zwtoki sprawach. Bedzie



tu pani o piatej trzydziesci albo nastgpnego dnia moze pani zosta
wic dzieci w domu. Jasne?"

— Jasne. — Erich rozeSmiat si¢. — A teraz prosz¢ mi opowie
dzie¢ o dziewczynkach.

— Och, to bardzo proste. Rzecz jasna sg madre, $liczne, kocha

ne i...

— ... 1 zaczely chodzi¢, kiedy miaty pot roku, a méwic, gdy
skonczyly dziewie¢ miesiecy. Jakbym styszat mojg matke. Mowito
mi wiele osob, ze ona wlasnie tak zawsze o mnie opowiadata.

Jenny poczuta dziwne uklucie w sercu, kiedy jego twarz przybrata na moment peten zadumy,
melancholijny wyraz.

Jestem pewna, ze to byta prawda.

Rozesmiat sig¢.

A ja jestem pewien, ze nie. Jenny, Nowy Jork przyttacza

mnie. Jak to jest, kiedy tu si¢ mieszka od dziecka?

Przy kawie opowiadata mu o miejskim zyciu.
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— Na Manhattanie nie ma ani jednego budynku, ktérego bym
nie kochata.

— Nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. Chociaz nie miatas prze
ciez okazji pozna¢ innego zycia. — Rozmowa zeszta na temat jej
malzenstwa. — Co czutas, kiedy juz byto po wszystkim?

— Moze to dziwne, ale tylko taki sam zal, jaki odczuwatabym



po zwyczajnej pierwszej mitosci. Rdznica polega na tym, ze mam
moje dzieci. Za to zawsze bede wdzigczna Kevinowi.

Kiedy wrdcili do galerii, czekat na nich pan Hartley. Jenny najpierw obserwowata z niepokojem
rumience gniewu na jego policzkach, a potem podziwiata sposéb, w jaki Erich go utagodzit.

— Jestem pewien, i1z zgodzi si¢ pan ze mng, ze to, co podaja

w samolotach, nie nadaje si¢ do jedzenia. Poniewaz panna Mac-

Partland wychodzita wtasnie na lunch, udato mi si¢ uzyskac jej

zezwolenie, zeby jej towarzyszyc¢. Przekgsitem co nieco, a teraz

z przyjemnoscia zjem z panem lunch. Chciatbym powiedziec, ze

bardzo mi si¢ podoba rozmieszczenie moich obrazow.

Rumience znikty.

— Panie Hartley, polecitam panu Kruegerowi kurczaka po ki-

jowsku — powiedziata powaznym tonem Jenny, majac wcigz przed

oczami potezng kanapke, ktorg wchtongt Erich. — Prosze dopilno

wac, zeby go zamowit.

Erich uniost wysoko jedng brew.

Serdeczne dzigki — mruknat, przechodzac koto niej.

Po7niej zatowata tego nieprzemyslanego zartu; przeciez prawie

nie znata tego cztowieka. Wiec skad to uczucie bliskosci? Byt bardzo wspdiczujacy, a jednoczesnie
emanowat jaka$ utajong sitg. Coz, jesli cale zycie jest si¢ przyzwyczajonym do bogactwa, a do tego
ma si¢ dobry wyglad 1 talent, dlaczego nie czu€ si¢ bezpiecznie?

Przez cale popotudnie galeria roita si¢ od ludzi. Jenny przygladata im si¢, poszukujac liczacych si¢
kolekcjonerow. Wszyscy zostali zaproszeni na koktajl, ale cze¢$¢ z pewnos$cig przyjdzie wczesniej,
zeby spokojnie przypatrzec¢ si¢ obrazom. Ceny, jak na artyste wchodzacego dopiero na rynek, byly
bardzo stone, ale Erich Krueger zdawat si¢ nie przejawiac zbyt wielkiego zainteresowania tym, czy
cos sprzeda, czy tez nie.

Pan Hartley wrocit w chwili, kiedy galeri¢ zamykano dla publicz-



20

nosci 1 poinformowat Jenny, ze Erich poszedt do hotelu, zeby przebrac si¢ na przyjecie.

Wywartas na nirn spore wrazenie — powiedziat z lekkim
zdziwieniem w glosie. — Caty czas wypytywal mnie o ciebie.

O piatej koktajl trwat juz w najlepsze. Jenny sprawnie prowadzita Ericha migdzy krytykami 1
kolekcjonerami, przedstawiajac go, zagajajac rozmowe, pozwalajac mu zamieni¢ kilka zdan, po czym
porywajac, by przedstawi¢ go nastepnej osobie. Co jakis$ czas kierowano do nich pytanie: — Czy ta
mtoda dama pozowata panu do ,,Pamieci Caroline"?

Erich wydawat si¢ z tego bardzo zadowolony.

Zaczynam wierzyC, ze tak.

Pan Hartley skoncentrowat si¢ na witaniu nowo przybywajacych gosci. Sadzac z jego rozanielonego
usmiechu, wystawa okazata si¢ duzym sukcesem.

Nie ulegato watpliwosci, ze Erich Krueger wywart na wszystkich rownie duze wrazenie, jak jego
obrazy. Zamiast sportowej marynarki 1 luznych spodni miat teraz na sobie doskonale uszyty
ciemnogranatowy garnitur, biata, najwyrazniej szyta na miar¢ koszule 1 bragzowy krawat, ktory w
polaczeniu ze $nieznobialym kotnierzykiem uwydatniat jego opalong twarz, btekitne oczy i srebrne
nitki we wtosach. Na malym palcu lewej dtoni blyszczata zlota obraczka. Jenny zwrocita na nig
uwage jeszcze podczas lunchu, ale dopiero teraz zdata sobie sprawe dlaczego; miata jg takze kobieta
z obrazu. Byla to pewnie $lubna obraczka jego matki.

Pozostawita Ericha pograzonego w rozmowie z Alison Spencer, elegancka, mtoda kobieta, pracujaca
jako krytyk dla pisma Art News. Alison byta ubrana w biaty kostium,

podkreslajacy jasno-popielaty kolor jej wtosow. Jenny zdala sobie nagle sprawe z marnej jakosci
swojej wetnianej spodnicy 1 butow, ktore weigz wygladaty na rozdeptane, chociaz wymienita fleki 1
starannie je wyczyscita. Wiedziala, ze jej sweter wyglada doktadnie na to, czym w istocie byt: tanim,
bezksztaltnym, poliestrowym tachmanem.

Usitowata jakos$ sobie wytlumaczyC t¢ nagla depresj¢. Miata za sobg dtugi dzien 1 byta juz bardzo
zmeczona. Najwyzsza pora, zeby juz wyszta po dzieci, ale nagle zaczeta si¢ tego prawie bac. Kiedy
jeszcze byta z nimi Nana, powroty do domu stanowily wielka

przyjemnosc.



Teraz usigdz, kochanie, 1 odpocznij sobie — mawiata Nana
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— a ja tymczasem przygotuje pyszny koktajl. — Uwielbiata stucha¢ o najnowszych wydarzeniach w
galerii, a kiedy Jenny jadta obiad, czytata dziewczynkom bajke na dobranoc. — Wiesz, Jen, od kiedy
skonczytas osiem lat, jestes duzo lepsza kucharkg ode mnie.

— Moze gdybys nie gotowata tak dtugo tych hamburgeréw — przekomarzata si¢ Jenny
— nie przypominatyby krazkow hokejowych...

Odkad utracity Nane, Jenny odbierata dziewczynki, jechata z nimi do mieszkania, tam dawata im
jakies ciasteczka, a sama szybko przyrzadzata obiad.

Zaktadata juz ptaszcz, kiedy dopadt jg jeden z najwazniejszych
kolekcjonerow. Udalo jej sie wyjs¢ dopiero dwadziescia piec po
piatej. Zastanawiata si¢, czy nie powiedzie¢ do widzenia Erichowi,
ale byl wciaz pograzony w rozmowie z Alison Spencer. Zreszta,

co go moglo obchodzi¢, ze ona wychodzi? Starajac si¢ nie dopuscic
do siebie powracajacej fali depresji wymkneta si¢ z galerii tylnymi

drzwiami.

Rozdziat drugi

Lodowe tafle na chodniku tworzyty zdradliwe putapki. Aleja Ameryk, Pigta, Madison, Park,
Lexington, Trzecia, Druga. Dtugie, bardzo dtugie odcinki migdzy przecznicami. Ci, ktorzy twierdza,
ze Manhattan to waska wyspa, nigdy nie przemierzali go po §liskich chodnikach. Autobusy poruszaty



si¢ tak wolno, Ze z pewnos$cig szybciej szta na piechote.

Mimo to i tak si¢ spdzni.

Przedszkole miescito si¢ przy 49 Ulicy, w poblizu Drugiej Alei. Za pig¢tnascie szosta Jenny, dyszac
ciezko po biegu, zadzwonita do drzwi mieszkania pani Curtis. Wtascicielka przedszkola, z
zatozonymi rekami 1 ustami niczym waskie pekniecie w dtugiej,

nieprzyjemnej twarzy, byta najwyrazniej wsciekla.

— (C0z za okropny dzien, pani MacPartland! Tina ani na mokL

ment nie przestata ptakac. Oprécz tego powiedziata mi pani, ze

Beth potrafi korzysta¢ z klozetu; niestety, musze panig z przy

kroscig powiadomi¢, ze to nieprawda.

— Alez ona naprawde potrafi korzystac¢ z klo... to znaczy z toale

ty — zaprotestowata Jenny. — Moze chodzi o to, ze dziewczynki

jeszcze nie przyzwyczaity si¢ do tego miejsca.

— I nie beda juz miaty okazji. Stanowig dla

mnie zbyt duze obcigzenie. Niech pani zrozumie mojg sytuacje:

trzylatka, ktora nie daje sobie rady z klozetem 1 dwulatka, ktora

ani na chwil¢ nie przestaje ptaka¢, wymagaja prawie nieustannej

opieki.

— Mamusiu...

Jenny przestata zwraca¢ uwage na panig Curtis. Beth 1 Tina siedziaty obok siebie na wygniecione]
kanapie stojgcej w ciemnym przedpokoju, o ktorym pani Curtis nigdy nie moéwilta inaczej jak
,miejsce zabaw". Obie byty juz w wyjsciowych ubrankach. Cie-23

kawe, jak dtugo, pomyslata Jenny, przytulajac je mocno do siebie.

Witaj, Myszko. Cze$¢, Dzwoneczku.

Policzki Tiny byly mokre od tez. Jenny delikatnie odgarneta z czotek miekkie



kasztanowate wlosy. Obie odziedziczyty po Kevi-nie piwne oczy, geste, dlugie rzesy 1 wiasnie
wtosy.

Ona dzisiaj bardzo si¢ bata — doniosta Beth, wskazujac pa
luszkiem na Ting. — Tylko ptakata 1 ptakata.

Wargi Tiny wygiety sie w podkowke; wyciagneta rece do matki.
— I znowu si¢ pani spdznita — dodata oskarzycielskim tonem
pani Curtis.

— Przepraszam — powiedziata odruchowo Jenny. Tina miata
rozszerzone zrenice 1 gorgce policzki. Czyzby zblizat si¢ kolejny
atak zapalenia krtani? To wszystko wina tego miejsca. Nigdy nie
powinna byta si¢ na to zgodzi¢.

Wzieta Ting na rece. Beth, bojac sie, zeby jej nie zostawiono samej, zeslizgneta si¢ natychmiast z
kanapy.

Po6jde pani na reke 1 zajme si¢ dziewczynkami jeszcze do
piatku — powiedziata pani Curtis — ale na tym koniec.
Jenny otworzyta drzwi 1 nie powiedziawszy nawet do widzenia wyszta z mieszkania.

Bylo juz zupetnie ciemno 1 wiat ostry wiatr. Tina schowata buzi¢ za kotnierzem Jenny, a Beth
probowata uczyni¢ to samo z pota ptaszcza.

Zsiusiatam si¢ tylko raz — wyznata.

Jenny rozesmiata sie.

Och, ty moja kochana Myszko! Trzymaj si¢. Za minutke be

dziemy w mitym, cieptym autobusie.



Musiata jednak przepuscic trzy, catkowicie zapetnione ludzmi. Wreszcie zrezygnowata i ruszyta na
piechote w kierunku centrum. Tina wsiata bezwtadnie w ramionach. Jenny probowata przyspieszy¢
kroku, a to oznaczato koniecznos¢ ciaggniecia Beth. Mingwszy dwie przecznice zatrzymala si¢ 1 j3
rowniez wzi¢ta na rece.

— Mogg 18¢, mamusiu! — zaprotestowata Beth. — Jestem juz

duza.

— Oczywiscie, ze jesteS — zapewnita jg — ale pojdziemy szyb

ciej, jesli bede cie niosta. — Splotlszy razem rece udato jej sie jakos
zmies$ci¢ w objeciach dwie mate pupki. — No, trzymajcie si¢. Za
czynamy maraton.

Pozostato jej jeszcze dziesie¢ przecznic w kierunku srodmiescia,
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a potem jeszcze dwie w bok. Wcale nie sg takie ciezkie, powtarzata sobie co chwila. To twoje
dzieci. Gdzie, na Boga, uda jej si¢ znalez¢ od poniedziatku nowe przedszkole? Och, Nano, Nano, jak
bardzo ci¢ potrzebujemy! Teraz nie odwazy si¢ juz zwolni¢ wczesniej z galerii. Ciekawe, czy Erich
Krueger umowit si¢ na obiad z Alison Spencer?

Kto$§ zrownat si¢ z nig krokiem. Jenny spojrzata ze zdumieniem, kiedy Erich wziat Beth z jej ramion.
Usta dziewczynki otworzyly si¢ w grymasie zdziwienia potgczonego ze strachem. Domysliwszy sie,
ze z tej wlasnie strony moze spodziewac si¢ pierwszego protestu, usmiechnat sie do nie;.

— Dojdziemy do domu o wiele szybciej, jesli wezme ci¢ na rece

1 sprobujemy przescigng¢ mamusi¢ 1 Ting — powiedzial konspira

cyjnym tonem.

— Ale... — wykrztusita Jenny.

— Chyba nie bedziesz miata nic przeciwko temu, jesli ci tro

che pomoge? Mogtbym wziaé jeszcze t¢ malutka, ale ona chyba

do mnie nie przyjdzie.

— Rzeczywiscie — potwierdzita Jenny. — Jestem bardzo panu

wdzieczna, panie Krueger, ale...



— Jenny, czy mozesz przesta¢ z tym ,,panem Kruegerem"?

Dlaczego zostawita§ mnie na pastwe tej nudziary z Art News?

Caly czas liczylem na to, ze mnie uratujesz. Kiedy okazato sie,

Ze ci¢ nie ma, przypomniatem sobie o przedszkolu. Ta okropna

kobieta powiedziata mi, Zze juz posztas, ale udato mi si¢ wydoby¢

od niej twoj adres. Postanowilem przejs$¢ si¢ tam 1 zadzwoni¢ do

drzwi, ale patrze, a tu przede mng jakas Sliczna dziewczyna, naj

wyrazniej potrzebujgca pomocy.

Poczuta jego mocng dton ymujaca ja pod rami¢ 1 nagle, zamiast zmeczenia i
przygnebienia, ogarngta jg jakas irracjonalna rados¢. Spojrzata na jego twarz.
— Czy tak jest co wieczor? — zapytal tonem, w ktorym nie

dowierzanie taczyto si¢ z autentyczng troska.

— Zwykle przy zlej pogodzie udaje nam si¢ dosta¢ do auto

busu — powiedziata. — Dzisiaj jednak wszystkie byty tak zatto

czone, ze ledwo zostato miejsce dla kierowcy.

Odcinek miedzy Lexington a Park Avenue byl zabudowany wysokimi domami o

elewacjach z piaskowca. Jenny wskazata na trzeci.

To tutaj.
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Rozejrzata si¢ z zadowoleniem po ulicy. Widok tych budynkéw, wzniesionych przed niemal stu laty,
kiedy jeszcze Manhattan otoczony byt dzielnicami domkow

jednorodzinnych, przynosit jej zawsze ukojenie. Wigkszo$¢ z tych domkéw ulegta juz rozbiorcee,
ustepujac miejsca drapaczom chmur.

Przed wej$ciem probowata pozegna¢ si¢ z Erichem, ale on nie chciat si¢ na to zgodzi¢.



Wejde z tobg — powiedziat.

Ociagajac si¢ wprowadzita go do mieszczacego si¢ na parterze lokalu. Podniszczone, kupowane z
drugiej reki meble byly przykryte wykonanymi przez nig wlasnorecznie wesotymi, pomaran-czowo-
76ttymi narzutkami; ciemnobrgzowy dywan zakrywat wieksza czg$¢ porysowanego parkietu, a w
malenkiej garderobie, oddzielonej od reszty

pomieszczenia azurowymi drzwiami, staty obok siebie dwa t6zeczka. Odtazaca ze $cian farba kryta
si¢ za reprodukcjami Chagalla, a na potce nad zlewozmywakiem byty ustawione doniczki z
ro$linami.

Beth i Tina rado$nie wbieglty do pokoju. Beth zakrecita si¢ niczym bak.
— Cieszg si¢, ze jestem w domu, mamusiu — powiedziata, po
czym spojrzata na Tin¢. — Tina tez si¢ cieszy.

Jenny roze$miata si¢ radosnie.

— Wiem, Myszko, wiem. Widzisz — zwrocita si¢ do Ericha —
niewiele tu przestrzeni, ale my bardzo kochamy to mieszkanko.

— Chyba wiem dlaczego. Bardzo tu przyjemnie.

— No, lepiej nie przygladac si¢ zbyt doktadnie. Administracja
niespecjalnie przejmuje si¢ utrzymaniem. Wszystkie mieszkania
majg 1$¢ na sprzedaz, wigc nie wktada w nie juz ani grosza.

— Wykupisz ten lokaP

Jenny zaczeta rozpina¢ kombinezon Tiny.

— Nawet o tym nie marzg. Nie wiem, czy uwierzysz, ale bedzie
kosztowato siedemdziesiat piec tysigcy. Zostaniemy tu, dopoki nas
nie wyrzucg, a wtedy poszukamy czegos innego.

— Chyba pora pozby¢ si¢ tego cieptego ubranka — powiedziat
Erich, bioragc na kolana Beth. Szybko rozpiat jej kurtke. — Na

deszta pora decyzji, Jenny. Wprositem si¢ na kolacje, wiec jesli



masz jakie$ inne plany, wyrzu¢ mnie za drzwi, a jesli nie, to po

wiedz, gdzie jest najblizszy supermarket. |,

Stali patrzac sobie prosto w oczy.
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Wiec jak bedzie? — zapytat. — Drzwi czy supermarket?

Odniosta wrazenie, ze w jego glosie ustyszata jakas smutng nute.
Zanmim zdazyta co$ odpowiedzie¢, Beth pociggneta Ericha za nogawke.
Jak chcesz, mozesz mi trochg poczyta¢ — powiedziata.

— To rozwigzuje spraw¢ — zdecydowal Erich. — Zostaj¢. Nie

masz juz nic do powiedzenia, mamusiu.

On naprawdg chce zosta¢. On naprawde chce zosta¢ z nami, powtarzala sobie bez przerwy Jenny. Ta
swiadomos¢ wywotala zupetnie nieoczekiwang fale szczescia.

— Nie musisz robi¢ zadnych zakupoéw — powiedziata. — Jezeli

lubisz klopsy, to mamy wszystko, czego potrzeba.

Nalata Chablis 1 wtgczyta mu wieczorny dziennik, a sama zajeta si¢ myciem 1 karmieniem dzieci.
Kiedy przygotowywata kolacje, on czytat im na glos bajke. Przyprawiajac satate 1 nakrywajac do
stotu zerkneta w kierunku kanapy; Erich obejmowal ramionami dziewczynki i czytat Trzy misie,
zmieniajgc odpowiednio modulacje¢ gtosu. Tina zaczgta drzemac, wiec przytulit jg delikatnie, a Beth
stuchata zachtannie, nie spuszczajac wzroku z jego twarzy.

— Bardzo dobrze — oswiadczyla, kiedy skonczyt. — Czytasz

prawie tak dobrze, jak mamusia.

Uniost jedng brew, spogladajac triumfalnie na Jenny.

Kiedy dzieci znalazly si¢ juz w t6zkach, zasiedli do kolacji przy stole ustawionym obok okna
wychodzacego na podworze. Snieg wcigz jeszcze byl bialy, a nagie gal¢zie drzew btyszczaty w

swietle saczacym si¢ z okien. Wysokie wiecznie zielone krzewy zastaniaty czeSciowo ogrodzenie
oddzielajace posesje od sasiednich podworek.



— To niemal wie$ w Srodku miasta — powiedziata Jenny. —
Kiedy dziewczynki juz $pia, siadam tu czesto z filizankg kawy 1 wy
obrazam sobie, ze spogladam na swoja posiadtos¢. Jakie§ dziesiec
przecznic stad, nad Zatoka Zotwi, sg przepiekne tereny. Wszystkie
domy maja wspaniate ogrody. Co prawda wcale nie ma tam zotwi,
ale 1 tak bedzie mi bardzo smutno, kiedy trzeba si¢ bedzie stad
wyprowadzic.

— Dokad pojdziesz?

— Jeszcze nie wiem, ale mam sze$¢ miesiecy na zastanowienie.
Na pewno co$ znajdziemy. Co bys powiedzial na kawg?

Odezwat si¢ dzwonek. Przez twarz Ericha przemknat grymas niezadowolenia. Jenny przygryzta
warge.
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— To chyba Fran. Mieszka nad nami, a ze akurat nie ma zad

nego chlopaka, wpada do nas co kilka dni.

Okazato si¢ jednak, ze to Kevin. Wypelnit sobg drzwi, chtopigco przystojny w

kosztownym swetrze narciarskim, z dtugim szalikiem niedbale przerzuconym przez ramig, o starannie
ostrzyzonych, ciemnordzawych wtosach i rOwnomiernie opalonej twarzy.

— Wejdz prosze — powiedziata, starajac si¢ nie da¢ poznac po
sobie zdenerwowania. To si¢ nazywa wyczucie, pomyslata. Tego na
pewno nie mozna mu odmowic.

Wszedt do pokoju i pocatowat j3. Wiedzac, ze Erich nie spuszcza z nich oczu, poczuta si¢ nagle
bardzo skrepowana.

— Dzieciaki juz w t6zkach? Szkoda, chciatem je zobaczy¢. Och,
widze, Zze masz goscia.

Jego glos zmienit si¢ momentalnie, stajgc si¢ niezwykle formalny, niemal o angielskim akcencie. Ani



na chwile nie przestaje by¢ aktorem, pomyslata Jenny. Byly maz spotyka nowego przyjaciela swojej
bytej zony. Przedstawita obydwu mezczyzn, a oni skineli glowami; zaden si¢ nie uSmiechnat.

— Wspaniale tutaj pachnie, Jenny — powiedziat Kevin, posta
nowiwszy najwyrazniej rozgesci¢ atmosfere. — Co byto w jadto
spisie? Wielkie nieba, jaki wspaniaty klops! — Skosztowat kawa
tek. — WySmienity. Nie rozumiem, jak mogtem pozwoli¢ ci ode
mnie odejs¢.

— Tak, to byt rzeczywiscie niewybaczalny btad — odpart lodo
watym tonem Erich.

— No, wtasnie — zgodzit si¢ lekko Kevin. — Co6z, nie bede
wam przeszkadzat. Tak sobie tylko pomyslatem, ze wpadne po
drodze. Aha, Jenny, czy mogtbym zamieni¢ z tobg stéwko na
osobnosci?

Wiedziata doskonale, o co mu chodzi. Dzisiaj byt dzien wyptaty. Majac nadzieje¢, ze Erich niczego
nie zauwazy, wyjeta portmonetke z torebki wychodzac do przedpokoju.

— Kevin, ja naprawdg nie...

— Jen, troche za bardzo si¢ rzucitem na wasze prezenty Swig
teczne. Musze zaptaci¢ za mieszkanie, a wtasciciel zrobit si¢ jakby
nieco mniej przyjemny. Pozycz mi trzydziestke na jaki$ tydzien.

— Trzydziesci dolarow? Kevin, nie moge.

Jen, one s3 mi naprawde potrzebne. .. ,»

Z ocigganiem otworzyta portmonetke. o ,.\<
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Kevin, musimy porozmawia¢. Obawiam si¢, Ze moge stracic

prace.

Pospiesznie wyjal jej banknoty z reki, wsadzil je do kieszeni 1 ruszyt w kierunku drzwi.

Ten stary spryciarz nigdy ci¢ nie wypusci, Jen. On wie, kiedy

ma kogo$ naprawde dobrego. Zazyj go 1 zazada) podwyzki. Mowig

c1, za te pienigdze nie znajdzie nikogo na twoje miejsce.

Wrocita do pokoju. Erich, odkrgciwszy wode w zlewozmywaku, sprzatal po kolacji. Zdjat

z kuchenki patelni¢ z resztg klopsa 1 ruszyl w kierunku kosza na $mieci.

Hej, zaczekaj! — zawotata Jenny. — Dzieci mogg to dostac
jutro na kolacjeg.

Szerokim gestem zgarnat klopsa do kosza.

— Na pewno nie po tym, jak dotykal go ten twdj eks-aktorzyna.
— Spojrzat jej prosto w oczy. — Ile mu datas?

— Trzydzie$ci. Ma mi zwrocic.

— I pozwalasz mu wpas¢ tutaj, pocatowac sie, zazartowac z wa
szego rozstania 1 wyfrung¢ z pieniedzmi, ktoére wyda w najblizszym
barze?

— Zabraklo mu na czynsz.

— Nie oszukyj sie, Jenny. Jak czgsto ci¢ na to nabiera? Pewnie
po kazdej wyptacie?

Jenny usmiechneta si¢ ze znuzeniem.

— Nie, opuscit jedng w ubieglym miesigcu. Erich, prosze, zo



staw te talerze. Sama pozmywam.
— I bez tego masz zbyt duzo roboty.

Jenny w milczeniu zdjeta z wieszaka $cierke do naczyn. Dlaczego Kevin wybrat akurat ten wieczor?
Jakaz byta ghupia, ze znowu data mu pienigdze!

Niesmak 1 niezadowolenie zacz¢ty powoli ustepowac z twarzy Ericha. Wyjat jej z dtoni Scierke.

Dosy¢ na dzisiaj — powiedziat z u§miechem.

Nalat wina do kieliszkow 1 zajal miejsce na wersalce. Usiadta koto niego, zdajac sobie w delikatny,
ale wyrazny sposob spraw¢ z otaczajgcej go intensywnej aury. Usitowata jako$ nazwac uczucia,
ktore ja opanowaty, ale nie mogta. Za chwil¢ Erich wstanie 1 wyjdzie. Jutro wraca do Minnesoty.

Jutro wieczorem o tej porze znowu bedzie sama. Przypomniata sobie rados¢, z jaka dzieci stuchaty
czytanej przez niego bajki, 1 cudowng ulge, jakiej doswiad-29

czyla, kiedy pojawit si¢ koto niej 1 wzigl na rece Beth. Najpierw lunch, a potem kolacja mingty w tak
znakomitym nastroju, jakby Erich sama swojg obecnoscig rozpraszat troski i samotnosc.

Jenny... — Jego glos byt bardzo tagodny. — O czym myslisz?
Sprébowata sie usmiechnad.

— Chyba w ogo6le nie myslatam. Bytam... bytam po prostu
szczesliwa, to wszystko.

— Ja tez nie wiem, kiedy bylem rownie szczgsliwy. Jenny, czy
jestes zupetnie pewna, ze nie kochasz juz Kevina MacPartlanda?
Byta tak zdumiona, ze zdotata si¢ nawet rozeSmiac.

— Dobry Boze, oczywiscie, ze go nie kocham!

— Wiec dlaczego ciagle dajesz mu pienigdze?

— To chyba kwestia zle ukierunkowanego poczucia winy. Ciggle
boje sie, ze moze rzeczywiscie nie ma z czego zaplaci¢ za miesz

kanie.



— Qdlatyje jutro rano, ale wroce do Nowego Jorku na weekend.
Czy masz juz jakie$ plany na pigtkowy wieczor?

Wraca zeby si¢ z nig zobaczy¢. Znowu wypetnito jg cudowne uczucie ulgi 1 radosci, to samo, ktore
poznata na ulicy, kiedy nagle pojawit si¢ u jej boku.

— Nie, nie mam zadnych. Znajde kogo$ do dzieci.

— A co z sobotg? Myslisz, ze dziewczynki chciatyby p6js¢ do
700, jezeli oczywiscie nie bedzie zbyt zimno? Potem mogliby$my
razem zjes$¢ obiad u Rumpelmayera.

— Na pewno bytyby zachwycone. Ale, Erich...

— Strasznie zatuj¢, ze nie moge od razu zosta¢c w Nowym Jorku,
ale mam w Minneapolis spotkanie dotyczace pewnych inwestycji,
ktorych chce dokona¢. — Jego wzrok spoczat na lezagcym pod sto
likiem albumie ze zdjeciami. — Mogg?

Jesli masz ochote. Nie jest zbyt interesujacy.

Przegladali wspolnie zdjecia, pociggajac od czasu do czasu z kie
liszkow.

— To ja w momencie odbierania z domu dziecka — wyjasnita.
— Zostalam zaadoptowana. A to moi nowi rodzice.

— Sprawiajg bardzo mite wrazenie.

— W ogole ich nie pamigtam. Zgineli w wypadku samochodo
wym, kiedy miatam czternascie miesi¢cy. Potem bytam juz tylko
z Nang.

— Czy to zdjecie twojej babci? \
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Tak. Kiedy si¢ urodzitam, miata pi¢¢dziesiat trzy lata. Pa
migtam, co mi powiedziata, kiedy bytam w pierwszej klasie 1 wro
citam smutna ze szkoty, bo wszystkie dzieci rysowaty laurki na
Dzien Ojca, a ja nie miatam dla kogo rysowac: ,,Stuchaj, Jenny:
jestem twoja mamga, twoim tatg, twojg babcig 1 twoim dziadkiem.
Jestem wszystkim, czego potrzebujesz. Narysuj dla mnie laur

ke na Dzien Ojca!"

Poczuta, jak Erich obejmuje jg ramieniem.

— Nic dziwnego, ze tak bardzo ci jej brakuje.

— Pracowata w biurze turystycznym — zaczeta mowic szybciej,
niz do tej pory. — Odbytysmy kilka wspaniatych podrozy. O, tu
jesteSmy w Anglii. Mialam wtedy pi¢tnascie lat. A to Hawaje.

Kiedy dotarli do zdj¢¢ ze §lubu z Kevinem, Erich zamknat album.

Robi si¢ pozno — powiedziat. — Na pewno jeste§ zmeczona.
Przy drzwiach ujat jej dionie w swoje 1 podniost do ust. Jenny
byta bez butow, majac na nogach tylko rajstopy.

— Nawet teraz jeste$ doktadnie taka jak Caroline — powiedzial
z usmiechem. — Na obcasach wydajesz si¢ bardzo wysoka, a bez
nich malutka. Czy wierzysz w przeznaczenie?

— Wierze, ze co ma si¢ stac, z pewnoscig si¢ stanie.

To wystarczy.



v,

Zamknat za sobg drzwi. , , 1., ,:.7<s?
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Rozdziat trzeci

Punktualnie o 6smej zadzwonit telefon. «-"

— Jak spatas, Jenny?

— Znakomicie. — Byla to prawda. Zasneta doznajac czegos jak
by petnej euforii nadziei. Erich wracat. Znowu go zobaczy. Po raz
pierwszy od Smierci Nany nie obudzita si¢ o Swicie z uczuciem
bolu gniotgcego jej serce swym cigzarem.

— Ciesze sie. Ja rowniez. Musze dodac, ze miatem bardzo mite
sny. Jenny, od dzisiaj o 6smej pigtnascie bedzie po was przyjezdzat
samochod. Kierowca odwiezie dziewczynki do przedszkola, a ciebie
do galerii. Wieczorem zabierze was dziesie¢ po piate;j.

— FErich, to ntemozliwe.

— Jenny, prosze. To dla mnie naprawde drobnostka. Prze

ciez nie mogg ciggle si¢ martwic, ze przy tej pogodzie wedrujesz
z dzie¢mi przez miasto.

— Ale...

Musze juz pedzi¢. Zadzwonie pozniej.

Pani Curtis stanowila wcielenie uprzejmosci.

— Jakiegoz ma pani dystyngowanego przyjaciela, pani MacPart-



land! Dzwonit dzisiaj rano. Oczywiscie, nie musi pani zabierac
dziewczynek. Musimy si¢ lepiej pozna¢ 1 da¢ im szanse, zeby si¢
przyzwyczaity. Prawda, moje malutkie?

Zadzwonit do niej do galerii.

— Whasnie wyladowatem w Minneapolis. Czy samochod byl na
miejscu?

— Erich, co to za wygoda! Wszystko wyglada zupetnie inaczej,
kiedy nie muszg ich rano tak pogania¢. Co naopowiadates pani
Curtis? Cata promieniowata anielskim blaskiem.

— Ja mysle. Jenny, dokad chcesz p6j$¢ w piatek wieczorem?
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— Wszystko mi jedno.

— Wybierz restauracje, do ktorej zawsze chciatas p6js¢. Jakie$
miejsce, gdzie jeszcze nigdy z nikim nie bytas.

— Erich, w Nowym Jorku sg tysigce restauracji. Najczesciej
chodzitam do tych przy Drugiej Alei i w Greenwich Village.

— Bytas kiedy$ w Lutece? ,

— Dobry Boze, nie.

— Znakomicie. P6jdziemy tam w pigtek.

Reszta dnia mingta jej jakby we $nie. Nie pomogly nawet nieustanne komentarze pana Hartleya:
Mowig, ci, Jenny, zakochatl si¢ w tobie od pierwszego wejrze
nia. Przepadt z kretesem.

Wieczorem wpadta Fran, stewardesa, mieszkajgca w tym samym domu w lokalu 4E.



Dostownie zzerata jg ciekawos¢.

Widziatam tego wspaniatego faceta, jak wczoraj wychodzit,
wiec pomyslatam, ze musial bys tutaj. A ty juz zdazytas umowic
si¢ z nim na piatek, no, no!

Sama zaofiarowala si¢, ze popilnuje dzieci.

A w ogole, to chciatabym go spotka¢. Moze ma jakiego$ bra

ta, kuzyna albo chociaz kolegg ze studiéw?

Jenny rozesmiata sie.

— Pewnie zastanowi si¢ 1 zadzwoni, zeby wszystko odwotac.

— Na pewno nie. — Fran potrzasneta energicznie gestymi lo

kami. — Mam przeczucie.

Tydzien ciagnat si¢ bez konca. Sroda. Czwartek. Az wreszcie jakim$ cudem nadszedt

piatek.

Erich przyjechal o wpot do 6smej. Zdecydowata si¢ zatozy¢ sukienke z dtugim rekawem, ktorg kupita

na wyprzedazy. Owalny dekolt uwydatniat zZtoty medalion, ktorego pojedynczy brylancik btyszczat na
tle czarnego jedwabiu. Whosy splotta we francuski warkocz.

Jestes pigkna, Jenny. — Sam roztaczat wokot siebie aure
spokojnej zamoznoS$ci, ubrany w ciemnogranatowy garnitur w deli
katne prazki, takze ciemnogranatowy ptaszcz z kaszmirskiej wetny
1 z owinigtym wokot szyi bialym jedwabnym szalikiem.

Zadzwonita do Fran, zeby zeszta juz na dot, 1 pochwycita rozbawione spojrzenie Ericha, kiedy na
twarzy sgsiadki pojawit si¢ wyraz nie udawanego podziwu.

Tina 1 Beth byly oczarowane lalkami, ktére przyniost im Erich.



3 _ Krzy _H
Spogladajac na Sliczne, malowane twarze, otwierajace si¢ 1 zamykajace powieki, raczki z
doteczkami 1 krecace si¢ wlosy Jenny nie mogla nie poréwnac tych prezentow z ngdznymi

podarunkami, jakie dat im na Gwiazdke Kevin.

Dostrzegta grymas na twarzy Ericha, kiedy wreczyta mu swoj znoszony ptaszcz, 1 przez chwile
zatowala, ze nie przyjeta oferty Fran, ktora chciata pozyczy¢ jej futrzang kurtke. Ale Nana zawsze
powtarzala, ze nie nalezy nic od nikogo pozyczac.

Erich wynajal limuzyne na caty wieczor. Kiedy oparta si¢ wygodnie o miekka tapicerke, siegnat po
jej reke.

— Brakowato mi ciebie, Jenny. To byly cztery najdtuzsze dni

mojego zycia.

— Mnie takze ci¢ brakowato. — Byta to szczera prawda, ale

trochg zalowata, ze zabrzmiato to jak gorgce wyznanie.

W restauracji rozgladata si¢ po sasiednich stolikach, dostrzegajac co chwila jakas znang twarz.
— Dlaczego si¢ uSmiechasz?

— To szok kulturowy. Nagty przeskok z jednego stylu zycia do

drugiego. Czy wiesz, ze nikt z tych ludzi nigdy nawet nie styszat

o przedszkolu pani Curtis?

— Mam nadziej¢. — Spogladal na nig z rozbawiong czutoscia.

Kelner nalat szampana.

— Poprzednio rowniez miata$ ten medalion. Jest bardzo tadny.

Czy to prezent od Kevina?

— Nie. Nalezat do Nany.

Pochylit si¢ nad stolikiem; jego smukle, jakby rzeZzbione palce splotly si¢ z jej palcami.
— Cieszg sig, bo inaczej nie dawatby mi spokoju przez caty wie

czor. Teraz mogg spokojnie podziwia¢ go na tobie.

W nienagannej francuszczyznie rozmawial z gtownym kelnerem na temat menu. Zapytata go, gdzie tak



dobrze nauczyt si¢ tego jezyka.

— Za granicg. Sporo podrozowatem, az wreszcie przekonatem

sie, ze najszczesliwszy jestem na mojej farmie, kiedy moge malo

wac. Ale ostatnio mialem kilka bardzo niedobrych dni.

— Dlaczego?

— Tesknitem do ciebie.

W sobote poszli do zoo. Erich z nieskonczong cierpliwoscig kra-
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zyt z dzie¢mi miedzy klatkami, na ich wyrazne zyczenie wracajac trzykrotnie do matp.
Przy obiedzie pomagal Beth, podczas gdy Jenny karmita Ting. Naméwil mtodsza

dziewczynke do wypicia mleka, obiecujgc, ze w zamian za to dokonczy swoja Krwawag Mary. Kiedy
dostrzegt ze Jenny z trudem powstrzymuje si¢ od §miechu, potrzasnat gtowa z udawang powaga.

Nie zwazajac na jej protesty kazal dziewczynkom wybra¢ sobie po jednym ze stynnych pluszowych
zwierzakow Rumpelmayera. Wydawat si¢ cudownie nieSwiadomy uptywu

czasu, kiedy Beth dokonywata ostatecznego wyboru.

— Czy jeste$ pewien, ze na swojej farmie nie masz szostki dzie

ciakow? — zapytata Jenny, kiedy wyszli na ulice. — Nikt nie ro

dzi si¢ z taka cierpliwoscig do dzieci.

— Mnie jednak wychowywat ktos, kto si¢ z tym urodzil, i to

wszystko.

— Szkoda, Ze nie znatam twojej matki.

— Zatuje, ze nie zdazytem poznaé twojej babci.

— Mamusiu, dlaczego jestes taka szczesliwa? — zapytata Beth.

W niedzielg Erich zjawit si¢ z tyzwami 1 zabrat wszystkich na slizgawke do Rockefeller Center.

Wieczorem poszli na kameralng kolacje na Park Lane. Przy kawie obydwoje milczeli.



Pierwszy przerwat cisze Erich:
— To byly bardzo szczesliwe dwa dni, Jenny.
— To prawda.

Nie powiedzial nic o nastepnym razie. Odwrocita glowe 1 popatrzyta na Central Park jarzacy si¢
kombinacjg $wiatet latarni, samochodowych reflektorow 1 blaskiem padajacym z okien otaczajacych
go domow.

— Czy ten park jest zawsze taki pickny?
— Nie brakowatoby ci go?

— Brakowato?

— Minnesota ma uroki innego rodzaju.

O czym on moéwi1? Spojrzata na niego i1 w tej samej chwili ich dlonie wyciagnety si¢ do siebie 1
spotkaty.

Jenny, ja wiem, ze to moze zbyt szybko, ale czuje¢, ze tak
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wtasnie powinno byc¢. Jezeli cheesz, bede co piatek przylatywat do Nowego Jorku, przez pot roku,
rok, zeby si¢ tylko z tobg spotka¢. Czy to jednak konieczne?

— Erich, przeciez prawie mnie nie znasz!

— Zawsze ci¢ znalem. Bytas grzecznym dzieckiem, zaczgta$ ply
wac, kiedy miatas piec¢ lat, a w piatej, szostej 1 siodmej klasie do
stalas §wiadectwa z wyrdznieniem.

— Widziate$ tylko album, a to nie to samo.

— Ja uwazam inaczej. Poza tym znam siebie; zawsze wiedzia
tem, czego szukam, 1 bylem pewien, ze potrafi¢ to pozna¢, kiedy
juz znajde. Ty przeciez czujesz to samo, prawda?

— Popetnitam juz jeden btad. Wydawalo mi si¢, ze czuje to



wszystko do Kevina.

— Jestes niesprawiedliwa wobec samej siebie. Bytas wtedy mto
da. Sama mi powiedziatas, ze Kevin byl twoim pierwszym chto
pakiem na serio. Nie zapominaj, ze chociaz miatas cudowng babcie,
brakowato ci w zyciu me¢zczyzny, cho¢by ojca lub brata. Po prostu
chciatas zakocha¢ si¢ w Kevinie.

— Mozliwe, ze masz racj¢ — przyznata po chwili zastanowienia.
— Pomysl o dziewczynkach. Nie marnuj im dziecinstwa. Sa

takie szczesliwe, kiedy jeste§ z nimi. Mysle, ze moga by¢ takze
szczesliwe ze mng. Wyjdz za mnie, Jenny. Zaraz.

Tydzien temu jeszcze w ogdle go nie znata. Teraz czuta ciepto jego dtoni, spogladata w wypetnione
nadziejg oczy 1 zdawala sobie sprawe, ze w jej wzroku réwniez ptong ogniki mitosci.

Wiedziala z calg pewnoscia, jak bedzie brzmiata jej odpowiedz...

'J Wrocili do jej mieszkania i rozmawiali prawie do §witu. 7 — Chce zaadoptowaé dziewczynki,
Jenny. Moi prawnicy przygotuja MacPartlandow1 wszystkie papiery do podpisu.

— Obawiam si¢, ze moze nie zrezygnowac z dzieci.

— Przypuszczam, ze to jednak zrobi. Chce, zeby nosity moje
nazwisko. Kiedy bedziemy stanowili juz rodzing, nie chciatbym,
zeby Tina 1 Beth czuty si¢ obco. Bede dla nich dobrym ojcem.
On jest gorzej niz ztym: nie interesyje si¢ nimi. A, wtasnie: jaki
dat ci pierscionek zargczynowy?

— Zadnego.

— Znakomicie. Kaze przerobi¢ dla ciebie pierscionek Caroline.
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W $rode wieczorem poinformowat jg przez telefon, ze uméwit si¢ z Kevinem na piagtek po potudniu.



Bedzie chyba lepiej, kochanie, jezeli sam to zatatwig.

Przez caty tydzien Tina 1 Beth dopytywaty sie, kiedy znowu

przyjdzie ,,pan Kruer". Gdy zjawil si¢ w piagtek wieczorem, rzucily mu si¢ w ramiona.
Widzac ich radosne podskoki Jenny poczuta nagle, Ze ma mokre oczy.

Podczas kolacji, ktorg jedli w Czterech Porach Roku, opowiedziat jej o spotkaniu z Kevinem.

Nie byt zbyt przyjaznie nastawiony. Obawiam si¢, kochanie,

ze ma cechy psa ogrodnika: nie chce ani ciebie, ani dzieci, ale
jednoczesnie stara si¢ nie dopuscic¢ do tego, zeby miat ci¢ ktokol
wiek inny. Udato mi si¢ jednak jako$ go przekonac, ze chodzi
przede wszystkim o ich dobro. Pod koniec miesigca zatatwimy
wszystkie formalno$ci; na petng adopcje bedzie trzeba okoto sze$ciu
miesi¢cy. Wezmy §lub trzeciego lutego; to bedzie prawie rowno
miesigc od dnia, kiedy si¢ poznaliSmy. A propos... — Otworzyt
teczke. Zdazyta si¢ juz zdziwi¢, dlaczego zabral jg do stolika. —
Zobaczymy, jak bedzie pasowat.

Byt to czysty szmaragd. Erich wsunat jej pierscionek na palec, a ona zapatrzyta si¢ w roziskrzone
piekno nieskazitelnego klejnotu.

— Postanowilem go nie przerabia¢ — powiedzial. Powinien by¢
dobry taki, jaki jest.

— Jest cudowny!

— Kochanie, zalatwmy od razu jeszcze jedng sprawe. — Wyjal
z teczki plik papierow. — Prawnicy, ktorzy przygotowujg doku

menty do adopcji, uparli si¢ rOwniez, zeby spisac intercyze.



— Intercyze? — powtdrzyta z roztargnieniem Jenny, zaabsorbo

wana podziwianiem swego pierscionka. Wiec to nie sen, tylko

prawda. Wszystko dziato si¢ naprawde. Wyjdzie za mgz za Ericha.

Niemal rozesmiala si¢ na glos, wyobraziwszy sobie reakcj¢ Fran:

,,Jenny, on jest zbyt doskonaty. Przystojny, bogaty, utalentowany,

zakochany po uszy. Nie moze oderwac od ciebie wzroku i szaleje

za dzie¢mi. W tym musi co$ by¢ nie tak. Na pewno okaze si¢, ze

jest hazardzistg, alkoholikiem albo bigamistg."

Otworzyta juz usta, zeby powiedzie¢ o tym Erichowi, ale w ostatniej chwili rozmyslita si¢.

Zauwazyta, ze nie odpowiadato mu zbytnio rubaszne poczucie humoru Fran. O czym on wtasciwie
mowit?
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— Chodzi o to, ze jestem cztowiekiem dosy¢, hm, zamoznym.
Moi prawnicy nie byli zachwyceni tym, ze wszystko odbywa si¢
tak szybko. Tutaj jest po prostu napisane, ze gdybysmy rozstali
si¢ przed uptywem dziesi¢ciu lat, interesy rodziny Kruegerow po
zostang nie naruszone.

— Gdybym odeszla, z catg pewnoscia nic bym od ciebie nie
chciata — powiedziata z zaskoczeniem.

— Wolalbym umrze¢, niz ci¢ stracié, Jen. To tylko formalnos¢.
— Polozyt papiery przy jej talerzu. — Oczywiscie mozesz dac to
swoim prawnikom, zeby to doktadnie przejrzeli. Wtasciwie to mia
tem ci przekaza¢, ze nawet gdybyscie 1 ty, 1 oni nie mieli Zzadnych
zastrzezen, nie powinniscie' tego odsytac przed uptywem dwoch

dni.



— Er ich, ja nie mam zadnego prawnika. — Spojrzata na pierw
sz3 strone, ale odstraszyt jg prawniczy zargon, wigc tylko potrzas
neta bezradnie glowa. Nie wiedzie¢ czemu przypomniata sobie
Nane sprawdzajaca po powrocie do domu rachunki ze sklepow
1]jej triumfalne: ,,A nie méwitam! Policzyl mi dwa razy za duzo."
Nana z pewnoscig najpierw doktadnie by to przeczytata.

— Erich, nie chce¢ si¢ przez to wszystko przegryza¢. Gdzie mam
podpisac?

— Zaznaczytem wszystkie miejsca, kochanie.

Jenny po$piesznie nabazgrata swoje nazwisko. Najwyrazniej prawnicy Ericha obawiali sig, ze
wychodzi zal niego dla jego pienigdzy. Chyba nie mogta mie¢ im tego za zte, ale mimo wszystko
byto jej troche nieprzyjemnie.

— Dodatkowo, najdrozsza, obie dziewczynki otrzymujg pewna
kwote, ktora beda mogly odebrac, gdy ukoncza dwadziescia je
den lat. Wszystko, co podpisatas, wchodzi w zycie z chwilg sfina
lizowania adopcji. Jest tam takze klauzula, na mocy ktorej w wy
padku mojej Smierci bedziesz jedyng dziedziczkg catego ma
jatku.

Nawet nie waz si¢ o tym mowic.

Schowat papiery do teczki.

— To byto okropnie nieromantyczpe — stwierdzit. — Co bys$
chciata dosta¢ na pig¢dziesiata rocznice §lubu?

— Darby'ego 1 Jean.



— Prosz¢?

— To porcelanowe figurki z serii Royal Doulton. Dwoje sta-
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ruszkéw siedzacych razem na taweczce. Zawsze strasznie mi si¢ podobaty.

Kiedy nastepnego dnia Erich zadzwonit do drzwi, miat pod pachg pigknie zapakowane pudetko. W
srodku znajdowaty sie dwie figurki.

Wtasnie one, a nie pierscionek, upewnity Jenny co do jej przysztego zycia.
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Rozdziat czwarty

— Naprawdg jestem ci wdzigczny, Jen. Trzysta papierow to

kupa forsy. Zawsze byt z ciebie dobry kumpel.

— Coz, w koncu przeciez razem to wszystko kupowalismy, wiec
nalezy ci si¢ potowa pienigdzy.

— Boze, jak sobie przypomne, ze biegaliSmy w nocy po miescie,
zeby wyciagac¢ te meble ze Smietnikow... Pamigtasz, jak zdobylismy
te kanape? Usiadlas na niej w ostatniej chwili, zanim zdazyt ja
zlapa¢ tamten facet.

— Pami¢tam — odparta Jenny. — Tak si¢ wsciekl, ze o mato

nie dziabnagt mnie nozem. Myslatam, ze przyjdziesz troche wczes$



niej; Erich bedzie tu za kilka minut, a nie przypuszczam, zeby
Zbytnio ucieszyt si¢ na twdj widok.

Stali w kompletnie pustym pokoju. Jenny sprzedata wszystkie meble za niecate szes¢set dolardw.
Sciany, ogotocone z wesotych plakatow, byly brudne i popekane. Bez mebli i dywanu, kryjacych
najrozniejsze niedostatki, nedza tego mieszkania wprost rzucata si¢ w oczy. Jedynymi przedmiotami
byty nowe, eleganckie walizki.

Kevin miatl na sobie kurtke z zamszu. Nic dziwnego, ze ciagle brakuje mu pieniedzy, pomyslata.
Przygladajac mu si¢ beznami¢tnie dostrzegta, ze ma podkrazone 1 opuchnigte oczy. Kolejny kac,
odgadta bez trudu. Z pewnym poczuciem winy stwierdzita, ze odczuwa wieksza nostalgi¢ z powodu
opuszczenia tego skromnego mieszkania niz na mysl o tym, ze by¢ moze nigdy juz nie zobaczy Kevina.

Swietnie wygladasz, Jen. Bardzo ci do twarzy w niebieskim.

Miata na sobie dwuczesciowy jedwabny kostium. Podczas jednej z wizyt Erich upart si¢, zeby ubrac
ja 1 dzieci u Saksa. Protestowata, ale udato mu si¢ przetamac jej opor. ,,Pomysl tylko:
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kiedy przyjdzie rachunek, b¢dziesz juz od dawna mojg zong." Teraz jej szykowne walizki byly
wypetione projektowanymi w najlepszych pracowniach kostiumami, bluzkami, swetrami, pe-
niuarami, wieczorowymi sukniami, butami od Magli'ego 1 Raphae-la.

Przezwyciezywszy pewne skrgpowanie, spowodowane tym, ze Erich placit za wszystko, jeszcze

zanim zostali matzenstwem, spedzita na zakupach upojne godziny. A jakaz przyjemnoscig okazaty si¢
zakupy dla dzieci! ,,Jeste$ dla nas taki dobry" stato si¢ powtarzanym bezustannie refrenem.

Kocham cie, Jenny. Kazdy cent, ktérego mogg dla ciebie

wydac, sprawia mi wielkg przyjemnos¢. Jeszcze nigdy nie bytem
tak szczesliwy.

Pomagat jej w doborze strojow. Miat znakomite wyczucie stylu.
— (Coz, oko artysty — zazartowala.

— Gdzie sg dziewczynki? — zapytat Kevin. — Chciatbym sie

Z nimi pozegnac.



— Fran wzi¢ta je na spacer. Zabierzemy je po Slubie. Idziemy
na obiad z nig i panem Hartleyem, a potem jedziemy prosto na
lotnisko.

— Jen, wydaje mi si¢, ze za bardzo si¢ posSpieszytas. Znasz go
przeciez zaledwie od miesigca.

— To wystarczy, kiedy jest si¢ zupetnie pewnym. A my oboje
jestesmy.

— (Coz, ale j a jeszcze wcale nie jestem pewny co do adopcji.
Nie chee rezygnowac¢ z moich dzieci.

Jenny z trudem udato si¢ nie okazac irytacji.

— Kevin, juz o tym rozmawiali$my. Podpisates dokumenty. Nie
interesujesz si¢ dzie¢mi ani ich nie utrzymujesz. Kiedy udzielasz
wywiadow, podajesz, ze nie masz rodziny.

— Co bedg czuly, kiedy dorosng 1 dowiedzg si¢, ze je zostawi
tem?

— Wdzigcznos¢ za to, ze pozwolite§ im by¢ z kims, komu na
nich zalezy. Zapominasz chyba, Ze ja tez bytam adoptowana. Zal-
wsze odczuwalam wdzigczno$¢ wobec tych, ktorzy mnie zostawili.
Dzigki temu mogtam by¢ wychowywana przez Nang, a to jest co$
zupetnie wyjatkowego.

— Zgadzam sig¢, ze Nana byta kim§ wyjatkowym, ale nie podoba
mi si¢ Erich Krueger. Jest w nim cos, co...

— Kevin!
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— Juz dobrze, dobrze. Id¢ sobie. Bedzie mi ciebie brakowato,
Jen. Ciagle ci¢ kocham. Wiesz o tym. — Ujat jej dtonie. — Dzieci
tez bardzo kocham.

Koniec trzeciego aktu, kurtyna, pomyslata Jenny. Wszyscy ptacza.
— Kevin proszg. Nie chce, zeby Erich zastat ci¢ tutaj.

— Jen, jest szansa, ze pojade do Minnesoty. Moze uda mi si¢
zatapac do statego zespotu w Guthrie Theater w Minneapolis.
Jesli tam wyladuje, na pewno ci¢ odwiedzg.

— Nie rob tego!

Zdecydowanym ruchem otworzyta drzwi do przedpokoju. Zadzwonit dzwonek.
To na pewno Erich — zdenerwowata si¢ Jenny. — Do licha,

nie chciatam, Zeby cig tutaj spotkat. Chodz, odprowadzg cig.

Erich czekat za zamknigtymi francuskimi drzwiami do holu. Pod pachg trzymatl duze, elegancko
zapakowane pudto. Skonsternowana obserwowata, jak z jego twarzy znika wyraz oczekiwania
ustepujac miejsca gltebokiej niecheci.

Otworzyta drzwi, zeby go wpuscic.

Kevin wpadt tylko na minutk¢ — powiedziata pospiesznie. —
Do widzenia, Kevin.

Dwaj mezczyzni przez chwile patrzyli sobie w milczeniu prosto w oczy. Wreszcie Kevin usmiechnat
si¢, nachylil si¢ do niej 1 pocatowat jg w usta.

Byto mi z tobg bardzo dobrze, Jenny. Jeszcze raz dzigki —
powiedziat poufnym tonem. — Do zobaczenia w Minnesocie, naj

drozsza.



Rozdzial pigty

Znajdyjemy si¢ obecnie na wysokos$ci dziesieciu tysiecy me

trow 1 przelatuyyjemy nad Green Bay w stanie Wisconsin. Ladowa
nie w porcie lotniczym Twin Cities jest przewidywane na godzing
siedemnastg pigcdziesigt osiem. Temperatura w Minneapolis wy
nosi minus dwanascie stopni, niebo bezchmurne, pogoda wspania
ta. Mamy nadzieje, ze lot uptywa panstwu w przyjemnej atmosfe
rze. Jeszcze raz dzigkujemy, ze wybralicie panstwo wtasnie nasza
linig.

Reka Ericha spoczeta na dtoni Jenny.

— Czy lot uptywa ci w przyjemnej atmosferze?

— Oczywiscie. — Usmiechneta si¢ do niego. Obydwoje

spojrzeli w dot, na zdobigca jej palec ztotg obraczke matki Eri
cha.

Dziewczynki zmorzyl sen. Stewardesa schowata podtokietnik, wiec przytulity si¢ do siebie;
kasztanowe kosmyki wymieszaty si¢ doktadnie, a nowe zielone spodenki 1 biate golfy byty juz
cokolwiek wygniecione.

Jenny zwrdcita spojrzenie na poduszke z chmur unoszacg si¢ za oknem samolotu. Pod wierzchnig
warstwa szczescia wcigz jeszcze byta wsciekta na Kevina. Wiedziata, Ze jest staby 1
nieodpowiedzialny, ale zawsze uwazata go za kogo$ obdarzonego niedbale pogodnym
usposobieniem. Tymczasem okazalo si¢, ze to pieniacz. Zdotal zepsu¢ im ten najwazniejszy dzien.

Za co on c1 dzigkowat 1 wtasciwie o co mu chodzito? — za
pytat wowczas Erich, kiedy zostali sami. — Czyzby$ zaprosita go
do naszego domu?

Probowata mu wszystko wyjasnic¢, ale wyjasnienia te nawet w jej wtasnych uszach brzmiaty ptytko i



nieprzekonywajaco.
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— Data$ mu trzysta dolar6w? — zdumiat si¢ Erich. — Ile on

c1 jest winien za alimenty 1 pozyczki?

— Ale ja nie potrzebuje tych pieniedzy, a meble byty w poto
wie jego.

— Moze chciatas si¢ upewnic, ze bedzie miat na bilet, Zzeby cie¢
odwiedzi¢?

— Erich, jak mozesz? — Usitowata powstrzymac tzy nabiega
jace jej do oczu, ale nie udato sig.

— Jenny, wybacz mi. Strasznie mi przykro. Przyznaj¢, jestem

o ciebie zazdrosny. WSciekam si¢ na samg mysl o tym, ze ten czto
wiek kiedykolwiek ci¢ dotykat. Nie dopuszcze do tego, zeby zrobit
to jeszcze chocby raz.

— Nie zrobi, obiecuyj¢ ci to. Boze, najbardziej jestem szczgsliwa
z tego, ze wreszcie podpisat dokumenty o adopcji. Caly czas trzy
matam za to kciuki.

— Pienigdze robig swoje.

— Chyba mu nie zaptacites?

— Niewiele, dwa tysigce dolarow. Po tysigcu za kazda z dziew
czynek. To bardzo tanio za to, zeby si¢ go pozbyc<.

— Sprzedat ci swoje dzieci. — Starala sie, zeby obrzydzenie,
ktore ja ogarneto, nie znalazto odbicia w jej glosie.

— Zaptacilbym nawet pi¢cdziesiat razy wiece;.



— Powiniene$ byl mi o tym powiedzie¢.

— Nie powiedziatbym ci nawet teraz, gdyby nie to, Ze nie chce
zadnych zaléw na jego temat. Zapomnijmy o nim1i juz. To w kon
cunasz dzien. Nie rozpakujesz prezentu Slubnego?

Bylo to futro z czarnych norek.

A

Och, Erich...

Musisz zaraz przymierzyc. i

%

Byto lekkie, cieplutkie, migkkie 1 niesamowicie luksusowe.

— Znakomicie pasuje do twoich wtoséw 1 oczu — stwierdzit z
zadowoleniem Erich. — Czy wiesz, o czym myslatem dzi$ rano?
— Nie.

Objat ja ramieniem.

— Strasznie Zle spalem. Nienawidze hoteli 1 mogltem mysle¢
tylko o tym, Ze juz dzi§ moja Jenny bedzie ze mng w moim wtas
nym domu. Czy znasz ten wiersz ,,Pocatunek Jenny"?

— Chyba nie.

— Pamigtam tylko kilka linijek. ,,Cho¢ tak mi smutno, cho¢ tak
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mi zle", co$ tam, co$ tam, a potem ostatnie, triumfalne stowa: ,,Pocatowata mnie moja Jenny."
Wiasnie to sobie powtarzatem, kiedy zadzwonitem do drzwi, a w chwilg po6zniej musiatem patrzec,
jak catuje cie ten MacPartland.



— Erich, proszg.
— Wybacz mi. ChodZzmy stad. To miejsce dziata przygnebia
jaco.

Pociagnal ja do czekajacego samochodu, tak ze nie zdazyta nawet rzuci¢ ostatniego, pozegnalnego
spojrzenia.

Podczas ceremonii caty czas myslata o Kevinie, a szczegdlnie o ich slubie w kosciele sw.

Moniki przed czterema laty. Wybrali wtasnie ten kosciot, poniewaz brata tam §lub Nana, ktéra teraz
siedziata w pierwszej tawce, dostownie promieniujgc szczgsciem. Nie akceptowata Kevina, ale
kiedy zobaczyta, ze Jenny jest gtucha na jej argumenty, przestata zgtasza¢ zastrzezenia. Co by
powiedziata o tej ceremonii, prowadzonej nie przez ksiedza, lecz przez s¢dziego?

— Ja, Jennifer, biore ciebie,... — Zawahata si¢. O Boze, o mato

nie powiedziata ,,ciebie, K e vinie"... Poczula na sobie badaw

cze spojrzenie Ericha 1 zaczgta raz jeszcze.

— Ja, Jennifer, biore ciebie, Erichu...

— Co Bog ztaczyl, cztowiek niechaj nie roztagcza — powiedziat

z powagg se¢dzia.

To samo jednak styszata podczas slubu z Kevinem.

Wyladowali w Minneapolis minut¢ przed czasem. ,, WITAMY W TWIN CITIES" gtosit

napis. Jenny z zainteresowaniem rozgladata si¢ po lotnisku.

Zwiedzitam calg Europg, ale nigdy nie zapuscitam si¢ na za
chod dalej niz do Pensylwanii — wyznata. — Caty czas wyobra
zatam sobie, ze wyladuyjemy w $rodku prertii.

Trzymata Beth za reke; Erich niost Ting. Beth obejrzata si¢ z zalem na schodki, po ktorych zeszli z
poktadu samolotu.

— Jeszcze chee lecie¢, mamusiu — poskarzyta sig.

— Zdaje si¢, ze to twoja sprawka, Erich — powiedziata Jenny.



— Dzieci zasmakowaty w podrézach pierwszg klasa.

Erich nie stuchat jej.

— Powiedziatem Clyde'owi, zeby przystat po nas Joego. Powi
nien czekac¢ na nas przy wyjsciu z hali przylotow.

— Kto to jest Joe?

— Jeden z pracownikow. Nie jest zbyt bystry, ale §wietnie zna
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si¢ na koniach 1 bardzo dobrze prowadzi. Zawsze mnie przywozi, kiedy nie chce zostawiaé
samochodu na parkingu. O, jest.

Podszedt do nich szczupty, moze dwudziestoletni chtopak o jasnych wtosach, duzych, szczerych
oczach 1 rumianych policzkach. Byt ubrany w schludny skafander, grube, ciemne spodnie, cigzkie buty
1 miat na dioniach rekawiczki. Zdobigca jego gtowe szoferska czapeczka zupetnie nie pasowata do
catosci. Zdjat ja, kiedy zatrzymat si¢ przed Erichem; zdazyta pomysle¢, ze jak na tak przystojnego
mtodzienca ma niezwykle zatroskany wyraz twarzy.

— Przepraszam za spdznienie, panie Krueger. Drogi sg bardzo

sliskie.

— Gdzie samochod? — zapytal szorstko Erich. — Zaprowadze

moja zong 1 dzieci, a potem zajmiemy si¢ bagazem.

— Oczywiscie, panie Krueger. — Wyraz zatroskania jeszcze si¢

pogltebit. — Naprawde bardzo mi przykro.

— Och, dajcie spoko] — odezwata si¢ Jenny. — Przeciez przy

lecieliSmy o minut¢ za wczesnie. — Wyciaggneta reke. — Jestem

Jenny.

Chlopiec ujat ja delikatnie, jakby bat si¢, ze moze jg uszkodzi€.

— Nazywam si¢ Joe, pani Krueger. Wszyscy nie mogg si¢ do

czekac, zeby panig pozna¢. Duzo o pani rozmawiali$my.

— Ja mysle — przerwat mu Erich. Ujat Jenny za ramie¢, zmu



szajac do ruszenia z miejsca. Joe szedt za nimi. Zdata sobie sprawe,
ze Erich jest poirytowany. Moze nie powinna by¢ taka bezposred
nia. Nagle wydalo jej si¢, ze Nowy Jork, galeria Hartleya 1 miesz
kanie przy Trzydziestej Si6dmej Ulicy znalazty si¢ bardzo, ale to
bardzo daleko.

1'?

Ui

Rozdziat szdsty

Nowiutki brgzowy Fleetwood Ericha byt jedynym samochodem na parkingu o karoserii wolnej od
zamarzni¢tego $niegu. Widocznie Joe najpierw zajechal do myjni, a dopiero potem na lotnisko,
pomyslata Jenny. Erich usadowit jg z Ting na tylnym siedzeniu, pozwolit

Beth zaja¢ miejsce z przodu, po czym wraz z Joe'em zajal si¢ tadowaniem bagazy.

Kilka minut p6ézniej wyjezdzali juz na autostrade.

Podroz potrwa prawie trzy godziny — powiedzial Erich. —
Moze oprzesz si¢ o mnie 1 utniesz sobie drzemke? — Wydawat
si¢ odprezony, a nawet wesoty. Atak gniewu mingt juz bez §ladu.

Wziat na kolana Ting, ktéra zdawato sie, tylko o tym marzyta. Najwyrazniej przypadli sobie do gustu.
Widzac zadowolenie na twarzy dziecka Jenny otrzasneta sie¢ z chwilowej tesknoty.

Samochodd pedzit przed siebie. Swiata po obu stronach autostrady stawaty sie coraz rzadsze, az
wreszcie sama autostrada zamienita si¢ w ciemng, waskg droge. W blasku reflektorow migaty kepy
petlnych wdzigku klonéw 1 nieksztattne, samotne dgby. Okolica wydawala si¢ zupetnie ptaska. Byto tu
zupetnie 1naczej niz w Nowym Jorku. To dlatego poczuta si¢ tak strasznie obco, kiedy wychodzili z
lotniska.

Potrzebowata czasu na zastanowienie 1 przystosowanie.
— Wiesz, strasznie jestem zme¢czona — mrukneta opierajac glo
we na ramieniu Ericha. Nie chciala nic wigcej mowic, a przynaj

mniej nie teraz. Och, jak dobrze byto tak si¢ do niego przytuli¢



1 wiedzie¢, ze oto skonczyt sie juz wszelki pospiech 1 niepewnos¢.
Sam zaproponowat, zeby przetozy¢ miesigc miodowy na pozniej.
— Nie masz przeciez z kim zostawi¢ dziewczynek — powie

dziat. — Kiedy juz zadomowi1a si¢ na farmie, znajdziemy odpo-
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wiednig opieke 1 wtedy wyruszymy. — Ilu innych mgzczyzn zdobyloby si¢ na okazanie takie;j
troskliwos$ci?

Poczuta na sobie jego spojrzenie.
— Nie $pisz? — zapytal.

Nie odpowiedziata. Pogladzit ja po wlosach i zaczat delikatnie masowac skronie. Styszata réwny,
spokojny oddech pograzonej we $nie Tiny. Beth przestata papla¢ z Joe'em, wiec zapewne rowniez
usneta.

Jenny starata si¢ oddycha¢ spokojnie 1 miarowo. Nadszedt czas, zeby odwroci¢ si¢ od przesztosci i
zacza¢ planowac przysztos¢, szykujac sie na spotkanie oczekujacego na nig nowego zycia.

Dom Ericha od ponad ¢wier¢ wieku nie zaznal dotknigcia kobiecej rgki, wiec zapewne nie obgdzie
si¢ bez generalnych porzadkoéw. Ciekawe, czy da si¢ jeszcze w nim dostrzec jakie$ slady obecnosci
Caroline.

To zabawne pomyslata. Nigdy nie mysle o matce Ericha jako o jego matce, tylko zawsze nazywam jg

n

Caroline. Ciekawe, czy jego ojciec rOwniez tak mowit: zamiast ,,twoja matka 1 ja" — ,,Caroline 1 ja".

Przemeblowywanie bedzie wielkg frajda. Ilez razy rozgladata si¢ po swoim mieszkaniu 1 myslata:
Gdybym tylko miata pienigdze, zrobitabym to... 1 to... 1 to...

Co6z to musi by¢ za dziwne uczucie swobody, obudzi¢ si¢ rano 1 wiedzie¢, ze nie trzeba §pieszy¢ si¢
do pracy, ale mozna zosta¢ z dzie¢mi 1 spedza¢ z nimi caty czas, prawdziwy czas, a nie kilka
zadyszanych, wieczornych godzin. I tak juz stracita bezpowrotnie najlepszy okres ich dziecinstwa.

Bedzie zong. Tak jak Kevin nigdy nie byt prawdziwym ojcem dla dzieci, dla niej nigdy nie byt
prawdziwym me¢zem. Nawet w najbardziej intymnych chwilach miata wrazenie, ze caty czas widzi
siebie odtwarzajgcego glowng role w jakims filmie. Poza tym miata pewnos¢, ze zdradzat jg nawet
podczas tego krotkiego okresu, jaki spedzili razem.

Erich byt w pelni dojrzaty. Mégt si¢ juz dawno ozenié, ale tego nie zrobit. Lubit czu¢
odpowiedzialno$¢, podczas gdy Kevin jej unikat. Erich byl taki pows$ciagliwy. Fran wyznata, iz
wydaje jej si¢ troche zbyt sztywny, a Jenny sama zauwazyta, ze w jego obecno$ci nawet pan Hartley
nie czyje si¢ zbyt swobodnie. Obydwoje nie
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zdawali sobie sprawy z tego, ze ta pozorna wyniostos¢ stanowi ostone dla nadzwyczaj delikatnej 1
niesmialej natury.

Latwiej mi namalowa¢ moje uczucia, niz o nich mowi¢ —

wyznal jej. A w jego obrazach bylo tyle mitosci...

Poczuta, jak jego dton glaszcze ja po policzku.

— Obudz sig¢, kochanie. Jestesmy juz prawie w domu.

— Co? Och, wigc jednak zasngtam. — Poprawita si¢ na siedze

niu.

— To bardzo dobrze, kochanie, ale teraz wyjrzyj przez okno.

Ksiezyc §wieci tak jasno, ze powinnas co nieco zobaczy¢. — Jego

glos byt peten zapatu. — JesteSmy na drodze numer dwadziescia

sze$¢. Nasza farma zaczyna si¢ od tego plotu, po obu stronach dro

gi. Po prawej stronie dochodzi do Jeziora Graya, a po lewej ciagnie

si¢ bardzo daleko. Lasy zaymujg prawie pigcdziesiat hektarow, sie

gajac do doliny rzeki, ktora wpada do Minnesoty. Teraz powinna$s

zobaczy¢ cze$¢ zabudowan. To sg pasniki, w ktorych karmimy

zimg bydto, a z tylu Srutownia, stajnie 1 stary mtyn. Kiedy minie

my ten zakret, bedziesz mogta dostrzec zachodnig elewacj¢ domu.

Stoi na tamtym pagorku.

Jenny przycisneta twarz do szyby. Z kilku obrazoéw Ericha wiedziata, ze przynajmniej czg$¢ domu
byta zbudowana z jasnoczerwo-nej cegly. Spodziewala si¢ ujrze¢ typowy wiejski budynek, ale byta
zupetnie nie przygotowana na widok, ktory zobaczyta.

Nawet ogladajac go tylko z jednej strony nie sposob byto nie poznac, zZe jest to raczej dworek niz
zwykty dom. Miat jakies dwadziescia do trzydziestu metrow dtugosci 1 wznosit



si¢ na wysoko$¢ dwoch pigter. W podtuznych, proporcjonalnych oknach na parterze ptonety Swiatta,
a wiszgcy na niebie ksi¢zyc zalewal dach srebrnym blaskiem. Pokryte $niegiem pola iskrzyty sig¢
niczym futra biatych gronostajow, tworzac tto 1 podkreslajac kontury budowli.

— Er ich!

— Podoba ci sig?

— Czy mi si¢ podoba? To cudowne! Jest dwa, nie, pi¢¢ razy
wiekszy, niz myslatam. Dlaczego nic mi nie powiedziates?

— Chciatem sprawi¢ ci niespodzianke. Kazatem Clyde'owi za
pali¢ $wiatta, zeby wywarl na tobie lepsze wrazenie. Widze, ze mi
si¢ udato.

Samochdd petzt powoli droga, a Jenny starata si¢ wchtonag¢ kazdy szczegot roztaczajacego sie przed
nig widoku. Biata drewniana

4 — Krz>k
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weranda o smuklych kolumnach zaczynata si¢ przy bocznych drzwiach, siegajac az na tyt

domu. Rozpoznata w niej tto ,,Pamieci Caroline". Nawet hustawka wisiala na swoim miejscu,
kotyszac si¢ lekko w podmuchach wiatru.

Samochod skrecit w lewo 1 wjechat w otwarta szeroko brame. Po obu jej stronach ptonety latarnie,
oswietlajac napis FARMA KRUEGEROW. Jechali drogg prowadzaca skrajem

pola. Po prawej zaczynat si¢ gesty las; nagie gatezie drzew bielity si¢ w blasku ksiezyca niczym
kosci szkieletow. Samochod jeszcze raz skrecit w lewo 1 zatrzymat si¢ przed szerokimi kamiennymi
schodami.

Masywne, rzezbione drzwi byly oswietlone blaskiem sgczacym si¢ przez umieszczone nad nimi
okienko w ksztalcie wachlarza. Joe wyskoczyt zza kierownicy 1 otworzyt drzwi samochodu. Erich
podal mu §pigca Tine.

Zajmiesz si¢ dziewczynkami, Joe — polecit.



Pomogt wysigs¢ Jenny, trzymajac jg za reke wszedt szybkim krokiem po schodach, nacisnat klamke i
pchnat cigzkie, dwuskrzydlowe drzwi. Zatrzymat si¢, zeby spojrze¢ jej w oczy.

— Chciatbym moéc ci¢ teraz namalowa¢ — powiedziat. — Na
zwalbym ten obraz ,,Powrot do domu". Te dtugie, cudownie czar
ne wlosy, spogladajace tak czule oczy... Kochasz mnie, Jenny?
<— Kocham ci¢ — odparta po prostu.

— Obiecaj mi, ze nigdy mnie nie opuscisz. Przysiggnij.

.— Erich, jak mozesz nawet o tym myslec¢?

— Btagam, przysiegnij mi to!

Nigdy cie¢ nie opuszczg. — Objeta go za szyje. Jak on mnie
potrzebuje, pomyslata. Przez caly miesigc nie dawata jej spokoju
jednostronnos¢ ich zwiazku: on, ktéry daje, 1 ona ktora bierze. Te
raz uSwiadomita sobie z ulga, ze nie byto to wcale takie proste.
Wziat ja na rece.

Pocaly) mnie. — USmiechat si¢. Kiedy wnosit j3 do domu,
pocatowali si¢ w usta, najpierw delikatnie, potem z rosngca na
mi¢tnoscig. — Och, Jenny!

Postawit j3 w holu o blyszczacym parkiecie, pokrytych delikatnym wzorem $cianach 1 krysztatowo-
zlotym zyrandolu. Na pietro prowadzity schody ograniczone bogato rzezbiong porgcza. Sciany byly
zawieszone obrazami; na wszystkich w prawym dolnym rogu widniat

wyrazny podpis Ericha. Jenny az zaparto dech w piersi.
Joe wprowadzit do srodka dziewczynki.
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— Tylko nie biegajcie — ostrzegt je, ale dtuga drzemka spra



wila, ze byly petne energii 1 gotowe dokonywa¢ nowych odkry¢.

Starajac si¢ nie traci¢ ich z oczu, Jenny stuchata Ericha oprowa

dzajacego ja po domu. Gtéwny salon znajdowat si¢ na prawo od

holu wejsciowego. Probowata zapamigta¢ wszystko, co mowit o

szczegotach wyposazenia. Niczym dziecko chwalgce si¢ swymi za

bawkami, wskazat na orzechowg etazerke o marmurowej podstawie.

— Poczatek osiemnastego wieku — powiedziat. Po obu stronach

masywne] kanapy o wysokim oparciu staty duze ozdobne lampy,

niegdy$ naftowe, teraz przerobione na elektryczne. — Moj pra

dziadek zamowil ja w Austrii. Lampy sg ze Szwajcarii.

Nad kanapg wisiat obraz ,,Pami¢ci Caroline". Gérne §wiatto nadawato twarzy kobiety bardziej
intymny wyraz niz w wystawowej gablocie. Jenny odniosta wrazenie, ze przy tym o$wietleniu jej
wtasne podobienstwo do Caroline staje si¢ jeszcze bardziej uderzajace.

Kobieta z obrazu zdawata si¢ patrze¢ prosto na nig.

— Prawie jak ikona — wyszeptata. — Czuje si¢ tak, jakby jej

oczy caty czas mnie $ledzity.

— Ja robwniez zawsze mam takie wrazenie — odparl Erich. —

Sadzisz, ze to moze by¢ prawda?

Uwagg dzieci zwrdcity na siebie stojgce przy zachodniej Scianie wielkie organy z rézanego drewna.
Blyskawicznie wspiely si¢ na wyscietang taweczke 1 zaczely naciska¢ klawisze. Jenny dostrzegta

cien, ktory przemknat przez twarz Ericha, kiedy klamra bucika Tiny zadrasneta noge tawki.
Pospiesznie zestawita protestujace dziewczynki na podtogg.

Moze zobaczymy pozostalg czes¢ domu? — zaproponowala.

W jadalni centralne miejsce zaymowat stot bankietowy, wystarczajaco duzy, zeby mogto zmiescic si¢
przy nim dwanascie krzesel. Na kazdym z opar¢ wyrzezbiono misterny motyw w ksztatcie serca.

Na przeciwlegtej Scianie wisiata niczym gobelin znacznych rozmiaréw kapa. Zszyta z obrebionych
szeSciandw 1 przyozdobiona kwiatowymi motywami sprawiata, ze panujgce w tym pomieszczeniu



uczucie pustki nie dawato si¢ tak bardzo we znaki.
Zrobita jg moja matka — wyjasnit Erich. — Tam sg jej inicja-

Wszystkie Sciany obszernej biblioteki pokryte byly potkami; na kazde;j stat rzad starannie
poustawianych ksigzek. Jenny zerkneta na kilka tytutow.
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— Bede miata czym si¢ zajmowac! — zawotata. — Nie moge

si¢ doczekac, zeby dostac je w rece. Ile ich tutaj jest?

— Tysigc sto dwadziescia trzy.

— Wiesz doktadnie?

— Oczywiscie.

Kuchnia byta bardzo duza. Okragly, debowy stot 1 krzesta zajmowaty doktadnie jej srodek, po lewej
stronie znajdowaly si¢ wszystkie niezbedne urzadzenia, a przy wschodniej Scianie stat ogromny
zelazny piec o niklowanych uchwytach, sprawiajacy wrazenie, jakby byl w stanie ogrza¢ caty dom.
W debowej kotysce lezaty szczapy drewna. Nakryta narzutg sofa 1 stanowigce z nig komplet krzesto

byty ustawione wobec siebie doktadnie pod katem prostym. I w tym pomieszczeniu, podobnie jak w
pozostatych, ktére juz widziata, wszystko znajdowato si¢ doktadnie na swoim miejscu.

— Troche to inaczej wyglada niz twdj pokoik, prawda? — za

pytal zduma w glosie. — Teraz wiesz, dlaczego ci¢ nie uprzedzi

tem. Chciatem cieszy¢ si¢ twoja reakcja.

Jenny poczuta nagle, Zze ma ochote broni¢ swojego poprzedniego mieszkania.

Tak, z catg pewnoscig jest tu wigcej miejsca — przyznala.

Doktadnie ile pokoi?
— Dwadziescia dwa — poinformowat jg z zadowoleniem. —

Teraz zajrzymy do naszych sypialni, a reszt¢ zwiedzania zostawimy



na jutro.

Kiedy wchodzili na gore, objal ja ramieniem. Od razu poczuta si¢ bezpieczniej i nie tak obco jak
jeszcze chwilg temu. Rzeczywiscie, zupelnie jak podczas zwiedzania muzeum, pomyslata. Prosze
ogladac, ale nie dotykac.

Gltowna sypialnia miescita si¢ w duzym naroznym pokoju we frontowej czesci domu.

Ciemne mahoniowe meble byty pokryte delikatng patyng. Na masywnym tozu ze wspartym na
czterech kolumnach baldachimem lezata brokatowa narzuta w kolorze ciemnej purpury.

Zaréwno sam baldachim, jak i1 zastony byly wykonane z tego samego materiatu. W stojacej po lewe;j
stronie toaletki krysztatowej czarze znajdowaty si¢ niewielkie kawatki sosnowego mydta. Obok lezat
wykonany ze srebra zestaw grzebieni 1 szczotek

kazdy przedmiot dzielita od sgsiada odlegtos¢ doktadnie jedne-
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go cala. Zestaw byt wlasno$cig prababki Ericha, a krysztalowa misa nalezata do Caroline 1 zostata
przywieziona z Wenecji.

Caroline nigdy nie uzywata perfum, ale uwielbiata zapach
sosny — wyjasnit Erich. — To mydlo jest sprowadzane z Anglii.

Sosnowe mydto. Wiec to wiasnie ten zapach poczuta, kiedy weszta do sypialni; byt tak delikatny, ze
az prawie nieuchwytny.

— Czy tu bedziemy spac z Ting? — zapytata Beth.

— Nie, Myszko — roze$mial si¢ Erich. — Wasza sypialnia jest
po drugiej stronie korytarza. A moze chcecie najpierw obejrze¢
moj pokdj? To zaraz obok.

Jenny poszta za nim, spodziewajac si¢ zobaczy¢ typowy pokoj kawalera w rodzinnym domu.
Interesowato ja, w jaki sposob Erich sam dobratl sobie meble, wszystko bowiem, co widziata do tej
pory, stanowilo pozostato$¢ po jego przodkach.

Otworzyt na o$ciez drzwi pokoju sgsiadujacego z sypialnig. Tutaj rowniez ptongto gorne swiatho.
Jenny ujrzata pojedyncze 16Zko nakryte kolorowg narzutg, biurko z zasuni¢tym do potowy blatem,



spod ktorego wygladaly otowki, kredki 1 bruliony, niewielka biblioteczke zawierajaca Encyklopedi¢
nastolatkow; szafke na ktorej stat jakis puchar za osiggniecia sportowe, w kacie przy drzwiach —
bujany fotel, a na $cianie hokejowy kij.

Byl to pokdj dziesigcioletniego chiopca. , .,

*1 K f

Rozdziat si6dniy

— Nie spatem tutaj od Smierci matki — wyjasnit Erich. — Kie

dy bylem maty, lezalem nieraz w t6zku, stuchajac, jak krzata sie

po swoim pokoju. W nocy po wypadku nie moglem si¢ zmusic,

zeby tutaj wejs$¢. Przenieslismy sie z tatg do dwoch goscinnych

sypialni 1 juz nigdy tutaj nie wrécilisSmy.

— Czy to znaczy, ze od ponad dwudziestu pigciu lat nikt nie

spal ani tutaj, ant w duzej sypialni?

— Zgadza si¢. Ale nie byly zamknigte; tyle tylko, Ze nikt z nich

nie korzystatl. Kiedys, moja droga, w tym pokoju zamieszka nasz

syn.

Jenny z ulgg wrocita na dot, do holu. Pomimo wesotej narzuty 1 zgrabnych mebli, w dziecinnym
pokoju Ericha byto co$ niepokojacego.

Beth pociagneta jg za reke.

— Mamusiu, jesteSmy glodne — oswiadczyta.

— Och, przepraszam, Myszko. Chodzmy do kuchni. — Beth
pobiegta dtugim korytarzem; jej mate stopki robily zadziwiajaco
duzo hatasu. Tina ruszyta w $lad za nig.

— Nie biegajcie tak szybko! — zawotat za nimi Erich.

— I nie sttuczcie niczego! — dodata Jenny, przypomniawszy

sobie delikatng porcelang z salonu. Erich pomogt jej zdjac futro



1 przewiesil je sobie przez ramie.

— Jak ci si¢ tu podoba, kochanie?

W sposobie, w jaki zadal to pytanie, byto co$ dziwnego, jakby
wprost dopraszat si¢ o pochwate. Odpowiedziata tak samo, jak na
podobne pytania zadawane jej przez Beth.

A

— Wspaniale. Jestem zachwycona.
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Lodéwka byta petna. Podgrzata mleko na kakao 1 przygotowata kanapki z szynka.
— Mam dla nas szampana — powiedziat Erich, siedzac z reka
przetozong przez porgcz krzesta.

— Za chwilg bede gotowa. — Usmiechneta si¢ do niego, wska
zujac ruchem glowy na dziewczynki. — Jak tylko po nich po
Sprzatam.

Mieli juz wstawac, kiedy rozlegl si¢ dzwonek do drzwi. Kiedy Erich otworzyt drzwi,
zniecierpliwiony grymas na jego twarzy ustapil miejsca szczeremu zadowoleniu.

Do licha, to ty, Mark! Wchodz do $rodka!
Nowo przybyty wypelnil sobg cale wejscie. Jego potargane przez wiatr jasne wtosy niemal dotykaty

gornej futryny, a obszerna, zaopatrzona w kaptur kurtka nie byta w stanie ukry¢ szerokich barow.
Przenikliwe, bi¢kitne oczy stanowity dominujgcy element w jego zdecydowanej twarzy.

Jenny, to Mark Garrett — przedstawit go Erich. — Opowia
datem ci o nim.

Mark Garrett, a wtasciwie doktor Garrett, weterynarz, przyjaciel Ericha jeszcze z lat chtopigcych.



Jest dla mnie jak brat — powiedziat jej kiedy$ Erich. —
Gdybym si¢ nie ozenit, a co$ by mi si¢ przytrafito, to on otrzymat
by farme.

Wyciagneta reke 1 poczuta zimne dotknigcie jego szerokiej, mocnej dioni.
Zawsze bylem zdania, Erich, ze masz znakomity gust — po
wiedzial Mark. — Witamy w Minnesocie, Jenny.

Od razu przypadt jej do serca.

Wspaniale jest tutaj — odparta i przedstawita dziewczynki.
Obydwie byty zadziwiajgco onie§mielone.

Jeste$ strasznie duzy! — poinformowata go Beth.

Podzigkowat za kawe.

Przykro mi, ze wam przeszkadzam, ale wolatem, zebys$ usty

szat to ode mnie. Dzi§ po potudniu Baron naciggnat sobie paskud
nie $ciegno.

Baron byt koniem Ericha ,,Pelnokrwisty, nerwowy, bardzo niespokojny", opowiadat jej o nim Erich.
,Niezwykle zwierze. Mogtbym wystawia¢ go w wyscigach, ale wolg mie¢ go tylko dla siebie."

Jakie$§ ztamania? — Glos Ericha byt zupetnie spokojny.
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— Raczej nie.

— Jak to si¢ stato?



Mark zawahat si¢ przez chwile.

— Wrota stajni nie byty zamknigte 1 wydostat si¢ na zewnatrz.
Potknat si¢, kiedy probowal przeskoczy¢ przez ogrodzenie na
wschodnim skraju pola.

— Wrota byty otwarte? — Kazde stowo brzmiato
przerazliwie wyraznie. — Kto zostawil je otwarte?

— Nikt si¢ nie przyznaje. Joe przysiega, ze zamknal je wycho
dzac rano ze stajni.

Joe. Kierowca. Nic dziwnego, Ze byt taki przestraszony, pomyslata. Spojrzata na dziewczynki;
siedziaty cichutko za stolem, a jeszcze minute temu byly gotowe szale¢ po calym domu. Najwyrazniej
wyczuly zmiang atmosfery 1 gniew, ktérego Erich nie staral si¢ nawet ukryc¢.

— Kazatem Joemu nic ci o tym nie moéwic¢, dopoki sam si¢ z
toba nie zobacze. Za kilka tygodni Baron bedzie zupetnie zdrowy.
Przypuszczam, ze Joe po prostu nie zamknat doktadnie drzwi. Z
pewnoscig nie zrobil tego umyslnie; przeciez bardzo kocha tego
konia.

— Najwyrazniej nikt z jego rodziny nigdy nie robi niczego
umyslnie — prychnat Erich. — Mimo to zawsze udaje im

si¢ spowodowac jakie$ nieszczescie. Jezeli Baron okuleje...

— Na pewno nie. Zalozylem mu bandaz. Moze sam go zoba
czysz? Na pewno poczujesz si¢ lepiej.

— Czemu nie. — Si¢gnat do szafy po plaszcz. Jego twarz wy
razata zimng wscieklos¢.

Mark wyszedt wraz z nim.

— Jeszcze raz serdecznie witamy, Jenny — powiedzial na od



chodnym. — Przepraszam, ze przyniostem niedobrg nowing. —

Kiedy drzwi zamknely si¢ za nim, ustyszata jeszcze jego gleboki,

opanowany gtos: — Daj spokdj, Erich, nie przejmuj si¢ az tak bardzo.

Trzeba bylo goracej kapieli 1 opowiedzianej do snu bajki, zeby dzieci uspokoity si¢ na tyle, aby
zasng¢. Kiedy Jenny wyszta wreszcie na palcach z ich sypialni, czuta si¢ kompletnie wyczerpana.

Zsungta 16zeczka razem, przystawiajac do nich taboret. Pokoj, ktory jeszcze przed pot godzing
znajdowat si¢ w idealnym porzadku, teraz przedstawiat optakany wyglad.

Na podtodze lezaty pootwierane walizki — rozgrzebata je w poszukiwaniu pizam 1 ulubione-56
go kocyka Tiny, ale byta zbyt zmeczona, zeby si¢ do konca rozpakowac. Zrobi to rano.

Wychodzac z sypialni natkngta si¢ na Ericha. Widziata, jak na widok panujacego w pomieszczeniu
bataganu zmienia si¢ wyraz jego twarzy.

— Zostawmy to, kochanie — powiedziata ze znuzeniem. —
Wiem, ze to okropnie wyglada, ale nie mam juz sily dzisiaj z tym
walczy¢.

— Obawiam sig, ze chyba nie mogtbym zasng¢. — Odniosta
wrazenie, ze celowo starat si¢ nada¢ swemu gtosowi pozornie bez
troskie brzmienie.

Calkowite rozpakowanie, utozenie bielizny w szufladach 1 powieszenie ubran w szafach zajeto mu
zaledwie kilka minut. Jenny nawet nie starata si¢ mu pomoéc. Jezeli dziect si¢ obudza, nie bedg juz
chciaty zasng¢, pomyslala, ale nie byla w stanie zaprotestowac.

Wreszcie Erich przesunat 16zeczko na poprzednie miejsce, ustawit z matematyczng precyzja kapcie i
buty, schowatl walizki na gorng potke i zamknat szafe, ktdrg Jenny zostawita otwartg na osciez.

Kiedy skonczyt, pokoéj wygladat o niebo porzadniej, a dziewczynki spaly niczym nie zaktéconym
snem. Jenny wzruszyta ramionami. Wiedziala, ze wlasciwie powinna by¢ mu wdzigczna, ale

uwazata, ze mimo wszystko troska o spokojny sen dzieci powinna ustgpi¢ miejsca zamitowaniu do
porzadku, szczegolnie w noc poslubna.

W korytarzu Erich objat j3 ramionami.

Kochanie, wiem, Ze to byt dla ciebie ci¢zki dzien. Przygoto



watem ci kapiel. Moze przebierz si¢, a ja tymczasem co$ dla nas
przygotuje. Szampan juz si¢ chyba schtodzit, a oprocz tego mamy
najlepszy kawior, jaki mogtem znalez¢ u Bloomingdale'a. Co ty
na to?

Poczuta w 1, ze przez moment data opanowac si¢ irytacji.

Najdrozszy, jestes zbyt dobry, zeby by¢ prawdziwym.

Kapiel bardzo jej pomogta. Wchtaniata jg catym ciatem, rozkoszujac sie niezwykta dtugoscia 1
glebokoscig wanny, wcigz jeszcze stojacg na oryginalnych, mosi¢znych tapach.

Starata si¢ odprezy¢, pozwalajac goracej wodzie masowac jej kark i plecy.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze Erich nigdy wtasciwie nie opisat jej doktadnie swojego domu.
Wszystko, co jej mowit to: ,,0d Smierci Caroline niewiele si¢ tam zmienito.

Zdaje sig, ze tylko w goscinnej sypialni powieszono inne zastony." Czy dlatego, ze przez 57

te wszystkie lata nic si¢ nie zuzyto, czy tez moze Erich starat si¢ z nabozenstwem zachowac¢ wszystko,
co przypominato mu matke? W sypialni wcigz unosit si¢ zapach, ktory tak lubita, a na toaletce ciggle
lezaly jej grzebienie, szczotki 1 przybory kosmetyczne. Mozliwe, ze byty na nich jeszcze nawet wlosy
Caroline.

Ojciec Ericha popetit ogromny btad pozwalajac zachowa¢ w nienaruszonym stanie jego dziecinny
pokdj, jak gdyby $§mier¢ Caroline wstrzymata w catym domu uptyw czasu. Jenny poczuta si¢ troche
nieswojo 1 postanowita mysle¢ o czyms innym, na przyktad o sobie 1 Erichu. Zapomnij o przesztosci.
Pamigtaj, ze teraz nalezycie tylko do siebie. Poczuta, jak serce zaczyna bi¢ jej zywszym rytmem.

W jej walizce wsrod innych rzeczy znajdowata sie takze nowa, cudowna koszula nocna 1 peniuar.
Kupita je u Bergdorfa Goodma-na za swojg ostatnig wyptate, szastajac

ekstrawagancko pieniedzmi, ale tej nocy chciata wygladac jak prawdziwa panna mtoda.
W zdecydowanie lepszym nastroju wyszta z wanny, zdjeta czepek 1 siegneta po recznik.

Wiszace nad umywalkg lustro zaszto cate parg. Zaczeta si¢ wycierac, ale po chwili przerwata i
zajeta si¢ lustrem. Odczuwata potrzebe, Zeby w tej masie nowych rzeczy zobaczy¢ samg siebie,
przypomnie¢ sobie, jak wlasciwie wyglada. Kiedy lustro byto juz suche, spojrzata w nie, ale oczy,
ktore w nim zobaczyla, nie nalezaly do nie;j.

Byta to twarz Ericha 1 jego ciemnoniebieskie oczy. Otworzyt drzwi tak cicho, Ze tego nie ustyszata.



Odwrocita sie raptownie, odruchowo zastaniajac si¢ recznikiem, ale zaraz celowo pozwolita mu
upas¢ na podtoge.

— Och, Erich, jak mnie przestraszytes! Nie styszatam, kiedy
wszedtes.

Nie spuszczat wzroku z jej twarzy.

— Pomyslatem sobie, ze przyniose ci koszule — powiedzial.
— Oto ona, kochanie.

W dtoni trzymat attasowa koszulg nocng w kolorze akwamaryny, z glgbokimi wycigciami z przodu 1 z
tytu.

— Mam nowag, najdrozszy. Czy kupites ja specjalnie dla mnie?

— Nie — odpart Erich. — Nalezata do Caroline. — Usmiech

nal si¢ dziwnie 1 oblizat nerwowo wargi. Jego spojrzenie bylo prze
petlnione mitoscig. — Zrob to dla mnie, Jenny, 1 zat6z j3 dzisiaj —
poprosit btagalnym tonem.
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Rozdziat 6smy

Przez dtuzsza chwile Jenny wpatrywata si¢ w drzwi tazienki, nie majac pojecia, co powinna zrobic.
Nie chee nosi¢ rzeczy martwej kobiety, wyszeptata bezglos$nie.

Akwamarynowy attas byt miekki 1 przelewat si¢ jej przez palce.

Wreczywszy jej koszulg Erich natychmiast wyszedt. Zadrzata, §ciskajgc w dtoni cienki materiat.
Moze powinna zatozy¢ to, co sama sobie kupita, 1 powiedzie¢ po prostu: ,,Ta mi si¢ bardziej
podoba"?

Przypomniata sobie wyraz jego twarzy, kiedy podawat jej koszule.

Pozostawata nadzieja, ze nie bedzie na nig pasowata. Rozwigzaloby to caty problem.

Kiedy jednak wciagneta ja przez gtlowe, okazato si¢, ze moglaby by¢ szyta specjalnie dla nie;j.
Zardwno waska talia, jak 1 niezbyt obficie skrojone biodra idealnie pasowaty do jej sylwetki, a

wyciecie w ksztatcie litery V uwydatniato jedrne piersi. Spojrzata w lustro. Para skroplita si¢ 1 po
gtadkiej powierzchni Sciekaty struzki wody. Chyba wtasnie dlatego wygladata jakby inaczej. A moze



to kolor koszuli podkreslat zielen jej oczu?
Nie mogta powiedzie¢, ze na nig nie pasuje, a co wigcej, byto jej w niej nawet do twarzy.
Mimo to nie chcg jej nosi¢, pomyslata z niepokojem. Czuje si¢ w niej strasznie obco.

Miala juz jg Sciagnac, kiedy rozleglo si¢ delikatne pukanie do drzwi. Otworzyta. Erich miat na sobie
szarg, jedwabng pizame¢ 1 dopasowany kolorem szlafrok. Wytaczyt w sypialni wszystkie Swiatta z
wyjatkiem nocnej lampki na stoliku; jedyng przeciwwagg dla jej blasku stanowity jego btyszczace
zlotem wtosy. Mienigca si¢ purpurg narzuta byta zdjeta z 167ka, kotdra odwinigta, a wyszywane
koronka poduszki oparte o wysoki zagtowek.
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Erich trzymat w dioniach dwa kieliszki szampana. Wreczyt jej jeden, po czym przeszli na Srodek
pokoju i delikatnie dotkneli si¢ ich krawedziami.

Przypomniatem sobie caty wiersz, kochanie — powiedziat

1 wyrecytowat go cichym, spokojnym glosem:

Gdy mnie ujrzata, zerwala si¢ z miejsca,

Ucatowala stodkimi ustami

[ powiedziata: Ztodzieju kochany,

Co tak si¢ lubujesz w przeréznych stodyczach,

Poskarz si¢ wszystkim takimi stowami:

Cho¢ tak mi smutno, cho¢ tak mu Zle,

Cho¢ nie mam bogactw 1 zdrowie zte,

Cho¢ staros¢ blisko, to zy¢ sie chce;

Pocalowata mnie moja Jenny.

Jenny poczuta 1zy nabiegajace jej do oczu. To jest jej noc poslubna. Ten mezczyzna, ktory ofiarowat
jej tak wiele mitosci 1 ktdrego ona tak bardzo kochata, jest jej mezem. Ta pigkna sypialnia nalezy
tylko do nich. Czyz mogto mie¢ znaczenie to, jakg ma na sobie koszule?

Przeciez nie wymagato to z jej strony zadnego poswigcenia. Spetniajgc toast wiedzialta, ze jej



usmiech jest rownie szczesliwy, jak jego. Kiedy wyjat kieliszek z jej dtoni 1 odstawit go na bok,
radosnie wyciggneta do niego ramiona.

Jeszcze dtugo po tym, jak zasnat, z r¢ka podtozong pod jej gtowe 1 twarzg wtulong w jej wlosy, Jenny
lezala z szeroko otwartymi oczami. Byta tak przyzwyczajona do ulicznych odgtosow, styszalnych bez
chwili przerwy w jej nowojorskim mieszkaniu, ze nie potrafita przyzwyczai¢ si¢ tak od razu do
panyujacej tu kompletnej ciszy.

W pokoju byto bardzo zimno; rozkoszowata si¢ czystym Swiezym powietrzem. Tylko ta niesamowita
cisza, zaktocona jedynie rownym, spokojnym oddechem, ktory czuta na swojej szyi.

Jestem taka szczg$liwa, pomyslata. Nie wiedziatam, ze mozna by¢ az tak szczesliwym.

Erich byt nieSmiatym, delikatnym 1 troskliwym kochankiem. Zawsze podejrzewata, ze drzemig w niej
uczucia znacznie silniejsze od tych, ktére potrafit w niej obudzi¢ Kevin.

Okazato sie, ze miata racje.

Zanmim Erich zasnat, rozmawiali przez jakis czas.

Czy Kevin byl jedynym, jakiego miatas przede mng?
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— Tak.

— Dla mnie przed tobg nie bylo nikogo.

Czy chcial przez to powiedzie¢, ze nikogo przedtem nie kochat, czy Zze z nikim nie spat?
Bylo to mozliwe?

Wreszcie zasneta. Swiatto dnia zaledwie zaczeto saczyé sie do sypialni, kiedy poczuta, ze Erich
wstaje z 1oZka.

— Erich...

— Kochanie, przepraszam, ze ci¢ obudzitem. Nigdy nie §pie
dtuzej niz kilka godzin. Teraz pdjde do chaty, zeby troche poma
lowa¢. Wréce okoto potudnia.

Zanmm zapadta ponownie w sen, poczula, jak catuje ja w czolo 1 w usta.



Kocham ci¢ — wyszeptata.

Kiedy obudzita si¢ ponownie, pokoj byt zalany §wiattem. Podbiegta szybko do okna 1 odciggneta
zastony. Wyjrzawszy na zewnatrz dostrzegta ze zdziwieniem sylwetke Ericha, nikngca wtasnie
miedzy drzewami.

Roztaczajacy si¢ z okna widok przypominal ktorys z jego obrazow. Galezie drzew byty biate od
zamarznigtego $niegu, ktory pokrywat rowniez dwuspadowy dach stojacej najblizej domu stodoty.

Daleko w polu mogta dojrze¢ wedrujgce powoli bydto.

Spojrzata na stojacy na nocnej szafce porcelanowy zegar. Osma. Dziewczynki niebawem si¢ obudza.
Mogg si¢ przestraszyC, kiedy zobacza nieznajome pomieszczenie.

Nie zaktadajac kapci wybiegla z sypialni 1 skrecita w szeroki korytarz. Przechodzac koto starego
pokoju Ericha zajrzata mimowolnie do §rodka i zatrzymata si¢. Koldra byta odsunieta, a poduszki
wygniecione. Weszta do srodka 1 dotkneta przescieradta; byto jeszcze ciepte. Erich opuscit ich
sypialni¢ 1 przyszedt tutaj. Dlaczego?

Pewnie nie spat zbyt dobrze, pomyslata. Widocznie nie chciat mnie obudzi¢, przewracajac si¢ z boku
na bok. Przywykt do tego, ze §pi sam. Moze chciat poczytac?

Ale przeciez powiedzial, ze nie spat w tym pokoju od czasu, kiedy miat dziesiec lat.
Na korytarzu rozlegly si¢ drobne kroczki.

— Mamusiu! Mamusiu!

Predko wybiegla z pokoju, nachylita si¢ 1 otworzyta szeroko ra-
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miona. Beth 1 Tina, z wciaz jeszcze zaspanymi oczami, byly juz przy niej.
— Szukaty$Smy ci¢, mamusiu — powiedziata Beth oskarzyciel-

skim tonem.

— Tina tu lubi — zaszczebiotata druga dziewczynka. /

— I dostaty$my prezent — dodata Beth.

— Prezent? A co to takiego, kochanie?

— Ja tez, ja tez! — zawotata Tina. — Dziekuje, mamusiu.



Byly na poduszkach — wyjasnita Beth. jb

Jenny spojrzata i zaniemowita. Kazda z dziewczynek Sciskat*

w dloni maty, okragly kawatek sosnowego mydta.

, <?

Ubrata dzieci w nowe sztruksowe kombinezony 1 pasiaste koszulki.
— Nie ma przedszkola — zauwazyta Beth.

i

— Nie ma — potwierdzita rado$nie Jenny. Sama zatozyta pred

ko spodnie od dresu i sweter, po czym zeszty na dot. Wtasnie przy
szta kobieta zajmujgca si¢ sprzataniem domu — koscista osoba

o nieproporcjonalnie poteznych ramionach 1 barkach, 1 czujnym
spojrzeniu matych, osadzonych w nalanej twarzy oczu. Sprawiata
wrazenie kogo$, kto prawie wcale si¢ nie uSmiecha. Jej §ciggniete
zbyt mocno wlosy zdawaty si¢ Scigga¢ w gore skore twarzy, pozba
wiajac jg jakiegokolwiek wyrazu.

Jenny wyciggneta reke.

— Pani musi by¢ Elsa. Jestem... — chciata juz powiedzie¢ ,,Jen
ny", ale przypomniata sobie niezadowolenie Ericha, kiedy w ten
wtasnie sposéb przywitata si¢ z Joe'em. — ... pani Krueger. —
Przedstawita dziewczynki.

Elsa skineta glowa.

— Sprzatam tutaj.

— Whasnie widz¢ — odparta Jenny. — Dom wyglada wrecz

wspaniale.



— Prosze powiedzie¢ panu Kruegerowi, ze ta plama na tapecie
w jadalni to nie moja wina. Musial mie¢ farbe na palcach.

— Nie zauwazytam wczoraj zadnej plamy.

— Pokaze pani.

Na tapecie w poblizu okna znajdowata si¢ ledwo dostrzegalna smuga. Jenny przygladata si¢ jej przez
moment.
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Na Boga, przeciez trzeba prawie mikroskopu, zeby ja do
strzec!
Elsa zajela si¢ sprzataniem salonu, a Jenny z dziewczynkami zjadta sniadanie w kuchni.

Kiedy skonczyty, data im kredki 1 ksigzeczki do kolorowania.

Wiecie co? — zaproponowata. — Dajcie mi wypi¢ filizanke
kawy, a potem pojdziemy na spacer, zgoda?

Potrzebowala czasu, zeby spokojnie pomyslec¢. Tylko Erich mégl podtozy¢ dziewczynkom te
mydetka. Bylo zupelnie naturalne, ze zajrzat do nich rano, 1 z calg pewno$cig nie ma nic ztego w tym,
ze lubi zapach sosny. Wzruszyta ramionami, dokonczyta kawe 1 zaczeta ubiera¢ dzieci w cieple
kombinezony.

Dzien byl mrozny, ale bezwietrzny. Erich powiedziat jej, ze zimy w Minnesocie bywaty zwykle albo
ostre, albo bardzo ostre.

Tym razem jest srednia — poinformowat j3. — Zapewne na
twoje powitanie.
W drzwiach zawahata si¢. Erich zapewne sam bedzie chciat pokaza¢ im cate

gospodarstwo 1 przedstawi¢ pracownikom.



Chodzmy w te strong — zaproponowata.
Okrazyty dom 1 wyszly na otwarte pole, rozciggajace si¢ we wschodniej czesci

posiadtosci. Szty po zamarznietym $niegu, az wreszcie budynek znikngt im niemal zupetnie z oczu.
Kiedy Jenny skierowata si¢ w stron¢ drogi biegngcej wzdtuz granicy farmy Kruegeréw, dostrzegta
niewielki, ogrodzony ptotem teren; niechcacy dotarty do rodzinnego cmentarza. Za o$niezonymi
sztachetami wznosito si¢ kilka granitowych grobowcow.

Co to jest, mamusiu? — zapytata Beth.

Otworzyta furtke 1 weszty do srodka. Chodzita od pomnika do pomnika, czytajac wyryte na nich
napisy. Erich Fritz Krueger, 1843 — 1913 1 Gretchen Krueger, 1847 — 1915. To byli chyba
pradziadkowie Ericha. Dwie mate dziewczynki: Marthea, 1875 — 1877 1 Amanda, 1878 — 1890.
Dziadkowie Ericha, Erich Lars 1 Olga Krueger, obydwoje urodzeni w 1880. Ona umarta w 1941, on
w 1948. Erich Hans, ktory przezyt tylko osiem miesigcy 1911 roku. Tyle bolu, tyle rozpaczy. Dwoje
dzieci zmartych w jednym pokoleniu, jedno w nastgpnym. Jak ludzie potrafig znosi¢ takie ciosy?
Erich John Krueger, 1915 — 1979.

Ojciec Ericha.

W potudniowej cze$ci cmentarza, tak daleko od pozostatych, jak to tylko byto mozliwe, wznosit si¢
samotny grobowiec. Zdala sobie

63

spraweg, ze jego wtasnie caty czas szuka. Napis glosit: Caroline Bo-nardi Krueger, 1924 —



1956.

Ojca 1 matke Ericha pochowano w oddzielnych grobach. Dlaczego? Wszystkie pomniki byty juz
mniej lub bardziej zaniedbane, ten za§ wygladat tak, jakby go niedawno wyczyszczono. Czy
synowska mito$¢ Ericha byla tak wielka, ze przejawiala si¢ takze w specjalnej trosce o grob matki?
Nie wiedzie¢ czemu Jenny poczuta nagle, Ze si¢ boi.

ChodZzcie, maluchy — powiedziata, probujac si¢ usmiechnac.

— Bedziemy si¢ $cigac.

Smiejac sie gtosno pobiegly za nia. Pozwolita sie dogoni¢, a potem wyprzedzi¢, udajac, ze nie moze
za nimi nadazy¢. Wreszcie zatrzymaty si¢, nie mogac ztapac tchu. Dziewczynki byly najwyraznie;

zachwycone, ze wreszcie jest tylko z nimi. Miaty zar6zowione policzki i1 blyszczace oczy, a z twarzy
Beth zniknat wiecznie zatroskany wyraz. Jenny przycisneta je do siebie z catej sity.

Dojdziemy do tego pagorka, a potem zawrocimy — powie

dziala.

Kiedy jednak dotarty do szczytu wzniesienia, Jenny ujrzata ze zdziwieniem stojacy po drugiej stronie
spory bialy dom. Domyslita sie, ze jest to budynek stanowigcy poprzednio siedzibe wtasciciela
farmy, a obecnie zaymowany przez zarzadzajacego.

— Kto tu mieszka? — zapytata Beth.

— Ludzie, ktorzy pracuja dla tatusia.

W pewnej chwili otworzyty si¢ frontowe drzwi 1 pojawila si¢ w nich kobieca postac.

Staneta na ganku 1 pokiwata w ich stron¢ reka, dajac wyraznie do zrozumienia, ze zaprasza je do
wnetrza.

Chodzcie, dziewczynki — ponaglita je Jenny. — Zdaje sig,
ze poznamy naszych pierwszych sgsiadow.
Kiedy szty przez pole, wydawato jej sie, ze kobieta ani na chwile nie spuszcza ich z oka.

Nie zwazajac na mroz stata caty czas na ganku, nie zamykajgc szeroko otwartych drzwi.



Poniewaz byla niewielkiego wzrostu 1 mocno przygarbiona, Jenny sadzita, ze jest juz w podesztym
wieku, ale zblizywszy si¢ nieco zobaczyla, ze moze mie¢ najwyzej piecdziesiat kilka lat. Jej
brazowe, poprzetykane siwizng wtosy byty zebrane na czubku gtowy w beztadny kok, a okulary bez
oprawek powiegkszaty szare, smutne oczy. Miata na sobie powypychane, obwiste spodnie 1 dtugi,
zdefasonowany swe-64

ter, ktory podkreslat koscistos¢ jej barkdéw 1 wyjatkowa szczuptos¢ ciata.

Mimo to na jej twarzy mozna jeszcze byto dostrzec slady dawnej urody, a lekko uchylone usta nie
zdazyly straci¢ swego pigknego ksztattu. Na brodzie miata niewielki doteczek; Jenny probowata
wyobrazi¢ sobie, jak wygladata, kiedy byta radosna 1 mtoda. Kobieta nie spuszczata wzroku z jej
twarzy. Jenny przedstawita siebie 1 dziewczynki.

Doktadnie tak, jak powiedziat Erich — odezwata si¢ niskim,
nerwowym glosem. — ,,Poczekaj, Rooney, az jg zobaczysz. Bedzie
ci si¢ wydawato, ze patrzysz na Caroline." Ale on zabronit mi o
tym mowi¢. — Byto wida¢, ze stara si¢ ze wszystkich sit uspo
koi¢.

Powodowana nieodpartym impulsem Jenny wyciagneta do niej obie dtonie.

A mnie opowiadal o tobie, Rooney, o tym, jak dtugo juz tu

jestes. Zdaje si¢, ze twoj maz zarzadza calg farma, prawda? Jeszcze
nie miatam okazji go poznac.

Kobieta nie zwrocita najmniejszej uwagi na jej stowa.

— Jestes z Nowego Jorku, prawda?

— Tak.

— Ile masz lat?

— Dwadziescia szes$¢.

— Arden, nasza corka, ma dwadziescia siedem. Clyde mowi, ze

pojechata do Nowego Jorku. Moze jg spotkatas? — zapytata z na



dzieja w glosie.

— Obawiam sig, ze nie — odparta Jenny. — Ale Nowy Jork

jest taki duzy. Czym si¢ zajmuje? Gdzie mieszka?

— Nie wiem. Uciekta od nas dziesig¢ lat temu. A przeciez wcale
nie musiata. Mogta przeciez powiedzie¢: ,,Mamo, chcg jecha¢ do
Nowego Jorku." Nigdy jej niczego nie bronitam. To ojciec trzymat
ja krotko. Pewnie domyslita sie, ze jej nie pusci, bo jest jeszcze za
mtoda. To byta bardzo dobra dziewczyna, wybrali jg przewodni
czacg kotka zainteresowan. Nie wiedziatam, ze tak bardzo jej na
tym zalezato. Myslatam, ze jest z nami szczgsliwa.

Spojrzenie kobiety byto caly czas utkwione w $ciane. Wydawata si¢ pograzona w swoich myslach,
jakby powtarzata co$, co moéwita juz wiele razy.

Byta jedynaczka. Czekalismy na nig bardzo diugo. Byla taka
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tadna 1 strasznie zywa, wiesz, co mam na mysli. Bardzo aktywna, od samego urodzenia.

Wiec powiedziatam, nazwijmy j3 Arden, tak jak ,,ardent"*. To imi¢ bardzo do niej pasowato.

Beth i Tina schowaty si¢ za matke. W kobiecie, w jej zapatrzonych w przestrzen oczach i lekko
drzacym glosie bylto cos, co je przerazato.

Mo¢j Boze, pomyslata Jenny. Jedyne dziecko 1 od dziesieciu lat zadnych wiadomosci.
Chyba bym oszalata.

— To jej zdjecie. — Rooney wskazata wiszaca na Scianie opra

wiong fotografie. — Zrobilam je dwa tygodnie przed jej odejs

ciem.

Jenny spojrzata na $§miatg, rozeSmiang twarz nastolatki o kreconych blond witosach.



— Moze juz wyszta za maz 1 tez ma dzieci — ciggneta Rooney.
— Duzo o tym mysle. Dlatego wiasnie, kiedy zobaczytam ci¢ z
dziewczynkami, pomyslatam, ze to moze Arden.

— Przykro mi — powiedziata Jenny.

, — Nie, wszystko w porzadku. Tylko proszg, nie méw Erichowi, ze znowu opowiadatam o Arden.
Clyde mowi, ze Erich ma juz dos¢ wystuchiwania ode mnie o Arden 1 Caroline.

Podobno wtasnie dlatego zaraz po $§mierci ojca zwolnit mnie z pracy w domu. Troszczytam si¢ o
niego jak o swdj wlasny. Przyszlismy tu z Clyde'em zaraz po $lubie Johna i Caroline.

Podobato jej sig, jak sprzatam, wigc po jej $mierci dalej robitam wszystko tak samo, jakby mogta
wejs¢ w kazdej chwili. Ale chodzcie do kuchni; zrobitam paczki 1 nastawitam dzbanek z kawa.

Jenny poczuta zapach §wiezo zaparzonej kawy. Usiadly w jasnej kuchni przy biatym, lakierowanym
stole. Tina 1 Beth rzucily si¢ tapczywie na jeszcze cieple, posypane cukrem pudrem paczki, popijajac
je mlekiem.

— Pamietam Ericha, kiedy byt w tym wieku — powiedziata

Rooney. — Zawsze robitam dla niego paczki. Kiedy Caroline jez

dzita po zakupy, bylam jedyng osoba, z ktorg go zostawiata. Czu

tam si¢ prawie tak, jakby byl moim synem. Chyba nadal tak si¢

czuje. Arden urodzita si¢ dopiero w dziesie¢ lat po naszym Slubie,

ale Caroline miata Ericha niemal od razu. Nigdy nie widziatam,

zeby chtopiec bardziej kochat swoja matke. Dostownie nie mogt

* ardent (ang.) — zywy, ognisty (przyp. ttum.)
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oderwac od niej wzroku. Ty rzeczywiscie jestes do niej bardzo podobna.

Siegneta po dzbanek 1 dolata Jenny kawy.

Erich byt dla nas bardzo dobry. Probujac odnalez¢ Arden

wydat dziesiec tysigcy dolaréw na prywatnych detektywow.



Tak, pomyslata Jenny. To do niego podobne. Wiszacy na Scianie zegar zaczat wybija¢ petng godzing.
Dwunasta. Po$piesznie zerwala si¢ z miejsca. Erich powinien juz by¢ w domu. Bardzo chciata
znalez¢ si¢ znowu tuz przy nim.

— Bedziemy juz uciekac, pani Toomis. Mam nadzieje, ze przyj

dzie pani nas odwiedzi¢.

— Mow mi po prostu Rooney, jak wszyscy. Clyde nie pozwala

mi chodzi¢ do duzego domu, ale ja go oszukuje. Czesto tam przy

chodze, zeby sprawdzié, czy wszystko jest w porzadku. Ty tez zaj

rzy]j jeszcze do mnie. Bardzo lubi¢ towarzystwo.

USmiech zmienit jej twarz nie do poznania. Na chwile zniknety gltebokie bruzdy 1 Jenny przekonata
si¢, 1z miala racj¢ przypuszczajac, ze Rooney Toomis byta kiedys pigkng kobiets.

Rooney uparta sie, zeby zabraty ze sobg talerz paczkow.

Sg znakomite na podwieczorek. — Otworzyla im drzwi 1 za

czeta poprawiac kotnierz swego swetra. — Chyba zaczne teraz szu

ka¢ Arden — powiedziata znowu gluchym, bezdzwigcznym gltosem.

Stojace wysoko na niebie stonce zalewato potokami §wiatta pokryte $niegiem pola.
Mingwszy pagérek ujrzaty przed sobg dom. Bladoczerwona cegta btyszczata w

promieniach stonca. Nasz dom, pomyslata Jenny. Trzymata dziewczynki za rece. Czy Rooney bedzie
teraz wedrowala po pustych polach, szukajac swego zagubionego dziecka?

— To byta bardzo mita pani — oznajmita Beth.

— Masz racj¢ — potwierdzita Jenny. — A teraz szybciutko! Ta
tu$ juz na pewno na nas czeka.

— Ktéry tatu§? — zapytala z zainteresowaniem Beth.

— Ten jedyny.

Kiedy stanety przed kuchennymi drzwiami, nachylita si¢ do dzieci 1 wyszeptata:



Wejdziemy na paluszkach 1 zrobimy tatusiowi niespodzianke.
Radosnie skingty gtowkami.

Jenny bezszelestnie nacisneta klamke. W chwile po otwarciu drzwi ustyszata dobiegajacy z jadalni
rozgniewany gtos Ericha;
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kazde kolejne stowo byto odrobing glosniejsze od poprzedniego.
— Jak $mie mi pani wmawiac, ze ja sam zrobilem t¢ plame¢! To
oczywiste, ze musiala to pani zrobi¢, kiedy wycierata pani okno.
Czy zdaje sobie pani sprawe z tego, ze teraz trzeba bedzie wymie
nia¢ tapete w catym pokoju? Czy wie pani, jak trudno bedzie zna
lez¢ ten sam wzor? Ile razy panig ostrzegalem?

— Alez panie Krueger... — Elsa nie zdgzyta dokonczy¢ zdania.
— Zadam przeprosin za to, ze probowata pani obarczy¢ mnie
wing. Albo pani przeprosi, albo moze pani 1$¢ 1 juz nigdy nie wra
cac!

Zapadta cisza.

— Mamusiu... — szepnegta Beth ze strachem w glosie.

— Ciil... — uciszyla jg Jenny. Chyba nie mogl si¢ tak zdenerwo
wac tg malg plamka na $cianie? Nie wtracaj sie, ostrzegt ja jakis
wewngtrzny glos. Nic nie mozesz zrobic.

— Przepraszam, panie Krueger — ustyszata posepny, gtuchy
gtos Elsy. Wyprowadzita pospiesznie dzieci 1 zamkneta drzwi.

> it

Rozdzial dziewiaty



— Dlaczego tatus jest zty? — zapytata Tina.

— Nie wiem, kochanie. Bedziemy udawac, ze nic nie stysza
ty§my, zgoda?

— Przeciez styszalysmy — powiedziata powaznie Beth.

— Wiem — zgodzita si¢ Jenny — ale to nie ma z nami nic wspol
nego. No, wchodzimy jeszcze raz.

Tym razem zawotala go glosno, jeszcze zanim otworzyta drzwi.
— Czy jest w tym domu moj maz? — zapytata, nie czekajac na
odpowiedz.

— Najdrozsza! — Erich, usmiechniety 1 odprezony, wpadt ni
czym bomba do kuchni. — Wtasnie pytatem Else, co si¢ z toba
stalo. Szkoda, ze nie poczekalyscie na mnie, bo sam chciatem wam

wszystko pokazac.

Objat ja 1 przytulit. Jenny blogostawita instynkt, ktory kazat jej omija¢ zabudowania.

— Domyslitam si¢ tego, wigc pochodzity$my tylko po polach,
zeby ztapac troche powietrza. Nawet nie wyobrazasz sobie, jakie
to cudowne uczucie, kiedy nie trzeba co kilka krokow zatrzymy
wac si¢ na czerwonym §wietle!

— Musze ci pokazac, gdzie sg trzymane byki, zebys przypad

kiem si¢ tam nie zapuscita — uSmiechnat si¢ Erich. — Wierz mu,
to duzo gorsze od §wiatet. — Dopiero teraz zauwazyt talerz, ktory
trzymata w dtoniach. — A to co?

— Mamusia dostata od pani Toom — wyjasnita Beth.

— Od pani Toomis — poprawita jg Jenny.



— Toomis — powtdrzyt Erich, opuszczajac r¢ce. — Chyba nie
chcesz mi powiedzied, ze bylyscie w domu u Rooney?
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— Zaprosita nas — odparta Jenny. — Zachowatyby$Smy si¢ nie
grzecznie nie...

— Ona zaprasza kazdego, kto jej si¢ nawinie pod reke — przer
wat jej Erich. — Trzeba jednak bylo zaczekac, az sam ci wszystko
pokaze, kochanie. Rooney jest bardzo niezrOwnowazona — jesli
podasz jej maty palec, juz ci¢ nie wypusci. Wreszcie udato mi si¢
wytlumaczy¢ Clyde'owi, zeby trzymat jg z daleka od domu, bo na
wet wtedy, kiedy juz ja zwolnitem, przychodzita tu i wszedzie za
gladata. Naprawde bardzo jej wspotczuje, ale przyznasz chyba, ze
nie byto zbyt przyjemnie obudzi¢ si¢ w nocy 1 stysze¢, jak chodzi
po domu. Czasem nawet wchodzita do mojej sypialni. — Przy
kucnat przed Beth. — No, Myszko, zdejmujemy kombinezon. —
Podniést jg 1 ku jej zachwytowi posadzit na lodowce.

— Ja tez, ja tez! — domagata si¢ Tina.

— Ty tez, ty tez! — przedrzezniat j3. — Moze przy okazji zdej
miemy od razu buty? Jestescie akurat na odpowiedniej wysokosci,
prawda, mamusiu?

Jenny odruchowo postapita krok naprzod, obawiajac sie, ze ktores z dzieci moze za bardzo si¢

pochyli¢ 1 spas¢, ale przekonala si¢, ze nie ma czego si¢ bac¢. Erich btyskawicznie Sciggnat im buty 1
zestawit na podtoge.

A jak ja si¢ nazywam, panienki? — zapytal, trzymajac je



wci13Z w objeciach.

Tina spojrzata na Jenny.

— Tatu§? — zapytata niepewnie.

— Mamusia powiedziata, ze tylko ty jestes naszym tatusiem —

poinformowata go Beth.

— Mamusia tak powiedziata? — Erich uwolnil je 1 wyprostowat

si¢ z usmiechem. — Dzigkuje¢, mamusiu.

Do kuchni weszta Elsa. Na twarzy wykrzywione] pelnym ztos$ci grymasem miata

czerwone wypieki.

— Skonczytam juz na gorze, panie Krueger. Ma pan jeszcze ja

kies$ specjalne polecenia?

— Na gorze? — Jenny zareagowata od razu. — Miatam o tym

pani powiedzie¢. Mam nadzieje, ze nie przestawiata pani 16zek w

pokoju dziewczynek. Zaraz pojda spac.

— Powiedziatem Elsie, zeby posprzatata ten pokoj — odpart

Erich.

— Ale one nie mogg spa¢ na tych wysokich, pojedynczych t6z-
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kach! — zaprotestowala Jenny. — Obawiam si¢, ze bedziemy musieli kupi¢ im dziecinne t6zeczka.
— Zaswitat jej pewien pomyst. Byt moze trochg ryzykowny, ale powinien wydawac si¢ zupetnie
naturalny. — Erich, czy dziewczynki nie moglyby spa¢ w twoim starym pokoju? Tam t6zko jest
znacznie nizsze.

Obserwowata jego twarz, czekajgc na reakcje, ale katem oka dostrzegta ukradkowe spojrzenie, jakie
rzucita na niego Elsa. Jest zadowolona, domyslita si¢ Jenny. Wie, ze bedzie chciat odmowic.

W gruncie rzeczy, kochanie — powiedziat Erich tonem, kt6



ry nagle stat si¢ suchy 1 oficjalny — chciatem porozmawia¢ z tobg
na ten temat. Wydaje mi sie, ze datem dos¢ jasno do zrozumienia,
ze nie zycze sobie, by ktokolwiek z niego korzystatl. Elsa poinfor
mowata mnie, ze rano zastata rozgrzebane 16zko.

Jenny jekneta w duchu. Rzeczywiscie, nawet nie przyszto jej na mysl, ze mogta to by¢ sprawka
dzieci, ktore szukajac jej weszty tam, kiedy jeszcze spata.

Przepraszam cig...

Rysy jego twarzy nieco ztagodnialy.

W porzadku, najdrozsza. Dzisiaj niech dziewczynki $pig

jeszcze w tamtych t6zkach, a jutro zaméwimy dla nich nowe.
Jenny data dzieciom jes$¢, po czym zaprowadzita je na gore.

— A teraz stuchajcie — powiedziata zaciggajac zastony. — Nie
wolno wam wchodzi¢ do Zadnych innych 16zek, nawet jezeli si¢
same obudzicie. Jasne?

— W domu zawsze wchodzity§my do twojego 16Zka! — odparta
Beth urazonym tonem.

— To co innego. Chodzi mi o inne 16zka. — Pocalowata je ta
godnie. — Musicie mi to obiecac. Nie chce, zeby tatus byt nie
zadowolony.

— Tatus tak gtosno krzyczal... — wymamrotata Tina zamykajac
oczy. — (Gdzie jest mgj prezent?

Mydetka lezaty na nocnej szafce. Tina wsuneta swoje pod poduszke.



Dzigkujemy za prezenty, mamusiu. My nie wchodzity§my do
twojego tozka.

Erich przygotowywat kanapki z indykiem. Wchodzac do kuchni Jenny celowo zamkneta za sobg
drzwi.
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— Hej — powiedziala, po czym objeta go ramionami. — Ko
chanie, weselny obiad jedlismy z dzie¢mi 1 s$wiadkami, wigc pozwol
chociaz, zebym sama przygotowata nasz pierwszy wspolny positek
na farmie Kruegeréw, a ty w tym czasie nalej tego szampana, ktd
rego nie zdazyliSmy wypi¢ wczoraj wieczorem.

Ucatowat kosmyk jej wtosow.

— Ta noc byta dla mnie czym$ cudownym, Jenny. Czy dla cie

bie takze?

— Bylo wspaniale.

— Niewiele dzisiaj zrobitem. Mogtem mysle¢ tylko o tym, jak
slicznie wygladasz, kiedy $pisz.

Napalil w wielkim piecu, a potem, przytuleni do siebie na kanapie zjedli kanapki, popijajac je
szampanem.

— Wiesz — przerwata milczenie Jenny — kiedy tak sobie dzi

siaj chodzitam, zrozumiatam, na czym polega wrazenie ciggtosci, ja
kie wywotyje ta farma. Ja nie znam swoich korzeni, nie wiem na
wet, czy moi rodzice pochodzili ze wsi, czy z miasta; czy moja na
turalna matka lubita wyszywac¢, malowac, czy moze spiewac. To
wspaniale, ze ty wiesz wszystko o swoich przodkach. Docenitam

to ogladajac wasz cmentarz.



— Bytas$ na cmentarzu? — zapytatl spokojnie Erich.

— Tak. Chyba nie masz nic przeciwko temu? ?

— Wigc widziata$ grob Caroline?

— Owszem.

— | pewnie zastanawiala$ si¢, dlaczego nie lezy razem z moim
ojcem, jak to si¢ zwykle spotyka?

— Bytam trochg zdziwiona.

— To zadna tajemnica. Caroline posadzita te norweskie sosny

1 powiedziata memu ojcu, ze chce by¢ pochowana w ich poblizu,
w poludniowej czesci cmentarza. Nie byl tym zachwycony, ale
uszanowat jej wole. Przed Smiercig wyznat mi, 1z zawsze oczeki
wal, ze spocznie w grobie koto swych rodzicow; wydawato mi si¢
stuszne, zeby tak wlasnie uczyni¢. Caroline zawsze pragneta wigk
szej wolnos$ci, niz dawat jej moj ojciec. Chyba pdzniej zatowat, ze
naigrawat si¢ z jej malarstwa, co doprowadzito do tego, ze zupet
nie przestata rysowac. Czy sprawitoby mu jakas réznice, gdyby
malowata zamiast wyszywac kotdry? Popelnit btad. Olbrzymi btad.

Przerwat, wpatrujac si¢ w ogien. Jenny wiedziala z catg pewnoscia, ze przestal zdawac sobie
spraweg z jej obecnosci.
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— Ona zresztg tez — wyszeptat.

Uswiadomita sobie z dreszczem niepokoju, ze oto Erich po raz pierwszy powiedzial cos, co
swiadczylo o tym, ze stosunki migdzy jego rodzicami nie zawsze uktadaty si¢ bezproblemowo.

Jenny zaczgta wehodzi¢ w codzienng rutyng, sprawiajacg jej ogromnie duzo satysfakcji.

Co chwile na nowo docierato do niej, jak bardzo brakowato jej ciaglego kontaktu z dzie¢mi.



Odkryta, ze Beth, spokojne, patrzace trzezwo na $wiat dziecko, ma wyrazny talent muzyczny i potrafi
po kilkukrotnym wystuchaniu zagra¢ na matym szpinecie proste melodyjki. Tina przestata ptakac,
rozkwitajac w nowej atmosferze. Okazato si¢, ze w gruncie rzeczy jest bardzo pogodna 1 wykazuje
nawet oznaki wrodzonego poczucia humoru.

Erich zazwyczaj wychodzit do pracowni o $wicie i1 nigdy nie wracal wczesniej niz w potudnie. Jenny
jadta z dzie¢mi $niadanie o 6smej, a o dziesigtej, kiedy stonce zaczynato na dobre przygrzewac,

ubierala je 1 szla na spacer.

Wkrotce ustalita si¢ trasa tych przechadzek: najpierw kurnik, gdzie Joe nauczyt je, jak nalezy zbierac
swiezo ztozone jajka. Wedtug niego po wypadku Barona tylko obecno$¢ Jenny uratowata go przed
utratg pracy.

— Zatozg sie, ze pan Krueger wyrzucitby mnie, gdyby nie to,

ze akurat pani przyjechata. Moja mama méwi, ze on tatwo nie wy
bacza.

— Naprawde nie miatam z tym nic wspolnego — zaprotesto

wata Jenny.

— Doktor Garrett mowi, ze dobrze opiekuj¢ si¢ noga Barona.
Kiedy si¢ ociepli, bedzie mogt troche pobiega¢ i na pewno wy-
dobrzeje. Powiadam pani, teraz sprawdzam te drzwi dziesig¢ razy
dziennie.

Jenny doskonale go rozumiata. Nieswiadomie ona rowniez zaczeta kontrolowac wiele rzeczy tak
nieistotnych, ze jeszcze niedawno nie zwrocitaby na nie uwagi. Erich byt nie tylko schludny; on byt
perfekcyjnie schludny. Szybko nauczyla si¢ poznawac po pewnym szczegdlnym napieciu migsni jego
ciata 1 twarzy, ze co$ go rozgniewato, na przyktad otwarte drzwi szafy lub pozostawiona w
zlewozmywaku szklanka.
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W te dni, kiedy nie szedt do chaty, pracowat z Clyde'em Toomi-sem, zarzadzajacym, w znajdujagcym
si¢ koto stajni biurze. Clyde byl koscistym me¢zczyzng okoto szes¢dziesiatki, o skorzastej,
pomarszczonej twarzy 1 gestych, niemal z6ttych wtosach. Jego bezposredni sposob bycia graniczyt
chwilami z obcesowoscia.

— Tak naprawde to on rzadzi farmg — powiedziat Erich przed

stawiajac jej go. — Czasem mysle, Ze ja jestem tylko na pokaz.



— Ale chyba nie moze zastapi¢ ci¢ przy sztalugach — roze§mia

ta sie, zdziwiona jednak nieco faktem, ze Clyde nie usitowal nawet
jednym stowem sprostowac stwierdzenia Ericha.

— Podoba si¢ pani tutaj? — zapytat.

— Oczywiscie — odpowiedziata z uSmiechem.

— To duza zmiana dla kogo$ z miasta. Mam nadziej¢, Ze nie

za duza.

— Na pewno nie.

— Smieszna sprawa — zauwazyt Clyde. — Dziewczyny ze wsi
bzikuja na punkcie miasta, a te z miasta twierdza, ze kochaja

wies. — Wydawato jej si¢, ze w jego glosie dostyszata nute goryczy,
1 pomyslata, czy przypadkiem nie chodzi mu o jego corke. Zdecy
dowata, ze tak wtasnie byto, kiedy dodat: — Moja Zona jest strasz
nie podniecona tym, ze pani i dzieci sg tutaj. Prosz¢ mi powiedziec,
jesli zacznie si¢ pani naprzykrza¢. Nie ma ztych zamiarow, ale
czasem troche si¢ zapomina.

Sprawiat wrazenie, jakby probowat jej broni¢.

— Bardzo mi si¢ dobrze z nig rozmawiato — odparta zupetnie
SZCZerze.

— Mito stysze¢ — powiedziat nieco tagodniejszym tonem. —
Teraz szuka wzoroéw na swetry dla dziewczynek. Nie ma pani nic
przeciwko temu?

— Alez skad.

— Nie zachecaj jej zbytnio, Jenny — ostrzegt ja Erich, kiedy



wyszli z biura.

— Obiecuje ci1, ze bede uwazata. Ona jest po prostu strasznie

samotna.

Codziennie po lunchu, kiedy dzieci odbywatly popotudniowg drzemke, zaktadali biegowki 1 zwiedzali
farme. Elsa zgodzita si¢ dogladac przez ten czas dziewczynek, a wtasciwie to sama zaproponowata
takie rozwigzanie. Jenny wydawato sie, ze chce w ten
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sposob zatrze¢ niedobre wrazenie, jakie wywotata oskarzajac Ericha

0

to, ze to on zaplamit §ciange w jadalni.

Mimo to zastanawiala sie, czy to rzeczywiscie nie mogt by¢ on. Przeciez czgsto, kiedy przychodzit na
lunch, mial palce umazane farbg albo weglem; jezeli zauwazyt, ze co$ jest nie w porzadku — nie

Sciggnigta do konca zastona, przesuni¢ty nieco bibelot —

natychmiast to poprawiat. Kilka razy sama w ostatniej chwili powstrzymata go przed dotknigciem
czego$ powalanymi farbg palcami.

Tapeta w jadalni zostata wymieniona. Ludzie, ktorzy to robili, nie mogli posiasc¢ si¢ ze zdumienia.
Chce pani powiedzie¢, ze kupit po tej cenie osiem podwoj

nych rolek 1 zmienia wszystko z powodu tej plamki?

Chyba méj maz wyrazit si¢ dos¢ jasno, o co mu chodzi?

Kiedy skonczyli, pok6j wygladal doktadnie tak samo, tyle ze

znikneta plama przy oknie.

Wieczorami siadali w bibliotece, zeby czytac¢, stucha¢ muzyki

1

rozmawiac. Zapytal ja o ledwie widoczng blizng tuz ponizej linii

wlosow.



— Wypadek samochodowy, kiedy miatam szesnascie lat. Inny
woz przebit srodkowa barierg 1 wpadt prosto na nas.

— Musiatas si¢ bardzo przestraszyc.

— Nawet tego nie pami¢tam. — Rozesmiala si¢. — Polozylam
glowe na oparciu i zasnetam, a trzy dni p6zniej obudzitam si¢ w
szpitalu. Bylam porzadnie kontuzjowana — tych kilka dni zupetnie
wypadto mi z zyciorysu. Nana mato nie oszalata. Byta przekonana,
ze bede miata jakie$ uszkodzenia mézgu czy co$ w tym rodzaju.
Przez jakis czas miatam bole glowy, a tuz przed maturg nawet
zaczetam chodzi¢ we $nie. Lekarz powiedziat, ze to z powodu stre
su. Ale stopniowo wszystko wrécito do normy.

Z poczatku powoli 1 niechetnie, a potem coraz szybciej, jakby nie nadazajac za cisngcymi mu si¢ na
usta stowami, opowiedziat jej o wypadku swej matki.

— Poszlismy z Caroline do obory, zeby obejrze¢ nowo naro

dzone ciel¢. Byto bardzo stabe, wigc karmita je butelka. Zbiornik
na wode — to co$ na samym Srodku, przypominajgce duzg wanne
— byl wypetniony po same brzegi. Caroline poslizgneta si¢ na za
btoconej podtodze. Probowata si¢ czego$ ztapac 1 chwycita za sznur
od lampy. Wpadta do zbiornika, pociagajac ja za sobg. Jakis par-
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tacz, ktory zmieniat instalacje elektryczng w oborze — potem okazato si¢, ze to byt wuj Joego —
przewiesi po prostu sznur na gwozdziu. Po minucie byto juz po wszystkim.

— Nie wiedzialam, ze byle$ tam z nia.
— Nie lubi¢ o tym mowic. Byt jeszcze Luke Garrett, ojciec

Marka. Probowatl jg ratowac, ale nie mial zadnych szans. A ja sta



tem, $ciskajac w dioni kij do hokeja, ktory wtasnie dostatem od
niej na urodziny...

Jenny siedziata na podnozku przy skorzanym fotelu Ericha. Uniosta jego dtonie do ust, a on nachylit
si¢ 1 objal jg mocno.

— Bardzo dtugo nie moglem patrze¢ na ten kij. Dopiero potem
zaczatem o nim mysle¢ jako o ostatnim prezencie, ktory od niej
otrzymatem. — Ucalowal jej powieki. — Nie badz taka smutna,
Jenny. Teraz kiedy ze mng jestes, wszystko inne jest juz niewazne.
Obiecaj mi, prosze...

Wiedziata, co chce od niej ustysze¢.

— Nigdy ci¢ nie opuszcze — wyszeptata najtagodnie;j, jak tylko
umiata.

'_p

1I'~)

Rozdziatl dziesiaty

Pewnego ranka, kiedy byta na spacerze z dziewczynkami, dostrzegta Rooney oparta o ogrodzenie
potudniowego skraju cmentarza 1 wpatrujgca si¢ w grob Caroline.

— Myslatam sobie o tych pieknych czasach, kiedy obie bytysmy
mtode, Erich miat kilka lat, a Arden dopiero si¢ urodzita. Caroline
narysowata kiedys jej portret, bardzo tadny. Nie wiem, co si¢ z nim
stalo. Zniknat z mojego pokoju. Clyde mowi, ze pewnie go gdzies
zostawitam, bo czasem nositam go ze sobg. Dlaczego nie przycho
dzisz mnie odwiedzi¢?

Jenny przygotowala si¢ juz wczesniej na to pytanie.

— Bylismy zajeci urzadzaniem si¢. Beth, Tina, nie przywitacie



si¢ z panig Toomis?

Beth wyszeptata nieSmiale ,,cze$¢", a Tina podbiegta do niej 1 nastawita buzi¢ do pocatunku. Rooney
nachylita si¢ nad nig 1 odgarneta jej wlosy z czota.

— Ta mata przypomina mi mojg Arden. Nigdy nie moze ustac

w jednym miejscu. Erich pewnie powiedziat ci, zebys trzymata si¢
ode mnie z daleka. C6z, nie mam do niego pretensji. Czasem chyba
rzeczywiscie jestem strasznie nieznosna. Znalaztam juz ten wzor,
ktorego szukatam. Czy moge zrobi¢ im swetry?

— Bedzie mi bardzo mito — powiedziata Jenny. Erich bedzie
musiat pogodzi¢ si¢ z tym, Ze jego Zona zaprzyjazni si¢ z Rooney.
W tej kobiecie byto co$ wzruszajacego.

Rooney ponownie spojrzata w kierunku grobow.

— Nie czujesz si¢ tu samotna? — zapytala.

— Nie — odparta zupelnie szczerze Jenny.*— Oczywiscie, tu
jest zupetnie inaczej. Bytam przyzwyczajona do pracy, ciaglego
kontaktu z ludzmi, dzwonigcych bez przerwy telefondéw 1 wpada-
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jacych bez uprzedzenia przyjaciot, 1 chyba troche mi tego brakuje. Ale duzo bardziej ciesze si¢ z
tego, ze tutaj jestem.

— Tak samo jak Caroline. Tez byta szczesliwa. Z poczatku. Potem wszystko si¢ zmienito.

— Rooney wpatrywata si¢ w prosty pomnik po drugiej stronie ogrodzenia. Na niebie pojawity sie
chmury zwiastujgce opady Sniegu, a norweskie sosny rzucaty niespokojne cienie na blador6zowy
granit. — Tak, wszystko si¢ dla niej zmienito. A kiedy odeszla, zaczgto si¢ zmienia¢ takze dla nas.
— Usityjesz si¢ mnie pozby¢ — zaprotestowal Erich. — Nie

chce tam jechad.

— Oczywiscie, ze chee si¢ ciebie pozby¢ — zgodzita si¢ Jenny.



— Och, Erich, to jest cudowne! — Wzieta w dtonie olejny obraz
o wymiarach metr na péttora, zeby mu si¢ doktadniej przyjrze¢. —
Uchwycites t¢ mgietke, ktdra pojawia si¢ wokot drzew tuz przed
chwila, kiedy zaczynaja wypuszczac paki. I ta czarna plama na
lodzie; to oznacza, ze 16d wkrotce zacznie pekac 1 ze pod spodem
ptynie juz woda, prawda?

— Masz dobre oko, kochanie. Tak, to prawda.

— Nie zapominaj, ze to moj zawdd. ,,Zmiana por roku" to bar

dzo dobry tytul. Widac ja, ale jednoczesnie jest bardzo trudno
uchwytna.

Erich przygladat si¢ obrazom, objawszy ja ramieniem.

— Pamigetaj, ze nie bede wstawiat niczego, co chciatabys dla nas
zatrzymac.

— Nie, to by byta glupota. Teraz wlasnie jest najlepszy moment,
zeby budowac twoja reputacj¢. Nie miatabym nic przeciwko temu,
zeby by¢ Zong najbardziej znanego amerykanskiego malarza. Beda
wskazywac mnie palcami 1 szeptac: ,,Alez szczg$ciara, co? On tez
nie najgorszy!".

— Naprawde tak bedg mowi¢? — zapytat Erich, pociagajac ja
lekko za wtosy.

— Aha. I w dodatku beda mieli racje.

— Mogtbym zadzwoni¢ 1 powiedzie¢, ze nie przyjadg.

— Erich, nie rob tego. Przeciez juz wszystko przygotowali na

twoje przyjecie. Chcialabym pojechac¢ z tobg, ale na razie nie mogg



jeszcze zostawic dzieci, a ciggniecie ich z nami nie miatoby zadne
go sensu. Nastgpnym razem.
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Zabrat si¢ do pakowania ptocien.

— Obiecaj mi, ze bedziesz za mng tgsknic.

— Bedeg, 1 to bardzo. Czekaja mnie bardzo samotne cztery dni.

Nieoczekiwanie z jej piersi wyrwato si¢ westchnienie. W ciggu
niemal trzech tygodni rozmawiata zaledwie z garstkg ludzi: Clyde,
Joe, Elsa, Rooney 1 Mark. Elsa byta tak matomowna, ze wlasciwie
niemal w ogole si¢ nie odzywata. Rooney, Clyde'a 1 Joe'ego trudno
byto uzna¢ za partneréw do rozmowy. Z Markiem po ich pierw
szym spotkaniu rozmawiata tylko Vaz, 1 to krotko, chociaz wie
dziata od Joe'ego, ze kilkakrotnie przychodzit, zeby skontrolowac
stan nogi Barona.

Dopiero po tygodniu zdata sobie sprawe z tego, ze ani razu nie zadzwonit telefon.
— A moze tutaj jeszcze nie dotart ten wynalazek? — zazarto

wala.

— Wszystkie telefony idg przez biuro — wyjasnit jej Erich.

Przetagczam lini¢ na domowy aparat tylko wtedy, jesli jestem
z kim$ konkretnie umowiony. W pozostatych wypadkach zawsze
da mi zna¢ ktos z biura.

— A jezeli akurat nikogo tam nie ma?



— Wtedy witaczy si¢ automatyczna sekretarka.

— Ale dlaczego?

— Kochanie, czego naprawde nie znoszg, to dzwonigcy w naj
mniej odpowiednich chwilach telefon. Oczywiscie wtedy, kiedy
wyjezdzam, linia bedzie przetaczana bezposrednio na dom, zebym
mogl z tobg porozmawiac.

Jenny chciala zaprotestowac, ale zrezygnowata. Pdzniej, kiedy
Juz zaprzyjazni si¢ z sasiadami, sprobuje naktoni¢ Ericha do zmiany
ZWyczajow. t,<

Wreszcie uporat si¢ z pakowaniem obrazow.

— Pomyslatem sobie, Jenny, ze chyba pora pokaza¢ ci¢ w oko
licy. Nie chciatabys pdjs¢ w przysztg niedziele do kosciota?

— Chyba jestes telepatg! — rozesmiata si¢. — Wtasnie pomysla
tam, Zze byloby mito pozna¢ twoich przyjaciot.

— Szczerze mowiac, lepiej mi idzie sktadanie ofiar niz uczesz
czanie na nabozenstwa, a tobie?

— Kiedy bytam mtodsza, nigdy nie opuscitam mszy w niedzielg.
Potem, po §lubie z Kevinem, troche si¢ rozleniwitam, ale Nana
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zawsze powtarzata, ze niedaleko pada jabtko od jabtoni, wiec pewnie znowu zaczng regularnie
chodzi¢ do kosciota.

Poszli tam w najblizsza niedziele. Swiatynia byta stara i niewielka, wlasciwie wielkosci kaplicy.
Zimowe stonce wpadato do srodka przez delikatne witraze, ktadac si¢ na podtoge bigkitnymi,
zielonymi, ztotymi i czerwonymi plamami. Na niektorych widniaty napisy:

,Ufundowane przez Ericha 1 Gretchen Kruegerow, 1906"... ,,Ufundowane przez Ericha 1 Olge
Kruegerow, 1930". Szczegbdlnie pigkny byl witraz nad ottarzem, przedstawiajacy Pokton Trzech
Kroli. Znajdujacy si¢ ponizej podpis sprawit, ze az wstrzymata oddech:



,,Umitowanej pamigci Caroline Bonardi Krueger, ufundowane przez Ericha Kruegera".
Pociagneta go za rekaw.

— Kiedy wykonano ten witraz?

— W ubieglym roku, podczas remontu kosciota.

Tina 1 Beth siedziaty migdzy nimi, spokojnie $wiadome swych nowych, btekitnych ptaszczykow i
beretow. Podczas calej mszy nikt nie mogt oderwac od nich oczu. Jenny widziata, ze Erich takze

zdaje sobie z tego sprawe, na jego ustach goscil bowiem zadowolony uSmiech, a w pewnej chwili
poczuta na dioni jego reke.

— Jestes$ pigkna, Jenny — szepnal mniej wiecej w potowie na
bozenstwa. — Wszyscy patrzg tylko na ciebie 1 dzieci.

Po mszy przedstawit jg pastorow1 Barstromowi, szczuptemu, mniej wigce;j
sze$¢dziesigcioletniemu mezczyznie o tagodnej twarzy.

— Mito nam, ze jeste§ wsrod nas, Jenny — powital ja ciepto, po
czym nachylit si¢ nad dziewczynkami. — A teraz, ktora to Beth,

a ktora Tina?

— Widzg, Ze zna pan ich imiona — zauwazyta Jenny, ktorej
sprawilo to sporg przyjemnosc.

— Oczywiscie, ze tak. Erich opowiedziat mi o tobie, kiedy ostat
nio zatrzymat si¢ na plebanii. Mam nadziej¢, ze zdajesz sobie spra
w¢, jak hojnego masz meza. Dzigki niemu nasz nowy dom seniora
bedzie bardzo wygodny 1 znakomicie wyposazony. Znam Ericha od
matego 1 musze powiedzie¢, ze wszyscy jesteSmy z niego bardzo
dumni.

— Ja rowniez — uSmiechneta sig.

— W czwartek wieczorem organizujemy spotkanie kobiet z na

szej parafii. Moze zechciatabys przyj$¢? MielibySmy okazje wszys



Cy ci¢ poznac.
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— Z przyjemnos$cig — zgodzita si¢ Jenny.

— Kochanie, pora na nas — przerwat jej Erich. — Inni tez
chcieliby porozmawia¢ z pastorem.

K-\,

— Oczywiscie.

Wyciagneta reke, a pastor powiedzial:

Z pewnoscig byto to dla ciebie bardzo cigzkie przezycie, stra

ci¢ meza w tak mtodym wieku 1 to w dodatku z dwojgiem matych
dzieci. Z catg pewnoscig 1 ty, 1 Erich zastuzyliScie juz sobie na
spokojne, szczesliwe zycie.

Zanim zdazyta cokolwiek wykrztusi¢, Erich wepchnat j3 do samochodu.

Chyba nie powiedziates$ pastorowi, ze jestem wdowa? — wy-
buchneta, kiedy wreszcie odzyskata mowe.

Erich wykrecit w kierunku domu.

— Jenny, Granite Place to nie Nowy Jork, tylko mata miescina

na Srodkowym Zachodzie. Ludzie nie chcieli wierzy¢, ze Zenie sie
Z tobg zaledwie w miesigc po tym, jak ci¢ poznatlem. Mtoda wdo
wa budzi sympati¢ 1 wspotczucie, rozwodka z Nowego Jorku ozna
cza dla nich co$ zupetnie innego. Nigdy wprost nie powiedziatem,

ze jestes wdowa, tylko Ze stracitas§ meza, a pastor dopowiedzial so



bie reszte.

— A wigc w rezultacie to nie ty sktamates, tylko ja, nie popra
wiajac go od razu — powiedziata Jenny. — Czy nie rozumiesz,

w jakiej to stawia mnie sytuacji?

— Nie, kochanie, nie rozumiem. I nie mam zamiaru pozwoli¢,
zeby wszyscy mysleli, ze zawrocita mi w glowie jaka§ nowojorska
tupeciara, ktorej udato si¢ ztapa¢ naiwniaka z prowingji.

Erich Smiertelnie bat si¢ o§mieszenia, do tego stopnia, ze gotow byl nawet naktama¢ swojemu
spowiednikowi.

— Erich, bede musiata powiedzie¢ mu prawde, kiedy pojde w
czwartek na to spotkanie.

— Ja wyjezdzam.

— Wiem o tym. Wiasnie dlatego mysle, ze bedzie mi tam przy
jemnie. Cheiatabym pozna¢ ludzi, ktdrzy tutaj mieszkaja.

— Chcesz zostawi¢ dzieci same?

— Oczywiscie, ze nie. Przeciez mozna znalez¢ dla nich jakas
opieke?

— Chyba nie masz zamiaru powierzy¢ ich byle komu?

— Pastor Barstrom z pewno$cig moze poleci¢ kogos...

6 — Krzyk "1

— Jenny, zaczekaj. Nie daj si¢ wciggnaé w jakie$ spoteczniko-
stwo. I nie mOw pastorowi, ze jestes rozwodka. Znam go 1 wiem,
7€ ON sam na pewno nie poruszy tego tematu.

— Ale dlaczego nie chcesz, zebym tam poszta?

Erich odwrocit spojrzenie od drogi 1 skierowat na nig. '<



Kocham cig¢ tak bardzo, ze nie bede¢ si¢ toba z nikim dzielit.

Z nikim, najdrozsza.

/
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Rodziat jedenasty

Erich wyjezdzal do Atlanty dwudziestego trzeciego lutego. Dwudziestego pierwszego powiedziat jej,
7e ma pewne sprawy do zalatwienia 1 spdzni si¢ na obiad. Kiedy wrécit, dochodzita pierwsza
trzydziesci.

Chodz ze mna do stajni — powiedziat. — Mam dla ciebie

niespodzianke.

Chwycita kurtke 1 pobiegla za nim.

W stajni czekal na nich szeroko usmiechniety Mark Garrett.

Oto nowi mieszkancy — przedstawit jej.

W boksie przy drzwiach staly obok siebie dwa szetlandzkie kuce o gestych ogonach i grzywach, 1
I$nigcej, miedzianej siersci.

To prezent ode mnie dla moich coreczek — oznaymit z dumg
Erich. — Pomyslatem, ze nazwiemy je Myszka 1 Dzwoneczek,
dzieki czemu panny Krueger nigdy nie zapomng swoich dzieci¢
cych przezwisk.

Wziat ja za reke 1 zaprowadzit do sgsiedniego boksu.



A to prezent dla ciebie.

Oniemiata, wpatrywata si¢ w pickna, gniadg klacz; zwierze rowniez spojrzato na nig tagodnymi
oczami.

To prawdziwy skarb — powiedziat z dumg Erich. — Ma
cztery lata, znakomite pochodzenie 1 tagodny charakter. Zdobyta
juz kilka nagrod. Podoba ci sig?

Jenny wyciaggneta reke, zeby poklepac klacz po tbie; zwierze nie cofneto si¢, co sprawito jej
ogromng przyjemnosc.

— Jak si¢ nazywa?

— Hodowca nazwat jg Ognista Lady. Twierdzi, ze ma w sobie
ogien, wielkie serce 1 dobrg krew. Oczywiscie mozesz nadac jej
takie imi¢, jakie zechcesz.
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— Ogien i serce — wyszeptata Jenny. — To cudowne potacze
nie. Nawet nie wiesz, jaka jestem szczgsliwa!

Erich sprawial wrazenie zadowolonego z siebie.

— Jeszcze za wcezesnie, zebyscie zaczetly jezdzic, bo pola sg bar
dzo sliskie. Jezeli jednak juz teraz zaczniecie przyzwyczajac konie
do siebie 1 odwiedza¢ je codziennie, w przyszlym miesigcu bedzie
my mogli rozpocza¢ lekcje. A teraz, co bys powiedziata na lunch?
— Ty pewnie tez jeszcze nic nie jadles — zwrdcita si¢ odrucho
wo do Marka. — Moze wpadniesz do nas? Mamy mi¢so na zimno

1 satate.



Na twarzy Ericha pojawit si¢ niechetny grymas, ale niemal od razu zniknat.

Wtasnie, dlaczego by nie? — popart ja.

Podczas lunchu Jenny ani na moment nie mogta przesta¢ mysle¢ o Ognistej Lady.
— Kochanie, uSmiechasz si¢ jak najszczesliwsze dziecko na
swiecie — zauwazyt Erich. — Chodzi o mnie czy o t¢ gniada klacz?
— Erich, sprawites mi tak ogromng rados$¢, ze z tego wszystkie
go zapomniatam ci nawet podziekowac.

— Miatas juz kiedys jakie§ zwierze? — zapytal Mark. Bylo w
nim co$ naturalnego i niewymuszonego, dzigki czemu w jego obec
nosci od razu czuta si¢ jak w domu.

— Prawie — zasmiata si¢. — Jedna z naszych sgsiadek w No
wym Jorku miata miniaturowa pudliczke. Kiedy urodzity si¢ szcze
niaki, przychodzitam tam zawsze po drodze ze szkoty, Zzeby si¢
nimi troche zaja¢. Miatam wtedy jedenascie albo dwanascie lat.
Niestety, nie wolno mi byto wzig¢ zadnego na wtasnos¢.

— Wigc czuta$ si¢ strasznie pokrzywdzona — domyslit si¢ Mark.
— W kazdym razie caty czas miatam wrazenie, ze czego$ mi bra
kuje.

Kiedy skonczyli kawe, Mark podniost si¢ z miejsca.

— Dzigkuje ci, Jenny. Byto mi bardzo mito.

— Moze wpadlibys na obiad, kiedy Erich wroci z Atlanty? Oczy
wiscie nie sam.

— Znakomity pomyst — zgodzit si¢ Erich. Wydawato jej si¢, ze



naprawd¢ tak mysli. — Moze przyprowadzitby$s Emily? Zdaje sie,
ze juz dawno wpadtes$ jej w oko.

— To ty jej wpadie$ w oko, nie ja — poprawit go Mark. — Ale
dobrze, zapytam j3.
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Przed wyj$ciem Erich przyciagnat ja do siebie 1 ittbcno przytulit.
— Bede strasznie tgsknil, najdrozsza. Nie zapdinnij zamkng¢
drzwi na noc.

— Nie zapomng. Nic nam nie bedzie.

— Drogi sg bardzo $liskie. Gdybys$ chciata czegos ze sklepu,
powiedz Joemu, zeby ci¢ zawi6zl.

— Erich, jestem juz duza dziewczynkg — zaprotestowata. —
Nie musisz si¢ o mnie bac.

— Nic na to nie poradze, kochanie. Zadzwonig¢ do ciebie wie

CZzOorem.

Lezac w t6Zku 1 czytajac ksigzke Jenny uSwiadomita sobie z niejasnym poczuciem winy, ze dopiero
teraz czuje si¢ naprawde wolna. W domu panowata zupelina cisza, przerywana jedynie mruczeniem
wilaczajacego si¢ 1 wytaczajacego pieca. Z sypialni dziewczynek dobiegat od czasu do czasu glos
mowigcej przez sen Tiny. Jenny usmiechneta si¢; od chwili przyjazdu Tina przestata budzi¢ si¢ z

krzykiem w srodku nocy.

Erich powinien juz dotrze¢ do Atlanty. Wkroétce na pewno zadzwoni. Rozejrzata si¢ po pokoju; drzwi
szafy byty do potowy otwarte, a na krzesle wisiat jej szlafrok. Erichowi z catg pewnoscig by si¢ to

nie spodobato, ale dzisiaj nie musiata si¢ tym przejmowac.

Ponownie zajeta si¢ ksigzka. Kiedy w godzing pdzniej odezwal si¢ dzwonek telefonu, siegneta

skwapliwie po stuchawke.

Witaj, kochanie — powiedziata.



Co6z za mite przywitanie, Jenny.

To byt glos Kevina.

— Kevin! — Usiadta tak raptownie, ze ksigzka zsung¢ta si¢ z po

duszki 1 spadta na podtogg. — Gdzie jestes?
— W Minneapolis, w teatrze Guthrie. Przyjechalem na prze
stuchania.

Poczuta, ze opanowuje jg przykry niepoko;j.

— To wspaniale — powiedziata, starajac sie, zeby zabrzmiato to

dos¢ przekonywajaco.

— Zobaczymy, co z tego bedzie. A co u ciebie, Jenny?

— Wszystko znakomicie.

— A dzieci?

— W porzadku.

— Chce je zobaczy¢. Bedziesz jutro w domu? — Mowit nie
wyraznie, zaczepnym tonem.
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— Kevin, nie.

— Chce zobaczy¢ moje dzieci. Gdzie jest Krueger?

Cos ostrzegto ja, by mu nie mowic, ze Ericha nie bedzie
najblizsze cztery dni.

— Wyszed! na chwilg. Myslatam, Ze to on dzwoni.

— Powiedz mi, jak do ciebie trafi¢. Wynajme samochdd.
— Kevin, nie mozesz tego zrobi¢. Erich bedzie wsciekty. Nie

masz prawa tutaj przyjezdzac.



— Mam prawo zobaczy¢ moje dzieci. Adopcja nie jest jeszcze

prawomocna. Wystarczy, ze pstrykne palcem, a nic z tego nie be

dzie. Musz¢ mie¢ pewnos$¢, ze Tina 1 Beth sg szczgsliwe. I ze ty

jestes szczegsliwa, Jenny. Moze popelniliSmy btad? Musimy o tym

porozmawiac. Wiec jak mam tam dojechac?

— Nie przyjedziesz tuta;!

— Jenny, Granite Place jest na mapie. Mysle, ze kazdy tam wie,

gdzie mieszka Pan Wielki 1 Bogaty.

Jenny poczuta, jak poci jej sie dton, w ktorej Sciskata stuchawke. Mogta wyobrazi¢ sobie plotki,
jakie wywotaloby w miasteczku pojawienie si¢ Kevina wypytujacego o droge do farmy Kruegerow.
Na pewno rozpowiadatby wszystkim, ze byt jej me¢zem, to do niego podobne. Przypomniata sobie
wyraz twarzy Ericha, kiedy w dzien ich $lubu zobaczyt

Kevina w jej mieszkaniu.

— Kev — powiedziata btagalnym tonem — nie przyjezdzaj tu

taj. Wszystko nam popsujesz. Daje¢ ci stowo, ze jeste§my bardzo

szczesliwe. Czy kiedys bylam wobec ciebie nieuczciwa? Czy od

mowitam ci pienigdzy, chociaz mnie samej czasem ledwie wystar

czato? To chyba o czyms$ §wiadczy, prawda?

— Oczywiscie, Jen. — Jego glos przybratl teraz kojaca, intymng

barwe, ktorg zdazyta juz tak dobrze pozna¢. — Wiasciwie to aku

rat jestem troche w dotku, a tobie niezle si¢ powodzi. Nie databys$

mi reszty tych pienigdzy, ktore dostatas za meble?

Jenny poczuta ogromng ulge. A wige chodzito tylko o pienigdze. To bedzie znacznie tatwiejsze.
— Dokad mam je wystac?

— Sam po nie przyjade.

A wiec jednak byt zdecydowany zobaczy¢ si¢ z nig. W zadnym wypadku nie mogta



pozwoli¢ mu przyjecha¢ do domu ani nawet do miasteczka. Zadrzata przypomniawszy sobie, z jakim
uporem
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Erich uczyt dziewczynki, jak maja si¢ przedstawiac: Beth Krueger, Tina Krueger. W

odlegltym o jakie$ trzydziesci kilometréw centrum handlowym znajdowata si¢ niewielka restauracja.
Byto to jedyne miejsce, jakie przychodzito jej na mysl. Szybko powiedziata mu, gdzie to jest, 1

umowita si¢ na pierwsza nastepnego dnia.

Odtozywszy stuchawke opadta na poduszki. Nastrdj spokoju i odprezenia znikngt bez sladu. W
napieciu oczekiwata na telefon Ericha. Czy powinna mu o wszystkim powiedzie¢?

Kiedy zabrzgczat dzwonek, wcigz jeszcze nie byta zdecydowana, co robi¢. W gtosie Ericha
wyczuwata wyrazne napigcie.

— Przepraszam, ze ci¢ niepokoje, kochanie, ale bardzo za toba
teskni¢. Czy dziewczynki pytalty o mnie?

Ciagle toczyta ze sobg wewnetrzng walke.

Oczywiscie. A Beth nazywa juz swoje lalki ,,zwierzakami".

Rozesmiat sig¢.

Niedtugo zaczng mowic jak Joe. Chyba powinienem juz po

zwoli¢ c1 zasnac.

.,

Musiata mu powiedzieé. .,, *
b 1 .
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— Erich...

, - .. *jn, Hr- «

— Tak, kochanie?



Umilkta, przypomniawszy sobie jego nieprzyjemne zdziwienie, kiedy dowiedziat si¢, ze oddata
Kevinowi potowe pieniedzy za meble, 1 kwasny Zart, Ze moze powinna po prostu kupi¢ mu bilet do
Minnesoty. Nie, nie moze mu o tym powiedziec.

— Ja... bardzo ci¢ kocham. Chciatabym, zebys tu teraz byt.
— Jaroéwniez, najdrozsza. Spij dobrze.
Jednak nie mogta zasna¢. Do pokoju wpadato §wiatto ksiezyca, odbijajac si¢ w

krysztatowej czarze. Jenny wydawato si¢, ze nagle przybrata ona ksztalt urny. Czy mozna nasgczy¢
popioty zapachem sosny? Co za okropna niedorzecznos¢, skarcita si¢ od razu.

Caroline zostata pochowana na rodzinnym cmentarzu. Mimo to Jenny poczuta

wystarczajaco silny niepokdj, zeby wsta¢ 1 zajrze¢ do pokoju dziewczynek. Obie byty pograzone w
gtebokim $nie: Beth z dtonig podtozong pod policzek, a Tina z podkulonymi nogami 1 buzig zastoni¢ty
czesciowo skrajem attasowej koperty.

Jenny ucatowata je delikatnie. Wygladaty na takie szczgsliwe. A jak si¢ cieszyly, ze mogta caty czas
by¢ z nimi! Przypomniata sobie ich radosne piski, kiedy Erich pokazat im kucyki, 1 przysiegta w
duszy, ze nie pozwoli Kevinowi zniszczy¢ ich nowego zycia.
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Rozdziat dwunasty

Kluczyki do cadillaca znajdowaty si¢ w biurze, ale Erich mial w bibliotece zapasowe klucze do
wszystkich budynkéw 1 urzadzen znajdujacych si¢ na farmie; nalezato oczekiwacé, ze beda tam
rowniez zapasowe kluczyki do samochodu.

Jej domysty okazaty si¢ stuszne. Wsuneta kluczyki do kieszeni spodni, po czym data dzieciom
wczesniejszy lunch 1 potozyta je spac.

Elsa, mam kilka spraw do zatatwienia. Wroce okoto drugie;.
Elsa skingta glowg. Czy ona zawsze byla taka matomowna?

Chyba nie. Czasem, kiedy Jenny wracata z Erichem z narciarskich eskapad, dzieci juz nie spaty 1
wtedy styszala, jak Elsa rozmawia z nimi, z tym wyrazniejszym szwedzkim akcentem, im szybcie]
mowita. Kiedy w poblizu byta ona lub Erich, Elsa milczata jak grob.

Na bocznych drogach widniaty tu 1 6wdzie ptachty lodu, ale nawierzchnia szosy byta zupetnie sucha.
Jak dobrze znowu siedzie¢ za kierownicg, pomyslata Jenny. Usmiechneta si¢, przypomniawszy sobie
weekendowe wyprawy, na ktore wyruszaly z Nang kupionym z drugiej reki ,,garbusem”. Po slubie z



Kevinem musiata go sprzeda¢, bo ciagle naprawy staty si¢ zbyt kosztowne. Teraz poprosi Ericha,
zeby kupit dla niej jaki§ maty samochod.

Kiedy dotarta do restauracji, byta za dwadziescia pierwsza. O dziwo, Kevin juz tam byl, siedzac
przy stoliku, na ktorym stata niemal pusta karatka z winem. Zajeta miejsce doktadnie naprzeciw
niego.

Czese, Kev.

To niesamowite, jak przez ten miesigc zdazyt si¢ postarze¢. Miat
zapuchni¢te oczy. Czyzby za duzo pil?

Wyciagnat do niej reke.

'
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— Jenny, tak bardzo za tobg tgskni¢. I za dzie¢mi, 1

Uwolnita palce z jego uscisku.

7

— Opowiedz mi, jak ci poszty przestuchania.

— Jestem prawie pewien, ze mnie przyjma. Bardzo mi na tym
zalezy. Na Broadwayu nie ma si¢ juz gdzie wcisngé. Poza tym tu
taj bede o tyle blizej ciebie 1 dzieci. Jen, sprobuymy jeszcze raz.
— Oszalates?

— Nie, nie oszalatem. Jestes piekna, Jenny. I §wietnie ubrana.
Ten zakiet musiat kosztowa¢ fortune.

— Tak, chyba byt dosy¢ drogi.

— Masz klase, Jen. Zawsze o tym wiedzialem, ale nie zastana

wiatem si¢ nad tym, bo wierzylem, ze juz na zawsze bedziesz tylko



dla mnie. — Ponownie ujat jej dton. — Czy jestes szczesliwa?

— Tak, jestem. Stucha;j, Erich bylby potwornie niezadowolony,
gdyby dowiedzial si¢ o naszym spotkaniu. Musze ci powiedzie¢,

ze nie wywartes$ na nim zbyt dobrego wrazenia, kiedy si¢ spotka
liscie ostatnim razem.

— Ani on na mnie, kiedy podsungt mi pod nos jakis$ papier i po
wiedzial, ze jesli nie podpiszg, to ty podasz mnie do sadu 1 zerzniesz
ze mnie wszystko, do ostatniej dziesigciocentowki.

— Erich tak powiedziat?

— Tak, Erich tak powiedzial! Mowig ci, Jen, to byt chwyt poni

zej pasa. Bylem wtedy wykonczony, bo staratem si¢ o role w no
wym musicalu Hala Prince'a. Szkoda, ze nie wiedziatem, ze odpad
tem juz w przedbiegach. Wierz mi, nie podpisatbym wtedy zad

nych dokumentow o adopcji.

— To chyba nie jest az takie proste — zauwazyta Jenny. —

Zdaje sig¢, ze Erich dat ci dwa tysigce dolaréw.

— To byta tylko pozyczka.

Byta rozdarta miedzy wspotczuciem dla Kevina a pewnos$cia, ze zawsze bedzie
wykorzystywal dzieci jako boczng furtke, dzigki ktérej bedzie mogt wchodzi¢ do jej zycia.
Otworzyta torebke.

— Kev, muszg juz wraca¢. Masz tu trzysta dolaréw, ale prosze,

nie probuyj juz zobaczy¢ ani mnie, ani dzieci. Jesli to zrobisz, sta
niesz si¢ przyczyng ktopotow dla nich, dla mnie 1 dla siebie.

Wziat od niej pienigdze, zwinat je w palcach i od niechcenia wsadzit do portfela.



— Musze ci co$ powiedzie¢, Jen. Mam niedobre przeczucie co

do ciebie 1 dzieci. Nie potrafi¢ tego wyjasnié, ale to prawda.
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Wstata z miejsca. W jednej chwili Kevin znalazl si¢ obok niej, obejmujac jg ramionami.
Ciagle ci¢ kocham, Jenny.

Jego pocatunek byl ostry 1 peten pozadania.

Nie mogta si¢ wyrywac, bo tylko narobitaby przedstawienia. Uptyneto co najmniej pot
minuty, zanim zwolnil uchwyt na tyle, zeby mogta si¢ od niego oderwac.

— Zostaw nas w spokoju — szepngta. — Blagam cig, ostrzegam:

zostaw nas w spokoju.

Omal nie wpadta na kelnerke, ktora stala za nig z bloczkiem, przyjmujac od kogos zamowienie. Dwie
kobiety, zajmujace stolik przy oknie, patrzyty prosto na nich.

Kiedy wybiegta z restauracji, u§wiadomita sobie, dlaczego twarz jednej z nich wydata jej si¢
znajoma; w niedziele siedziala podczas mszy po drugiej stronie kosciota.

1fttK

Rozdziat trzynasty

Erich juz wigcej nie zadzwonit. Jenny probowata jako$ racjonalnie wyttumaczy¢ swoj niepokoj. Nie
lubit telefonow, ale przeciez obiecat, ze bedzie dzwonit co wieczor. Czy powinna probowac

odnalez¢ go w hotelu? Kilka razy ktadta juz dlon na stuchawce, jednak tylko po to, zeby jg zaraz
cofnaC.

Czy Kevin dostat si¢ do teatru? Jezeli tak, to bedzie probowat wcigz tego samego, zagladajac do niej,
kiedy skoncza mu si¢ pienigdze lub kiedy znajdzie si¢ w

sentymentalnym nastroju. Erich z catg pewnoscig nigdy si¢ na to nie zgodzi, a poza tym nie bytoby to
rowniez z korzyscig dla dzieci.

Dlaczego Erich nie dzwoni?

Mial wréci¢ do domu dwudziestego 6smego. Joe bedzie czekal na niego na lotnisku. Moze ona tez
powinna wyjecha¢ po niego do Minneapolis? Nie, zaczeka tutaj 1 przygotuje uroczysty obiad.



Tesknita za nim. Nawet nie zdawata sobie sprawy, do jakiego stopnia zar6wno ona, jak 1 dzieci
zdazyli juz pokocha¢ to nowe zycie, ktore stato si¢ ich udziatem.

Wiedziata, ze gdyby nie to beznadziejne poczucie winy, spowodowane spotkaniem z Kevinem, z
pewnoscig nie niepokoitaby si¢ az tak bardzo milczeniem Ericha. To wszystko przez Kevina. Czy
wrdci, kiedy juz wyda te trzysta dolarow? Bytoby fatalnie, gdyby nie powiedziata Erichowi o tym
spotkaniu, a on mimo to 1 tak by si¢ wszystkiego dowiedziat.
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Kiedy otworzyl drzwi, rzucita mu si¢ w ramiona, a on przytulit ja mocno. Mimo ze przeszedt tylko
kilka krokéw od samochodu, wieczorny mroz zdazyt wsigkna¢ w jego ptaszcz i ochtodzi¢ usta.
Rozgrzaly si¢ szybko podczas pocatunku. Wszystko bedzie dobrze, pomyslata, ttumigc w sobie
radosny szloch.

— Tak bardzo tesknitam.

— Tak bardzo tesknitem — powiedzieli niemal jednoczes$nie.

Przygarnat dziewczynki, zapytal, czy byly grzeczne, a gdy potwierdzity z zapatem, ze tak, wreczyt im
zapakowane w kolorowy papier pudetka. Usmiechnat si¢, kiedy po chwili rozlegly sie peine
zachwytu piski.

— Bardzo, bardzo dziekuje¢ — powiedziata powaznie Beth.

— Bardzo dzi¢kuje, tatusiu — poprawit j3.

— Wiasnie to méwi¢ — odparta ze zdziwieniem Beth.

— Co przywiozte§ mamusi? — zapytata Tina.

Usmiechnat si¢ do Jenny.

— A czy mamusia byta grzeczna?<»

Obydwie stwierdzity, ze tak.

, — Jestes pewna, mamusiu?

Dlaczego kiedy masz co$ do ukrycia, nawet najniewinniejszy zart wydaje si¢ mie¢ podwojne
znaczenie? Przypomniala sobie, jak Nana krecita kiedys gtowa nad jedng z jej przyjaciotek: ,,To

niezte ladaco. Sktamie nawet wtedy, gdyby miata wigcej skorzysta¢ mowiac prawde." Czy teraz ona
postepowata tak samo?

Oczywiscie, ze tak — odpowiedziata, starajac si¢, zeby jej



glos brzmiat mozliwie beztrosko 1 naturalnie.

— Wiec dlaczego si¢ czerwienisz? — Erich potrzasnat glowa.
Wiedziata, e jej uSmiech staje si¢ wymuszony.

— (Gdzie jest moj prezent?

Siegnat do teczki.

— Poniewaz lubisz porcelanowe figurki Royal Doulton, pomy$
lalem sobie, ze sprobuje znalez¢ jakas w Atlancie. Ta od razu mi
si¢ spodobata. Nazywa si¢ ,,Filizanka herbaty".

Jenny otworzyta pudetko 1 ujrzata starg kobiete siedzaca na bujanym fotelu z filizanka w dtoni 1
wyrazem wielkiego zadowolenia na twarzy.

Wyglada prawie tak jak Nana — westchneta.
Przygladat jej sie tagodnie, kiedy ogladata podarunek, a ona
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usmiechneta sie¢ do niego, czujac, ze ma oczy petne tez. I Kevin cheiat mi to wszystko zabrac,
pomyslata.

Napalita w piecu; na stole stata karafka z winem 1 pokrojony ser. Wzieta go za reke 1 zaprowadzita
na kanape, po czym nalata wino 1 podata mu jego kieliszek.

Witaj w domu.

Usiadta przy nim, tak blisko, ze dotykali si¢ kolanami. Miata na sobie zielong jedwabng bluzke od
Yvesa St. Laurenta 1 tweedo-we, bragzowo-zielone spodnie. Wiedziata, ze Erich bardzo lubi ten stroj.
Whosy, ktore zdazyly juz jej nieco urosng¢, opadaty swobodnie na ramiona. Jezeli nie byto
wyjatkowo zimno, lubita wychodzi¢ na dwoér z gota glowa, dzieki czemu zimowe stonce dodawato
ich ciemnej barwie ztotego potysku.

Erich przygladat si¢ jej z nieodgadnionym wyrazem twarzy.
— Jestes pigkng kobietg, Jenny. I jak si¢ dzisiaj wystroitas.

— Nie codziennie moj matzonek wraca do domu po czterodnio



wej nieobecnosci.

— Gdybym nie wrdcit dzisiaj, chyba szkoda bytoby tych przy
gotowan?

— Gdybys nie wrocit dzisiaj, miatabym to na sobie jutro. — Po
stanowila zmieni¢ temat. — Jak bylo w Atlancie?

— Nedznie. Wtasciciele galerii byli gtownie zaj¢ci namawia
niem mnie do sprzedazy ,,Pamigci Caroline". Zdaje si¢, ze otrzy
mali pare thustych ofert 1 zwietrzyli mozliwos$¢ zarobku.

— To samo miates w Nowym Jorku. Moze nie powiniene$ wy
stawiac¢ tego obrazu?

— A moze wystawiam go dlatego, ze to moje najlepsze dzieto?

odpart cicho Erich. Odniosta wrazenie, Zze w jego glosie po

brzmiewa wyrazna nuta niezadowolenia.

Co ty na to, zebySmy razem przygotowali obiad? — zapro

ponowata wstajgc z miejsca. Nachylita si¢ nad nim 1 pocatowato go.

Kocham cig — wyszeptata.

Zajeta si¢ odwirowywaniem sataty 1 mieszaniem holenderskiego sosu, podczas gdy Erich zawotat
Ting 1 Beth. W kilka minut pdzniej dziewczynki siedziaty mu na kolanach, a on opowiadat imz
ozywieniem o hotelu Peachtree w Atlancie, gdzie windy byty cate ze szkta 1 poruszaty si¢ na
zewnatrz budynku jak latajagcy dywan. Kiedy$ zawiezie je tam, zeby 1 one mogly to zobaczy¢.

Mamusi¢ tez? — zapytata Tina.
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Jenny spojrzata na nich z uSmiechem, ale usmiech zniknat, kiedy ustyszata odpowiedz

Ericha:

Jezeli mamusia bedzie chciata z nami pojechac.

Na obiad byta pieczen. Jadl ze smakiem, ale jego palce caly czas bebnity niespokojnie o blat stotu 1
niezaleznie od tego, co do niego powiedziata, odpowiadal monosylabami.

Wreszcie Jenny zrezygnowala 1 zaczeta rozmawiaé wytacznie z dzieémi.
— Powiedziatyscie tatusiowi, ze siedziatyscie juz na kucykach?
Beth odtozyta widelec 1 spojrzata na Ericha.

— Byto fajnie. Powiedziatam wio, ale Myszka nie ruszyla.

— Ja tez powiedzialam wio — zawtorowata jej Tina.

— (Gdzie to byto? — zapytatl Erich.

— W boksie — odpowiedziata pos$piesznie Jenny. — Joe posa
dzit je tylko na minutke.

— Joe robi wigcej, niz powinien. Chce by¢ z dziewczynkami,
kiedy zaczng dosiada¢ kucykow. Musze by¢ pewien, ze dobrze ich
pilnyje. Skad mam wiedzie¢, czy nie jest rownie niedbaty, jak ten
duren, jego wuj?

— Erich, przeciez to byto tak dawno.

— Mnie si¢ to wcale nie wydaje dawno, kiedy wpadam na tego
opoja. Joe powiedziat, ze podobno znowu pojawit si¢ w miescie.
Dlaczego Erich byt taki zdenerwowany?

Dziewczynki, jezeli zjadtyscie, to mozecie podzigkowac 1 pojs¢

bawic¢ si¢ swoimi nowymi lalkami. — Kiedy Tina 1 Beth odeszly



od stotu, zapytata: — Erich, czy chodzi tylko o wujka Joego, czy
o co$ wigcej?

Wyciagnat do niej reke w znajomym gescie.

Tak, Jenny, wtasnie o to. I o to, ze Joe chyba znowu pozy

czyl sobie samochdd. Na liczniku jest co najmniej sze$¢dziesiat
kilometrow wiecej niz przed moim wyjazdem. Oczywiscie do nicze
g0 si¢ nie przyznaje, ale juz raz na jesieni uzywat go bez pozwole
nia. Przeciez nigdzie ci¢ nie zawozit, prawda?

Zacisngta kurczowo piesc.

Nie.

Musi powiedzie¢ o Kevinie. Nie moze dopusci¢ do tego, aby Erich nabrat przekonania, ze Joe go
oszukuje.

Erich, ja...

Nie pozwolit jej dokonczy¢.

I do tego jeszcze ci durnie z galerii. Przez cztery dni ttuma-

czylem im, ze ,,Pamieci Caroline" nie jest na sprzedaz. Uwazam, Ze to wcigz moj nalepszy obraz, 1
chce go pokazywac, ale... — Przerwal, zeby po chwili kontynuowa¢ duzo spokojniejszym tonem. —
Musze wiecej malowac, Jen. Chyba nie masz nic przeciwko temu? Bede musiat zagrzebac si¢ w
chacie na dwa lub trzy dni pod rzad, ale nie mogg nic na to poradzic.

Jenny przypomniata sobie z przerazeniem, jak potwornie ciagnety si¢ te cztery ostatnie dni. Mimo to
starala sie, zeby jej gltos brzmiat mozliwie oboje¢tnie.

Skoro to naprawd¢ konieczne...



Kiedy przyszta do biblioteki, potozywszy dziewczynki spac, zobaczyla, ze oczy Ericha sg petne tez.

Erich, co si¢ stato?

Pospiesznie otart je wierzchem dtoni.

— Wybacz mi, Jenny. Jestem potwornie przygnebiony. Bardzo

za tobg tesknitem. A w przyszlym tygodniu wypada rocznica $§mier

cit mojej matki. Nawet nie wiesz, jak cigzko to zawsze przezywam.

Co roku wydaje mi si¢, ze to si¢ dopiero co stato. Kiedy Joe powie

dziat mi, ze jego wuj jest znowu w okolicy, poczutem si¢ tak, jakby

kto$ uderzyl mnie w zotadek. Zaraz potem samochod skrecit z

szosy 1 zobaczytem, ze w domu palg si¢ Swiatta. Batem si¢, ze be

dzie ciemny, smutny 1 pusty. A kiedy otworzytem drzwi, ty czeka

tas na mnie, taka §liczna 1 stgskniona. Obawiatem si¢, ze w jaki$

sposOb moglem ci¢ przez ten czas utracic.

Jenny uklekta przy nim 1 pogtadzita go po wtosach.

Tak sie ciesze, ze wrdcites. Nawet nie masz pojecia.

Zamknat jej usta pocatunkiem.

Kiedy szli spa¢, Jenny si¢gneta po jeden ze swoich nowych pe-niuardéw, ale zatrzymata si¢ w pot
ruchu, zeby nastepnie z ocigganiem wysung¢ szuflade, w ktorej znajdowata si¢ zielononiebieska

koszula. Nagle wydata jej si¢ bardzo szczupta w biuscie. Moze to jest rozwigzanie, pomyslata. Moze
po prostu uda mi si¢ z niej wyrosngc.

Po6zZniej, juz przed samym zasnigciem, uswiadomita sobie, co juz od dtuzszego czasu nie dawato jej
spokoju, draznigc jej podswiadomos$¢; Erich kochat si¢ z nig tylko wtedy, kiedy miata na sobie te
cholerng koszule.
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czternasty

Ustyszala, jak wstaje jeszcze przed switem.

— Idziesz do chaty? — wymamrotata, usitujgc rozbudzi¢ si¢ ze

snu.

— Tak, kochanie. — Jego szept byt ledwo styszalny.

— Wrocisz na lunch? — Oprzytomniata juz na tyle, zeby w tej

samej chwili przypomnie¢ sobie, ze mial zamiar zosta¢ tam kilka

dni.

— Nie jestem pewien — odpowiedziat zamykajac za sobg drzwi.

Po $niadaniu jak zwykle poszta z dzie¢mi na spacer. Dla dziewczynek najwiekszg atrakcje stanowity
obecnie kucyki, ktore zepchnety na dalsze miejsce zajmujace dotychczas te pozycje kury. Nie
czekajac na nig pobiegty do stajni.

— Hej, zaczekajcie! — zawotata za nimi. — Trzeba sprawdzic,

czy Baron jest zamkniety.

Joe czekat juz przy boksie.

— Dzien dobry, pani Krueger — powitat j3 z u§miechem na

okraglej twarzy. Spod czapki wysypywaty si¢ migkkie jasne wiosy.

— Czes$¢, dziewczynki.

Kucyki prezentowatly si¢ bez zarzutu; ich geste grzywy 1 ogony byly uczesane 1
btyszczace.

— Whasnie je wyszczotkowatem — powiedziat Joe. — Przy

niosty$cie im cukier? — Podniost je, zeby mogly da¢ po kostce cu

kru swoim ulubiencom. — Chcecie posiedziec¢ troche na ich grzbie

tach?

— Joe, obawiam sig¢, ze to niemozliwe — wtracita si¢ Jenny. —



Pan Krueger nie byt z tego zadowolony.
— Ja chce usig$¢ na Dzwoneczku! — o$wiadczyta Tina. ,,
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« — Tatu$ by nam pozwolil — powiedziata z przekonaniem Beth. — Mamusiu, jeste$ niedobra.

— Beth!

— Niedobra mamusia. — Tinie zaczety drze¢ wargi.

— Nie ptacz. Tina — powiedziata Beth i spojrzata na Jenny.

— Mamusiu, ja prosze!

Joe rOwniez na nig patrzyt.

— No... — Zawahata sig, ale zaraz przypomniata sobie wyraz
twarzy Ericha, kiedy powiedzial, ze Joe robi wigcej, niz powinien.
Nie wolno jej dopusci¢ do tego, zeby Erich mogt zarzuci€ jej celo
we lekcewazenie jego zyczen.

— Jutro porozmawiam o tym z tatusiem — obiecata. — A teraz
chodzmy obejrze¢ kurczaczki.

— Chce na mojego kucyka! — rozptakata si¢ Tina, uderzajac
matg ragczka w noge Jenny. — Jeste$ niedobrg mamusia!

Jenny nachylita si¢ 1 nie myslac data jej klapsa w pupe.

A ty jestes paskudng matg dziewczynka.

Tina wybiegla ze stajni zalewajac si¢ tzami. Beth nie namyslajac si¢ uczynita to samo.

Jenny pobiegla za nimi. Kiedy je dogonita, szty trzymajac si¢ za rece.

— Nie martw si¢, poskarzymy si¢ tatusiowi — ustyszata gtos

Beth.



Podszedt do niej Joe.

— Pani Krueger...

— Tak? — Odwrdcita od niego twarz. Nie chciata, zeby zoba
czyt tzy, ktore naplynetly jej do oczu. W glebi duszy czuta, ze Erich
zgodzi sie, kiedy dziewczynki poprosza go o to, zeby czasem mogty
troche posiedzie¢ na swoich kucykach.

— Pani Krueger, mamy w domu matego szczeniaka. To tylko

jaki$ kilometr stad. Pomyslatem sobie, ze gdyby pokaza¢ go dziew
czynkom, to moze przestalyby myslec¢ tylko o kucykach.

— To bardzo mite z twojej strony. — Zrownata si¢ z dziewczyn
kami 1 przykucneta przy nich. — Dzwoneczku, przepraszam, ze

ci¢ uderzylam. Ja tez chcialabym zacza¢ juz jezdzi¢ na Ogniste]
Lady, ale wszystkie musimy zaczeka¢, az tatus§ nam pozwoli. Joe
powiedziat, ze pokaze nam swojego pieska. Chcecie zobaczy¢?

Po drodze Joe pokazywal im pierwsze oznaki zblizajacej si¢ wiosny.
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— Snieg zaczyna juz sie topi¢. Za kilka tygodni, jak zacznie roz
marza¢ ziemia, bedzie niezte blocko. Wasz tatu$ chce, zebym zbu
dowatl wam zagrode, w ktorej bedziecie mogly jezdzic.

W domu zastali matke Joego; jego ojciec zmarl przed pigcioma laty. Byta to mocno zbudowana
piecdziesigcioletnia kobieta o praktycznym, bezposrednim sposobie bycia.

Zaprosita ich do wnetrza, ktdre okazato si¢ niezbyt obszerne 1 przyjemnie zabataganione.

Na stotach lezaty kolorowe serwetki, a na scianach wisiaty bez najmniejszego porzadku rodzinne
fotografie.



— Mito mi panig pozna¢, pani Krueger. M¢j Joe ciagle o pani
opowiada. Powiedzial, ze jest pani bardzo tadna, 1 widze, ze miat
racj¢. | jaka pani podobna do Caroline! Jestem Maude Ekers. Pro
sz¢ mi mOwi¢ Maude.

— (Gdzie jest piesek? — zapytata Tina.

Musicie wejs$¢ do kuchni — powiedziata Maude.
Postuchaty jej z zapatem. Szczeniak wygladat na mieszanke

owczarka niemieckiego z retrieverem. Na ich widok stangt niepewnie na jeszcze troche migkkich
tapach.

— Znalezlismy go na drodze — wyjasnit Joe. — Kto$ musiat
wyrzuci¢ go z samochodu. Gdybym akurat nie nadszedt, na pewno
zamarziby na §mier¢.

Maude potrzasneta gtowa.

— Zawsze przyprowadza do domu r6zne znajdy. Jeszcze nie
spotkatam nikogo o rownie migkkim sercu. Nigdy nie palit si¢
specjalnie do nauki, ale moéwie pani, nikt tak jak on nie umie obcho
dzi¢ si¢ ze zwierzetami. Szkoda, ze nie widziata pani jego poprzed
niego psa. To dopiero byla pigknos¢. I do tego bystry.

— Co si¢ z nim stato? — zapytata Jenny.

— Nie wiemy. Starali$my si¢ trzymac¢ go w zamknieciu, ale nie
raz udawato mu si¢ wydosta¢. Szedt wtedy za Joem na waszg far
mg. Pan Krueger bardzo tego nie lubit.

— Wecale mu si¢ nie dziwi¢ — wtracit pospiesznie Joe. — Pan

Krueger mial rasowg suke 1 nie chciat dopusci¢ do niej Tarpy'ego,



ale on kiedys$ poszedt za mng 1 dopadt jej. Pan Krueger byt potwor
nie wsciekty.

— Gdzie teraz jest ta suka?

— Pan Krueger pozbyt si¢ jej. Powiedzial, Zze nie bedzie juz

z niej zadnego pozytku, skoro zostata zaptodniona przez kundla.

— A co stato si¢ z Tarpym?

98

— Nie wiemy — odparta Maude. — Pewnego dnia znowu si¢
wydostat 1 juz nie wrocit. Ale ja mam pewne podejrzenia — powie
dziata ponuro.

— Mamo! — upomniat ja Joe, ale ona mowita dale;.

— Erich Krueger grozit, ze zastrzeli tego psa. Jezeli Tarpy rze
czywiscie zepsul mu jego drogocenng suke, nie dziwi¢ si¢, ze wpadt
we wsciektosé, ale mogt ci przynajmniej o tym powiedzieé. Joe szu
kat go dziefi 1 noc — dodata tonem wyjasnienia. — Balam sie¢, ze
si¢ rozchoruje.

Tina 1 Beth siedzialy na podtodze razem z psem. Twarz Tiny dostownie promieniata zachwytem.
— Mamusiu, czy mozemy mie¢ pieska? . V! o

— Zapytamy tatusia — obiecata Jenny.

Podczas gdy dziewczynki bawity si¢ z Randym, Maude nalata dla siebie 1 Jenny po filizance kawy,
po czym zaczela ja wypytywac. Jak jej si¢ podoba dom Kruegerow? Troche niesamowity, prawda?
Chyba nie jest tatwo, kiedy cztowiek przenosi si¢ z Nowego Jorku na farme? Jenny odparta, iz jest
catkowicie pewna, ze bedzie tutaj szczesliwa.

Caroline tez tak mowita — pokiwata smutno glowa Maude.

— Ale Kruegerowie nie sg zbytnio towarzyscy. To odbija si¢ na



ich zonach. Wszyscy tutaj kochali Caroline 1 szanowali Johna
Kruegera, podobnie jak Ericha, ale Kruegerowie nawet wobec
swoich nie sg zbyt wylewni. I nie potrafig wybacza¢. Kiedy si¢ roz
zloszcza, tacy juz pozostaja.

Jenny domyslita sie, ze jest to aluzja do roli, jaka w nieszczesliwym wypadku Caroline odegrat brat
Maude. Pospiesznie dopita kawe.

Chyba musimy juz wracac.

W chwili kiedy wstata, otworzyty si¢ drzwi do kuchni.

A to kto? — Gtos byt chrapliwy, jakby wydobywat si¢ przez

bardzo zniszczone struny gtosowe. Me¢zczyzna miat okoto piecdzie
si¢ciu pig¢ciu lat 1 nabiegle krwia, szkliste oczy kogos, kto naduzywa
alkoholu. Byl potwornie chudy, do tego stopnia, ze podtrzymujacy
jego spodnie pasek opierat si¢ dopiero na biodrach.

Przez chwile przypatrywat si¢ Jenny, a potem zmruzyt domyslnie oczy.
— Pani to pewnie ta nowa pani Krueger?

— Tak, to ja.
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A ja jestem Josh Brothers, wuj Joego.

Elektryk odpowiedzialny za spowodowanie wypadku. Erich bytby wsciekly, gdyby
dowiedziat si¢ o tym spotkaniu.

— Teraz rozumiem, dlaczego wybral wtasnie panig — powie

dziat Josh 1 zwrocit si¢ do siostry. — Wykapana Caroline, no nie,



Maude? Pewnie styszata pani o wypadku? — zapytat Jenny, nie
czekajgc na odpowiedz.

— Owszem.

— To wersja Kruegera, nie moja. — Najwyrazniej Josh Brot

hers miat zamiar opowiedzie¢ czesto powtarzang historie. W jego
oddechu czu¢ byto wyrazny zapach whisky. — Chociaz mieli si¢
rozwodzi¢, John ciggle szalat za Caroline... — zaczat monotonnym
glosem.

— Rozwodzi¢? — przerwata mu Jenny. — Rodzice Ericha mieli
si¢ rozwiesc?

W zamglonych oczach pojawil si¢ chytry blysk.

— Co, o tym pani nie powiedzial? Lubi udawac, ze to niepraw

da. Mowie pani, ile tu bylo plotek, kiedy Caroline nawet nie usito
wata zatrzymac przy sobie swego jedynego dziecka. W kazdym ra
zie tamtego dnia pracowatem akurat w oborze, kiedy przyszta tam
z Erichem. Po potudniu miata juz na zawsze wyjecha¢. To byty
jego urodziny i trzymal w reku nowy kij hokejowy, 1 beczal na caty
glos. Kazata mi odejs¢ — to dlatego powiesitem te lampeg na gwoz
dziu. Ustyszatem jeszcze, jak powiedziata: ,, Tego cielaczka tez trze
ba kiedys$ oddzieli¢ od matki...", a potem zamkngtem drzwi, zeby
mogli si¢ ze sobg pozegnac, 1 w minute pozniej Erich zaczat krzy
czeC. Luke Garrett robit jej masaz i dmuchat w usta, ale wszyscy
wiedzielismy, Ze to nic nie da. Kiedy si¢ poslizgneta 1 wpadta do

zbiornika, pociggneta za sobg lampe. Dostata pelne uderzenie. Nie



miala szans.
— Zamknij si¢, Josh! — ofukneta go Maude.

Jenny wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami. Dlaczego Erich nigdy nawet nie
wspomniat o tym, ze jego rodzice mieli zamiar si¢ rozwies¢ 1 ze Caroline chciata zostawic¢ go T.
ojcem? Ten okropny wypadek zdarzyt si¢ na jego oczach! Nic dziwnego, ze odczuwat

ciagle taki niepokoj 1 tak bardzo bat si¢ jg utracic.
Gleboko zamyslona zabrata dzieci 1 pozegnata sig.

Chyba pan Krueger nie bytby zadowolony, gdyby wiedziat,
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co mowita moja matka i ze pani spotkata wujka — odezwal si¢ nie§miato Joe, kiedy przeszli juz
spory kawatek drogi.

— Nie mam zamiaru mu o tym opowiada¢ — zapewnita go

Jenny.

P6Znym rankiem prowadzaca do farmy Kruegerow polna droga stanowita uosobienie

spokoju. Beth 1 Tina biegly przodem, skaczac z zapalem po mokrym $niegu. Jenny odczuwata strach 1
przygnebienie. Erich tyle razy opowiadat jej o Caroline, a nigdy nawet nie wspomniat o tym, ze
zamierzata go opuscic.

Gdybym miata tu jakiego$ przyjaciela, kogo$, z kim mogtabym o wszystkim

porozmawiac¢, pomyslata. Kiedys$ byta Nana, z ktorg mozna byto omowi¢ kazdy problem, jaki
pojawil si¢ w zyciu, a potem Fran 1 dlugie rozmowy przy kawie, kiedy dzieci poszty juz spac.

— Pani Krueger, chyba nie czuje si¢ pani zbyt dobrze — powie
dziat tagodnie Joe. — Mam nadziejg, ze to nie z powodu wujka.
Wiem, ze mama nietadnie mowi o Kruegerach, ale prosze si¢ nie
obrazac.

— Na pewno si¢ nie obraze — obiecata Jenny. — Czy mogtbys

co$ dla mnie zrobi¢?



— Co pani zechce.

— Na lito$¢ boska, kiedy nie ma w poblizu pana Kruegera, mow
do mnie po prostu Jenny. Powoli zaczynam zapomina¢, jak mam
na imig.

— Kiedy o pani mysle, to zawsze jest pani dla mnie wiasnie
Jenny.

— To wspaniale — rozesmiata si¢, od razu czujac si¢ znacznie
lepiej, po czym zerkneta na Joego. Na jego twarzy malowat si¢ wy
raz catkowitego uwielbienia.

O moj Boze, pomyslata. Drogo go bedzie kosztowato, jesli cho¢ raz spojrzy tak na mnie przy Erichu.
-Mi

»a Ir« 1

Rozdziat pi¢tnasty

Kiedy byty juz blisko domu, Jenny odniosta wrazenie, ze kto$ przypatruje si¢ im z okna biura. Erich
czesto tam wstgpowat w drodze powrotnej z chaty.

Pospiesznie zagonita dziewczynki do domu i zaczeta przygotowywac zapiekanki z serem 1 kakao.
Tina 1 Beth, usadowiwszy si¢ przy stole, wpatrywatly si¢ z oczekiwaniem w opiekacz, podczas gdy
po kuchni rozchodzit si¢ zapach stopionego sera.

Co moglo by¢ przyczyng poczucia tak wielkiego nieszczgscia, ze Caroline chciata opusci¢ Ericha?
Jak duza domieszke zta zawierata mitos¢, jaka darzyt jg jego ojciec? Jenny usitowata wyobrazic¢
sobie sytuacje, ktora zmusitaby ja do zostawienia dziewczynek, ale nie potrafita.

Dzieci byty tak zmeczone dtugim spacerem, ze zasnety natychmiast, kiedy tylko znalazly si¢ w
tozkach. Przygladata sig, jak opadajg 1 zamykaja si¢ ich powieki. Ociggala si¢ z opuszczeniem
pokoju. Nagle zakrecito jej sie w glowie, na tyle mocno, ze az przysiadta na chwilg na parapecie.
Wreszcie zeszta na dot, wtozyta kurtke 1 poszta do biura. Clyde siedziat za duzym biurkiem.

— Erich jeszcze nie przyszedl na lunch — powiedziata starajac

si¢, zeby jej stowa zabrzmiaty mozliwie naturalnie. — Pomyslatam

sobie, ze moze zajrzat tu na chwile.



Clyde sprawiatl wrazenie nieco zdziwionego.

— Wstapit na par¢ minut, kiedy wracat z zakupami. Powiedziat,

ze bedzie jeszcze malowat 1 Ze pani o tym wie.

Odwrocita si¢ bez stowa, zeby wyjs¢, ale jej wzrok spoczat na koszyku z poczta.
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— Clyde, gdyby przyszto co§ do mnie, kiedy Erich bedzie w

chacie, dopilnuj, zeby kto§ przyniost mi to do domu, dobrze?

— Jasne. Zwykle wszystko daj¢ Erichowi.

,Zwykle wszystko daje Erichowi..." Chociaz napisata do Fran i1 do pana Hartleya, to w ciaggu
miesigca, jaki juz tu spedzita, nie otrzymata ani jednego listu.

— Widocznie musial zapomnie¢. — Wyraznie styszata napigcie

w swoim glosie. — Duzo tego byto?

— Jaki$ list w zesztym tygodniu 1 kilka pocztowek. Doktadnie

nie wiem.

— Rozumiem. — Zerkngta na aparat. — A telefony?

— Kto$ z kosciota dzwonit w zesztym tygodniu w sprawie ja
kiego$ zebrania. A jeszcze tydzien wczesniej byt telefon z Nowego
Jorku. Czy to znaczy, ze Erich nic pani nie powiedzial?

— Byt zajety przygotowaniami do wyjazdu — mrukneta Jenny.

— Dzigkuje ci, Clyde.

Powoli szta w kierunku domu. Niebo zaciaggneto si¢ chmurami i zaczat pada¢ zmarznigty, zacinajacy
Snieg. Ziemia, ktéra zdazyta juz nieco zmiekna¢, ponownie zamarzia.

Temperatura spadata z minuty na minute.
,,Nie bede si¢ tobg z nikim dzielit, Jenny." Erich rozumiat to jak najbardziej dostownie.

Kto mégt dzwoni¢ z Nowego Jorku? Kevin, z informacja, ze przyjezdza do Minnesoty?



Jezeli tak, to dlaczego Erich jej nie ostrzegt?

Od kogo byt ten list? Od pana Hartleya? Od Fran?

Nie moge na to pozwoli¢, pomyslata. Muszg cos zrobic.

— Jenny! — Ze stajni wyszedt Mark Garrett i ruszyl w jej stro

ne wielkimi krokami, dzigki czemu znalazt si¢ przy niej zaledwie

po kilku zaledwie sekundach. Jego jasne wtosy byly zmierzwione, a na
twarzy goscit usmiech, ale oczy miat powazne. — Od paru dni nawet
nie miatem okazji powiedzie€ ci dzien dobry. I jak si¢ wszystko
uktada?

Jak wiele podejrzewal? Czy mogta z nim porozmawiac o Erichu? Nie, to by nie bylo w porzadku
wobec Ericha. Ale co$ mogta zrobic.

Postarata sie¢, zeby jej usmiech wygladat mozliwie naturalnie.

— W porzadku — odparta. — Wiasnie chciatam si¢ z tobg zoba
czyC. Pamigtasz, jak mowilismy o zaproszeniu na obiad ciebie

1 twojej dziewczyny? Ma na imi¢ Emily, prawda?
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— Tak.

— Zrébmy to 6smego marca, w urodziny Ericha. Zorganizuje¢

mu male przyjecie.

Mark zmarszczyt brwi.

— Jenny, musze ci¢ ostrzec, ze dla niego nie jest to najprzyjem
niejszy dzieh w zyciu.

— Wiem. — Skingta glowa 1 spojrzata w gore, nagle zdajac sobie
spraw¢ z jego wzrostu. — Mark, to bylo dwadziescia pigc lat temu.

Czy juz nie pora, zeby wreszcie pogodzit si¢ z utratg matki?



— Nie $piesz si¢ tak bardzo, Jenny — zaproponowatl Mark, sta
rannie dobierajac stowa. — Na to, zeby zmieni¢ zachowanie kogos$
takiego jak Erich, potrzeba trochg czasu. — Usmiechnat sie. — Ale
chyba duzo krécej zajmie mu docenienie tego, co teraz ma.

— Wigc przyjdziecie?

— Oczywiscie. Emily nie moze si¢ doczekaé, zeby ci¢ poznac.
Rozesmiata si¢ niewesoto.

— Ja tez nie mogg si¢ doczekac, zeby pozna¢ troche ludzi.
Pozegnata go 1 poszta do domu. Elsa bylta juz gotowa do wyjscia.
— Dziewczynki jeszcze $pig. Jutro zrobig¢ zakupy, mam liste.

— Liste?

— Tak. Kiedy rano byta pani na spacerze z dzie¢mi przyszedt

pan Krueger 1 powiedzial, ze od jutra ja mam robi¢ zakupy.

— To nonsens! — zaprotestowata Jenny. — Przeciez ja to mogg
zrobi¢, sama, albo z Joem.

— Pan Krueger powiedziat, ze zabiera kluczyki od samo

chodu.

— Rozumiem. Dzigkuje ci, Elso. — Nie mogla pozwoli¢, zeby

kobieta dostrzegta przerazenie, jakie wywotaly w niej jej stowa.

Kiedy rozlegt si¢ trzask zamykanych drzwi, Jenny zorientowata si¢, ze cala si¢ trzesie.

Czy Erich zabrat kluczyki po to, zeby upewni¢ sig¢, ze Joe nie bedzie korzystat z samochodu? A moze
domyslit si¢, ze to ona ostatnio jezdzita' Rozejrzata si¢ nerwowo po kuchni; w swoim mieszkaniu,
kiedy czuta si¢ przygnebiona, brata si¢ za jakies wielkie sprzatanie, na ktore nigdy wczesniej nie

mogta znalez¢ czasu. W tym domu jednak nie byto co sprzatac.

Jej wzrok padt na stojace na szafce pojemniki; zaymowaly wiele miejsca, a bardzo rzadko si¢ z nich

korzystato. Wszystkie pomieszczenia sprawiaty wrazenie zimnych,



nieprzytulnych i zagraconych. To byt jej dom. Erich z pewno$cig nie bedzie miat nic przeciwko
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temu, jesli jego zona wprowadzi troche zmian zgodnych ze swoim gustem?

Przestawita pojemniki na potke. Okragly debowy stot i krzesta staty doktadnie na srodku kuchni, a
przeciez przy bufecie bytoby nie tylko wygodniej, ale i przyjemniej, bo podczas positku mozna by
patrze¢ na rozlegle pola. Przeciggneta go tam, nie troszczac si¢ 0

to, czy jego nogi nie porysujg przypadkiem podtogi.

Chodniczek z dziecigcej sypialni zostat zaniesiony na strych.

Jenny uznata, ze gdyby potozy¢ go na podtodze w poblizu pieca

1

postawi¢ na nim kanape, krzesto 1 fotel z biblioteki, mozna by

stworzy¢ w kuchni bardzo przyjemny, przytulny kacik.

Wypehniona niespokojng energig pobiegta do salonu, zgarneta cale narecze przer6znych drobiazgow 1
schowala je do kredensu. Z najwyzszym wysitkiem, wieszajac si¢ na nich catym cigzarem ciala,
udato jej si¢ Sciggnac ciezkie, przestaniajace swiatto 1 widok zastony.

Stojaca w salonie kanapa okazata si¢ potwornie cigzka, ale jako$§ zdotata zamieni¢ j3 miejscami z
mahoniowym stolikiem. Kiedy skonczyta, pokd;j stat si¢ bardziej przestronny i sympatyczny.

Przeszta przez pozostate pomieszczenia, jakie znajdowaly si¢ na parterze, robigc w myslach
szczegdlowe notatki. Nie wszystko na raz, powtarzata sobie co chwile. Ztozyta starannie zastony 1
zaniosta je na strych. Znajdowat si¢ tam takze chodnik, o ktorym wczesniej myslata. Postanowita, ze
jesli nie uda jej si¢ znies¢ go samej, poprosi o pomoc Joego.

Szarpneta za rog, przekonata sig, ze rzeczywiscie sama nie da sobie rady, po czym zaczeta z
ciekawoscig ogladac inne zgromadzone na strychu przedmioty.

Jej uwage zwrocita niewielka, obita biekitng skorg szkatutka z inicjatami C. B. K. Czy byta
zamknieta na klucz? Po krotkim wahaniu odsuneta najpierw jeden, a potem drugi zatrzask; wieczko
odskoczyto bez oporu.

W $rodku, na starannie wytloczonej, przypominajacej tace wkiadce znajdowaty si¢ przybory
toaletowe, kremy, tusze, kredki 1 sosnowe mydto. Nieco nizej lezat oprawny w skore notes. Data na
oktadce §wiadczyta o tym, ze pochodzit sprzed dwudziestu pigciu lat.

Jenny otworzyta go i zaczeta przewracac kartki. ,,2 stycznia, 10.00, zebranie rodzicielskie, Erich. 8
stycznia, kolacja: Luke Garrett, Meierowie, Behrendowie. 10 stycznia: odda¢ ksigzki do biblioteki."



Omineta kilka stron. ,,2 lutego, 9.00, rozprawa." Czyzby chodzito 105

o rozw6d? ,,22 lutego: zamoéwic kij hokejowy dla E." Wreszcie ostatni zapis: ,,8 marca, ur.
Ericha." A pod spodem, innym atramentem: ,,19.00, Northwest, lot nr 241, Minneapolis —

San Francisco." Przypigty do kartki, niewykorzystany bilet w jedng strong, a obok niego krotki list.
Na samej gorze wydrukowane nazwisko: EVERETT BONARDI. Ojciec Caroline,

pomyslata Jenny. Szybko przeczytata nieréwne, odrgczne pismo: ,,Droga Caroline! Ani twoja matka,
ani ja nie jesteSmy zaskoczeni tym, ze postanowitas odejs$¢ od Johna. Bardzo troszczymy si¢ o Ericha,
ale po przeczytaniu twojego listu zgadzamy sie, ze bedzie lepiej, jesli zostanie z ojcem. Nie mieliSmy
pojecia o prawdziwych okoliczno$ciach. Ostatnio nie czuliSmy si¢ zbyt dobrze, ale cieszymy sie, ze
bedziesz z nami. Catujemy Ci¢ mocno."

Jenny zlozyta list, wsuneta go z powrotem do notesu 1 zamkneta szkatutke. Co miat na mysli Everett
Bonardi piszac o ,,prawdziwych okolicznosciach"?

Powoli zeszta ze strychu. Dziewczynki jeszcze spaty. Przez moment przygladata im si¢ czule, a potem
nagle odniosta wrazenie, jakby usta 1 gardto miata wypetnione suchymi trocinami; ciemno-rdzawe
wtosy dziewczynek byly rozrzucone w nietadzie na poduszkach, a na kazdej poduszce, niczym
ozdobny ornament, lezal maty, okragly kawatek sosnowego mydta. Powietrze bylo przesycone jego
zapachem.

— Czy nie sg Sliczne? — ustyszata tuz za sobg cichy glos 1 po
czula, jak obejmuje ja w talii chuda, koscista reka. Odwrocita sie,
Zbyt przerazona, zeby zdoby¢ si¢ na krzyk.

— Och, Caroline! — westchneta Rooney Toomis, spogladajac

na nig nieobecnymi, petnymi tez oczami. — Prawda, jak bardzo
kochamy nasze dzieci?

Jenny udato si¢ jako§ wyprowadzi¢ ja z pokoju, nie budzac dziewczynek. Rooney nie stawiata oporu,
chociaz caty czas obejmowata jg w talii. Powoli zeszty na dot.

— Napijmy si¢ herbaty — zaproponowata Jenny, starajac si¢ moéwi¢ mozliwie
normalnym glosem. Jak ona tu weszta? Widocznie wciaz jeszcze ma klucz do domu.
Rooney popijata w milczeniu herbate, caly czas spogladajac przez okno.
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— Arden bardzo kochata ten las — powiedziata. — Oczywiscie
wiedziala, ze nie wolno jej samej tam chodzi¢. Lubita wspinac si¢
na drzewa. Siadata tam — wskazata ruchem glowy w kierunku po
teznego dgbu — 1 patrzyta na ptaki. Czy moéwitam ci juz, ze byla
przez rok przewodniczacg klubu 4-H?*

Gtos miata spokojny, a oczy, kiedy spojrzata na Jenny, patrzyty juz nieco przytomnie;j.
— Ty nie jestes Caroline — stwierdzila ze zdziwieniem.

— Nie, jestem Jenny.

— Przepraszam ci¢ — westchneta Rooney. — Chyba znowu za
pomniatam. Co$ na mnie przyszto 1 wydawato mi si¢, ze zaspatam
1 spéznie si¢ do pracy. Caroline nic by mi nie powiedziata, ale pan
John Krueger byl bardzo wymagajacy.

— Miatas klucz?

— Nie, zapomniatam go wzia¢€, ale drzwi byly otwarte. Zreszta

ja przeciez juz nie mam klucza, prawda5

Jenny byta catkiem pewna, ze kuchenne drzwi byly zamknigte. Chociaz z drugiej strony...
W kazdym razie postanowita nie naciska¢ zbytnio na Rooney.

— Potem posztam na gore, zeby postac tozka, ale juz kto§ to zro
bit przede mng. A pdzniej zobaczytam Caroline. To znaczy, chcia
tam powiedziec¢, ze ciebie.

— I potozytas mydetka na poduszkach dziewczynek? — podsu
neta jej Jenny.

— Och, nie. To z pewnoscig zrobita Caroline. Bardzo lubita ten

zapach.



To nie miato Zadnego sensu; umyst Rooney byt zbyt splatany, zeby umozliwi¢ jej odroznienie ztudzen
od rzeczywistos$ci.

— Rooney, czy ty kiedykolwiek chodzisz na spotkania w koSciele
albo przyjmujesz jakichs gosci?

Kobieta potrzasneta glowa.

— Kiedys$ chodzitam wszedzie z Arden, na zebrania klubu,
przedstawienia szkolne i koncerty jej zespotu. Teraz juz nie. — Jej

* Klub 4-H (majacy na celu rozwoj rak (hands), gtlowy (head), serca (heart) 1 zdrowia (health) —
mtodziezowa organizacja dziatajaca na terenach wiejskich, sponsorowana przez Ministerstwo
Rolnictwa USA. Pomaga mtodym farmerom w doskonaleniu umiejetnosci zawodowych 1 w
zarzadzaniu gospodarstwem (przyp. thum.).
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oczy byly juz zupetnie przytomne. — Nie powinnam by¢ tutaj. Erich bedzie

niezadowolony. Nie powiesz jemu ani Clyde'owi, prawda? — zapytala ze strachem w glosie. —
Obiecaj mi, Ze nie powiesz.

— Oczywiscie, Ze nie powiem.

— Jestes jak Caroline: pickna, delikatna i dobra. Mam nadzieje,
Ze nic ci si¢ nie przydarzy. Byloby mi strasznie zal. Pod koniec
Caroline tak bardzo chciata stad odejs¢. Powtarzata ciggle: ,,Mam
przeczucie, Rooney, ze stanie si¢ co$ okropnego. Ale nie moge na
to nic poradzi¢." — Podniosta si¢ z miejsca.

— Miatas na sobie ptaszcz? — zapytata Jenny.

— Nawet nie wiem.

— Zaczekaj chwile. — Jenny wyciagneta z szafy swoj skafander.
— Zatdz to. No prosze, pasuje, jakby szyty na miarg. Zapnij go
pod szyja, na dworzu jest bardzo zimno.

Czy nie ustyszata tych samych stow od Ericha, kiedy jedli swdj pierwszy wspolny lunch w



Rosyjskiej Herbaciarni? Czy to mozliwe, ze od tamtej chwili mingty zaledwie dwa niepetne
miesigce?

Rooney rozejrzata si¢ niepewnie.

— Jesli cheesz, pomoge ci przestawi¢ na miejsce stot, zanim
przyjdzie Erich.

— Wocale nie mam zamiaru go przestawiac. Zostanie tam, gdzie
jest.

— Caroline tez kiedys przysunegta go do okna, ale John powie
dziat, ze zrobita to po to, zeby mogli ja widzie¢ pracujacy na farmie
mezczyzni.

— A co ona na to?

— Nic. Zatozyta swojg zielong narzutke, wyszta na werande

1 usiadta na hustawce. Tak jak na tym obrazie. Kiedy$ powiedziata
mi, 7e najczescie] siedzi tam patrzac na zachod, bo tam sg jej ro
dzice. Bardzo za nimi t¢sknita.

— Odwiedzali j3?

— Nie, nigdy. Ale Caroline kochata tez i farme. Urodzita si¢

w miescie, ale zawsze mowita: ,,Rooney, ta okolica jest bardzo
pickna 1 dziala na mnie w zupeinie niezwykty sposob."

— A potem wyjechata?

— Cos sie stato 1 postanowita odejs¢.

— Co to byto?
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— Nie wiem. — Rooney opuscita wzrok na podtogg. — To bar

dzo tadny skafander, podoba mi sig.



— Mozesz go zatrzymac. Od przyjazdu tutaj prawie go nie no
sitam.

— Czy w takim razie moge zrobi¢ dziewczynkom te swetry?

— Oczywiscie. Rooney, chciatabym, zebysmy zostaty przyjaciot
kami.

Jenny stata w kuchennych drzwiach patrzac w $lad za szczupta, teraz juz opatulong ciepto sylwetka,
walczacg dzielnie z przeciwnym wiatrem.
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Rodziat szesnasty

Najgorsze byto oczekiwanie. Czy Erich pogniewat si¢ na nig? A moze po prostu do tego stopnia



skoncentrowal si¢ na malowaniu, ze nie chciat przerywac sobie pracy? Czy odwazytaby si¢ wyruszy¢
na poszukiwanie chaty, zeby stang¢ z nim twarza w twarz?

Nie, nie wolno jej tego zrobic.

Dni wydawaly si¢ nieskonczenie dtugie. Jej niepokoj udzielit si¢ dzieciom. Gdzie jest tatus? pytaty
niemal bez przerwy. W tym krotkim okresie czasu Erich stal si¢ dla nich niestychanie wazny.

Niech Kevin tu nie przyjezdza, modlita si¢ Jenny. Niech zostawi nas w spokoju.

Probowata wypetni¢ sobie czas zajmujac si¢ domem. Przemeblo-wywata pokoj po pokoju, w
niektorych ograniczajac si¢ do przestawienia stotu lub krzesta, w innych dokonujac bardziej
radykalnych zmian. Elsa z duzymi oporami zdecydowata si¢ pomoc jej zdjac reszte ciezkich zaston.

— Postuchaj, Elso — powiedziata wreszcie Jenny zdecydowanym tonem. — Te zastony majg stad
po prostu znikng¢ 1 nie zycze sobie stysze¢ ani stowa wigcej o tym, zeby najpierw zapyta¢ pana
Kruegera. Albo mi pomagasz, albo nie.

Na zewnatrz bylo szaro 1 ponuro. Kiedy na ziemi lezal $nieg, okolica przypominata swojg uroda
widoki z litografii Curriera i Ivesa. Jenny byta pewna, ze na wiosn¢ zielen pdl 1 drzew bedzie wrecz
oszatamiajgca, ale na razie zamarznigte btoto, brazowe pola, ciemne pnie drzew 1 zaciggniete
chmurami niebo dziataty na nig bardzo przygnebiajaco.

Czy Erich wrdci na swoje urodziny? Powiedziat jej, ze ten dzieh zawsze spedza na farmie. Moze
powinna odwotac przyjecie?

Samotne wieczory ciaggnety si¢ bez konca. W Nowym Jorku, kie-
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dy dzieci poszty juz spac, ktadta sie czesto do t6zka z ksigzka 1 filizanka herbaty. Biblioteka Ericha
byta znakomicie zaopatrzona, ale znajdujace si¢ w niej ksigzki nie zachecaty do odprezajacej lektury.
Byly ustawione w nienaganne szeregi, posegregowane raczej wedtug wielkosci 1 koloru oktadki niz
przez wzglad na tre$¢ lub autora. Wywieraly na niej takie samo wrazenie jak meble nakryte
plastykowymi pokrowcami; brzydzita si¢ ich dotkna¢.

Problem zniknal, kiedy podczas jednej z wypraw na strych odkryta pudetko z napisem KSIAZKI —
C. B. K. Zradoscig wziela jeden z nieco sfatygowanych, noszgcych slady wielokrotnego czytania
tomikow.

Jednak mimo Ze czytata do p6Znej nocy, coraz trudniej byto jej zasna¢. Do tej pory wystarczyto, zeby
zamknela oczy, a natychmiast zapadata w gleboki, niczym nie zaklocony sen. Teraz budzita si¢ po
kilka razy, zachowujac w podswiadomosci niewyrazny, zamazany obraz jakichs tejemniczych,
groznych postaci.

Si6dmego marca, po szczegolnie niespokojnej nocy, podjeta decyzje: potrzeba jej wigcej ruchu.
Zaraz po lunchu wyruszyta na poszukiwania Joego 1 znalazta go w biurze. Szczera rados¢, jakg okazat



na jej widok, podniosta jg na duchu.
— Joe, chee od dzisiaj zaczg¢ uczyC si¢ jazdy konne;.

Dwadzie$cia minut pozniej siedziata na grzbiecie klaczy, usitujac zapamigtac udzielane jej przez
Joego instrukcje.

Czuta si¢ wspaniale. Zapomniata o zimnie, o przenikliwym wietrze, bolgcych udach 1 trzymanych w
dtoniach wodzach.

Przynajmniej daj mi szans¢ — powiedziata cicho do Ogniste;j

Lady. — Pewnie nie wszystko mi si¢ uda, ale robi¢ to po raz pierw

SZy W ZyCiu.

Po niecalej godzinie zaczeta opanowywacé umiejetnos¢ dostosowania poruszen ciata do ruchow
konia. Spostrzegta Marka przypatrujgcego si¢ jej z pewnej odlegtosci 1 pomachata do niego, zeby
podszedt blize;j.

— Znakomicie si¢ prezentujesz. Pierwszy raz na koniu?

— Pierwszy. — Zaczela zsiadac; Mark pospiesznie schwycit za

uzd¢. — Z drugiej strony — podpowiedziat.

— Co? Ach, przepraszam. — Zsungela si¢ lekko na ziemie.

— Bylo bardzo dobrze, Jenny — powiedziat Joe.

— Dziekuje. Pasyje ci w poniedziatek?
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— Kiedy tylko zechcesz.

Mark odprowadzit j3 do domu.

— Masz w Joem oddanego przyjaciela.

Czyzby w jego glosie czaito si¢ ostrzezenie?

— Jest dobrym nauczycielem, a wydaje mi si¢, ze Erich bedzie

zadowolony z tego, ze ucze si¢ jezdzi¢. — Starata sie, zeby jej glos



brzmiat jak najbardziej naturalnie. — To bedzie dla niego niespo
dzianka.

— Watpie — odpart Mark. — Przygladat ci si¢ przez jaki$ czas.
— Przygladat mi si¢?

— Tak, ze skraju lasu, przez prawie pot godziny. Myslatem, ze
nie chce ci¢ tremowac.

— (Gdzie teraz jest?

— Wpadt na chwile do domu, a potem poszedt z powrotem do
chaty.

— Erich byl w domu? — Zachowuje¢ si¢ jak idiotka,

pomyslata Jenny styszac zaskoczenie w swoim glosie.

Mark zatrzymat sie, ujat ja za rami¢ 1 odwrocil twarza do siebie.
— O co chodzi, Jenny? — Nie wiadomo dlaczego przyszto jej

na mysl, ze tak samo bada zwierzeta, szukajac zrodta bolu.
Znajdowali si¢ juz niemal przy ganku.

— Erich nie wrécit z chaty od chwili przyjazdu z Atlanty — po
wiedziata glucho. — Po prostu czuj¢ si¢ bardzo samotna. Zwykle
bytam ciggle zajeta, miatam wokot siebie masg¢ ludzi, a teraz... Mam
wrazenie, jakbym byta zupeinie wyobcowana.

— Moze jutro poczujesz si¢ lepiej. Wiasnie: jestes pewna, ze
chcesz, zebySmy przyszli na t¢ kolacje?

— Nie. To znaczy, nawet nie wiem, czy Erich bedzie w domu.
Czy mozemy przetozy¢ to na trzynastego? Dzigki temu oddzielimy

urodziny od $mierci jego matki. Jezeli jeszcze 1 wtedy nie wroci,



zadzwoni¢ do was, a wy zdecydujecie, czy chcecie wpas¢ do mnie,
czy p0ojs¢ gdzies indzie;.

Obawiala sig, ze w jej glosie pobrzmiewa jakby uraza. Co si¢ ze mng dzieje? pomyslata z
przestrachem. Mark ujat jej dtonie.

— Przyjdziemy, bez wzgledu na t6, czy Erich bedzie, czy nie.

Juz nieraz, kiedy opanowywat go ten jego nieprzyjemny nastroj,

skupiato si¢ wszystko na mnie, ale pdzniej to byt znowu ten sam

inteligentny, szlachetny, utalentowany, delikatny Erich. Daj mu
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szans¢, zeby jutro mogt dojs$¢ do siebie, a zobaczysz, ze 1 tym razem bedzie tak samo.

Usmiechnat sie, uscisnat jej rece 1 odszedl. Jenny westchneta gteboko, po czym weszta do domu.
Elsa byta juz gotowa do wyjscia, a dziewczynki siedziaty po turecku na podtodze z kredkami w
rekach.

— Tatu$ przyniost nam nowe ksigzki do malowania — obwiesci
ta Beth. — Prawda, jakie tadne?

— Pan Krueger zostawit dla pani wiadomos¢ — powiedziata
Elsa wskazujac lezaca na stole zaklejong koperte.

Jenny dostrzegta w jej oczach wyrazny btysk ciekawosci, wiec schowata koperte do kieszeni.

Dziekuje.

Kiedy zamkneta za nig drzwi, wyszarpneta koperte 1 rozdarta jg pospiesznie. Na kartce papieru
znajdowato si¢ tylko jedno zdanie, sktadajace si¢ z wyrazow napisanych okragltymi, jakby troche zbyt
duzymi literami: ,,Powinna$ byta zaczekaé, az zaczniemy razem jezdzic."

— Mamusiu, jeste$ chora? — zapytata Beth, ciggnac j3 za rekaw.

Jenny spojrzata w doél, na zatroskang twarzyczke 1 sprobowata sie¢

usmiechng¢. Tina staneta przy siostrze, na wszelki wypadek goto

wa do ptaczu.



Jenny zmi¢ta w dioni kartke 1 wepchneta ja do kieszeni.

Nie, kochanie, nic mi nie jest. Po prostu Zle si¢ poczutam.

Byta to prawda; w chwili, kiedy czytala list, ogarneta jg fala

mdtosci. M6j Boze, pomyslata, to przeciez nie moze by¢ prawda. Najpierw nie pozwala mi chodzi¢
na spotkania do kosciota, potem zabrania korzysta¢ z samochodu, a teraz nie chce, zebym jezdzita
konno wtedy, kiedy on malyje.

Erich, nie niszcz naszego zycia, poprosita bezglosnie. Zdecyduj si¢ na co$. Nie mozesz zagrzebac si¢
W swojej pracowni, zeby malowac, 1 jednocze$nie oczekiwac ode mnie, ze bedeg siedzie¢ z
zatozonymi rekami 1 czekac¢, kiedy wrocisz. Nie mozesz by¢ zazdrosny do tego stopnia, zebym az bata
si¢ cokolwiek ci powiedziec.

Rozejrzata si¢ w poptochu dookota. Czy powinna spakowac si¢ 1 wroci¢ do Nowego Jorku? Jezeli
istniata jeszcze jaka$ szansa na uratowanie ich matzenstwa, Erich powinien otrzymac jaka$ pomoc,
zeby opanowac swojg zaborczos¢. Gdyby wyjechata, zrozumialby, ze to powazna sprawa.

8 — Krzyk '7'?*

Dokad miataby pojechac? I za co?

W portmonetce nie miata nawet jednego dolara. Nie miata pieni¢dzy, biletow, miejsca, w ktorym
mogtaby si¢ schronié, pracy. A przede wszystkim nie chciata go opuscic.

Poczuta, ze za chwile moze zwymiotowac.

— Zaraz wrdc¢ — szepneta, po czym pobiegla na gore. W ta
zience zmoczyta recznik 1 wytarta twarz. Jej odbicie w lustrze byto
chorobliwie, nienaturalnie blade.

— Mamusiu! Mamusiu! — W holu rozlegly si¢ glosy dzieci.
Weszly za nig po schodach.

Uklekta 1 przygarneta je mocno do siebie.

— To boli, mamusiu! — zaprotestowata Tina.

— Przepraszam, Muppeciku. — Kontakt z cieptymi, wiercacy

mi si¢ ciatkami pomogt jej wroci¢ do rownowagi. — Macie zupet



nie zwariowang matke — dodata.
Popotudnie saczyto sie powoli. Zeby jako$ zabi¢ czas, usiadta z dziewczynkami przy spinecie i
zaczeta uczyC je nut. Teraz kiedy nie bylo juz zaston, mogta ogladac¢ przez okno zachdd stonca. Wiatr

rozgonil chmury 1 niebo zabarwito si¢ chtodnymi odcieniami fioletu, rozu 1 ztota.

Pozwolila dzieciom bebni¢ po klawiaturze, a sama podeszta do drzwi kuchennych, ktore prowadzity
na usytuowang przy zachodniej scianie domu cze$¢ werandy. HuStawka

kotysata si¢ delikatnie w powiewach wiatru. Nie zwazajac na zimno Jenny stata na werandzie 1
podziwiata gasngcy blask zachodzacego stonca. Kiedy wreszcie zapadt szary zmrok, odwrécita sie,
majgc zamiar wroci¢ do domu.

Katem oka dostrzegta jakie§ poruszenie na skraju lasu. Spojrzata w tamtg strone. Ktos ja

obserwowat, jaka§ niewyrazna posta¢, niemal catkowicie ukryta za podwdjnym pniem debu, na ktory
kiedy$ wspinata si¢ Arden.

Kto to? — zawotata ostro Jenny.

Cien cofnat si¢ o krok, jakby probujac znalez¢ schronienie w gestych krzewach.
— Kto to? — powtorzyta Jenny. Nie czujgc nic poza wsciek

toscig na tego kogos, kto osmielit si¢ naruszy¢ jej samotnos¢, zbie

gla ze schodow 1 ruszyla szybkim krokiem w kierunku $ciany lasu.

Zza pnia debu wyszed!l Erich i pobiegt do niej z wyciggnigtymi ramionami.
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— Alez, kochanie, ja przeciez tylko zartowatem. Jak moglas

chocby przez chwile brac to na serio? — Wyjat z jej palcow zmigta
kartke. — Najlepiej ja zniszczy¢. — Wrzucit ja do pieca. — O, juz

j€j nie ma.

Jenny przygladata mu si¢ ze zdumieniem. Nie byto po nim wida¢ nawet najmniejszego sladu
nerwowosci; usmiechat si¢ swobodnie, potrzasajac z rozbawieniem gtowa.

— Naprawde, trudno mi uwierzy¢, ze wzietas to na serio — po

wiedzial, po czym zasmiat si¢ gtosno. — Sadzitem, ze moja udawa



na zazdro$¢ sprawi ci troche przyjemnosci.

— Er ich!

Objat ja w talii 1 przytulil policzek do jej twarzy. '

Mmm, jak tu dobrze...

Ani stowa o tym, Ze nie widzieli si¢ przez caty tydzien. A ten list z catg pewnos$cig nie byt
zartem. Erich pocatowat jg w policzek.

Kocham cig, Jen.

Przez chwile opierata si¢. Przysiggla sobie, ze wszystko z nim wyjasni, jego nieobecnos¢, ataki
zazdrosci, sprawe jej listow, ale nie chciata zaczyna¢ ktotni. Stesknita si¢ za nim.

Nagle ten wielki dom znowu wydat jej si¢ wypelniony radoscig.
Whiegly dziewczynki, zwabione dzwigkiem jego glosu.

Tatusiu! Tatusiu!

Wziat je obie na r¢ce.

— Styszatem, jak pigknie gratyscie. Zdaje si¢, ze niedtugo trzeba
bedzie zacza¢ regularne lekcje, co wy na to?

Mark ma racje, pomyslata Jenny. Musze uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢, da¢ mu czas. UsSmiech, z ktorym
spojrzal na nig nad glowami dzieci, byt najzupetniej szczery.

Kolacja przybrata niemal od§wigtny nastrgj. Jenny przygotowata mig¢so z rusztu 1 satatke z cykorii, a
Erich otworzyl butelke Chablis.

— Coraz trudniej mi pracowac, Jen — powiedzial. — Szczegol
nie kiedy wiem, ze trace takie kolacje. — Potaskotal Tine pod bro
da. — Nie lubi¢ opuszcza¢ mojej rodziny.

— I domu — dodata. To byl chyba dobry moment, zeby zwrd



ci¢ jego uwage na zmiany, jakich dokonata. — Nie powiedziates,

jak podoba ci si¢ wystroj wnetrz mojego autorstwa?

— Chtong wszystko bardzo powoli — odpart niedbale. — Mu

sz¢ mieC czas na zastanowienie.
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Lepiej, niz si¢ spodziewata. Wstata, okrazyta stot 1 zarzucita mu rece na szyje.
-— Balam si¢, Ze mozesz si¢ na mnie gniewac.

Poglaskat ja po wtosach. Jak zwykle, tak 1 teraz bedac tuz przy nim nie czuta zadnych watpliwosci
ani obaw.

Beth, ktora zdazyta juz odejs$¢ od stotu, wrocita biegiem do pokoju.
Mamusiu, czy ty kochasz tego tatusia bardziej, niz tamtego?

Na Boga, dlaczego akurat teraz przyszto jej to do glowy? W poptochu prébowata skleci¢ jakas
dyplomatyczng odpowiedz, ale przychodzita jej do glowy tylko prawda.

— Waszego pierwszego tatusia kochatam przede wszystkim przez
wzglad na ciebie 1 Ting. Dlaczego o to pytasz? Nie wspominaty

o Kevinie juz od paru tygodni — dodata na uzytek Ericha.

— Bo ten tatu$ zapytal mnie, czy kocham go bardziej od

tamtego tatusia — odparta Beth, wskazujac palcem na Ericha.

— Erich, chyba nie powinniSmy dyskutowac na ten temat z
dzie¢mi.

— Masz racje™— przyznatl ze skruchg. — Chciatem tylko spraw
dzi¢, czy zaczely juz przygasac ich wspomnienia o nim. — Objat
ja czule. — A co z twoimi wspomnieniami, kochanie?

Celowo przeciggala rytuat kapania dzieci. Nieskomplikowana przyjemnos¢, jakiej doswiadczaty
chlapigc si¢ w wannie, dziatata na nig uspokajajaco. Owingta je w grube rgczniki, cieszac si¢



dotykiem drobnych, jedrnych ciatek 1 zaczesujgc do tytu §wiezo umyte ztociste loki. Kiedy zapinata
im pizamy, zaczety jej si¢ trza$¢ rece. Dlaczego tak sie denerwuje, wsciekata sie na siebie w duchu.
Mam nieczyste sumienie 1 kazde stowo Ericha rozumiem tylko w jeden sposob. Niech szlag trafi
Kevina!

Dziewczynki uklekty do pacierza.

— Panie Boze, blogostaw mamusig 1 tatusia... — zaczeta Tina,

ale przerwala 1 spojrzata na nig. — Tatusia, czy obydwu tatu

SIOW?

Jenny zagryzta wargi. To wina Ericha. Nie powie dzieciom, zeby przestalty modlic*i¢ za Kevina.
— A moze zmdwecie pacierz po prostu za nas wszystkich? — za

proponowata.
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— I za Ognistg Lady, 1 Myszke, 1 Dzwoneczka, 1 Joego... — za

czeta wylicza¢ Beth.

— I Randy'ego — przypomniata jej Tina. — Mamusiu, czy my

tez mozemy mie¢ pieska?

Uktadajac je do snu zdata sobie sprawe, ze co wieczér ma mniejszg ochote na to, zeby zejs$¢ na dot.
Kiedy byla sama, dom wydawat si¢ zbyt duzy 1*zbyt milczacy. W wietrzne noce panujagcg w nim
cisz¢ zaktocato jedynie ponure wycie wiatru chtoszczacego gatezie drzew.

Teraz kiedy Erich wrécit, nie wiedziata, czego ma si¢ spodziewac. Zostanie na noc czy pdjdzie z
powrotem do chaty?

Zeszta na dot. Erich tymczasem przyrzadzit kawe.

Musiatas si¢ nameczy¢, kochanie, bedac z nimi tak dtugo zu
petnie sama.

Chciata zapyta¢ go o kluczyki do samochodu, ale nie dat jej szansy.



Usigdzmy w salonie 1 niech wreszcie mam okazje przyjrze¢

si¢ zmianom, ktorych dokonata§ — powiedzial, biorgc tace z dzban

kiem1 filizankami.

Idac za nim miata okazje¢ ocenic¢, jak bardzo biatly, robiony na drutach sweter, ktory miat

na sobie, pasuje do jego potyskujacych ztotem wlosow. Moj przystojny, utalentowany, odnoszacy
sukcesy matzonek, pomyslata 1 przypomniata sobie stowa Fran, ktore teraz nabraty dla niej nowego,
ironicznego znaczenia: ,,On jest zbyt doskonaty."

W salonie zwrocila jego uwagg na to, ze przestawienie niektorych mebli 1 usunigcie zbednych
bibelotéw pozwolito lepiej wyeksponowac rzeczywiscie cenne przedmioty.

— Gdzie to wszystko zaniostas?

— Zastony sg na strychu, a cata reszta w kredensie. Nie sadzisz,

ze ten stolik prezentuje si¢ znacznie lepiej, kiedy stoi pod obrazem?
Od poczatku miatam wrazenie, ze kolorowe obicie kanapy razi w
bezposredniej bliskosci obrazu.

— Mozliwe.

Nie potrafila rozszyfrowac jego reakcji. Czujgc ogarniajace j3 zdenerwowanie, usitowata wypetnic¢
CISZ¢ T0ZMOwW3.

— Przy tak ustawionym swietle lepiej widac sylwetke chiopca,
czyli ciebie. Przedtem jego twarz byta jakby w cieniu.
— To juz chyba mata przesada. Miata pozosta¢ w cieniu, bo ta-
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kie byly zamiary malarza. Jako znawca sztuki, pracujagcy w znakomitej galerii, powinna$ chyba byta
si¢ tego domyslic.

Rozesmial si¢ gtosno.

Czy to mial by¢ zart? Czy w kazdym jego stowie miato by¢ ukryte jakie§ zadto? Jenny podniosta do
ust filizanke z kawa, ale nie mogla jej utrzymac, tak jej si¢ trzgsta reka.

Filizanka wyslizgneta si¢, a kawa wylata na kanape 1 orientalny dywan.



— Kochanie, dlaczego jeste$ taka zdenerwowana? — zapytat

z troska w glosie Erich, usitujgc osuszy¢ plameg serwetka.

— Tylko nie trzyj — ostrzegta go Jenny, po czym pobiegta do
kuchni, skad wrdcita z butelkg wody sodowej. — Dzigki Bogu, ze
nie zdgzytam nala¢ smietanki — mrukneta, pracujac zawzigcie na
sgczong woda gabka.

Erich nic nie odpowiedzial. Czy teraz uzna kanape 1 dywan za bezpowrotnie zniszczone, podobnie jak
tapete w jadalni? Ale na szczescie woda sodowa spelnita swoje zadanie.

— No, udato si¢. — Wstata wolno z kolan. — Przepraszam cig,
Erich.

— Nie przejmuyj si¢, kochanie. Moze jednak powiesz mi, dlacze

go jestes taka przygngbiona? Bo przeciez jeste$. Na przyktad mo;j
liscik; jeszcze kilka tygodni temu domyslitabys sie, ze to tylko Zart.
Najdrozsza, poczucie humoru stanowito jeden z najcudowniejszych
sktadnikéw twojej osobowosci. Prosze cie, nie t"ac go.
Wiedziata, ze miat racje.

— Wybacz mi — powiedziata bezradnie. Musi mu powiedzie¢

o spotkaniu z Kevinem, cho¢by nie wiem co. — To dlatego, ze...
Zadzwonit telefon. »?*.

Odbierz, Jenny.

To na pewno nie do mnie.
Drugi dzwonek.

— Nie badz taka pewna. Clyde powiedzial mi, ze w ubiegtym



tygodniu byto kilka potaczen, ale ten kto$ nie nagrat zadnej wiado
mosci. Dlatego kazatem mu dzisiaj przetaczy¢ lini¢ na dom.

Z przeczuciem zblizajacego si¢ nieszczgscia poszta z nim do kuchni. Telefon zadzwonit po raz trzeci.
Jeszcze zanim wzigta stuchawke do regki, wiedziata, ze to Kevin.

— To ty, Jenny? Myslatem, Ze juz si¢ do ciebie nie dodzwonig.
Ta cholerna automatyczna sekretarka! Co u ciebie?

— W porzadku, Kev. — Czuta na swojej twarzy wzrok Ericha;
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nachylil si¢ nad aparatem, zeby stysze¢ rozmowe¢. — Czego chcesz? — Czy wspomni co$ o ich
spotkaniu? Czemu nie powiedziata o tym wczesniej Erichowi!

— Podzieli¢ si¢ dobrymi nowinami. Jestem w statym zespole
teatru Guthrie, Jen.

— Gratuluje — powiedziata chtodno. — Kevin, nie chce, zebys
tu dzwonit. Zabraniam ci tego robi¢. Jest tu Erich, ktéremu bar

dzo nie podoba si¢ to, ze ciagle probujesz si¢ ze mng skontaktowac.
— Postuchaj, Jenny: bede dzwonit tak czesto, jak tylko zechcg.
Przekaz Kruegerowi, ze moze podrze¢ te dokumenty o adopcji.
Oddaje sprawe do sadu. Ty mozesz mie¢ prawa rodzicielskie, Jen,
a ja bede ptacit alimenty, ale dzieci sg 1 bedg MacPartlandami, ro
zumiesz? Moze kiedys Tina 1 ja wystgpimy tak samo jak Tatum

1 Ryan O'Neal? To prawdziwa aktoreczka. Musz¢ juz lecie¢, Jen.
Wpadne do ciebie. Czes¢.

Jenny powoli odtozyta stuchawke.

— Czy on rzeczywiscie moze nie dopusci¢ do adopcji? — zapy

tala.



— Moze probowac, ale mu si¢ nie uda — odpart Erich lodowa
tym tonem.

— Moj Boze, Tatum 1 Ryan O'Neal — powtorzyta z niedowie
rzaniem. — Podziwiatabym go, gdyby chodzito mu o dzieci, ale co$
takiego...

— Ostrzegatem ci¢ juz kiedys, ze popetniasz blad, pozwalajac

mu si¢ wykorzystywac finansowo. Gdybys wystapita do sagdu o za
legte alimenty, miatabys$ z nim juz od dawna spoko;.

Jak zwykle Erich miat racj¢. Nagle poczuta si¢ potwornie zmgczona, a na dodatek powrocity
mdlosci.

— Id¢ spa¢ — oswiadczyla. — Zostaniesz na noc? >1 /
— Nie jestem pewien.

. Ins

Rozumiem. *,-

Wyszta do holu, ale nie zdazyta przejs¢ nawet kilku krokow, kie
dy ja dogonit. . .

— Jenny.

o k>

*, <>;).-<e>N

Odwrocita sie. < -.

-.01, y.

— Stucham?

Jego oczy byly petne ciepta, a twarz tagodna 1 zatroskana.

— Wiem, Ze to nie twoja wina, ze ten MacPartland ciagle si¢



tu dobija. Obiecuyje ci, ze nie bede si¢ za to na ciebie gniewat.
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— Jest mi wtedy duzo trudnie;.

— Jakos sobie z tym poradzimy. Daj mi jeszcze kilka dni, na
pewno poczyje si¢ lepiej. Sprobuj zrozumie¢: mama obiecata mi
tuz przed Smiercia, ze zawsze bedzie na moich urodzinach. Moze
wtasnie dlatego jestem ostatnio tak przygnebiony. Czuje jej obec
nos¢, a jednocze$nie wiem, ze jej nie ma. Sprobuj mnie zrozumiec
1 przebaczy¢ mi, jesli sprawiam ci bol. Nie chee tego, Jenny, na
prawde. Kocham cig.

Przytulili si¢ do siebie z catej sity.

— Btagam cig, Erich, postaraj si¢, zeby to byt ostatni rok, kiedy
tak mocno to przezywasz. To juz dwadziescia pie¢ lat. Dwa
dziescia pie¢. Pamietasz jg ciagle jako mtoda kobiete, ktore;
smier¢ byta potworng tragedia, ale przeciez teraz miataby juz piec
dziesiat siedem lat! To rzeczywiscie byto straszne, ale juz min¢to.
Trzeba zy¢ dalej. Pozwdl mi dzieli¢ z tobg twoje zycie, tak napraw
de 1 do konca. Zapros swoich przyjaciot. Zaprowadz mnie do swojej
pracowni. Kup mi jaki$ maty samochod, zebym mogta pojecha¢ na
zakupy, kiedy malyjesz, albo do galerii czy zabra¢ dzieci do kina.
— Chcesz spotyka¢ si¢ z Kevinem, prawda?

— O méj Boze. — Odsungta si¢ od niego. — Pozwdl mi sie po

tozy¢. Naprawde nie czuj¢ si¢ zbyt dobrze.

Nie poszedl za nig. Po drodze zajrzata do dzieci; spaty twardym snem. Tylko Tina poruszyta si¢

lekko, kiedy pocatowata ig w policzek.



Weszta do sypialni. Wiecznie obecny zapach sosny wydawat si¢ dzisiaj bardziej

intensywny. Moze z powodu tych mdtosci? Jej spojrzenie padto na krysztatowg czare. Jutro
przeniesie j3 do goscinnej sypialni. Erich, zostan dzisiaj na noc, btagata w duchu. Nie odchodz w
takim nastroju jak dzis. Co bedzie, jezeli Kevin zacznie zadrgczac ich telefonami? A jesli nie dopusci
do adopcji albo uzyska prawo do regularnych odwiedzin?

Erich tego nie zniesie. Jej matzenstwo przestanie istniec.

Potozyla si¢ do t67Zka 1 z samozaparciem wzigta do reki ksigzke, ale nie mogta si¢ skoncentrowac.

Miata wrazenie, ze jej powieki sg nienaturalnie cigzkie, i odczuwata bol w roznych dziwnych
miejscach. Joe ostrzegatl ja, ze takie mogg by¢ nastepstwa pierwszej lekcji.

Dowiesz si¢, ze masz mi¢$nie tam, gdzie nawet nie przypusz
czata§ — powiedzial z u§miechem.
Wreszcie zgasita Swiatlo. Niebawem ustyszata kroki w korytarzu.
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Erich? Uniosta si¢ na tokciu, ale kroki minety jej pokoj 1 zaczety wspina¢ sie po schodach na strych.
Czego on tam szuka? Po kilku minutach ustyszata, jak wraca. Chyba co$ niost

albo ciagnat, gdyz co kilka krokéw rozlegato sie ghuche, przyttumione uderzenie. Co to mogto by¢?

Miala juz zamiar wstac, zeby sprawdzi¢, kiedy ustyszata dochodzace z dotu odglosy towarzyszace
zwykle przesuwaniu mebli.

Oczywiscie, pomyslata.
Erich przytaszczyt ze strychu pudio z zastonami, a teraz ustawiat meble na poprzednich miejscach.
Kiedy rano zeszta na dot, zastony wisialy znowu w oknach, a kazde krzesto, stot 1 najdrobniejszy

nawet bibelot staty tam, gdzie przedtem. Zniknety gdzies jej kwiatki; pozniej znalazta je w smietniku
za stajnig.



Rozdzial siedemnasty
Jenny juz po raz drugi wedrowata niespiesznie po znajdujacych si¢ na parterze pokojach.
Wszystko, kazda lampa, waza czy podndzek stalty doktadnie na poprzednich miejscach.

Znalazt nawet obrzydliwie ozdobny posazek sowy, ktory wepchneta do nie uzywanej szatki nad
piecem.

Wiedziata, czego powinna si¢ spodziewac, ale mimo to wstrzasneto nig tak bezwzgledne odrzucenie
jej upodoban i zyczen. Zrobita sobie kawe 1 wrocita do t6zka. Drzac z zimna otulita si¢ kotdra 1
siedziata oparta o spietrzone wysoko poduszki. Zapowiadat si¢ kolejny chtodny, ponury dzien. Niebo
byto szare 1 zamglone, a porywisty wiatr szarpal okiennicami.

Osmy marca: trzydzieste trzecie urodziny Ericha i dwudziesta piata rocznica $mierci Caroline. Czy
ostatniego dnia zycia obudzita si¢ w tym t6zku z rozpaczliwg Swiadomos$cia, ze musi opusci¢ swoje
jedyne dziecko? A moze liczyta z radoscig godziny, jakie dzielity jg3 od wyjazdu z tego domu?

Jenny potarta dtonig czoto; bolata ja gtowa. Takze 1 tym razem sen nie przyniost jej oczekiwanego
wypoczynku. Snita o Eri-chu. Miat caty czas na twarzy ten sam dziwny wyraz, ktérego nie potrafita
zrozumie¢. Kiedy wreszcie minie ta rocznica 1 Erich wroci do domu, bedzie musiata z nim spokojnie
porozmawiac. Poprosi go, zeby pojechali razem do poradni. Jesli odmowi, ona zacznie si¢
zastanawia¢ nad zabraniem dzieci do Nowego Jorku.

I co dalej?
Moze uda jej sie wroci¢ do pracy. Moze Kevin pozyczy jej kilkaset dolarow na samolot.

Pozyczy? Przeciez byt jej winien wielokrotnie wiecej. Fran przyjmie je na jakis czas do siebie —
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wiscie, ze oznaczatoby to dla niej duzg niewygode, ale byta dobrg przyjacidika.

Nie mam ani centa, pomyslata Jenny, ale to nie o to chodzi. Po prostu nie chcg opusci¢ Ericha.
Kocham go. Chce by¢ z nim do konca zycia.

Weigz drzata z zimna. Moze pomogtby goracy prysznic? Potem zatozy ten cieply sweter ze szkockiej
welny. Powinien by¢ w szafie.

Jenny spojrzata na nig 1 w tym momencie u§wiadomita sobie, co nie dawato jej caly czas spokoju.

Kiedy wstata, wyjeta szlafrok z szafy, mimo ze wczoraj wieczorem zostawita go na taborecie, ktory
teraz stal doktadnie naprzeciwko toaletki.

Nic dziwnego, ze we $nie widziata twarz Ericha. Musiata pod$swiadomie wyczu¢, ze wszedt do
sypialni. Dlaczego nie zostat? Jej ciatlem wstrzasnat dreszcz 1 poczuta, Ze ma gesig skorke. Ale to nie
z powodu zimna. Bata si¢. Kogo? Ericha, swojego me¢za?



Oczywiscie, ze nie. Boje sie¢, ze mnie odepchnie. Przyszedt tutaj, a potem mnie zostawit.
Wrécit w nocy do chaty czy moze spat gdzie§s w domu?

Starajac si¢ porusza¢ mozliwie cicho natozyta pantofle 1 szlafrok, po czym wyszta na korytarz. Drzwi
do dziecinnego pokoju Ericha byty zamkni¢te. Przez chwile nastuchiwata pod nimi. Z wnetrza nie
dobiegat Zaden odgtos. Powoli nacisngta klamke 1 otworzyta drzwi.

Erich, nakryty kolorowa narzuta, lezat skulony na 16zku. Z miejsca, w ktdrym stata, mogta dostrzec
jedynie jego ucho 1 lini¢ wtoséw. Twarz miat schowang w fatdach migkkiego materiatu. Kiedy Jenny
podeszta blizej, w jej nozdrza uderzyt znajomy, ledwie uchwytny zapach. Nachylita si¢ nad nim i
zobaczyla, ze $ciska w dioni skrawek niebieskozielonej koszuli, tulgc si¢ do niej przez sen.

Konczyly juz $niadanie, kiedy Erich zszedt na dot. Nie chciat nawet kawy. Miat juz na sobie gruba,
ciepta kurtke 1 trzymat w dtoni strzelbe, z pewno$cig bardzo droga, nawet dla jej niedo§wiadczonego
oka. Caly czas zerkata na nig niepewnie.

— Mozliwe, ze dzisiaj nie wroce — oswiadczyl. — Nie wiem, co bedg robil. Po prostu pokrece si¢
po farmie.
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— Dobrze.

— Nigdy wiecej nie przestawiaj mebli, Jenny. Nie podobato mi
sig.

— Tak tez pomys$latam.

— Dzisiaj sg moje urodziny, Jen. — Jego glos byt wysoki 1
mtody, jak glos siedmioletniego chtopca. — Nie ztozysz mi zy
czen?

— Poczekam do pigtku. Mark 1 Emily przyjda do nas na kolacje
1 wtedy wspolnie to uczcimy. Chyba bedzie przyjemnie, prawda?
— Moze. — Podszedt do niej tak blisko, ze poczuta na ramie
niu chtodne dotknigcie lufy. — Kochasz mnie, Jenny?

— Tak.

— I nigdy mnie nie opuscisz?



— Nie chcg cie opuscic.

— Doktadnie to samo powiedziata Caroline — wyszeptal, pa
trzac przed siebie niewidzgcymi oczami.

Dzieci do tej pory przypatrywaty im si¢ w milczeniu.

— Tatusiu, mogg 1$¢ z tobg? — poprosita Beth.

— Nie dzisiaj. Powiedz mi, jak si¢ nazywasz? <

— Beth Klugerr.

— A ty, Tina?

— Tina Kluer.

— Bardzo dobrze. Obydwie dostaniecie prezenty. — Ucatlowat
je, po czym wrécit do Jenny. Postawit strzelbg na podtodze, opie
rajac ja o piec, a samujat jej dlonie 1 przesunglt je po swoich wto
sach.

— Zréb tak, Jen — szepnal. — Proszg.

Whpatrywatl si¢ w nig z tym samym wyrazem twarzy, jaki widziata we $nie. Postuchata, powodowana
przypltywem wspotczucia. Sprawial wrazenie zupetnie bezbronnego, a w nocy nie potrafit zdoby¢ sie
na to, zeby poszukac u niej ukojenia.

Jak dobrze — u$miechnat si¢. — Jak cudownie. Dzigkuyje.

Wziat strzelbe 1 ruszyt w kierunku drzwi.

— Do widzenia, dziewczynki. — Usmiechnat si¢ do Jenny, po
czym jakby przez moment si¢ zawahat. — Kochanie, mam pewien
pomyst. Moze dzi$ wieczorem pojedziemy na kolacje, tylko my
dwoje? Poprosze Rooney 1 Clyde'a, zeby popilnowali przez ten

czas dzieci.



— Och, Erich! Jakze si¢ cieszg! 7'; > 1

S
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W ten tak wazny dla niego dzien postanowit by¢ ze mng, pomyslata. To dobry znak.

— Zarezerwuje¢ stolik na 6smg w Groveland Inn. Kiedys$ obiecywatem ci, Ze ci¢ tam zabiorg. To
najlepsza restauracja w okolicy.

Groveland Inn. Tam wtas$nie spotkata si¢ z Kevinem. Jenny poczuta, ze cata krew odptywa jej z
twarzy.

Kiedy wraz z dziewczynkami zjawita si¢ przy boksie, zastata tam Joego. Tym razem z jego mtode;]
twarzy zniknal goszczacy tam zazwyczaj uSmiech; na jego miejscu pojawit si¢ niezwykty u chtopca
wyraz zatroskania.

— Dzi$ rano przyszedt wujek Josh. Byl bardzo pijany, wiec

mama powiedziala mu, zeby sobie poszedt. Zostawit otwarte drzwi

1 Randy wyszedt za nim. Boje si¢, zeby mu si¢ co$ nie stato. Nie

jest przyzwyczajony do samochodow.

— Wiegc poszukaj go. °

— Pan Krueger kazat mi...

— W porzadku, Joe. Nie martw si¢ o to. Dziewczynki bytyby

zrozpaczone, gdyby cokolwiek stato si¢ Randy'emu.

Odszedt pospiesznie wiodacg wsrod pol droga.

— Idziemy na spacer, dzieciaki — oznajmita. — Kucyki odwie

dzimy pdznie;.

Pobiegly naprzod przy akompaniamencie glosnych cmoknie¢ kaloszy odrywanych od

rozmig¢klej ziemi. Moze mimo wszystko wiosna nadejdzie wczesniej niz zwykle?

Sprobowata wyobrazi¢ sobie te pola pokryte trawg 1 lucerng, 1 drzewa uginajace si¢ pod ci¢zarem
lisci.

Nawet wiatr stracil nieco na swojej kasliwosci. Widziata, ze pasace si¢ daleko, na potudniowym



pastwisku krowy pochylajg nisko tby, wciagajac w nozdrza zapach ziemi, jakby w oczekiwaniu na
pojawienie si¢ pierwszych zdziebet trawy.

Musze zacza¢ uprawiac ogrodek, pomyslata Jenny. Nie mam o

tym zadnego poj¢cia, ale si¢ nauczg. Chyba wiasnie z braku jakie
gokolwiek wysitku czuta si¢ fizycznie zupetnie rozbita. To nie byta
tylko kwestia nerwow; znowu powrocito niemite uczucie mdtosci.
Zatrzymata si¢ raptownie. Czy to mozliwe? Dobry Boze, czy to
mozliwe?

"
5

Oczywiscie, ze tak. , t -
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Przeciez doktadnie tak samo czuta si¢ wtedy, kiedy chodzita z Beth.
Byta w ciazy.

To wyjasniato, dlaczego koszula nocna zaczeta jej si¢ nagle wydawac za ciasna, wyjasniato mdtosci
1 zawroty glowy, a nawet okresy depresji.

Jakiz wspaniaty prezent zrobi Erichowi1 méwigc mu, ze spodziewa si¢ dziecka! Tak bardzo pragnat

syna, ktéry mégtby po nim odziedziczy¢ farme. Chyba wieczorem w restauracji pracuje inna zmiana
niz w porze lunchu? Wszystko utozy si¢ dobrze. Erich bedzie miat

syna.
— Randy! — wykrzykneta Tina. — Mamusiu, patrz! To Randy!
— Wspaniale! — ucieszyta si¢ Jenny. — Joe tak si¢ o niego
martwit. Randy, chodz tutaj!

Szczeniak zatrzymat si¢ 1 spojrzat na nig. Dziewczynki wydajac radosne okrzyki pobiegly w jego
kierunku, co widzac szczeknat wesoto 1 puscil sie pedem przez pole.

Randy, stdj! — zawotala Jenny.

Szczekajac donoénie gnat prosto przed siebie. Zeby tylko Erich go nie ustyszal, modlita sie w duchu.



Zeby tylko nie zapedzil sie na pastwisko. Erich bylby wéciekty, gdyby wystraszyl krowy, poniewaz
kilka z nich donaszato wtasnie cieleta.

Szczeniak skrecit 1 pobiegt wzdtuz wschodniej granicy farmy.

Cmentarz. Kierowat si¢ prosto na cmentarz. Przypomniata sobie, jak Joe opowiadat jej o
zamitlowaniu Randy'ego do kopania. ,,Zupetnie, jakby chciat przekopac si¢ do Chin. Mowig ci, Jenny,
powinna$ to zobaczyC. Jak tylko znajdzie kawalek rozmarztej ziemi, od razu bierze si¢ do roboty."
Jezeli zacznie rozkopywac groby...

Jenny wyprzedzita dziewczynki, biegnac tak szybko, jak tylko mogta po rozmigklej ziemi.

acaj!

Randy! Randy, w r

A jesli Erich ja ustyszy? Lapigc ciezko powietrze wypadta na otwartg przestrzen za szpalerem
ocieniajgcych cmentarz norweskich sosen. Brama byta otwarta, a szczeniak dokazywat wsréd
nagrobkow. Potozony z dala od innych gréb Caroline byt pokryty Swiezymi rozami; Randy wpadt na
nie, depczac 1 tamigc todygi kwiatow.

Na skraju lasu stonce odbito si¢ w wypolerowanym metalu. Jenny momentalnie

zrozumiata, co to znaczy.

126

Nie! — krzykneta przerazliwie. — Erich, nie! Nie strzelaj!
Spomiedzy drzew wyszedt Erich 1 wolno, precyzyjnie, ztozyt si¢

do strzatu.

Nie! — wrzasneta.

Ostry huk poderwat z drzew §wiergoczace z oburzeniem wroble. Szczeniak wydat bolesny skowyt 1
zwalit si¢ na ziemie; jego mate ciato znikngto wsrod roz. Jenny patrzyta z przerazonym
niedowierzaniem, jak Erich wprawnym ruchem repetuje bron i strzela ponownie do skamlacego
zwierzecia. Kiedy przebrzmiato echo wystrzatu, zapanowata kompletna cisza.
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Rozdziat osiemnasty

Kiedy pozniej usitowata sobie przypomnie¢ wydarzenia nast¢pnych kilku godzin, jawily si¢ jej jako
niespOjny, niewyrazny koszmar. Pobiegla do dzieci, nim zdgzyly zobaczy¢, co stato si¢ z psem, 1
chwycita je za rece.

— Idziemy do domu.

— Ale my chcialySmy pobawi¢ si¢ z Randym.

Wepchneta je do srodka.

— Zaczekajcie tutaj. [ nie wychodZcie na dwor!

Erich w koszuli z podwinigtymi rekawami 1 z ponurg ming nidst ciato Randy'ego, zawinigte w swoja
kurtke. Byta cata przesigknieta krwig. Joe usitowat powstrzymac¢ ciekngce mu z oczu tzy.

— Joe, myslalem, ze to jeden z tych cholernych bezpanskich
psow. Wiesz przeciez, ze potowa z nich jest zarazona wscieklizng.
Gdybym wiedziat, ze...

— Nie powinien ktas¢ go pan na swojej nowej kurtce, panie
Krueger.

— Erich, jak mogte$ by¢ tak okrutny? Strzelite§ do niego dwa
razy. Strzelites, chociaz do ciebie wotatam.

— Musiatem, kochanie — odpart. — Pierwsza kula strzaskata

mu kregostup. Przeciez nie moglem go tak zostawic. Przerazitem
si¢ myslac, ze dziewczynki gonig jakiego$ przyblede. W ubieglym

roku bezpanski pies pogryzt dziecko, ktore o mato nie umarto.



Clyde z niewyrazng ming przestgpit z nogi na nogg.

— Zwierzgta na farmie sg nie tylko do gltaskania, pani Krueger.

— Przepraszam za klopot, panie Krueger — powiedziat cicho

Joe.

Jej gniew zamienit si¢ w zaktopotanie. Erich pogtadzit jg po wlosach.
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— Joe, dostaniesz za niego dobrego psa mysliwskiego.

— Nie trzeba, panie Krueger. — Ale w jego glosie pojawita si¢

nutka nadziei.

Joe zabrat cialo Randy'ego, zeby pochowac je u siebie. Po powrocie do domu Erich kazat
Jenny potozy¢ si¢ na kanapie, a sam przyniost jej filizanke goracej herbaty.
— Ciagle zapominam, ze moje szczescie jest jednak dziewczynka

z miasta — powiedzial 1 wyszedl.

Po pewnym czasie wstata 1 data jes¢ dzieciom. Potozywszy je spac zabrala si¢ do czytania, starajac
si¢ zmusi¢ swoje mysli, zeby przestaty wirowa¢ w oszalatym, przerazonym tancu.

— Duzisiaj zjecie wczesniej kolacje — oznajmita dziewczynkom.
— Tatus$ 1 ja wychodzimy wieczorem.

— I ja! — zglosita si¢ Tina.

— Tymrazem nie — odparta Jenny przytulajac ja czule. —
Umoéwilismy sie z tatusiem na randke.

Nic dziwnego, ze dziewczynki chciaty 1$¢ z nimi; podczas ich nielicznych wypaddw, jakie miaty
miejsce w ciggu ostatniego miesigca, Erich zawsze upierat si¢, zeby brac je ze sobg.

Czy jakikolwiek inny ojczym przejawiatby podobng troskliwos¢?
Przygotowywatla si¢ z wigksza niz kiedykolwiek starannoscig. Goraca kapiel przywrocilta jej ciatu

dawng §wiezos¢; po krotkim wahaniu wrzucita do wanny nieco nasgczonych zapachem sosny
krysztatkdw, ktorych obecnos¢ w tazienkowej szafce do tej pory



ignorowata. Umyta wtosy i zebrata je w gruby wezel. Kiedy byta w restauracji z Kevinern, miata je
luzno rozpuszczone.

Dtuzsza chwile przygladata si¢ zawartosci szafy 1 wybrala wreszcie zielong jedwabng suknie
podkreslajaca szczuptosc jej talii 1 kolor oczu.

W chwili kiedy zaktadata medalion, do pokoju wszedt Erich.
— Kochanie, ubratas si¢ chyba specjalnie dla mnie. Uwielbiam
ci¢ w zieleni.

Delikatnie uj¢ta w dtonie jego twarz.

Zawsze ubieram si¢ tylko dla ciebie. I zawsze bedg.

W reku trzymat nie oprawione ptétno.

To niemal cud, ale udato mi si¢ skonczy¢ dzisiaj po potudniu.

Obraz przedstawiat wiosenng scen¢: maty cielak lezat ukryty w

zagtebieniu gruntu, stojaca obok matka czujnie spogladata w kierunku stada, promienie stonca saczyly
si¢ przez galezie sosen, a ono samo przypominato gorejacg pigcioramienng gwiazde. Swoim
nastrojem ptétno kojarzyto si¢ z Bozym Narodzeniem. Jenny przez dtuzsza chwile chtoneta jego
niezréwnane pigkno.

— To wspaniate — powiedziata wreszcie. — Tyle tu cieptai ta

godnosci.

— Duzisiaj powiedziatas mi, Ze jestem okrutny.

— Bylam glupia 1 nie miatam racji. Wyslesz go na nastepng wy

stawe?

— Nie, kochanie. To prezent dla ciebie.

Wchodzac do restauracji skryta twarz w wysoko postawionym kotnierzu ptaszcza.

Poprzednio myslata tylko o tym, zeby jak najpredzej stad uciec, wigc nie zwrocita uwagi na zadne

szczegoty. Teraz jednak, ujrzawszy jaskrawoczerwony dywan, meble z sosnowego drewna, fagodne
oswietlenie, sute draperie 1 trzaskajacy w kominku ogien uznata, ze lokal sprawia bardzo przyjemne



wrazenie. Nie§wiadomie spojrzata w kierunku stolika, przy ktorym siedziata wtedy z Kevinem.
— Tedy prosze. — Kelnerka poprowadzita ich wtasnie w tym

kierunku. Jenny wstrzymata na moment oddech, ale na szczescie

wskazano im inny stolik, przy oknie. Obok chtodzita si¢ juz butelka

szampana.

Kiedy kieliszki byty juz napetnione, uniosta swoj 1 dotkneta nim delikatnie krawedzi kieliszka
Ericha.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, kochanie.
— Dzigkuje.
Spetnili toast w milczeniu.

Erich mial na sobie ciemnoszarg tweedowg marynarke, waski czarny krawat 1 ciemne spodnie. Ggste,
czarne jak wegiel brwi 1 rzesy podkreslaty btekit jego oczu. Migotliwy ptomien ustawionej na stoliku
swieczki rzucat ztociste refleksy na jego ciemne wtosy. Ujat

ja za dton.

— Wiesz, kochanie, lubi¢ zabiera¢ ci¢ tam, gdzie jeszcze nigdy
przedtem nie bylismy.
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Poczuta, ze ma zupetnie sucho w ustach.!'

— A ja lubi¢ by¢ wszedzie tam, gdzie 1 ty jestes, najdrozszy.

— Chyba wtasnie dlatego zostawitem ci ten liscik. Masz racje,
to nie byt tylko zart. Ja naprawde bytem zazdrosny przygladajac
si¢, jak Joe uczy ci¢ jezdzi¢. Nie moglem mysle¢ o niczym innym
jak o tym, Ze to ja powinienem dzieli¢ z tobg rados¢, kiedy po raz
pierwszy dosiadtas Ognistej Lady. To tak, jakbym kupit c1 jakis
klejnot, a ty zatozytabys go dla kogo$ innego.

— Alez, Erich — zaprotestowata Jenny. — Po prostu pomysla



tam, Zze chyba lepiej bedzie zaoszczgdzi¢ ci mozotu uczenia mnie
od samych podstaw.

— To samo z domem. Ledwo zdazytas si¢ sprowadzié, a juz
probujesz zamieni¢ go w jakies nowojorskie mieszkanie z nagimi
oknami 1 cudacznymi roslinami. Kochanie, czy moge ci podpowie
dzie¢, jaki prezent sprawitby mi najwieksza przyjemno$é? Zebys
chciata zada¢ sobie troche trudu, aby mnie... aby nas poznac. Kie
dy zastrzelitem psa, ktérego podejrzewatem o to, ze moze zaatako
wac nasze dzieci, oskarzytas mnie o okrucienstwo. Czy nie uwazasz,
7ze w twoim wykonaniu byt to strzat z biodra oddany zupeinie bez
powodu? W dodatku stata$ si¢ pierwsza od czterech pokolen ko
bieta w naszej rodzinie, ktora urzadzita sceng w obecnosci najem
nych pracownikow. Caroline pr¢dzej by umarta, niz odwazyta sie
publicznie skrytykowa¢ mojego ojca.

— Ja nie jestem Caroline — przerwata mu spokojnie Jenny.

— Najmilsza, zrozum, Za ja naprawde nie jestem okrutny wobec
zwierzat. Ani nadmiernie surowy. Tamtego wieczoru w twoim
mieszkaniu widziatem, Ze nie rozumiesz mojego zdziwienia Spowo
dowanego tym, 1z dajesz MacPartlandowi pienigdze; to samo p6z
niej, w dzien naszego $lubu. A potem ta sprawa wrocita, zeby nas
przesladowac.

Gdybys tylko wiedzial jak, pomyslata.

W ich strone, z przyklejonym do ust profesjonalnym usmiechem zmierzatl kierownik sali niosgc menu.

— A teraz, moja droga — powiedziat Erich — mozemy uznac,



ze oczysciliSmy nieco atmosfere. Mozemy zaja¢ si¢ kolacja; chee,
abys wiedziata, ze wolg byC z tobg tu 1 teraz niz z kimkolwiek in
nym w jakimkolwiek miejscu na §wiecie.

Kiedy wrocili do domu, celowo zatozyta zielononiebieska koszule. Podczas kolacji nie wspomniata
Erichiowi o swoich przypuszcze-
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niach dotyczacych cigzy. Byta zbyt wstrzasnieta celnoscia jego spostrzezen. Powie mu, kiedy znajda
si¢ razem w 16Zku. Jednak nie doszto do tego.

— Musze by¢ zupelnie sam, Jenny. Wroce na pewno nie wczes$
niej nizw czwartek.

Nie zdobyta si¢ na odwage, zeby zaprotestowac.

— Tylko nie daj si¢ ponies¢ natchnieniu i nie zapomnij, ze w
piatek przychodzg Mark 1 Emily.

Spojrzat na nig, lezaca w matzenskim tozu.

Nie zapomng.

Wyszedt, nawet jej nie pocatowawszy. Znowu zostata sama w olbrzymiej sypialni, zeby zapas¢ w
niespokojny, wypelniony obrazami sen, ktoéry powolf*aczynat stawac si¢ dla niej bardziej
rzeczywisty od zycia.

U,*

,vt
Rozdziat dziewigtnasty
Mimo wszystko planowanie przyjecia urodzinowego stanowilo przyjemne urozmaicenie.

Nie mogto si¢ obejs$¢ bez sporych zakupow, ale poniewaz nie chciata porusza¢ znowu sprawy
samochodu, przygotowata obszerng liste 1 wreczyla ja Elsie.



— Beda ,,coauilles St. Jacgues" — oznajmita Erichowi, kiedy

zjawit sie w domu, w piagtek rano. — Uwielbiam je. Mowisz, ze

Mark lubi pieczen? — Trajkotata niemal bez przerwy, starajac si¢

ze wszystkich sit wybudowac¢ most nad dajacym si¢ wyraznie od

czu¢ ochtodzeniem ich wzajemnych stosunkéw. To minie, powta

rzata sobie. Szczegolnie kiedy dowie si¢ o dziecku.

Kevin wigcej nie dzwonit. By¢ moze zajat si¢ jakas dziewczyng z zespotu. Jezeli tak byto w istocie,
to na jaki$§ czas powinni mie¢ go z gtowy. W razie koniecznosci, kiedy adopcja stanie si¢ juz faktem,
beda mogli podja¢ prawne kroki, zeby zmusi¢ go do zostawienia ich w spokoju. Gdyby za$ usitowat
do niej nie dopusci¢, Erich moze ostatecznie po prostu mu zaptacié¢. Boze, spraw, zeby moje dzieci
mialy wreszcie prawdziwy dom i rodzing, modlita si¢ w duchu. Spraw, zeby miedzy mng 1 Erichem
znowu wszystko byto w porzadku.

Przygotowata na wieczor chinskg zastawe, ol§niewajaco delikatng, ze ztoto-btekitnymi krawedziami.
Goscie mieli przyj$¢ o 6smej. Jenny ze szczegdlng niecierpliwoscig oczekiwata na spotkanie z
Emily. Zawsze miata duzo przyjaciotek, ale z wigkszo$cig z nich utracita kontakt po tym, jak przyszty
na §wiat dzieci. Moze teraz uda jej si¢ nawigza¢ nowa przyjazn?

Podzielita si¢ swoimi my$lami z Erichem.

— Watpie — odpart. — Swego czasu Hanoverowie bardzo za

palili si¢ do pomystu, Zeby zrobi¢ mnie swoim zigciem. Roger Ha-
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nover jest prezesem banku w Granite Place, wigc wie doskonalej

ile jestem wart.

— Chodzites z nig kiedys?

— Troche, ale nie bytem specjalnie zainteresowany i nie chcia

lem wplatywac si¢ w niewygodng dla mnie sytuacj¢. Czekalem na

kobiete moich marzen.

— I znalazles$ j3 — powiedziata wesoto.

Pocatowat j3.



— W kazdym razie mam takg nadziejg.

Wzdrygneta sie. On tylko zartuje, pomyslata rozpaczliwie.

Potozyta dziewczynki do 16zek, po czym przebrata si¢ w biatg jedwabnag bluzke z bufiastymi
rekawami 1 kolorowa, siegajaca jej do kolan spodnice. Przygladajac si¢ sobie w lustrze stwierdzita,

ze jest Smiertelnie blada. Odrobina rézu nieco temu zaradzita.

Erich ustawit w salonie stolik do herbaty, ktory miat stuzy¢ jako bar. Kiedy weszta do pokoju,
przyjrzal jej si¢ uwaznie.

Podoba mi si¢ ten stréj, Jen.

— To dobrze — odparta z u§miechem. — Zaptacites$ za niego
wystarczajaco duzo.

— Myslatem, Zze go nie lubisz. Nigdy go nie nositas.

— Wydawat mi si¢ troche zbyt elegancki jak na zwyczajny dzien.
Podszedt do niej.

— Masz chyba plame na rekawie.

— To? Och, to tylko kurz. Pewnie przyjechat tu ze sklepu.

— A wigc nie miatas$ lego stroju jeszcze ani razu na sobie?
Dlaczego tak si¢ wypytyje? Czyzby wyczuwat, ze caty czas co$
przed nim ukrywa?

Ani razu, stowo honoru.

Wybawit j3 dzwonek do drzwi. Cokolwiek powie, zaczynam si¢ bac, zeby si¢ przed nim nie
zdradzi¢, pomyslata, czujac, ze w ustach nie ma nawet odrobiny §liny.

Mark miat na sobie marynarke w kolorze jasnego brazu; wygladal w niej bardzo dobrze, podkreslata
bowiem kolor jego wlosow, akcentujgc jednoczesnie szerokos¢ barkéw 1 muskularng szczuptosé
sylwetki. Towarzyszaca mu kobieta miata okoto trzydziestki, byta drobnej budowy, o duzych,
dociekliwych oczach i ciemnoblond wtosach siegajacych do kotnierzyka dobrze skrojonej sukienki z
bragzowego aksamitu. Sprawiala wrazenie osoby, ktorej jeszcze ani
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razu nie zdarzylo si¢ zwatpi¢ w siebie. Nawet nie starata si¢ ukry¢, ze przyglada si¢ Jenny od stop do
glow.

— Zdajesz sobie chyba sprawe, ze musze zda¢ doktadng rela

cje w miescie; wszyscy az pekaja z ciekawosci. Moja matka data mi
liste dwudziestu pytan, ktére mam ci dyskretnie zada¢. To wszyst

ko dlatego, ze jak na razie specjalnie nie udzielata$ si¢ w naszej spo
tecznosci.

Jenny nie zdazyta nawet otworzy¢ ust, kiedy poczuta na swojej talii rgke Ericha.
— Nikt by si¢ nie zdziwil, gdybysSmy wyruszyli w dwumiesi¢cz

ng podrdz poslubng — powiedziat. — Poniewaz jednak zdecydowa
lismy si¢ zosta¢ w domu, to, jak mawia Jenny, cate Granite Place
jest niezadowolone, Ze nie moze biwakowa¢ w naszym salo

nie.

Nigdy nic takiego nie powiedziatam! pomyslata bezradnie Jenny, widzac jak Emily rzuca na nig
szybkie, nieprzychylne spojrzenie.

Kiedy siedzieli z cocktailami, Mark zaczekat, az Erich 1 Emily pograza si¢ gteboko w rozmowie, po
czym zwrocil si¢ do Jenny:

— Jestes bardzo blada, Jenny. Dobrze si¢ czujesz?

— Doskonale! — Chciata, zeby zabrzmiato to mozliwie przeko
nywajaco.

— Joe opowiedziat mi o swoim psie. Musiata$ to bardzo prze
zyC.

— Chyba powinnam wreszcie przyzwyczai€ si¢ do tego, ze tu
wszystko wyglada troche inaczej niz w Nowym Jorku. Tam wszys

cy ptaczemy nad bezpanskim psem, ktdrego trzeba zlikwidowac,



po czym pojawia si¢ ktos$, kto postanowit si¢ nim zaopiekowac 1 pa
nuje powszechna radosc.

Emily rozgladata si¢ po pokoju.

— Chyba nic tu nie zmienita$, prawda? Nie wiem, czy Erich ci

o tym powiedzial, ale jestem dekoratorka wnetrz 1 na twoim miejs
cu pozbytabym si¢ tych zaston. Sg co prawda bardzo tadne, ale
Zbyt obfite, a poza tym zastaniajg wspaniaty widok.

Jenny czekata, zeby Erich wzial j3 w obroneg.

— Najwidoczniej moja Zona ma na ten temat inne zdanie — po
wiedziat z pobtazliwym uSmiechem na twarzy.

Erich, to nie fair, pomyslata z wscieklos$cia. Czy powinna zaprzeczyc¢? ,,Jestes pierwsza od czterech
pokolen kobietg w naszej rodzinie, ktora urzadzita sceng w obecnosci najemnych robotnikow."
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A co z krytykowaniem me¢za w obecnosci przyjaciot? Zaraz, zaraz, co moéwi Emily?
... wigc ciggle cos zmieniam 1 przestawiam, ale, oczywiscie,

nie kazdy musi to lubi¢. Zdawato mi sig, Ze ty tez jestes artystkg?

Odpowiednia chwila mingta. Byto juz za p6zno, zeby naprawi¢ niekorzystne wrazenie, jakie
pozostawit Erich.

— Nie, nie jestem artystka, lecz historykiem sztuki. Pracowatam
w galerii w Nowym Jorku. Tam wtasnie poznatam Ericha.

— Styszatam o tym. Wasz szaleficzy romans nie przeszed! tutaj
nie zauwazony. No 1 jak wyglada nasze wiejskie zycie w poréwna
niu z Wielkim Jabtkiem?*

Jenny starannie dobierata stowa. Musiata skorygowa¢ odczucie, do ktdrego powstania przyczynity
si¢ z pewnoscig wypowiedzi Ericha, ze lekcewazy miejscowych mieszkancow.



Brakuje mi moich przyjacidl, to jasne. Brakuje mi przypad

kowych spotkan ze znajomymi 1 ich zachwytow nad dzie¢mi. Lubie
ludzi 1 tatwo nawigzuje znajomosci, wiec mysle — spojrzata na Eri
cha — ze kiedy skonczy si¢ nasza podr6z poslubna, uda mi si¢ wia

czy¢ w zycie spotecznosci.

Nie zapomnij donie$¢ o tym matce, Emily — doradzit Mark.

Dzigki, pomyslata Jenny. Mark wiedzial, co starata si¢ osiggnac.

Emily rozesmiata si¢ bez najmniejszego sladu wesotosci.

— Z tego co wiem, masz co najmniej jednego przyjaciela, ktory

nie pozwala ci si¢ nudzic.

Musiata mie¢ na mysli Kevina. Kobieta z kosciota opowiedziata wszystkim o ich

spotkaniu. Poczuta na sobie pytajace spojrzenie Ericha, ale nie znalazta w sobie dos¢ sity, zeby
spojrze¢ mu w oczy.

Wymamrotata co$ o tym, ze musi zajac si¢ kolacja, 1 pobiegla do kuchni. Nie mogta wyja¢ blachy z
piekarnika, tak trzesty jej si¢ rece. Co bedzie, jezeli Emily wspomni co$ jeszcze na ten temat?
Sadzita, ze Jenny jest wdowa, wigc gdyby teraz dowiedziata si¢ prawdy, uznataby Ericha za ktamce.
A Mark? Nigdy nie rozmawiali na ten temat, ale on z calg pewnoscig réwniez uwazat ja za wdowg.
Jakos zdotata przetozy¢ migso na potmiski, zapali¢ Swiece 1 poprosi¢ wszystkich do stotu.
Przynajmniej dobrze gotuj¢, pomyslata. Emily bedzie mogta powiedzie¢ to matce.

* Wielkie Jabtko (Big Apple) — obiegowa nazwa Nowego Jorku (przyp. thum.). 136

Erich zabratl si¢ do krojenia pieczeni.

— Jeden z naszych wolow — oznajmit z dumg. — Mam nadzie

je, ze to ci nie przeszkadza, Jen?

Kpi sobie z niej. Nie wolno jej da¢ sie sprowokowac. Ani Mark, ani Emily chyba niczego nie
zauwazyli.



— Pomysl tylko Jenny — kontynuowat tym samym, lekkim to
nem. — To cielatko, ktore tak ci si¢ spodobato na polu w zesztym
miesigcu; wlasnie je jemy.

Jedzenie stangto jej w gardle. Boze, zebym tylko nie zwymiotowata, przemkneto jej przez glowe.
Emily wybuchneta $miechem.

— Erich, jeste$ okropny. Pamigtasz, w ten sam sposob draznites
Arden, az w koncu zaczynata ptakac.

— Arden? — zapytala Jenny, siggajac po szklanke z woda. We
zet, w jaki zacisneto si¢ jej gardto, zaczat si¢ powoli rozluzniac.
— Tak. To byto rozkoszne dziecko, taka typowa, amerykanska
dziewczyna. Szalala na punkcie zwierzat. Odkad skonczyta szesnas$
cie lat, nie chciata tkng¢ mig¢sa ani drobiu. Méwila, ze to barba
rzynstwo 1 ze kiedy doro$nie, zostanie weterynarzem. Zdaje si¢
jednak, ze zmienita zdanie. Bytam w college'u, kiedy uciekta.

— Rooney wci3az jeszcze nie stracita nadziei, ze ona kiedys wrdci
— dodat Mark. — To nieprawdopodobna sprawa, ten instynkt ma
cierzynski. Wida¢ to od samego momentu narodzin. Nawet najghup

sza krowa potrafi pozna¢ swoje ciele 1 bedzie go broni¢ do upadiego.

Czemu nie jesz mi¢sa, kochanie? — zapytat Erich.

Nagly przeptyw gniewu pozwolit jej wyprostowac si¢ 1 spojrzec
mu prosto w oczy.

— A czemu ty nie jesz satatki, kochanie? — odparowata.
Mrugnat do niej. A wigc jednak tylko zartowat.

— Kontra w celu — powiedzial z u§miechem.



Wszyscy drgneli, kiedy odezwat si¢ dzwonek u drzwi. Erich zmarszczyt brwi.
— Kto to, u licha, moze... — Nie dokonczyt, patrzac prosto na

Jenny. Wiedziata, o czym mysli. Boze, spraw, zeby to nie byl Ke-

vin, pomyslala, a wstajgc z miejsca zdata sobie sprawe, ze od po

czatku przyjecia co chwilg prosi o boska interwencjg.

Otworzywszy drzwi zobaczyta poteznie zbudowanego, mniej wiece]

szesc¢dziesigcioletniego megzczyzne o lekko przymknietych, sennie spogladajacych oczach. Byt ubrany
w czarng skorzang
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kurtke. Jego stojacy przed domem samochdd miat na dachu czerwone, migajace Swiatta.
— Pani Krueger?

— Tak. — Poczuta, jak z ulgi uginajg si¢ pod nig kolana. Nie

istotne, czego chce ten cztowiek; wazne, ze to nie Kevin.

— Jestem Wendell Gunderson, szeryf okregu Granite. Moge

wejse?

— Oczywiscie. Zaraz poprosz¢ meza.

Kiedy Erich pojawit si¢ w hallu, Jenny zobaczyla, jak na twarzy szeryfa pojawia si¢ wyraz szacunku.
— Przepraszam, ze przeszkadzam, Erich. Chciatem tylko zadac

twojej zonie kilka pytan.

— Zada¢ mi kilka pytan? — Jeszcze nim skonczyta méwic, wie

dziata, Ze to jednak ma co$ wspolnego z Kevinem.

— Tak, prosze pani. — Z jadalni stycha¢ byto glos Marka. —

Czy mozemy przez chwil¢ porozmawiac?

— Moze wejdziesz 1 napijesz si¢ z nami kawy? — zaproponowat

Erich.



— Sadzg, ze twoja zona wolataby porozmawia¢ ze mng na osob
nosci.

Na czoto wystapity jej krople zimnego potu. Dionie miata zupetnie mokre. Chwycity jg tak silne
mdtosci, ze musiala z catej sity zacisng¢ usta.

Z pewnoscig mozemy to rowniez omowic przy stole — wy
krztusita z rezygnacja.

Poszta pierwsza do salonu, wystuchata, jak Emily wita szeryfa ze zrecznie ukrytym zdziwieniem, 1
zobaczyta, jak Mark odchyla si¢ w tyl na krzesle; zdazyta juz zauwazy¢, ze czynit tak zawsze, gdy
musiat oceni¢ nowo powstatg sytuacje. Erich zaproponowat

szeryfow1 drinka, ale ten odmowil, jako Ze byt na stuzbie. Jenny rozstawita filizanki.
— Pani Krueger, czy zna pani Kevina MacPartlanda?

— Tak. — Zdawata sobie sprawe z tego, ze jej glos drzy. — Czy

miat wypadek?

— Gdzie 1 kiedy widziata go pani po raz ostatni?

Juz wczesniej wsuneta dtonie do kieszeni spodnicy; teraz zacisneta je z catej sity. To musiato si¢
wydac, ale dlaczego akurat w taki sposéb? Przepraszam cig, Erich. Nie potrafila si¢ zdoby¢ na to,
zeby na niego spojrzec.
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— Dwudziestego czwartego lutego, w restauracji supermarketu
w Raleigh.

— Czy Kevin MacPartland jest ojcem pani dzieci?

— Jest moim bylym me¢zem 1 ojcem moich dzieci — potwierdzi
ta. Emily wciggneta gtosno powietrze.

— Kiedy ostatnio pani z nim rozmawiata?

— Zadzwonil wieczorem siodmego marca, okoto dwudzieste]

pierwszej. Prosze mi powiedziec, czy cos mu si¢ stalo?



Oczy szeryfa zwezily sie jeszcze bardziej, zamieniajac si¢ w ledwie widoczne szparki.
— W poniedzialek, dziewigtego marca po potudniu, podczas
proby w teatrze Guthrie Kevin MacPartland otrzymat telefon. Po
wiedzial, ze dzwonita jego byta zona, pragnac spotkac si¢ z nim w
sprawie dotyczacej dzieci. Pozyczyt od jednego z aktorow samo
chod 1 wyszedt z préby pot godziny wezesniej, mniej wigcej o szes
nastej trzydziesci, obiecujgc wroci€ nazajutrz rano. To bylo cztery
dni temu 1 od tego czasu $lad po nim zagingt. Samochdd, ktory
pozyczyl, zostat kupiony zaledwie przed szeScioma tygodniami,

a jego wtasciciel dopiero co poznat MacPartlanda, totez sama pani
rozumie jego niepokdj. Wiec twierdzi pani, ze nie prosita go o spot
kanie?

— Nie.

— Czy mozna wiedzie¢, dlaczego w ogble pani si¢ z nim kontak
towata? Wszyscy sadzilismy, ze jest pant wdowa.

— Kevin chcial zobaczy¢ dziewczynki. Grozil, Zze nie zgodzi si¢
na adopcje. — Zdumiata jg doskonata obojetnos¢ jej gtosu. Mogta
zobaczy¢ Kevina tak wyraznie, jakby byl w tym pokoju: kosztowny
narciarski sweter, dlugi szalik przewieszony przez lewe ramig,
ciemnorude, starannie przystrzyzone wtosy, sztuczna poza 1 gesty.
Czy celowo zaaranzowal swoje znikniecie, zeby postawi¢ jg w kto
potliwej sytuacji? Ostrzegata go przed gniewem Ericha; czyzby
chciat zniszczy¢ ich matzenstwo, nie dajac im zadnej szansy?

— I co pani mu powiedziata?



— Kiedy go widziatam 1 kiedy dzwonil, powiedziatam mu, Zzeby
zostawil nas w spokoju — odparta wyzszym o ton glosem.

— Erich, czy wiedziate$ o spotkaniu i o tej rozmowie z siddmego
marca?

— Wiedziatem o rozmowie. Bytem tu wtedy. Nic nie wiedzia-
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tem o spotkaniu, ale to rozumiem. Jenny znata moje uczucia wobec tego MacPartlanda.
— Czy dziewiagtego marca wieczorem byles z zong w domu?

— Nie, zostatem w chacie. Konczylem nowy obraz.

— Czy twoja zona wiedziata, ze nie wrocisz na noc? "

Zapadta cisza. Przerwata ja dopiero Jenny.

— Oczywiscie, ze wiedziatam.

— Co pani robita tego wieczoru?

— Bytam bardzo zme¢czona, wigc posztam spa¢ zaraz po tym,

jak potozytam coreczki.

— Czy rozmawiata pani z kims$ przez telefon?

— Nie. Prawie od razu zasngtam.

— Rozumiem. I jest pani absolutnie pewna, Ze nie zapraszata
pani swego bytego me¢za do zloZzenia wizyty podczas nieobecnosci
Ericha?

— Tak. Ja... nigdy bym go tu nie zaprosita. — Mogta czyta¢ w
ich mys$lach; Zadne z nich jej nie wierzylo.

Jej nietknigty talerz stat caly czas na bufecie. Stygnacy thuszcz utworzyt waska obwodke wokot
mi¢sa, ktorego srodek przybratl krwistoczerwony kolor. Nagle zobaczyta zbryzgane krwig ciato
Randy'ego padajace na pokryty rozami grob, a zaraz potem ciemnorude wiosy Kevina.



Talerz zaczat zatacza¢ szerokie kregi. Poczuta, ze brakuje jej powietrza, a potem i ona zaczeta
wirowac. Odepchneta krzesto, usitujac zerwac si¢ na nogi. Ostatnig rzecza, jaka zapamigtata, byta
twarz Ericha — zatroskana, czy zniecierpliwiona? — a potem krzesto upadto z hukiem na podtoge.

Kiedy si¢ ockneta, lezata w salonie na kanapie, a ktos przyktadat jej do czota zmoczong w zimne;
wodzie chusteczke. To bylo bardzo przyjemne. Bolata ja gtowa. Wiedziata, Ze jest co$, o czym nie
chciata myslec.

Kevin.

Otworzyta oczy.

Juz mi lepiej. Przepraszam za zamieszanie.

Zobaczyta nachylajaca si¢ nad nig twarz Marka. Malujaca si¢ na niej troska w dziwny sposob dodata
jej otuchy.

Lez spokojnie — powiedziat.

140

— Moze cos ci przynie$¢? — zapytata Emily, nie starajac sie
nawet specjalnie ukry¢ podekscytowania. Jest zachwycona, pomy$
lata Jenny. Nalezy do tych osob, ktore najlepiej czujg si¢ tam, gdzie
cos si¢ dzieje.

— Najdrozsza! — W glosie Ericha nie byto nic poza troskliwos
cig. Wziat jej dtonie w swoje.

— Nie za blisko — ostrzegt go Mark. — Musi mie¢ powietrze.
Zawro6t glov y zaczal ustgpowac. Usiadta powoli, styszac, jak szelesci jej spddnica.
Poczuta, ze Mark podpiera poduszkami jej plecy 1 glowg.

— Szeryfie, mogg odpowiadac¢ na wszystkie panskie pytania.
Przepraszam, nie wiem, co mi si¢ stato. Ostatnio niezbyt dobrze

si¢ czulam.



Oczy przedstawiciela prawa zrobily si¢ wieksze 1 zywsze, a ich spojrzenie koncentrowato si¢
wylacznie na jej twarzy.

— Pani Krueger, postaram si¢ streszcza¢. Nie dzwonita wiec

pani dziewigtego marca do swego bylego me¢za z propozycja spotka
nia ani on tu nie przyjechat?

— Nie.

— Dlaczego wigc powiedzial swoim kolegom, Ze otrzymat od
pani telefon? Co chciatl w ten sposob osiggnac?

— Jedyne, co moge powiedzie¢, to ze Kevin czgsto stosowat tg
wymoéwke, kiedy chciat z czego$ si¢ wykreci¢, na przyktad gdy roz
stawat si¢ z jedng dziewczyng, zeby zwigzac si¢ z inng.

— Czy mogg w takim razie zapyta¢, dlaczego tak si¢ pani przej
muje jego zniknigciem, skoro mysli pani, Zze po prostu zajat si¢
jakas kobietg?

Miata tak odre¢twiate wargi, ze byto jej trudno mowi¢. Formutowata zdania powoli, jak nauczyciel
podczas pierwszych lekcji obcego jezyka.

— Dlatego, ze co$ tu jest nie w porzadku. Kevin zostal przy

jety do statego zespotu, prawda?

— Tak.

— Wiec musi pan go szuka¢. Nigdy dobrowolnie nie zrezygno
walby z takiej okazji. Dla niego aktorstwo to najwazniejsza sprawa
W Zyciu.

Kilka minut p6Zniej wszyscy zaczeli zbiera¢ si¢ do wyjscia. Uparta si¢, zeby odprowadzi¢ ich do
drzwi. Mogta sobie wyobrazi¢ przebieg rozmowy miedzy Emily a jej matka. ,,Ona wcale nie

141

jest wdowa... ten megzczyzna, z ktorym calowata si¢ w restauracji, to jej byly maz... a teraz gdzie$



zaginal... szeryf jest najwyrazniej przekonany, ze ona ktamie... biedny Erich..."
— Uznamy go za zaginionego i1 rozeslemy zdjecia. Do zobacze

nia, pani Krueger.

Dziekuje, szeryfie.

Wyszedt. Mark zatozyt ptaszcz.

— Jenny, powinnas$ od razu pdjs¢ do tozka. Nie najlepiej wygla
dasz.

— Dzigkujemy za odwiedziny — powiedziat Erich. — Przykro

mi, ze wieczor tak kiepsko si¢ zakonczyt. — Przygarnat jedng reka
Jenny 1 pocatowat j3 w policzek. — Ale tak to jest, kiedy bierze si¢
za 7zong¢ kobiete z przesztoscig, prawda? — rzucit rozbawionym
tonem.

Emily rozesmiata si¢, ale twarz Marka pozostata zupetnie bez wyrazu. Kiedy zamknety sie za nimi
drzwi, Jenny bez stowa zaczgta wchodzi¢ po schodach na pigtro. Nie byla w stanie mysle¢ o niczym
innym, jak tylko o 16zku.

W potowie drogi zatrzymat ja peten zdumienia gtos Ericha.
— Jenny, chyba nie masz zamiaru zostawi¢ na noc domu w ta
kim stanie?
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Rozdziat dwudziesty

Rooney weszta do kuchni, kiedy Jenny popijata juz druga po $niadaniu filizanke herbaty.



Odwrocita sie raptownie, ustyszawszy delikatne stukniecie zamykanych drzwi.
— Och!

— Przestraszytam ci¢? — zapytata z zadowoleniem Rooney.

Miala metne spojrzenie, a jej rzadkie, potargane przez wiatr wtosy

sterczaly we wszystkie strony dokota ptasiej twarzy.

— Rooney, te drzwi byty zamknigte, a zdaje si¢, ze ostatnio po

wiedziatas mi, ze nie masz klucza.

rm

— Widocznie musiatam znaleZ¢. -
K

— Gdzie? Bo m6j mi zginal.

— Wigc moze znalaztam tw6;?
Oczywiscie, pomyslata Jenny. Skafander, ktory jej datam; musiat by¢ w jego kieszeni.

Dzie¢ki Bogu, Ze nic nie powiedziatlam Eri-chowi.

Czy mozesz mi go odda¢? — Wyciagneta dion.

Rooney sprawiata wrazenie lekko zdezorientowanej.

— Nie wiedzialam, ze klucz jest w twoim skafandrze. Juz ci go
oddalismy.

— Nie wydaje mi sig.

— Alez tak. Clyde mi kazal. Sam go przyniost 1 widziat, jak go
potem nositas.

— Nie ma go w szafie. — Zreszta, co za réznica? Trzeba spro
bowac z innej strony. — Rooney, czy mozesz mi pokaza¢ swoj

klucz?



Rooney wyciagneta z kieszeni cigzki, obfity pek. Kazdy z nich miat osobng przywieszke: dom,
stajnia, biuro, stodota...

Czy to nie sg aby klucze Clyde'a?
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— Chyba tak.

— Musisz je odda¢. Clyde bedzie niezadowolony, jesli zobaczy,

ze nosisz jego klucze.

— Ciagle méwi, ze nie wolno mi ich dotykac.

A wiec w ten sposob Rooney dostata si¢ do domu. Musze powiedzie¢ Clyde'owi, zeby lepiej je
chowat, pomyslata Jenny. Erich chyba by si¢ wsciekt, gdyby si¢ dowiedzial, ze Rooney ma do nich
dostep.

Spojrzata na nig z lito$cig. W ciagu trzech tygodni, jakie mingty od wizyty szeryfa, ani razu jej nie
odwiedzita, a wlasciwie to nawet starata si¢ uniknag¢ cho¢by przypadkowego spotkania.

— Usigdz 1 napij si¢ ze mng herbaty — poprosita. Dopiero teraz
zauwazyla, ze Rooney $ciska pod pachg jakas paczke. — Co to jest?
— Powiedziatas, ze bede mogta zrobi¢ swetry dla dziewczynek.
Obiecatas.

— Rzeczywiscie. Pokaz je.

Po chwili wahania Rooney rozwingta szary papier 1 wyjeta dwa blekitno-fioletowe, wykonane
supetkowym $ciegiem swetry. Wzor byt tadny, a kieszenie w ksztatcie truskawek obrobione zielenig 1
czerwienig. Wystarczyl jeden rzut oka, zeby stwierdzi¢, ze beda idealnie pasowac.

— Sa cudowne — stwierdzita bez cienia przesady. — Wyszly ci
znakomicie.

— Cieszg sie, ze ci si¢ podobaja. Kiedys zrobitam z tej wtoczki
spodnic¢ dla Arden i troche mi zostato. Chciatam jej jeszcze doro

bi¢ zakiet, ale wtasnie wtedy uciekta. Nie uwazasz, ze to bardzo



tadny btekit?

— Istotnie. Bedzie doskonale pasowat do koloru ich wtosow.
— Chciatam ci go pokaza¢, nim zaczetam robote, ale tego wie
czoru, kiedy przysztam, wtasnie wychodzitas, wigc nie chciatam
przeszkadzac.

Wychodzitam? Wieczorem? Niemozliwe, ale niech jej bedzie. Jenny przekonata si¢, ze bardzo si¢
cieszy z odwiedzin Rooney. Te tygodnie tak potwornie si¢ wlokly. Bez przerwy myslata o Kevi-nie.
Co si¢ z nim stato? Zawsze prowadzit bardzo szybko, a tym razem jechat obcym samochodem. Drogi
byty wtedy bardzo §liskie. Moze miat wypadek, w ktérym jemu nic si¢ nie stato, ale zniszczyt
pozyczony samochod? Czy mogtby wpas¢ w takg panike, zeby uciec z Minnesoty? Jednak zawsze pod
koniec rozwazan natrafiata na 144

fakt, ktorego nie mogta oming¢: Kevin nigdy nie zrezygnowatby z teatru Guthrie.

Czuta si¢ fatalnie. Musi powiedzie¢ Erichowi o tym, Ze jest w cigzy. Powinna p6j$¢ do lekarza.

Ale jeszcze nie teraz, dopoki nie wyjasni si¢, co z Kevinem. Wiadomo$¢ o dziecku powinna by¢
samg rado$cig. Nie mozna dzieli¢ si¢ nig w tej napietej, nieprzyjaznej atmosferze.

Wieczorem po przyjeciu Erich uparl si¢, ze zanim pdjda spac, cata zastawa musi by¢ doktadnie umyts
a kazdy garnek wyskrobany.

Wygladasz na bardzo przygngbiong, Jenny — powiedziat,

kiedy ktadli si¢ do t6zka. — Nie sadzitem, ze ten MacPartland tak
wiele dla ciebie znaczyt. Nie, przepraszam: domyslatem sie tego.
Chyba wtasnie dlatego nawet nie jestem specjalnie zdziwiony, ze
miata$§ z nim schadzke.

Probowata mu wszystko wytlumaczy¢, ale nawet dla niej samej jej wyjasnienia brzmiaty mato
przekonujaco 1 nieszczerze. Wreszcie byla juz zbyt wyczerpana 1 zrozpaczona, zeby cokolwiek
mowic. Kiedy zasypiata, poczuta obejmujace ja ramiona.

— Jestem twoim mgzem, Jenny — wyszeptal. — Bez wzgledu

na wszystko zostane przy tobie tak dtugo, jak dtugo bedziesz mi



mowita sama prawdg.

— ... wiec jak powiedziatam, nie chciatam ci wtedy przeszkadzac
zakonczyta Rooney.

— Co? Och, przepraszam. — Jenny zdala sobie sprawe, ze w
ogoble jej nie stucha. Spojrzata na nig, siedzaca po drugiej stronie
stotu.'Oczy Rooney wydawaty si¢ nieco przytomniejsze. Jak duza
czes$¢ jej probleméw wynikata z obsesji spowodowanej zniknigciem
Arden, a jaka z niemal catkowitej samotnosci?

— Rooney, zawsze chcialam nauczy€ si¢ szy¢. Myslisz, ze mo
gltaby$ mi pomoc?

Jej twarz wyraznie pojasniala.

Och, to wspanialy pomyst. Jesli chcesz, mogg ci¢ nauczy¢

nie tylko szy¢, ale tez robi¢ na drutach 1 szydetkowac.

Wyszta kilka minut p6znie;j.

Przygotuje wszystko 1 przyjde jutro po potudniu — obiecata.
Znowu bedzie jak dawniej. To ja nauczytam Caroline, jak robic¢

te rzeczy. Moze tobie tez uda si¢ wyhaftowac jakas$ narzute, zanim
cos$ ci si¢ stanie.

10 — Krzyk "J



Witaj, Jenny — zawotat wesoto Joe.

O Boze, przemkneto jej przez gtowe. Erich z dziewczynkami szedt kilka krokow za nig, ale nie zdazyt
jeszcze wejs¢ do stajni.

— Jak si¢ masz, Joe — odpowiedziata nerwowo. Co$ w jej glo

sie sprawilo, ze spojrzal na nig szybko jeszcze raz, zobaczyt Ericha
1 jego twarz pokryla si¢ rumiencem.

— Och, dzien dobry, panie Krueger. Nie spodziewatem si¢

pana.

— Tak tez sagdze — odpart lodowatym tonem Erich. Rumieniec

na twarzy Joego przybral na sile. — Chce zobaczy¢, jak moje dziew
czynki radzg sobie w siodle.

— Oczywiscie, prosz¢ pana. Zaraz przygotuje kucyki. — Znik

nat pospiesznie w boksie.

— Czy on zawsze zwraca si¢ do ciebie po imieniu? — zapytal
spokojnie Erich.

— To moja wina — powiedziata Jenny 1 zaraz potem zastano

wila sig, ile juz razy w ciggu ostatnich tygodni wypowiadata te
stowa.

Joe wrdcit z kucykami. Zabrat si¢ do siodtania, podczas gdy dziewczynki az popiskiwaty z
niecierpliwosci.

— Kazdy z nas poprowadzi jednego — powiedziat Erich.

— A pani, pani Krueger? — zapytat Joe. — Bedzie pani dzisiaj
jezdzic?

— Jeszcze nie, Joe.

— Miatas przerwe w jazdach? — zainteresowat si¢ Erich.



— Tak. Boli mnie troche krggostup.
— Nie mowitas mi o tym.
— Nic mi nie bedzie.

Wcigz nie mogla powiedzie¢ mu o dziecku. Od wizyty szeryfa Gundersona mingty juz prawie cztery
tygodnie 1 ciggle nie byto zadnych wiadomosci.

Wiosna byla tuz, tuz. Wszystkie drzewa roztaczaty wokot siebie lekko rozowg mgietke; Joe wyjasnit
jej, ze dzieje si¢ tak zawsze tuz przed pojawieniem si¢ pierwszych pakow.

Przez warstw¢ pokrywajacego pola blota zaczely przebijac si¢ swieze, zielone pedy, kurczaki
zapuszczaty si¢ coraz dalej od kurnika, poznajac nowe tereny, a zza stodoty, stajni 1 obory dochodzito
chelpliwe pianie kogutéw. Jedna z kur zatozyta sobie gniazdo w kacie stajni 1 zaczeta wysiadywac
jaja.
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— (Od jak dawna masz te bole, Jenny? Moze chcesz p6js¢ do

lekarza? — Gtlos Ericha byt przepojony mitoscig 1 troska.

— Nie. Moze samo przejdzie. Juz kiedy$ miatam cos takiego.

— Rzeczywiscie, przy poprzednich cigzach odczuwata stabe bole w

krzyzu.

Kto$ pojawit si¢ obok nich. Mark. Nie widziata go od tamtego wieczoru.

— Jak si¢ macie — powitat ich. Zachowywat si¢ zupetnie swo

bodnie, nie dajac w zaden sposéb poznac, czy mysli o tym, co wy

darzyto si¢ podczas przyjecia.

— Zostan chwile 1 zobacz, jak moje dziewczynki dosiadajg swoich

rumakow — zaprosit go Erich.

W ciggu ostatnich tygodni Tina i Beth poczynity znaczne postepy. Jenny usmiechneta si¢ mimowolnie
na widok ich zachwyconych twarzyczek, kiedy siedziaty prosto w siodtach, z nadzwyczajng uwaga
trzymajac w dtoniach wodze.

— Wygladaja niezle — zgodzit si¢ Mark. — Wyrosng na do

brych jezdzcow.



— Kochajg swoje zwierzeta.

Erich odszedt, prowadzac jednego z kucykow.

— Jeszcze nigdy nie widziatem go réwnie szczgsliwego. U Ha-
noverow pokazywal wszystkim ich zdjecia. Emily bardzo zalowata,
Ze nie mogtas przyjs¢.

— Nie moglam przyj$§¢? — powtorzyta, nic nie rozumiejac. —
(Gdzie nie mogtam przyj$¢?

— Na przyjecie u Hanoverow. Erich powiedziat, ze nie czujesz
si¢ zbyt dobrze. Byta§ moze u lekarza? Przypadkiem ustyszatem,
ze masz bole w krzyzu. A to omdlenie: czy czgsto si¢ zdarza ci co$
takiego?

— Nie, nigdy nie mdlej¢. Wkrotce mam zamiar pdjs¢ do leka

rza.

Wyczuwata, ze Mark jg bada, ale jako$ nie miata nic przeciwko temu. Niezaleznie od tego, co myslat
o hipotetycznej wizycie Kevi-na 1 jej rzekomym wdowienstwie,

najwyrazniej jej nie potepial.

Czy powinna mu powiedzie¢, ze nic nie wiedziata o przyjeciu u Emily? Co by jej to dato?

Erich zostawit nas samych, bo pewnie spodziewat si¢, ze Mark wspomni o przyjeciu, pomyslata.
Dlaczego? Czyzby to jeszcze jeden sposdb, zeby zadac jej bol, ukarac za to, ze nazwisko Kruegerow
stato si¢ przedmiotem plotek? Jak duzo
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wiedzieli mieszkancy miasteczka? Byta pewna, ze Emily opowiedziata rodzinie 1

przyjaciotom o wizycie szeryfa.

Gdyby Erich uwierzyl, ze ludzie mu wspotczuja, uwazajac, ze popelnit btad, wpadiby w szat.
Pamigtata do dzi$ gniew, z jakim zareagowat na posadzenie go przez Els¢ o to, ze to on poplamit

Sciange w salonie.

Erich byt perfekcjonists.



— Do zobaczenia wieczorem! — zawotal, kiedy Mark odwrocit

si¢, zeby odej$¢. Wieczorem? zastanawiata si¢ Jenny. Nastepne

przyjecie? Jakie$ interesy? Cokolwiek to byto, z cata pewnoscig nic

si¢ o tymnie dowie.

Dziewczynki podbiegly do niej zaraz po zejSciu na ziemig.

— Tatu$ niedtugo bedzie z nami jezdzit na Baronie — oznajmita

Beth. — Ty nie chcesz z nami jezdzi¢, mamusiu?

Joe odprowadzit kucyki do stajni.

— Do zobaczenia, pani Krueger — pozegnat j3. Byla pewna, ze

juz nigdy nie zwroci si¢ do niej po imieniu.

— ChodZzmy, kochanie. — Erich ujat ja za rami¢. — Prawda, jak

swietnie sobie radzity moje ksigezniczki?

Moje ksiezniczki. Moje dziewczynki. Moje coreczki. Nie nasze, tylko moje. Kiedy to si¢ zaczgto?
Nagle Jenny uswiadomita sobie, ze czuje palacg zazdros¢. Boze, nie pozwo6l, zebym zaczeta sig
jeszcze 1 tym przejmowac. Jedyng pozytywna rzeczg w moim zyciu jest to, ze dzieci sg takie
szczesliwe.

Byli juz prawie przy domu, kiedy w drogg dojazdowa skrecit jaki§ samochdd. Mial na dachu
czerwone Swiatla. Szeryf Gunder-son.

Moze ma jakie$ wiadomosci o Kevinie? Opanowala si¢, zeby nie da¢ po sobie pozna¢ strachu 1
niepewnosci. Kiedy szeryf wysiadt z samochodu, Erich objat jg ramieniem. U

drugiej reki wisiata mu Tina, a przed nimi biegta Beth. Oddany maz, w trudnych chwilach stojacy u
boku swojej zony, pomyslata Jenny. Z pewnoscig takie wtasnie wrazenie odniesie szeryf.

Twarz Wendella Gundersona miata ponury wyraz, a jego zachowanie byto znacznie
bardziej oficjalne, nawet wtedy, kiedy witat si¢ z Erichem. Chcial rozmawiac tylko z Jenny.
— Pani Krueger, nie natrafili$my na zaden $lad pani bylego

meza. Policja z Minneapolis podejrzewa, ze za jego zniknigciem

moze kry¢ sie co$ wigcej. Nie ma zadnych dowodow na to, ze za-
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mierzal wyjecha¢. W szufladzie jego biurka znaleziono dwiescie dolaréw, a zabrat ze sobg tylko
jedng, matg torbe. Wszyscy, ktorzy pracowali z nim w teatrze Guthrie, sg zgodni, ze nie
zrezygnowaltby z takiej okazji. Zdaj¢ sobie sprawe, ze byloby lepiej, gdyby poprzednim razem udato
mi si¢ porozmawiac z panig na osobno$ci. Prosz¢ powiedzie¢ mi prawde, bo daje pani stowo, ze gdy
to Sledztwo nabierze petnego rozmachu, prawda i tak wyjdzie na jaw. Czy telefonowata pani do
Kevina MacPartlanda po potudniu w poniedziatek,

dziewigtego marca?

— Nie.

— Czy widziata go pani wieczorem dziewigtego marca?

— Nie.

— Wyjechal z Minneapolis okoto siedemnastej trzydziesci.

Gdyby nie zatrzymywat si¢ po drodze, mogltby tutaj dotrze¢ okoto

dziewiatej. Mozemy przyjac, ze jednak si¢ zatrzymat, zeby cos

zjes¢. Gdzie byta pani dziewigtego marca wieczorem, miedzy dwu

dziesta pierwszg trzydziesci a dwudziesta drugg?

— W 16Zku. Zgasitam Swiatto przed dziewiaty. Bytam bardzo

Zmeczona.

— I'nadal utrzymuje pani, ze si¢ *, nim nie widziata?

— Tak.

— Telefonistka z teatru twierdzi, ze dzwonita kobieta. Czy zna

pani jakas kobiete, ktdéra mogta telefonowac do niego w pani imie

niu? Bliska przyjaciotke?

— Nie mam tutaj bliskich przyjaciét — oswiadczyta Jenny,

podnoszac si¢ z miejsca. — Ani przyjacidtek. Szeryfie, nikomu nie

zalezy bardziej ode mnie na odnalezieniu Kevina MacPartlanda.

Jest ojcem moich dzieci. Nigdy nie byto miedzy nami ani cienia



wrogosci. Czy moze mi pan wyjasni¢, do czego pan zmierza? Czy
sugeruje pan, ze zaprositam tutaj, a raczej zwabitam go, wiedzac,
ze mojego meza nie bedzie w domu? A jesli pan w to wierzy, to czy
sadzi pan takze, ze mam cos wspodlnego z jego zniknigciem?

— Niczego nie sugeryje, pani Krueger, tylko prosze, zeby po
wiedziata nam pani wszystko, co pani wie. Je$li uda nam si¢ usta
li¢, ze MacPartland rzeczywi$cie tutaj jechal ale nie dotart, bedzie
my mieli od czego zacza¢. GdybysSmy wiedzieli, ze jednak tu do

tarl 1 wyjechat o konkretnej godzinie, daloby nam to jeszcze wiece;.
Rozumie pani, do czego zmierzam? Wiem, ze to moze by¢ dla pani
nieco klopotliwe, ale...
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— Obawiam sig¢, Zze nie mamy juz o czym rozmawia¢ — oswiad
czyta Jenny 1 szybko wyszta z biblioteki. Erich byt w kuchni z
dziewczynkami. Zrobit kanapki z serem 1 szynkg 1 teraz zajadali je
w trojke, siedzac przy stole. Jenny nigdzie nie mogta dostrzec na
krycia dla siebie.

— Erich, szeryf chyba juz wychodzi. Pewnie chcesz go odpro

wadzi¢.

Mamusiu... — powiedziala Beth z zatroskang ming.
Och, Myszko, pomys$lata Jenny i sprobowata si¢ uSmiechnac.
— Wiecie, wspaniale dzisiaj prezentowatyscie si¢ na kucykach.

— Otworzyta lodowke 1 nalata sobie szklanke mleka.



— Mamusiu, czy ty nie powinna$ sama wiedzie¢?

— Czego, kochanie? — Podniosta Tin¢ i usiadta na jej miejscu,
sadzajac sobie malg dziewczynke na kolanach.

— Tatus powiedziat Joemu, kiedy bylismy na kucykach, ze ty
powinna$ sama wiedzie¢, ze Joe nie powinien méwic¢ do ciebie
Jenny, a nawet jesli ty nie wiesz, to on powinien o tym wiedziec.
— Tatus tak powiedzial?

— Tak — skineta gtlowg Beth. — I wiesz, co jeszcze powiedzial?
Jenny wypita tyk mleka.

— Nie, a co takiego?

— Powiedzial, Ze kiedy Joe wrdci do domu na obiad, znajdzie
zupetnie nowego szczeniaka, ktorego kupil mu tatus, bo Randy
uciekt. Czy mozemy obejrze¢ tego szczeniaczka, mamusiu?

— Jasne. P6jdziemy tam, jak si¢ przespicie.

A wiec Randy ,,uciekt", pomyslata. Taka byla oficjalna wersja tego, co stato si¢ z biednym psiakiem.

"*t

Rozdziat dwudziesty pierwszy

Nowy szczeniak okazat si¢ ztocistym wyztem. Nawet niedoswiadczone oko Jenny

zarejestrowato dtugi nos, szczupty pysk i smukte ciato, §wiadczace o znakomitym pochodzeniu.

Lezacy na podtodze w kuchni stary gruby koc byt tym samym, na ktorym wygrzewat si¢ Randy, a na
misce z wodg wcigz jeszcze widniato jego imi¢ wypisane przez Joego krzykliwie czerwong farba.

Nawet matka Joego wydawatla si¢ udobruchana tym podarunkiem.
— Erich Krueger to porzadny cztowiek — powiedziata do Jen
ny. — Chyba nie miatam racji podejrzewajac go o to, ze pozbyt

si¢ w zeszlym roku psa Joego. Gdyby tak byto, na pewno by



przyszedl 1 powiedziat.

Tylko Ze tym razem widziatam, jak to zrobil, pomyslata Jenny, ale zaraz poczuta wyrzuty sumienia.
Beth poklepata psa po I$nigcej gtowie.

— Musisz uwazac, bo on jest malutki — pouczyta Ting. — Nie

wolno mu zrobi¢ krzywdy.

— Sliczne dziewczynki — powiedziata Maude Ekers. — Bar

dzo do pani podobne, gdyby nie te wlosy.

Jenny wyczuwata w niej dzisiaj jakas zmiang. Nie byta juz tak serdeczna 1 zawahata si¢, nim
zaprosila je do srodka. Co prawda Jenny 1 tak podzigkowataby za kawe, ale zdziwito ja, Ze jej nie
Zaproponowano.

— Jak on si¢ nazywa? — zapytala Beth.

— Randy — odparta Maude. — Joe postanowit, ze to bedzie

nastepny Randy.

— To oczywiste — zauwazyla Jenny. — Tak sobie pomysla

tam, Ze Joe chyba tak tatwo nie zapomni tamtego szczeniaka.
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Ma na to zbyt dobre serce. — USmiechneta si¢ do siedzgcej po drugiej stronie kuchennego stotu
kobiety. Jednak ku jej zdziwieniu na twarzy Maude pojawil si¢ nieprzyjazny grymas.

— Niech pani zostawi mojego chtopca w spokoju, pani Krueger!
— wybuchneta. — To prosty wiejski chtopak, a juz i tak mam

z nim dosy¢ zmartwien po tym, jak moj brat zaczal prowadzac

go po nocy do réznych spelunek. On 1 tak juz za duzo o pani

mysli. Moze nie ja powinnam to pani mowic, ale jest pani zong
najwazniejszego cztowieka w okolicy 1 byloby dobrze, gdyby pani

0

tym pamigtata.



Jenny odepchneta krzesto 1 podniosta si¢ z miejsca.

— O czym pani mowi?

— Pani dobrze wie, o czym ja méwie. Z kims takim jak pani
zawsze beda kltopoty. M0j brat zniszczyl sobie zycie przez ten
wypadek w oborze. Na pewno pani styszata, ze John Krueger
mial do niego pretensj¢ o niestaranne zainstalowanie $wiatta, bo
za bardzo rozpraszata go obecnos¢ Caroline. Ja mam tylko Joego,
on jest dla mnie wszystkim. Nie chce wiecej zadnych wypadkow
ani ktopotow.

Kiedy juz zaczeta, stowa plynely jej z ust niewyczerpanym potokiem. Dziewczynki przestaty bawic
si¢ ze szczeniakiem 1 niepewnie wziety si¢ za rece.

— I jeszcze cos$: to nie moja sprawa, ale troche ghupio pani
robi pozwalajac si¢ tu kreci¢ swojemu bylemu mezowi, podczas
kiedy wszyscy wiedza, ze Erich maluje w chacie.

— O czym pani mowi?

— Nie jestem plotkarg 1 nikomu o tym nie opowiadatam, ale
ktoregos wieczoru w zeszlym miesigcu zjawit si¢ tu ten aktor

1

pytat o droge. Rozmowny, nie mozna powiedzie¢. Przedstawit
si¢, powiedzial, ze go pani zaprosita i ze wiasnie przyjeli go do
Guthrie. Pokazatam mu droge, ale niech mi pani wierzy, wolata
bym tego nie robic.

— Musi pani natychmiast zatelefonowac¢ do szeryfa Gundersona
1 poinformowac go o tym — powiedziala Jenny najspokojniej,

jak tylko potrafita. — Kevin nie byt wtedy u nas w domu. Szeryf



go szuka, bo zostal oficjalnie uznany za zaginionego.

— Nie byl u was? — Gtos Maude, 1 tak dono$ny, przybrat

jeszcze na sile.
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Nie. Prosze natychmiast zawiadomi¢ szeryfa Gundersona.

Dzi¢kuje, ze pozwolila nam pani zobaczy¢ szczeniaka.

Kevin byl u Maude! I podkreslit, ze ona, Jenny, go zaprosita!

Maude wskazata mu droge do domu Kruegeroéw, odlegtego o trzy minuty jazdy
samochodem.

Mimo to Kevin tam nie dotart.

Jezeli szeryf juz dzisiaj pozwalatl sobie na takie bezczelne insynuacje, to co bedzie teraz?
— Mamusiu, boli mnie r¢ka! — poskarzyta si¢ Beth.

— Przepraszam, kochanie. Nie chciatam jej $cisnac.

Musi stad wyjechac. Nie, to niemozliwe; nie wyjedzie, dopdki si¢ nie dowie, co si¢ stato z Kevinem.

A poza tym nosita w sobie istot¢ stanowigcg pigte pokolenie Kruegerow, ktdra nalezata do tego
miejsca 1 ktéra powinna tu wtasnie si¢ urodzic.

P67niej Jenny wspominata ten wieczér siddmego kwietnia jako ostatnie spokojne chwile.
Kiedy przyszly do domu, Ericha tam nie bylo.

To dobrze, pomyslata. Przynajmniej nie bede musiata udawac. Kiedy tylko go zobaczy, powie mu, co
ustyszata od Maude.

Chyba juz zadzwonita do szeryfa. Czy Gunderson przyjedzie tutaj jeszcze dzi$
wieczorem? Jako$ nie wydawato jej to si¢ prawdopodobne. Dlaczego Kevin mowit
wszystkim, ze go tu zaprosita? Co si¢ z nim stato?

— Co zyczycie sobie na kolacje, moje mate damy? — zapytata.



— Paréwki — odparta bez chwili wahania Beth.

— I'lody — dodata z nadziejg Tina.

— Swietny zestaw — stwierdzita Jenny. Ostatnio zaczeta od
nosi¢ wrazenie, ze dzieci odsuwajg si¢ od niej. Dzisiaj wieczo
rem bedzie inacze;.

Beztrosko pozwolita im, zeby przeniosty si¢ z talerzami na ka-% nape. W telewizji nadawano
Czarnoksi¢znika z krainy Oz. Ogladaly go przytulone do siebie, jedzac paréwki 1 popijajac je coca-
cola.

Kiedy film si¢ skonczyt, Tina juz spata, a gtowa Beth co chwila opadata na rami¢ Jenny.
Zaniosta je obydwie na gore.

Nieco ponad trzy miesigce mingty od owego zimowego wieczoru, kiedy niosta je do domu z
przedszkola 1 gdy nagle poja-153

wit si¢ koto niej Erich. Myslenie o tym nie mialo Zadnego sensu. Na pewno znowu zostanie na noc w
chacie, ale mimo to nie chciata spa¢ w glownej sypialni.

Rozebrala dzieci, pozapinata im pizamki, wytarta twarze 1 dlonie zmoczonym w cieptej wodzie
recznikiem, po czym potozyla je do tozek. Znowu zaczat ja bole€ krzyz. Nie bedzie ich juz nosic€. Za
duzy ciezar, za duzy wysitek. Na szczes$cie zebranie naczyn do zmywarki nie zajeto jej zbyt duzo
czasu; jeszcze tylko sprawdzita, czy na kanapie nie pozostatly jakie$ okruchy.

Pamigtata wieczory w swoim nowojorskim mieszkaniu, kiedy nieraz zostawiata naczynia w
zlewozmywaku, a sama ktadta si¢ do 16Zka z filizanka kawy 1 jaka$ dobra ksigzka. Nie potrafitam
doceni¢, kiedy mi byto dobrze, pomyslata, ale w tej samej chwili przypomniata sobie pokryty
zaciekami sufit, codzienny pospiech, bezustanne ktopoty finansowe, okrutng samotnos$¢.

Kiedy skonczyta sprzatanie, dochodzita dopiero dziewiata. Przeszta po pokojach na parterze
sprawdzajac, czy nie zostato gdzies zapalone swiatto. W jadalni przystanegta przed wyhaftowang
przez Caroline kapg; Caroline chciata malowac, ale odstreczono jg od tego szyderstwami 1
smiechem, wigc zamiast tego ,,zajeta si¢ czyms pozytecznym'".

Potrzeba jej bylo jedenastu lat, zeby zdecydowac si¢ na odejscie. Czy ona rowniez doswiadczata
wczesnie] uczucia, ze jest kim$s obcym, kto nie nalezy do tego miejsca?

Wspinajac si¢ powoli po schodach Jenny uswiadomita sobie nagle, jak bardzo czuje si¢ zwigzana z
kobieta, ktora kiedys mieszkata w tym domu. Czy Caroline takze wchodzita co wieczor do sypialni z
uczuciem, ze oto zamykaja si¢ nig drzwi putapki, z ktorej nie ma zadnego wyjscia?

Kiedy pojawit si¢ szeryf Gunderson, byto juz wczesne przedpotudnie. W nocy Jenny znowu miata



niespokojne sny, w ktorych chodzita po lesie, czujac wokot siebie zapach sosen. Czyzby szukata
chaty?

Zaraz po przebudzeniu chwycily j3 torsje. Na ile bylo to zwigzane z jej ci3za, a na ile z niepokojem
spowodowanym zniknigciem Kevina?

Elsa jak zwykle zjawila si¢ punktualnie o dziewiatej: zimna 1 milczaca, znikneta na pigtrze wraz z
odkurzaczem, gatganami od kurzu i1 ptynem do okien.
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Gdy przyjechal Wendell Gunderson, Jenny czytala dzieciom bajke. Nie ubrata si¢ jeszcze, ale na
koszule nocng narzucita gruby wetniany szlafrok. Czy Erich miatby co$ przeciwko temu, ze przyj¢ta
szeryfa w takim stroju? Chyba nie. Byta zapieta az pod szyje.

Wiedziata, ze jest bardzo blada. Wtosy zebrata w gruby wezetl na karku. Szeryf zadzwonit
do frontowych drzwi.

— Pani Krueger — powiedzial gtosem, w ktoérym byto wyraz

nie stycha¢ nute podniecenia — wczoraj wieczorem zadzwonita

do mnie Maude Ekers.

— To ja ja o to poprositam.

— Ona tez tak twierdzi. Nie zjawilem si¢ u pani od razu, bo

postanowitem sprawdzi¢, gdzie mogt pojecha¢ Kevin MacPartland,

skoro tutaj nie dodart.

Czy mozliwe, ze szeryf jednak jej uwierzyt? Jego twarz 1 glos byly tak powazne... Nie.
Wygladat jak pokerzysta, ktory szykuje si¢ do pokazania swojej najmocniejszej karty.
— Pomyslatem sobie, ze ktos obcy moglby nie zauwazy¢ bramy

1 skreci¢ w droge prowadzaca nad brzeg rzeki.

Brzeg rzeki. Och, moj Boze. Czy Kevin tam wlasnie skrecit 1 pojechal prosto przed siebie, moze
nawet szybko, po czym wpadt do wody? Droga byta taka ciemna.

— Sprawdzili$my to 1 musz¢ z przykros$cig stwierdzi¢, ze tak

wtasnie si¢ stato — ciggnat szeryf. — W wodzie niedaleko brze



gu znalezlis$my najnowszy model Buicka. Byt w krzakach i do
tego pokryty lodem, wigc nikt go nie zauwazyt. Wyciagne

lismy go.

— Kevin?... — Wiedziata, co za chwile ustyszy. Na moment
przed jej oczami migneta twarz Kevina.

— W samochodzie bylo cialo me¢zczyzny. Znajduje si¢ w stanie
zaawansowanego rozktadu, ale o ile moglismy ustali¢ odpowiada
rysopisowi zaginionego Kevina MacPartlanda, podobnie jak ubra
nie, w ktérym go widziano po raz ostani. Prawo jazdy, ktore

mial w kieszeni, byto wystawione na nazwisko MacPartland.
Och, Kevin, zatkata bezglosnie Jenny. Och, Kevin. Probowata co$ powiedzie¢, ale nie mogta.
— Bedzie pani musiata zidentyfikowac go tak szybko, jak to
tylko mozliwe.

Nie, chciata krzykna¢, nie! Kevin byt taki prozny. Zawsze
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ogladal swoje ciato w poszukiwaniu jakichs skaz. W stanie zaawansowanego rozktadu, o moj Boze!
— Pani Krueger, moze pani potrzebowa¢ adwokata.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze w sprawie $§mierci MacPartlanda zostanie prze
prowadzone sledztwo 1 bedg zadawane bardzo przykre pytania.
W tej chwili nie musi pani méwic nic wigce;.

— Mogg juz teraz odpowiedzie¢ na panskie pytania.

— Dobrze. Zapytam panig jeszcze raz: Czy Kevin MacPartland

byt w tym domu wieczorem, w poniedziatek dziewiatego marca?



— Juz panu powiedziatam, Ze nie.

— Pani MacPartland, czy ma pani ocieplany skafander koloru
bragzowego?

— Tak. To znaczy, nie. Oddatam go.

— Pamigeta pani, gdzie go kupita?

— Tak, u Macy'ego w Nowym Jorku.

— Obawiam sig, ze bedzie nam pani musiata wiele wyjasnic.
Na siedzeniu pasazera znalezli$my damski skafander: ocieplany,
brazowy, z metka sklepu Macy'ego. Obejrzy go pani i powie,
czy to przypadkiem nie ten, ktory pani podobno komus oddata.
?'L

[U\!

"iU

Rozdziat dwudziesty drugi

Rozprawa odbyta si¢ w tydzien pozniej. Dla Jenny tych siedem dni mingto w mroku nie
umiejscowionego nigdzie konkretnie bolu.

W kostnicy diugo przygladata si¢ lezacemu na stole ciatu. Twarz Kevina byta

znieksztatcona, ale wcigz tatwa do rozpoznania ze swoim dhugim, prostym nosem, wypuklym czotem
1 gestymi, rudymi wtosami. Przypomniat jej si¢ ich slub w kosciele §w.

Moniki: ,,Ja, Jennifer, biore ciebie, Kevinie... az do Smierci." Nigdy w zyciu nie przypuszczata, ze
kiedys okaze si¢ to dla niej tak wazne. Och, Kevin, po co tu za mng jechates?

— Pani Krueger? — odezwat si¢ z ponagleniem w glosie szeryf
Gunderson.
Poczuta ucisk w gardle. Rano nie byla nawet w stanie przetkna¢ filizanki herbaty.

Tak, to jest md) maz — wyszeptata.



Za plecami ustyszata cichy, chrapliwy §miech.

Och, Erich! Nie chciatam...

Odszedt, pozostawiajac za sobg odglos swych zdecydowanych krokow. Kiedy dotarta do samochodu,
siedziat z kamienng twarzg za kierownicg; podczas drogi do domu nie odezwat

si¢ do niej ani stowem.

Podczas rozprawy padaty wcigz te same pytania, zadawane na najrézniejsze sposoby.
— Pani Krueger, Kevin MacPartland powiedzial wielu osobom,

ze zaprosita go pani do siebie podczas nieobecnosci jej meza.

— Nie zrobitam tego.

— Jaki jest numer pani telefonu?

Podata go.

— Czy zna pani numer Teatru Guthrie?
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ogladat swoje ciato w poszukiwaniu jakichs skaz. W stanie zaawansowanego rozktadu, o moj Boze!
— Pani Krueger, moze pani potrzebowa¢ adwokata.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze w sprawie $§mierci MacPartlanda zostanie prze

prowadzone Sledztwo 1 beda zadawane bardzo przykre pytania.

W tej chwili nie musi pani mowic nic wigce;.

— Mogg juz teraz odpowiedzie¢ na panskie pytania.

— Dobrze. Zapytam panig jeszcze raz: Czy Kevin MacPartland

byt w tym domu wieczorem, w poniedziatek dziewigtego marca?

— Juz panu powiedziatam, Ze nie.

— Pani MacPartland, czy ma pani ocieplany skafander koloru



brazowego?

— Tak. To znaczy, nie. Oddatam go.

— Pamigta pani, gdzie go kupita?

— Tak, u Macy'ego w Nowym Jorku.

— Obawiam sig, ze bedzie nam pani musiata wiele wyjasnic.
Na siedzeniu pasazera znalezlismy damski skafander: ocieplany,
brazowy, z metka sklepu Macy'ego. Obejrzy go pani i powie,
czy to przypadkiem nie ten, ktory pani podobno komu$ oddata.
Rozdziat dwudziesty drap

Rozprawa odbyta si¢ w tydzien pozniej. Dla Jenny tych siedem dni mingto w mroku nie
umiejscowionego nigdzie konkretnie bolu.

W kostnicy dhugo przygladata si¢ lezacemu na stole ciatu. Twarz Kevina byta

znieksztalcona, ale wcigz tatwa do rozpoznania ze swoim dlugim, prostym nosem, wypuktym czotem
1 gestymi, rudymi wtosami. Przypomniat jej si¢ ich slub w kosciele §w.

Moniki: ,,Ja, Jennifer, biore ciebie, Kevinie... az do $§mierci." Nigdy w Zyciu nie przypuszczata, ze
kiedys$ okaze si¢ to dla niej tak wazne. Och, Kevin, po co tu za mng jechates?

— Pani Krueger? — odezwat si¢ z ponagleniem w glosie szeryf

Gunderson.

Poczuta ucisk w gardle. Rano nie byla nawet w stanie przetkna¢ filizanki herbaty.
Tak, to jest md) mgz — wyszeptata.

Za plecami ustyszata cichy, chrapliwy §miech.

Och, Erich! Nie chciatam...

Odszedt, pozostawiajac za sobg odglos swych zdecydowanych krokow. Kiedy dotarta do samochodu,



siedziat z kamienng twarzg za kierownicg; podczas drogi do domu nie odezwat
si¢ do niej ani stowem.

Podczas rozprawy padaty wcigz te same pytania, zadawane na najrézniejsze sposoby.
— Pani Krueger, Kevin MacPartland powiedzial wielu osobom,

ze zaprosita go pani do siebie podczas nieobecnosci jej meza.

— Nie zrobitam tego.

— Jaki jest numer pani telefonu?

Podata go.

— Czy zna pani numer Teatru Guthrie? -1 ' ><«
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— Nie.

— W takim razie powiem pani, lub odswieze pani pami¢c¢

555-2824. Zna go pani?

— Nie.

— Pani Krueger, mam w dtoni kopi¢ marcowego rachunku te

lefonicznego dla farmy Kruegeréw. Pod datg dziewiatego

marca jest na nim wyszczegolnione potaczenie z Teatrem

Guthrie. Czy mimo to nadal twierdzi pani, ze tam nie dzwo

nita$

— Tak.

'

— Czy to pani plaszcz, pani Krueger? o o' - **~y»*ny -
— Tak. Oddatam go.
— Czy ma pani klucz do domu?

— Tak, ale gdzie§ mi si¢ zawieruszyt. — W skafandrze po



mys$lata. Musiat zosta¢ w kieszeni. Powiedziata o tym prowadza

cemu przestuchanie.

Pokazat jej cos: klucz z wyrytymi na kétku inicjatami J. K. Dostata go od Ericha.
— Czy to pani klucz?

— Na to wyglada.

— Czy dawata go pani komus? Prosz¢ powiedzie¢ prawde.

— Nie, nie dawatam.

— Ten klucz znajdowat si¢ w dtoni Kevina MacPartlanda.

— To niemozliwe.

Maude niechetnie, z zacigtym wyrazem twarzy powtorzyta to, co wczesniej opowiedziata Jenny.
— Powiedzial, Ze jego byla zona chce si¢ z nim zobaczy¢,

wiec pokazatam mu drogg. Jestem pewna, ze to byto akurat wtedy;

byt to wieczor nastepnego dnia po tym, jak zginagt pies mojego

syna.

Clyde Toomis mowit z zaktopotaniem, powoli, ale byto oczywiste, ze jest catkowicie szczery.
— Powiedziatem Zonie, Zze ma sw¢j catkiem dobry ptaszcz na

zimg. Zbesztatem jg za to, ze go wzigta. Sam odwiesitem go do

szafy w domu Kruegerdéw jeszcze tego samego dnia, kiedy go

przyniosta.

— Czy pani Krueger o tym wiedziatas

— Chyba nie mogta go nie zauwazy¢. Szafa nie jest duza,

a ja powiesitem go zaraz obok tej kurtki, ktorg ciagle nosi.
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Nic nie zauwazytam, pomyslata Jenny, ale wiedziata, ze to byto catkiem mozliwe, ze po prostu nie
zwrocita uwagi.

Zeznawal takze Erich. Pytania byly zwigzte 1 pelne szacunku.
— Panie Krueger, czy byl pan w domu w poniedziatek dzie
wiatego marca?

— Czy zona wiedziata o tym, Ze ma pan zamiar malowac

w nocy w chacie?

— Czy byl pan poinformowany o tym, ze panska zona utrzy
muje kontakty ze swoim bylym mezem?

Erich sprawial wrazenie, jakby mowit o kim$ zupetnie obcym. Odpowiadal swobodnie, bez emocji,
wazgc starannie stowa.

Jenny caty czas nie spuszczata go z oka, ale ich spojrzenia nie spotkaty si¢ nawet na chwile. To byt
Erich, ktory nie cierpiat rozmow przez telefon, ktory byt najbardziej skrytym cztowiekiem, jakiego
kiedykolwiek zdarzyto si¢ jej spotkac, ktory zrazit si¢ do niej, poniewaz rozmawiata z Kevinem, a
potem si¢ z nim spotkata.

Rozprawa zostata zakonczona. Koroner powiedzial w swoim wystepieniu, ze duzy krwiak na prawe;j
skroni zmartego mogt by¢ nastagpstwem wypadku albo uderzenia, ktore nastgpito wezesnie;.

Uznano, ze przyczyng $mierci bylo utoniecie.

Kiedy jednak Jenny wychodzita z gmachu sadu, wiedziata, jaki wyrok wydata miejscowa
spotecznos$¢. W najlepszym wypadku byta kobieta spotykajacg si¢ potajemnie ze swoim bytym
mezem.

W najgorszym, byta morderczynig.

W ciagu trzech tygodni po rozprawie ich wspdlne kolacje przebiegaty wedtug jednego schematu:
Erich ani razu nie odezwat si¢ bezposrednio do niej, tylko zawsze do dziewczynek. Mowil na
przyktad: ,,Dzwoneczku, popro$ mamusi¢, zeby podata butki".

Jego glos byl nieodmiennie peten ciepta i mitosci. Trzeba by wprawnego ucha, zeby zorientowac si¢
w panyjagcym w domu napigciu.

Nigdy nie wiedziata, czy zszedtszy na dot po potozeniu dzieci do 16zek zastanie go jeszcze w domu.
Zastanawiata si¢, dokad chodzit. Do chaty? Do przyjaciot? Nie miata odwagi zapytac. W te noce,
ktore spedzat w domu, ktadt si¢ w sypialni, z ktorej przez tak wiele lat korzystatl jego ojciec.
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Nie byto nikogo, z kim mogta by porozmawia¢. Co§ podpowiadato jej jednak, ze uda mu si¢ to
przezwycigzy¢; od czasu do czasu przytapywata go na tym, jak przyglada si¢ jej z tak ogromna
czutoscig, ze z trudem tylko powstrzymywata sig, zeby nie obja¢ go za szyje 1 btagaé, by znowu w nig
uwierzyt.

W skrytosci optakiwata smier¢ Kevina; méght wiele osiagnac, byl przeciez tak

utalentowany. Gdyby tylko potrafit narzuci¢ sobie wigksza dyscypling, nie wigzac si¢ tak czesto z
kobietami 1 mniej pi€...

W jaki sposob jej ptaszcz znalazt si¢ w samochodzie?

Kiedy pewnego wieczoru zeszta na dot, zastata Ericha siedzacego przy kuchennym stole 1
popijajacego kawe.

Jenny, musimy porozmawia¢ — powiedzial.

Usiadta nie wiedzac, czy uczucie, ktére ja opanowato, byto ulga, czy strachem. Zdazyta wziaé
prysznic 1 zalozy¢ koszule nocng 1 szlafrok, ktory dostata w prezencie od Nany. Erich przypatrywat
si¢ jej przez jaki$ czas.

— Ta czerwien znakomicie pasuje do koloru twoich wtosow.

Czarna chmura na szkartatnym niebie. Niezta symbolika, prawda?

Jak czarne tajemnice w odzianej w czerwien kobiecie. Czy dla

tego to zalozytas?

A wigc na tym miata polegac¢ ,,rozmowa".

— Zatozytam to, bo mi zimno — odpowiedziata.

— Bardzo tadnie w tym wygladasz. Moze spodziewasz si¢

kogos$?

To dziwne, pomyslata, ale mimo wszystko wcigz mi go zal. Co byto dla niego gorsze: Smier¢
Caroline, czy fakt, ze chciata od niego odejs¢?

— Nikogo si¢ nie spodziewam, Erich. Jezeli uwazasz inaczej,



to czemu nie zostajesz na noc, aby si¢ przekonac¢? — Wiedziala,
ze powinna by¢ wsciekla 1 oburzona, ale znajdowata w sobie je
dynie wspolczucie dla niego. Sprawial wrazenie bardzo zngkanego
1 niezmiernie wrazliwego. Jak zawsze, kiedy byl przygnebiony,
wydawat si¢ mtodszy niz w rzeczywistosci.

— Erich, bardzo mi przykro z powodu tego wszystkiego. Wiem,
ze ludzie plotkujg 1 ze to dla ciebie jest nie do zniesienia. Nie
mam zadnego logicznego wyjasnienia dla tego, co si¢ wydarzyto.
— Twj plaszcz.

— Nie mam poje¢cia, skad si¢ tam wziat.
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— Spodziewasz si¢, ze w to uwierze?

— Ja bym tobie uwierzyla.

— Jenny, chece ci uwierzy¢, ale nie mogg. Moge uwie

rzy¢ w co$ innego: zgodzitas si¢ na przyjazd MacPartlanda po to,
zeby wymusi¢ na nim, by zostawit nas w spokoju. To do mnie
przemawia, ale nie jestem w stanie znie$¢ ktamstwa. Przyznaj
si¢, Ze go tu zaprositas, a ja o wszystkim zapomne. Chyba wiem,
co si¢ stato: nie chciatas wpusci¢ go do domu, wiec kazatas mu
jecha¢ az nad urwisko. Powiedziatas mu wszystko, trzymatas w re
ku klucz, a on sprobowat uzy¢ sity. By¢ moze si¢ szarpaliscie.
Wyslizgnetas si¢ z samochodu zostawiajac we wnetrzu ptaszcz,
on chciat wiaczy¢ wsteczny bieg; ale si¢ pomylit. Jenny, ja to

wszystko moge zrozumiec, ale najpierw musisz mi si¢ do tego



przyzna¢. Nie patrz tak na mnie tymi wielkimi, niewinnymi ocza
mi. Nie przybieraj pozy skrzywdzonej przez caty §wiat ofiary.
Przyznaj, ze ktamatas, a ja obiecujg, ze juz nigdy o tym nie
wspomne. Tak bardzo si¢ przeciez kochamy. Ta mitos¢ wcigz
Ww nas jest, najdrozsza.

Przynajmniej byt szczery. Czuta si¢ tak jak niezaangazowany obserwator siedzacy na szczycie gory i
przygladajacy si¢ temu, co dzieje si¢ w dolinie.

— Chyba rzeczywiscie najprosciej bytoby zrobi¢ to, czego 73
dasz — powiedziata. — Jednak, chociaz to moze §mieszne, wszyscy
nosimy w sobie sum¢ do§wiadczen naszego zycia. Nana brzy
dzita si¢ klamcow. Potepiata nawet tak zwane ,,ktamstwa towarzy
skie". Nigdy nie roéb unikow, Jenny, méwita. Jesli nie chcesz

z kim$ 1$¢ na randke, powiedz po prostu nie, dzickuje, a nie
wykrecaj si¢ bolem gtowy albo nie odrobionymi zadaniami z ma
tematyki. Prawda wszystkim najlepiej stuzy.

— Ale my nie mOwimy o zadaniach z matematyki — zauwa

zyt Erich.

— Id¢ juz spa¢ — powiedziata. — Dobranoc. — Nie byto

sensu tego c13gnac.

Jeszcze nie tak dawno szli na gére razem, ciasno objeci ramionami. I pomysleé, Ze nie chciata
zatozy¢ niebieskozielonej koszuli. Teraz wydawato to si¢ zupetnie bez znaczenia.

Erich nic nie odpowiedzial, chociaz szta po schodach bardzo powoli, dajac mu czas na to, zeby jako$
zareagowal.

Zmeczenie wepchneto jg btyskawicznie w ramiona niespokojne-
IT — Krzyk

go, plytkiego snu. Siedziata w samochodzie, szarpigc si¢ z Kevi-nem; probowat wyrwac jej klucz...



A potem byta w lesie; wedrowata mi¢dzy drzewami, szukata czego$. Wyciagneta przed siebie rece,
zeby odepchna¢ napierajace zewszad drzewa 1 napotkata czyjas twarz: zarys czota, delikatna
membrana powieki, dtugie wtosy, muskajace jej policzek...

Ttumigc za zagryzionymi do krwi wargami krzyk, ktory probowat wyrwac sie jej z gardta, poderwata
sie 1 siegneta na oslep do wytacznika lampki. Rozejrzata si¢ w poptochu dookota, ale nikogo nie
dostrzeglta. Byta sama w t6zku, sama w sypialni.

Dygocac na calym ciele opadta na poduszki. Nawet migsnie jej twarzy drzaty
spazmatycznie.

Zaczynam wariowac, pomyslata. Trace zmysty. Nie gasita juz Swiatla, a zasngta dopiero wtedy, gdy
przez zaciagnigte zastony zaczal si¢ sgczy¢ szary blask switu.

Rodzial dwudziesty trzeci

Obudzita si¢ w petnym blasku dnia i momentalnie o wszystkim sobie przypomniata. To tylko zty sen,
pomyslata. Nieco zawstydzona, zgasita lampke 1 wstata z t6zka.

Pogoda zaczeta si¢ wreszcie przetamywac. Wyjrzata przez okno, spogladajac w kierunku lasu, ktory
wydawat si¢ jedng olbrzymig masg otwierajacych si¢ pgkow. Z kurnika dochodzito przerazliwe
pianie najdorodniejszych kogutéw. Otworzywszy okno

przystuchiwata si¢ innym odgtosom farmy; us§miechneta sie, kiedy do jej uszu dotarty porykiwania
mtodych cielat.

Oczywiscie, ze to tylko zty sen. Mimo to wcigz jeszcze zywe wspomnienie sprawito, ze jej ciato
pokryto si¢ zimnym, lepkim potem. Ta twarz wydawata si¢ taka prawdziwa; czyzby zaczeta miec

halucynacje?

A sen, w ktorym szarpata si¢ z Kevinem w samochodzie; czy mozliwe, ze jednak do niego
zadzwonita? Byla wtedy strasznie przygnebiona rozpamigtujac to, co Erich powiedziat

podczas przyjecia, 1 uSwiadomiwszy sobie, ze Kevin moze zniszczy¢ jej matzenstwo... Czy mogta
zapomnie¢ o tym, ze telefonowata do niego 1 prosita, Zzeby si¢ z nig spotkat?

Wstrzas po upadku. Lekarz powiedziat jej, zeby uwazata na ewentualne bole glowy. A ostatnio
bolata jg glowa.

Wzieta prysznic, zwigzata wlosy w wezet na szczycie gtlowy, wlozyla dzinsy i1 gruby, wetniany
sweter. Dziewczynki jeszcze si¢ nie obudzity. Moze, jesli bedzie zachowywac si¢ bardzo cicho, uda
jej sie zjes¢ $niadanie. Przez te trzy miesigce stracita chyba 163

co najmniej pigc¢ kilogramoéw. To moglo niedobrze odbi¢ si¢ na dziecku.

Zdazyta nastawi¢ czajnik z woda, kiedy zobaczyta za oknem glowe Rooney; tym razem zapukata.



Miata spokojng twarz i normalne spojrzenie.

— Musiatam si¢ z tobg zobaczy¢ — powiedziata.

— Siadaj, Rooney. Kawa czy herbata?

— Jenny! — Dzisiaj w Rooney nie byto ani §ladu jej zwykte
go niezdecydowania. — Skrzywdzilam cie, ale sprobuyje to na

prawic.

W jaki sposob mogtas mnie skrzywdzi¢?

Oczy Rooney wypetnity si¢ tzami.

— Tak dobrze si¢ czutam, odkad si¢ tu zjawitas: mtoda, tadna
dziewczyna, z ktorg mozna porozmawiac, nauczy¢ szy¢. Bytam
bardzo szczesliwa. I ani troche ci¢ nie potgpiam za to, ze si¢

z nim spotykata$. Z Kruegerami nie zyje si¢ tatwo, Caroline tez
si¢ o tym przekonata. Naprawde, nie chcialam o tym mowic.

— O czym? Rooney, z pewnoscig nie jest to nic takiego, czym
nalezatoby sie tak strasznie przejmowac.

— Whasnie ze jest, Jenny. Wczoraj znowu miatam atak; wiesz,
ze zawsze tylko gadam 1 wczoraj tez tak byto, ale tym razem
opowiedziatam Clyde'ow1 o tym, jak wieczorem nastg¢pnego dnia
po rocznicy Smierci Caroline przysztam do ciebie z tym btekit
nym sztruksem, zeby zapytac cig¢, czy ci si¢ podoba. Byto p6zno,
chyba gdzie$§ okoto dziesiatej, ale poniewaz zblizata si¢ prawie
ta rocznica, odczuwatam jakis dziwny niepokdj 1 pomyslatam so

bie, ze tylko zerkne, czy pali si¢ §wiatto w kuchni. A ty wtedy



akurat wsiadatas do tego biatego samochodu. Widziatam, jak wsia
dasz, a potem pojechatas z nim tg drogg nad urwisko, ale przy
siegam ci, Jenny, nie chciatam o tym nikomu powiedzie¢. Nie
potrafitabym ci¢ skrzywdzic.

Jenny objeta ramionami drzgcg na catym ciele kobiete.

Wiem, ze bys mnie nie skrzywdzita.

Pojechatam z Kevinem, pomyslata. Pojechatam z nim. Nie, nie wierz¢. Nie moge w to uwierzyc.
— Clyde wtedy powiedziat, ze musi o tym zawiadomi¢ Ericha

1 szeryfa — chlipiata Rooney. — Rano powiedziatam mu, ze to

nieprawda, ze wszystko mi si¢ pokrecito, a on na to, ze teraz

pamieta, jak si¢ wtedy obudzit 1 zobaczyt, ze wlasnie wesztam
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do domu z materiatem pod pacha, 1 zeztosScit si¢ na mnie za to, ze wysztam. On powtorzy wszystko
Erichowi 1 szeryfowi. Jenny, bede ktamata, Zeby ci pomoc. Nie zalezy mi. Masz przeze mnie same
ktopoty.

— Chcialabym, zeby$ mnie zrozumiata — powiedziata ostroz
nie Jenny. — Uwazam, ze si¢ mylisz. Tamtego wieczoru lezatam
w 16Zku. Nie prositam Kevina, zeby tutaj przyjezdzat. Nie skta
miesz, jesli powiesz im, ze ci si¢ wszystko pomylito. Naprawde.
Rooney westchneta gleboko.

— Teraz chetnie napije si¢ kawy. Kocham cig, Jenny. Kiedy

tu jestes, zaczynam czasem mysle¢, ze Arden moze juz nigdy nie
wrocic 1 ze kiedys uda mi si¢ z tym pogodzic.

Nieco pdzniej zjawili si¢ we trzech: szeryf, Erich 1 Mark. Dlaczego Mark?



Chyba wie pani, co nas tu sprowadza, pani Krueger.

Stuchata uwaznie. Mowili o kim§ obcym, kogo nawet nie znata,

kto wsiadl do jakiegos samochodu 1 odjechat.

Erich nie sprawial juz wrazenia zagniewanego, tylko raczej zatroskanego.

— Co prawda Rooney usituje teraz wszystko odwotac, ale nie

moglismy zatai¢ tej informacji przed szeryfem. — Podszedl do

niej, dotknat jej twarzy, pogtaskat po wtosach.

Jenny zastanawiala sie, dlaczego czuje si¢ tak, jakby wystawiono j3 naga na widok publiczny.
— Kochanie, to sg twoi przyjaciele — powiedzial Erich. — Po

wiedz im prawde.

Chwycita jego dtonie 1 odepchneta je od swojej twarzy. Miata wrazenie, ze gdyby tego nie zrobila,
chyba by sie udusita.

— Powiedziatam juz calg znang mi prawd¢ — oswiadczyta.

— Czy miata pani kiedy$ zaniki pami¢ci? — zapytat szeryf
niespodziewanie tagodnym glosem.

— Raz mialam wstrzas mézgu. — Opowiedziata im o wypadku,
caty czas czujac na sobie spojrzenie Marka Garretta. Na pewno
uwaza, ze zmyslam, przemkneto jej przez mysl.

Pani Krueger, czy kochata pani jeszcze KevinaMacPartlanda?
Co za okropny pomyst, zeby zadawac to pytanie przy Erichu,
pomyslata. Jakie to dla niego upokorzenie. Gdyby tylko mogta
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stad odejs$¢. Zabra¢ dzieci. Zostawi¢ go jego wtasnemu zyciu.



Ale przeciez ona nosi jego dziecko. Erich pokocha swego syna.
Bo to bedzie syn, co do tego nie miata zadnych watpliwosci.

— Chyba nie w tym sensie, w jakim pan mysli — odparta.

— Czy nie jest prawda, ze w Groveland Inn okazywata mu

pani publicznie swoje uczucia do tego stopnia, ze kelnerka i dwoje
gosci poczuli si¢ zgorszeni?

Przez chwil¢ Jenny myslata, ze wybuchnie Smiechem.

— W takimrazie tatwo si¢ gorsza. Kevin pocatowat mnie, kiedy
wychodzitam. Ja nie oddatam pocatunku.

— Wigc moze powinieniem zapyta¢ w ten sposob: Czy nie
obawiala si¢ pani przyjazdu swego bylego me¢za? Czy nie sta
nowit on zagrozenia dla pani malzenstwa?

— Co pan przez to rozumie?

— Poczatkowo oswiadczyta pani panu Kruegerowi, ze jest wdo
wa. Pan Krueger jest bardzo zamoznym czlowiekiem. Zgodzit

si¢ zaadoptowac dzieci. MacPartland mogt to wszystko zniszczyc.

Jenny spojrzata na Ericha. Miala juz powiedzie¢, ze podpisane przez Kevina dokumenty adopcyjne
swiadcza, 1z Erich wiedziat o nim jeszcze przed ich matzefstwem, ale zrezygnowata. Jaki to miato
sens? Bylo mu 1 tak wystarczajaco cigzko, a w ten sposdb jego sasiedzi 1 przyjaciele dowiedzieliby
si¢, ze ich oktamat.

— Na t¢ sprawe¢ mieliSmy z m¢zem takie same poglady — od

powiedziata wymijajaco. — Nie chcieliSmy, zeby Kevin niepokoit

dzieci.

— Ale kelnerka styszata, jak mowit pani, ze jeszcze nie zre

zygnowat 1 ze nie ma zamiaru dopusci¢ do sfinalizowania adopcji,

a pani na to odpowiedziata: ,,Ostrzegam ci¢, Kevin". Czyli sta



nowit jednak zagrozenie dla pani matzenstwa, prawda, pani
Krueger?

Dlaczego Erich nie robit nic, Zeby jej pomoc? Spojrzata na niego i zobaczyla, ze jego twarz
pociemniala z gniewu.

— Chyba juz wystarczy, szeryfie — powiedziat zdecydowanym
tonem. — Nic nigdy nie zagrozito ani nie zagrozi naszemu mat
zenstwu, a juz szczegolnie nie Kevin MacPartland, obojetnie czy
zywy, czy martwy. Wszyscy wiemy, ze Rooney jest psychicznie
chora. Moja Zona zaprzecza, ze wsiadala do tego samochodu. Czy
ma pan zamiar przedstawic¢ konkretne oskarzenie? Jesli nie, to
zadam, zeby przestal j3 pan dreczyc.
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Szeryf skingt glowa.

— W porzadku, Erich. Ale muszg ci¢ ostrzec: istnieje moz

liwos¢, ze Sledztwo zostanie wznowione.

Jesli tak si¢ stanie, bedziemy na to przygotowani.
Mimo tego, ze wystapit w jej obronie, Jenny byta zdziwiona

jego rzeczowym, spokojnym nastawieniem do sprawy. Czyzby zaczat juz przyzwyczajac si¢ do tego,
ze znajdyje si¢ w centrum uwagi wszystkich mieszkancéw Granite Place?

— Nie twierdzg, ze bedzie, tylko Ze moze by¢ wzno

wione. Nie jestem pewien, czy zeznania Rooney cokolwiek zmie
nig. Nie uda nam si¢ zrobi¢ ani kroku naprzod, dopoki pant
Krueger nie przypomni sobie, co wlasciwie si¢ wtedy wydarzyto.

Watpie, czy ktorykolwiek z przysieglych mial cho¢by cien wat



pliwosci co do tego, ze jednak w pewnym momencie byta
w tym samochodzie.

Erich odprowadzit szeryfa do wozu. Zatrzymali si¢ jeszcze na kilka chwil, gteboko pograzeni w
rozmowie. Mark ociggat si¢ z odejsciem.

— Jenny, chciatbym umowi¢ ci¢ z lekarzem — powiedziat z gle
boka troska na twarzy.

— Mowisz zapewne o psychiatrze?

— Nie, o staroswieckim lekarzu domowym. Znam takiego

w Waverly. Nie wygladasz zbyt dobrze. Ostatnio wiele przesztas.
— Tak, bede musiata troche odpocza¢. W kazdym razie dzie

kuje.

Czuta, ze musi wyjs$¢ z tego domu. Dziewczynki bawily si¢ w swoim pokoju.
— Idziemy na spacer — oznajmita zabierajac je stamtad.

Na dworze byta juz prawie wiosna.

— Czy mozemy pojezdzi¢? — zapytata Tina.

— Nie teraz — odpowiedziata z przekonaniem Beth. — Tatus
powiedziat, ze on bedzie z nami jezdzit.

— Chce da¢ cukier Dzwoneczkowi.

— W takim razie chodZzmy do stajni — zadecydowata Jenny.
Przez chwile pozwolita sobie §ni¢ na jawie: Czyz nie bytoby
cudownie, gdyby w tak pigkny dzien jak ten Erich osiodtal Barona
1 Ognistg Lady 1 razem pojechaliby na przejazdzke? Przeciez
jeszcze nie dawno snuli wtasnie takie plany.

W stajni zastaly wyraznie przygnebionego Joego. Od chwili,
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gdy przekonata si¢, ze Erich jest zazdrosny o jej przyjazn z chtopcem, starata si¢ go unikac.
— Jak miewa si¢ nowy Randy? — zapytata.

— W porzadku. Teraz mieszka ze mng w miescie, u wujka.
Mamy pokoj zaraz nad pocztg. Moze pani przyjechac i go zoba
czyC.

— Wyprowadzites si¢ od matki?

— Jasne.

— Powiedz mi, dlaczego?

— Bo mam dosy¢ zamieszania, jakie ciggle robi. Nie moge
mysle¢ o tym, co pani, to znaczy, co tobie powiedziata. Ttu
maczytem jej, ze jesli mowilas, ze nie widziata§ wtedy tego
Kevina, to dlatego, ze tak byto trzeba. Powiedziatem jej, jaka
bytas dla mnie dobra i1 ze gdyby nie ty, to stracitbym prace

przez t¢ histori¢ z Baronem. Gdyby mama pilnowata swojego
nosa, nie bytoby o tobie tylu okropnych plotek. To nie pierw
szyzna, ze jaki$ samochod spada z tego urwiska; wszyscy wtedy
mowig ,,jaka szkoda" 1 ,,trzeba by tam postawic jaki$ znak , a tak
to gadaja tylko o tobie i1 o panu Kruegerze, 1 o tym, jak to

si¢ konczy, kiedy porzadnemu czlowiekowi zawroci w gtowie po-
szukiwaczka skarbow z Nowego Jorku.

— Joe, prosz¢. — Potozyta mu dton na ramieniu. — I tak juz
narobito si¢ przeze mnie dosy¢ klopotow. Twoja matka musi si¢
bardzo niepokoi¢. Prosze ci¢, wro¢ do domu.

— Nie ma mowy. Pani Krueger, jesli chciataby pani sobie po



jezdzi¢, albo gdyby dziewczynki cheiaty pobawic sie z Randym,
jestem do dyspozycji. Prosze tylko powiedziec.

— Ciii... Nie powinienes$ tak mowi¢. — Wskazala na otwarte
drzwi. — Kto$§ moze ustyszec.

— Nie obchodzi mnie to. — Gniew powoli ustepowat z jego
twarzy. — Jenny, zrobi¢ wszystko, zeby ci pomoc.

Beth pociagneta jg za rekaw.

Mamusiu, chodzmy juz.

Joe powiedzial cos$, co nie dawato jej spokoju, ale co to byto? Nagle przypomniata sobie.
Joe, dlaczego powiedziales swojej matce, ze ja mowitam,

ze nie widziatam Kevina? Dlaczego tak to sformutowates?

Jego twarz oblekta si¢ rumiencem. Niezgrabnie wepchnat rece w kieszenie 1 odwroécit sie do niej
bokiem. Przez jaki$ czas mil-168

czat, a kiedy odezwat sie, jego gtos byl niewiele donosniejszy od szeptu.

— Jenny, przede mng nie musisz udawac. Ja tez tam bytem. Batem si¢, Ze moze znowu nie zamknglem
boksu Barona, 1 szedlem wtasnie przez sad, kiedy zobaczylem Rooney, prawie przy domu.
Zatrzymalem sie, bo nie chcialem na nig wpas¢ 1 wystuchiwac jej gadania, 1 wtedy nadjechat
samochdd, bialy Buick, a ty wybiegtas z domu. Widziatem, jak wsiadatas do samochodu, ale
przysiggam na Boga, nikomu o tym nie powiem. Ja... kocham cie¢, Jenny. — Wyjat dion z kieszeni 1
delikatnie zacisnat j3 na jej ramieniu.

nu
Rodziatl dwudziesty czwarty

Erich zjawit si¢ w domu, kiedy stonce stato juz nisko nad polami. Jenny postanowita, ze bez wzgledu
na wszystko musi mu wreszcie powiedzie¢ o dziecku.

Niespodziewanie bardzo jej to utatwit. Przyniost z chaty ptotna, ktore mial zamiar wystawi¢ w San
Francisco.



— Co o nich mys$lisz? — zapytal. W jego glosie 1 zachowaniu

nie byto nic, co moglo §wiadczy¢ o tym, Ze rano brat udziat

w rozmowie z szeryfem Gundersonem.

— Sa wspaniate. — Czy powinnam mu powtorzyc¢ to, co po
wiedzial Joe? A moze lepiej poczekac, az pdjde do doktora i do
wiem si¢, czy u ciezarnych kobiet mogg wystepowac ataki amnezji?
Erich przygladat sie jej z dziwnym wyrazem twarzy.

Chcesz polecie¢ ze mng do San Francisco?

Moze pdzniej o tym porozmawiamy.

Przygarnat ja do siebie.

— Nie boj sie, kochanie; zaopiekuje si¢ tobg. Kiedy dzisiaj
Gunderson zaczat ci¢ megczy¢, zdatem sobie sprawe, ze bez wzgle
du na to, co zdarzyto si¢ tamtej nocy, jestes catym moim zy
ciem1i ze bardzo ci¢ potrzebuje.

— Erich, jestem taka zdezorientowana!

— Dlaczego, najdrozsza?

— Nie pamig¢tam, zebym wtedy widziala si¢ z Kevinem, ale
przeciez Rooney by nie klamata.

— Nie obawiaj si¢, ona nie jest wiarygodnym swiadkiem. I ca
te szczgscie, bo Gunderson powiedzial mi, ze w przeciwnym ra
zie natychmiast wznowilby sledztwo.

— Chcesz powiedzie€, ze gdyby pojawit si¢ kto$ inny, kto



stwierdzitby, ze widzial, jak wtedy wsiadatam do samochodu, naj
prawdopodobniej zostatabym oskarzona o popetnienie zbrodni?
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Nie ma potrzeby o tym mysle¢. Nikogo takiego nie ma.

Wiasnie Ze jest, pomyslata Jenny. Czy ktos mogt dzisiaj ustysze¢ Joego? Mowit bardzo gtosno. Jego
matka obawiala si¢, ze podobnie jak wuj zaczyna przejawia¢ zamitowanie do alkoholu. A co bedzie,
jesli kiedys powtdrzy to komus w barze?

— Czy mogg w ogole nie pamigtac, ze wtedy wychodzitam

z domu? — zapytata.

Erich objat ja 1 zaczal gladzi¢ jej wlosy.

— To musiato by¢ dla ciebie szokujgce przezycie. Bylas bez

ptaszcza, a on, kiedy go znalezli, miat w dioni klucz do nasze

go domu. Moze zaatakowal cie, jak to zasugerowatem, 1 ztapat

klucz, ty zaczetas si¢ broni¢, a samochod ruszyt z miejsca 1 sto

czyt sie do rzeki. Zdazytas wyskoczy¢ w ostatniej chwili.

— Nie wiem. Nie moge w to uwierzyc.

Pozniej, kiedy mieli juz 18¢ na gore, Erich wziat jg za reke:

— Zat6z dzisiaj koszule Caroline, kochanie.

— Nie moge.

— Nie mozesz? Dlaczego?

— Jest dla mnie za waska. Bede miata dziecko.

Kiedy pierwszy raz powiedziata Kevinowi, ze przypuszczalnie jest w cigzy, wywolata u niego
konsternacje. ,,Do licha, Jen, nie mozemy sobie na to pozwoli¢! Pozbadz si¢ tego".

Erich zareagowal wybuchem radosci.

— Kochanie! Ach, wigc dlatego ostatnio tak niedobrze wygla



dasz. Och, najdrozsza! Czy to bedzie chtopiec?

— Jestem tego pewna — rozesmiata si¢ Jenny, rozkoszujac si¢
naglym znikni¢ciem przesladujacych ja obaw. — Bardziej dal mi
si¢ we znaki przez te trzy miesigce niz obie dziewczynki przez
dziewiec.

— Musimy natychmiast pokaza¢ ci¢ dobremu lekarzowi. Bede

miat syna! Masz co$ przeciwko temu, zeby nazywat si¢ Erich?

To tradycja rodzinna.

— Oczywiscie ze nie.

Kiedy siedzieli na kanapie, obj¢ci ciasno ramionami, zapomnieli o dzielgcej ich ostatnio nieufnosci.
— Jen, mamy juz za sobg wszystko, co najgorsze. Kiedy wroce

z San Francisco, urzadzimy wielkie przyjecie. Chyba nie powinnas
teraz podrozowac, prawda? Szczeg6dlnie, Ze nie najlepiej si¢ czutas.
Pokazemy im wszystkim tam, w miasteczku. Bedziemy prawdziwg
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rodzing. Do lata sfinalizujemy adopcje. Zal mi MacPartlanda, ale przynajmniej nie bedzie juz mogt w
tym przeszkodzi€. Och, Jen...

,,Nie bedzie mégl przeszkodzi¢..." Czy powinna powiedzie¢ Erichowi o tym, co widziat
Joe? Nie, ta noc nalezata do dziecka.

Wreszcie poszli na gorg. Kiedy wrocita z tazienki, Erich lezal juz w tozku.

— Brakowato mi naszych wspolnych nocy, Jen — powiedziat.

— Czutem si¢ bardzo samotny.

— Ja réwniez. — Intensywna wi¢z psychiczna, jaka si¢ miedzy

nimi nawigzala, wzmocniona dtugotrwalg roztaka, pomogla jej za

pomnie¢ o tygodniach wypetnionych cierpieniem.



— Kocham cig, Jenny. Tak bardzo ci¢ kocham.
— Myslatam, Ze oszaleje, czujac, ze wszystko odsuwa ci¢ ode
mnie...

— Wiem. Jen?

— Tak, najdrozszy? *

1,£72

— Ciekaw jestem, do kogo bedzie podobny.

— Hmmm... Mam nadzieje¢, ze do ciebie.

Ja tez. — Po chwili odychat juz spokojnie 1 miarowo.

Ja samg réwniez zaczat juz ogarniac sen, kiedy poczuta sie

nagle tak, jakby kto$ wylat na nig kubel lodowatej wody. O Boze, Erich chyba nie watpi, Ze to on jest
ojcem dziecka? Oczywiscie, ze nie. To tylko jej napigte do granic wytrzymatosci nerwy. Wszystko ja
przeraza. Chociaz powiedzial to w taki sposob...

— Styszatem, jak ptakatas przez sen, kochanie — powiedziat

rano.

— Nie zdawatam sobie z tego sprawy.

— Kocham cig, Jenny.

— Mitos¢ oznacza zaufanie. Najdrozszy, pamietaj, ze te dwie

rzeczy sg ze sobg nierozerwalnie potgczone.

Trzy dni poézniej zawidzt j3 do potoznika w Granite Place. Ujrzawszy doktora Elmendorfa od razu go
polubita; mogt mie¢ pigcdziesiat do szes¢dziesieciu pigciu lat, byl maty, tysy 1 miat madre oczy.

— Czy miala pani uptawy, pani Krueger?
— Tak, ale podobnie byto przy dwoch poprzednich cigzach

1 czutam si¢ dobrze.
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— Czy wtedy takze stracita pani tyle na wadze? .

— Nie.

— Miata pani kiedykolwiek anemig?

— Nie.

— Czy przy pani narodzinach miaty miejsce jakie$s komplikacje?
— Nie wiem, bo zostalam adoptowana. Moja babcia nigdy mi

0

niczym takim nie wspomniata. Wiem tylko tyle, ze urodzitam

si¢ w Nowym Jorku.

Rozumiem. Musimy panig troche wzmocni¢. Wiem, ze ostat

nio miata pani troche kltopotow.

Delikatnie to ujal, pomyslata Jenny.

Zaczniemy od witamin. I Zadnej pracy, dzwigania czego
kolwiek albo przestawiania. Prosze przede wszystkim wypoczywac.
Siedzacy koto niej Erich pogtadzit jg delikatnie po rece.

Bede sie nig opiekowal, panie doktorze.

Madre oczy spojrzaty na niego z zastanowieniem.

— Radzitbym powstrzymac si¢ od wspotzycia przynajmnie]
przez najblizszy miesigc, a jesli uptawy nie ustang, juz do konca

cigzy. Czy to nie bedzie zbyt wielki problem?



— Nic nie jest problemem, jesli w wyniku tego Jenny bedzie
miata zdrowe dziecko.
Doktor skingt z aprobata glowa.

Wiasnie, ze to jest problem, 1 to duzy, pomyslata Jenny. Widzi pan, doktorze, 16zko bylo jedynym
miejscem, w ktoérym stawaliSmy si¢ po prostu dwojgiem pragnacych sie

nawzajem ludzi

1

gdzie udawato nam si¢ zapomnie¢ o zazdrosci, podejrzeniach
1 naciskach §wiata zewngtrznego.

Rodzial dwudziesty piaty

P67na wiosna byta ciepta, codziennie po potudniu padaty obfite deszcze, a zyzna ziemia pokryta si¢
grubg warstwg zieleni. Soczysta, mi¢sista lucerna o biekitnych kwiatkach byta juz gotowa do
pierwszego zbioru.

Bydlo wedrowato coraz dalej od pasnikow, skubigc z zadowoleniem trawe porastajaca schodzace w
kierunku brzegu rzeki pola. Galgzie drzew szelescity w podmuchach wiatru, przystrojone 1i§¢mu,
ktore na krawedzi lasu zdawaty si¢ tworzy¢ jednolita, zielong Sciang.

Czasem przedart si¢ przez nig jelen; przystawat, nastuchujac przez chwile, a potem wracat
pod ostone drzew.

Nawet dom jakby troche poweselat; cigzkie zastony nie mogly zatrzyma¢ delikatnych powiewow
wiatru przesyconego zapachem rosngcych na zewnatrz irysow, fiotkow,

stonecznikdéw 1 roz.

Jenny powitata te zmiany z rado$cig. Ciepto wiosennego stonca zdawato si¢ dociera¢ az do wnetrza
jej wiecznie zzigbnigtego ciala, a zapach kwiatow niemal przythumit wszechobecng won sosny. Rano
otwierata okno 1 ktadta si¢ z powrotem do t6zka, rozkoszujac si¢ swiezym, delikatnym powietrzem.

Leki nie pomagaty 1 kazdego ranka nawiedzatly jg ataki nud-no$ci. Erich nie pozwalat jej wstawac,
przynosit herbate ze stonymi ciasteczkami 1 po jaki§ czasie niemile sensacje mijaty.

Teraz zostawal w domu kazdej nocy.

— Nie chcg, zebys byta sama, kochanie, a poza tym juz wszyst



ko przygotowatem do wystawy w San Francisco. — Miat wyje
cha¢ dwudziestego trzeciego maja. — Dr Elmendorf powiedziat,
ze do tego czasu na pewno poczujesz si¢ lepie;.

— Mam nadziej¢. Jestes pewien, ze to nie zaszkodzi twojej
pracy?

— Najzupetniej. Ciesze sie, ze moge spedzi¢ wiecej czasu
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z dziewczynkami. Majac Clyde'a w biurze, kierownika w wapiennikach, a ojca Emily w banku moge
robi¢ to, na co mam ochotg.

Teraz to on chodzit codziennie rano z dziewczynkami do stajni. Regularnie odwiedzata ja Rooney;
sweter, ktory robita Jenny, zapowiadatl si¢ nienajgorzej i Rooney zaczeta juz przygotowywac ja do
pracy nad duza, zszywang z rozmaitych kawateczkow kapa.

Jenny wcigz nie byla w stanie wyjasni¢, w jaki sposob jej ptaszcz znalazt si¢ w samochodzie. Moze
Kevin podjechat pod sam dom 1 wszedt przez drzwi w zachodniej cze$ci werandy? Mogly by¢ nie
zamkniete. Szafa znajdowala si¢ tuz obok. Moze

przestraszyt si¢, bo nie wiedziat przeciez, czy kogos$ nie ma na parterze, ztapal ptaszcz, zeby moc
potem twierdzi¢, ze si¢ z nig widziat, wskoczyt do samochodu i odjechat. Skrecit w niewtasciwym
kierunku, wsadzit rgke do kieszeni ptaszcza, majac nadzieje znalez¢ pienigdze, wyjat klucz i w tej
chwili samochod rungt z urwiska...

Pozostawata jeszcze sprawa telefonu.

Po drzemce dziewczynki uwielbiaty ugania¢ si¢ po polach. Jenny obserwowala je siedzac na
werandzie, podczas gdy pod jej palcami powstawaty kolejne rzadki swetra lub r6znokolorowe
kwadraty, z ktérych miata sktadac si¢ kapa. Rooney wygrzebata na strychu wystarczajacg ilos¢
materialow: najrozniejsze skrawki, resztki ubran, nawet caty kupon granatowej bawetnianej tkaniny.

— Kiedy John przeprowadzit si¢ do mniejszej sypialni, przy

nioést mi to, zebym zrobita tam nowe zastony. Ostrzegatam go,
ze beda zbyt ciemne. Nie chciat mi przyznac racji, ale po paru
miesigcach kazat mi je zdjac¢ 1 zrobic¢ te, ktdre teraz tam wiszg.

Jenny jako$ nie mogta si¢ zdoby¢ na to, Zeby usig$¢ na hustawce Caroline. Wolata wiklinowy fotel o
wysokim oparciu 1 wygodnym, wyscietanym siedzeniu. Mimo to, tak jak Caroline, siedziata na



werandzie zajeta szyciem i patrzyta na bawiace si¢ na polu dzieci.

Przestata skarzy¢ si¢ na brak towarzystwa. Erich kilkakrotnie proponowat jej kolacje w ktorejs ze
znajdujacych si¢ w okolicy restauracji, ale ona zawsze odmawiata.

— Jeszcze nie, Erich. Obawiam sig, ze nie zniostabym nawet
zapachu jedzenia.

Wychodzac z domu zaczal zabiera¢ ze sobg dzieci. Wracali rozprawiajac o ludziach, ktorych
spotkali, 1 o miejscach, w ktorych
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zatrzymali si¢, zeby zjes$¢ ciastka 1 wypi€ po szklance mleka. Spal w sypialni ojca.

— Jen, w ten sposdb bedzie o wiele tatwiej. Moge wytrzymacé

bez ciebie, jesli cie nie widzg, ale nie wtedy, gdy leze tuz obok

ciebie 1 nawet nie moge ci¢ dotkng¢. Poza tym $pisz dosyc¢ nie

spokojnie. Na pewno bedzie ci wygodniej same;.

Powinna by¢ mu wdzigczna, ale nie byta. Regularnie dreczyty ja nocne koszmary 1 wcigz wydawato
si¢ jej, ze dotyka w ciemnosci czyjejs twarzy 1 ze czuje na swojej musniecia dtugich, rozpuszczonych
wtosow. Nie odwazyta si¢ mu o tym powiedzie¢, bo z calg pewnoscig uznatby ja za nienormalng.

Dzien przed odlotem do San Francisco zaproponowat, zeby poszta z nim do stajni. Od dwoéch dni
przestata odczuwac poranne nudosci.

— Wolalbym, zeby$ tam byta, kiedy dziewczynki jezdza na ku
cykach. Zaczynam niepokoi¢ si¢ o Joego.

— Czemu? — zapytala, czujac uktucie strachu.

— Styszatem, ze co wieczor upija si¢ ze swoim wujem. Josh
Brothers wywiera na niego bardzo zty wptyw. Jezeli uznasz, ze
jest skacowany, nie pozw6l mu zblizy¢ sie¢ do dzieci. Nie wiem,
czy nie bede musial go zwolni¢.

W stajni zastali Marka. Jego zwykle spokojny gltos byt lodowaty 1 znacznie donosniejszy, niz



ZazZwYyczaj.

— Nie wiesz, jak niebezpiecznie jest zostawiac trutke na szczu

ry pottora metra od owsa? Konie oszalalyby, gdyby zjadty tego
nawet odrobing. Co sig¢, u diabta, z toba dzieje, Joe? Postuchaj,
jesli jeszcze raz zdarzy sie¢ co$ takiego, sam poprosze Ericha o to,
zeby ci¢ zwolnil. Dzieci codziennie jezdza na kucykach, a kon
Ericha jest trudnym wierzchowcem nawet dla tak doswiadczonego
jezdzca jak on. Gdyby Baron cho¢by powachat tej strychniny,
stratowalby na §mier¢ kazdego, kto by si¢ do niego zblizyt.

Erich puscit dton Jenny.

— Co si¢ tu dzieje?

— Chciatem zatozy¢ trutke do putapek — wykrztusit Joe. Byt
czerwony na twarzy 1 z trudem powstrzymywat si¢ od tez. — Wsa
dzitem tu to pudetko, kiedy zaczat pada¢ deszcz, i potem o nim
zapomniatem.

— Zwalniam ci¢ — powiedziat Erich nie podnoszac glosu.
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Joe spojrzat na Jenny. Czy w jego wzroku byto tylko btaganie, czy moze co$ jeszcze? Nie byta
pewna. Zrobita krok naprzod 1 wzieta Ericha za reke.

Erich, prosze. Joe tak wspaniale obchodzit si¢ z dzie¢mi.

Byt taki cierpliwy, kiedy uczyl je jezdzi¢. Beda za nim strasznie
rozpaczac.

Erich przez chwile przygladat jej sie w milczeniu.

— Skoro to dla ciebie takie wazne — powiedzial wreszcie



1 zwrdcit sie do Joego. — Jeszcze jeden btad, Joe, jeden,
otwarte drzwi, biegajacy bez smyczy pies, czy co$ w tym rodzaju,
a... — Spojrzat z odrazg na pudetko z trutkg. — Koniec. Zro
zumiates?

— Tak, prosze pana — wyszeptal Joe. — Dziekuje panu. Dzig
kuje pani Krueger.

— I nie zapominaj o tej ,,pani" — warknat Erich. — Jenny,
dziewczynki nie bedg jezdzi¢ az do mojego powrotu. Czy to jasne?
— Tak. — Musiata przyzna¢ mu racj¢. Joe nie wygladat naj
lepiej. W dodatku na czole miat poteznego siniaka.

Mark wyszedt razem z nimi.

— W oborze urodzito si¢ nowe ciele. Whasnie dlatego przy
szedtem. Uwazaj na Joego, Erich; wczoraj znowu brat udziat

w jakie$ bojce.

— O co on sig, do diabta, ciggle bije? — zapytat ze znie
cierpliwieniem Erich.

Twarz Marka zamienita si¢ w nieprzenikniong maske.

— Daj komus nie przyzwyczajonemu do alkoholu pare kie
liszkow, a zapewniam ci¢, ze nie bedzie potrzebowat Zadnego po
wodu.

— Chodz z nami na obiad — zaproponowat Erich. — Ostatnio
rzadko si¢ pokazywates.

Bardzo prosze¢ — powiedziata cicho Jenny.



Staneli przed domem.

— Wejdzcie, a ja pojde do biura odebrac poczte — powie

dzial Erich. — Mark, nalej nam sherry, dobrze?

— Jasne.

Zaczekat, az Erich oddali si¢ na odpowiednig odlegtos¢, po czym powiedzial szybko:
Dwie rzeczy, Jenny: styszalem o dziecku. Gratulujg. Jak

si¢ czujesz?

12— Krzyk 1"

T

— Juz duzo lepie;j.

— Muszg ci¢ ostrzec. To bardzo tadnie z twojej strony, ze

ujetas sie za Joem, ale nie powinna$ tego robi¢. On wdaje si¢

w te ciggte bojki dlatego, ze nie potrafi ukry¢ uczu¢ do ciebie.

Uwielbia cie, a kolesie z baru kpig sobie z niego. Bytoby dla

niego lepiej, gdyby znalazt si¢ daleko od tej farmy.

— I ode mnie?

— Szczerze mowiac, tak.

R odziatl dwudziesty szosty

Erich postanowit pojecha¢ cadillakiem na lotnisko i1 zostawi¢ go tam na parkingu.
Chyba, ze bedziesz go potrzebowata, kochanie?

Czy chcial przez to co$ powiedzie¢? Podczas jego poprzedniej nieobecnosci pojechata samochodem
na spotkanie z Kevinem.



— Nie sgdze — odpowiedziata spokojnie. — Jesli bede czego$
potrzebowata, powiem Elsie.

— Masz swoje witaminy?

— Cala mase.

*

— Gdybys Zle sie¢ poczuta, Clyde zawiezie ci¢ do lekarza. —
Stali juz przy drzwiach. — Dziewczynki! — zawotat Erich. —
ChodZzcie da¢ buzi tatusiowi.

7>

Przybiegly na wyscigi.

>

— Przywiez mi prezent — poprosita Beth.

— I mnie! — przytaczyta si¢ Tina.

— Erich, powiedz im, Zze do swojego powrotu zabraniasz jazdy
na kucykach.

— Tatusiu! — zaprotestowaly dwa glosiki.

— Hm, sam nie wiem. Joe przeprosit mnie 1 powiedziat, ze
zdaje sobie sprawe z niewtasciwosci swego zachowania. Ma si¢
z powrotem sprowadzi¢ do matki. Chyba pozwole mu zajmowac
si¢ dziewczynkami. Tylko badz przy nich caty czas, Jenny.

— Wolatabym nie — powiedziata cicho.

Uniost w gore brwi.

— Masz jakis specjalny powo6d?

Caly czas pamigtata o tym, co powiedziat jej Mark, ale nie widziata sposobu, w jaki mogtaby zacza¢
na ten temat rozmowe z Erichem.



Skoro uwazasz, ze to bezpieczne...”,
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Objat j3 mocno.

— Bede tesknit za toba.

— Jatez.

Odprowadzita go do samochodu, ktory Clyde wczesniej wyprowadzit z garazu. Joe

polerowat nadwozie miekka $ciereczka, obok stata Rooney, gotowa udzieli¢ kolejnej lekcji szycia, 1
Mark, ktory przyszedt si¢ pozegnac.

— Zadzwoni¢ natychmiast, kiedy dotre do hotelu — obiecat

Erich. — To bedzie okoto dziesiatej waszego czasu.

Wieczorem lezata w t6zku, czekajac na dzwonek telefonu. Ten dom jest za duzy,

pomyslata. Kto§ mogtby wejs¢ przez drzwi frontowe, tylne albo zachodnie, wejs¢ na gore tylnymi
schodami, a ja nawet bym go nie ustyszata. Klucze wisiaty w biurze, ktore w nocy byto zamknigte,

ale w dzien czgsto stalo otwarte 1 puste. Nikt by si¢ nie zorientowat, gdyby kto$ wziat je, zrobit
odciski, a potem odwiesit z powrotem.

Dlaczego akurat teraz o tym mysle?

To ten powracajacy ciggle sen o nachylajacej si¢ nad nig twarzy, o wyczuwanych pod palcami
policzkach, oczach, uszach. Ostatnio dreczyl j3 niemal co noc. I za kazdym razem byl taki sam. Cigzki
zapach sosny, przeczucie czyjej$ obecnosci, dotknigcie, a wreszcie ciche westchnienie. Za kazdym
razem, kiedy zapalata §wiatlo, pokoj byt pusty.

Gdyby mogta z kim§ o tym porozmawiac. Ale z kim? Dr Elmendorf z pewnoscia

zaproponowatby jej wizyte u psychiatry. Granite Place nie potrzebowatoby nic wigcej: Zona
Kruegera poszta do czubkéw.

Nie byto jeszcze dzisiatej, kiedy zadzwonit telefon. Predko podniosta stuchawkg.

Halo?

Cisza. Nie, jednak co$ styszata; nie oddech, ale cos innego.



— Halo! — Zaczetly jej drze¢ rece.

— Jenny — odezwalt si¢ szept.

?

— Kto mowi?

— Jenny, czy jeste$s sama?

— Kto mowi?

— A moze jest juz z tobg twéj nastepny przyjaciel,z Nowego
Jorku? Czy on takze lubi pltywac?

— O czym pan moéwi?

u
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Gtos, wcigz niemozliwy do rozpoznania, przeszedt w krzyk, wrzask, pot-Smiech, pot-
szloch:

Dziwka! Morderczyni! Wynos si¢ z 16zka Caroline, ale juz!
Rzucita stuchawke na widetki. Boze, pom6z mi. Skryta twarz
w dloniach, czujac, jak drzy jej powieka. O, Boze.

Telefon zadzwonit ponownie. Nie odbiore. Nie moge.

Cztery sygnaly, pie¢, szes¢. Umilkt. Zaczat znowu. To Erich, pomyslata. Bylo juz po dziesiate;.
Chwycita za stuchawke.

— Co si¢ dzieje, Jenny? — zapytat z troska w gtosie Erich.
— Dzwonitem kilka minut temu 1 numer byt zajety. Potem drugi
raz, ale nikt nie odpowiadat. Z kim rozmawiatas?

— Nie wiem. To byt jaki§ glos. — Jej wlasny balansowal na



krawedzi histerti.

— Jestes przestraszona. Co ten kto$ ci powiedziat?

— Ja... nie zrozumiatam. — Nie mogta mu tego powtorzyc¢.

— Aha. — Dlugie milczenie. — W takim razie nie bedziemy
teraz o tym rozmawia¢ — powiedziat Erich zrezygnowanym to
nem.

— Jak to, nie bedziemy o tym rozmawia¢? — Jenny ze zdu
mieniem przekonata sie, ze krzyczy. Jej gltos przypominat gtos
tajemniczego rozméwcy. — Ja chcg o tym rozmawiac!
Postuchaj, co to bylo. — Powtdrzyta mu, potykajac cisnace jej
si¢ do oczu tzy. — Kto mogt mnie o to oskarzy¢? Kto moze
mnie tak bardzo nienawidzie¢?

— Kochanie, prosze, uspokoj sie.

— Kto, Erich? Kto?

— Pomysl sama. To przeciez jasne, Ze to byta Rooney.

— Ale dlaczego? Przeciez ona mnie lubi.

— Ciebie moze lubi, ale kochata Caroline. Pragnie

jej powrotu, a gdy si¢ zapomni, dostrzega w tobie intruza. Ostrze
gatem ci¢ przed nig, kochanie. Jenny, prosze, nie ptacz. Wszystko
bedzie dobrze. Zaopiekuje si¢ tobg. Zawsze bedens”¢ tobg opie
kowat.

Podczas dtugiej, bezsennej nocy pojawity sie skurcze. Zaczeto si¢ od paralizujgcego bolu w
podbrzuszu, ktory potem nabrat regularnego rytmu. O 6smej zadzwonita do doktora Elmendorfa.

— Prosz¢ do mnie przyjecha¢ — powiedzial.
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Clyde pojechal rano na aukcje¢ bydta, zabierajac ze sobg Rooney, a nie miata odwagi, zeby poprosic¢
Joego. Na farmie bylo jeszcze kilku innych mezczyzn, ktorzy przychodzili do pracy rano, a wieczorem
wracali do swoich domow; znata ich twarze 1 imiona, ale Erich zawsze ostrzegat ja, zeby si¢
,,Zbytnio nie spoufalata".

Nie chciata zwraca¢ si¢ do zadnego z nich. Zadzwonita do Marka 1 wyjasnita mu, o co chodzi.

— Czy przypadkiem...

— Nie ma sprawy — odpowiedziat natychmiast. — Jezeli tylko

bedziesz mogla zaczekac, az skoncze prace, zeby cie odwiezé z po

wrotem. Albo bedzie lepiej, jesli zrobi to moj ojciec. Wiasnie

wrocit z Florydy. Zostanie u mnie prawie cale lato.

Ojciec Marka, Luke Garrett. Jenny bardzo chciata go poznac.

Mark przyjechat po nig pi¢tnascie po dziewiatej. Ranek byl ciepty 1 mglisty; zapowiadat

si¢ goragcy dzien. Kiedy Jenny otworzyta szafe, zeby wyja¢ ubranie, uswiadomita sobie, ze wszystko,
co jej kupit Erich, byto przeznaczone na zimne dni. Musiata sporo si¢ naszuka¢, zeby znalez¢ letnig,
bawelniang sukienke, ktorg kupita jeszcze w zesztym roku w Nowym Jorku. Zaktadajac ja
doswiadczyta dziwnego uczucia, ze oto znowu staje si¢ sobg. R6zowa, dwuczesciowa sukienka

pochodzita z kolekcji Alberta Capra-ro; kupita ja na posezonowej wyprzedazy. Byta tylko odrobine
za ciasna w talii; obszerna gora skryla czgsciowo chudo$¢ jej ciata.

Samochdd Marka okazat si¢ czteroletnim Chryslerem kombi. Na tylnym siedzeniu, obok torby, lezat
stos najrozniejszych ksigzek. We wnetrzu panowata atmosfera przyjemnego nieporzadku.

Pierwszy raz 'byta z Markiem naprawdg sama. Chyba nawet zwierzeta czujg

instynktownie, ze w jego obecnosci nie przydarzy im si¢ nic ztego, pomyslata. Powiedziata mu to.
— Chcialbym tez tak mysle¢ — powiedziat, rzuciwszy na nig

przeciaglte spojrzenie. — Mam nadziej¢, ze podobnie dziata na

ciebie dr Elmendorf. To dobry lekarz, Jenny. Mozesz mu zaufac.

— Wiem.

Jechali polng drogg prowadzacg przez farme do Granite Place. Cata ta ziemia nalezy do Kruegerow,
podobnie jak pasace si¢ bydlo — rasowe okazy Ericha. A ja wyobrazatam sobie maty domek 1
kawatek pola, przemkneto jej przez mysl. Od poczatku nic nie rozumiatam.
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— Nie wiem, czy styszatas$, ze Joe przeprowadza si¢ z powro
tem do matki — odezwat si¢ Mark.

— Erich mi powiedziat.

— To najlepsze rozwigzanie. Maude to madra kobieta. W jej
rodzinie zawsze duzo si¢ pito. Wezmie Joego w cugle.

— Zdaje si¢, ze jej brat zaczat pi¢ dopiero po tym wypadku?
— Nie wiem. Styszatem, co mowili moj ojciec 1 John Krueger;
John zawsze utrzymywat, ze tego dnia Josh Brothers byt pijany
od samego rana. Moze wypadek stanowit tylko pretekst do tego,
zeby przestat si¢ z tym ukrywac.

— Czy Erich kiedykolwiek wybaczy mi te wszystkie plotki na
nasz temat? One niszczg nasze matzenstwo. — Nie miata zamia
ru zadac tego pytania; samo jej si¢ wyrwato, gluche 1 bezdzwie
czne. Czy moze powiedzie¢ Markowi o wczorajszym telefonie
1 o reakcji Ericha?

— Jenny... — Zapadta dluga cisza, zanim Mark odezwat si¢
ponownie. Zdazyta juz wczesniej zauwazycC, ze jego glos pogle
biat si¢, kiedy mial cos szczegdlnie waznego do powiedzenia.
— Jenny, nawet nie jestem w stanie ci opowiedziec¢, jak bardzo
Erich si¢ zmienit od chwili, kiedy ci¢ poznat. Zawsze byt samot
nikiem 1 spedzat duzo czasu w chacie; teraz oczywiscie, wiemy

po co. Ale mimo to... Postaraj to sobie wyobrazi¢. Watpie, czy



kiedy byt dzieckiem, John Krueger pocatowatl go cho¢by jeden
raz. To Caroline byta t3 osobg, ktdra mogta ci¢ przytulié, piescic,
gltadzi¢ po wtosach, kiedy z tobg rozmawiata. Tutaj ludzie sg zu
pelnie inni, nie okazujg tak otwarcie swoich uczu€. Jak wiesz,
Caroline byla z pochodzenia Wtoszka; moj ojciec zartowat sobie
z niej, méwiac, ze czuje promieniujgce od niej ciepto potudnia. Czy
mozesz sobie wyobrazi¢, jak Erich musiat przyja¢ wiadomos¢ o tym,
ze ona chece go opusci¢? Nie dziwig sie, ze tak bardzo przejmowat
si¢ twoim bylym me¢zem. Daj mu tylko troche czasu. Plotki z pew
noscig wygasng i juz za miesigc ludzie beda rozmawiac¢ o czyms
innym.

— Mowisz tak, jakby to bylo takie tatwe.

— Na pewno nie jest tatwe, ale 1 nie takie trudne, jak ci

si¢ wydaje.

Zaprowadzit j3 do gabinetu.

— Zaczekam na ciebie 1 troche poczytam. To chyba nie bedzie
trwato zbyt dtugo.
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Potoznik nie przebierat w stowach.

— Miata pami fatszywe bole porodowe, a na tym etapie to mi

si¢ bardzo nie podoba. Pracowata pani fizycznie?

— Nie.

— Znowu stracita pani na wadze. r

— Po prostu nie mogg jesc.



— Musi pani sprobowac, przez wzglad na dziecko. Jakie§ mleko,

lody, cokolwiek. I jak najmniej chodzi¢. Ma pani jakie§ zmartwie

nia?

Tak, panie doktorze, cisnglo jej si¢ na usta. Martwie si¢, bo nie wiem, kto do mnie dzwoni, kiedy
mgza nie ma w domu. Czyzby Rooney byta bardziej chora, niz mi si¢ wydawato? A Maude? Nie
znosi Kruegerdw, a juz szczegodlnie mnie. Kto jeszcze moze tak doktadnie wiedzie¢, kiedy jestem
zupetnie sama?

— Ma pani jakies zmartwienia, pani Krueger? — powtorzyt

pytanie lekarz.

— Chyba nie.

Powtorzyta Markowi to, co ustyszata od Elmendorfa. Siedziat z ramieniem

spoczywajacym na oparciu siedzenia. Jest taki duzy, pomyslata. Taki cudownie silny 1 mgski. Nie
potrafita sobie wyobrazi¢ go dajacego upust wsciektosci. Czytat, kiedy otworzyta drzwi, ale od razu
rzucit ksigzke na tylne siedzenie 1 uruchomit silnik.

— Nie masz przypadkiem jakiej$§ przyjaciotki lub kuzynki, ktéra

mogtaby tu przyjechac i spedzi¢ z tobg kilka miesigcy? — zapy

tat. — Wydajesz si¢ bardzo samotna. To chyba pomogtoby ci

przesta¢ mysle¢ o réznych sprawach.

Fran. Zapragneta nagle, zeby przyjechata do niej Fran. Przypomniata sobie wesote wieczory, jakie
spedzaty razem, podczas ktorych Frah opowiadata o swoich najnowszych podbojach. Ale Erich
zdecydowanie jej nie lubit. Powiedziat przeciez wyraznie, ze nie zyczy sobie jej odwiedzin. Jenny
przejrzata w mysli liste pozostatych kolezanek, ale zadna z nich nie mogta sobie pozwoli¢ na to, zeby
wydac czterysta dolarow na samg podroz 1 przylecie¢ z odwiedzinami na weekend. Miatly posady 1
rodziny.

Nie, nie mam nikogo takiego — powiedziata.

Farma Garrettow znajdowata si¢ na potnocnym skraju Granite Place.

W poréwnaniu z Erichem jeste§my detalistami, mamy za-
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ledwie dwiescie pigcdziesiat hektarow. Moja klinika jest tu, na miejscu.

Dom wygladatl doktadnie tak, jak kiedy$ wyobrazata sobie dom Ericha: rozlegly, o biatych $cianach i
czarnych otworach, o duzym ganku.

Sciany salonu byty zastawione potkami ksigzek. Ojciec Marka siedzial w fotelu, czytajac jedna z
nich. Spojrzat na nich, kiedy weszli do $rodka, 1 na jego twarzy pojawito si¢ zdumienie.

On réwniez byt poteznie zbudowany. Snieznobiate wlosy uktadaly si¢ w ten sam sposob jak jego
synow1. Btekitnoszare oczy dzigki okularom wydawaty si¢ wigksze niz w istocie, a rzgsy byty
popielatoszare. Rowniez oczy Luke'a miaty szczegdlny, badawczy wyraz.

— Pani jest z pewnos$cig Jenny Krueger?

— Tak. — Polubita go niemal od razu.

— Nie dziwig sie, ze Erich... — Przerwat. — Bardzo chcia

tem panig pozna¢. Miatem nadzieje, ze uda mi si¢ to, kiedy bytem

tu poprzednim razem, pod koniec lutego.

— Byl pan tu wtedy? Dlaczego nie przyprowadzites ojca do

nas? — zwrocila si¢ z pytaniem do Marka.

Wzruszyt ramionami.

— Erich dat wszystkim jasno do zrozumienia, zZe jestescie

w trakcie miodowego miesigca. Jenny, mam dziesie¢ minut do

otwarcia kliniki. Czego si¢ napijesz? Kawy? Herbaty?

Zniknat w kuchni, zostawiajac jg samg z Luke'iem Garrettem. Czuta si¢ tak, jakby taksowat ja
wzrokiem wizytator 1 za chwile miato pas¢ pytanie: ,,No, jak ci si¢ podoba w szkole? Lubisz swoich
nauczycieli?"

Powiedziata mu to. K,
Usmiechnat sie.
— Moze rzeczywiscie co$ w tym jest. Co stychac?

" %9



— A co pan styszat?

— O wypadku. I o §ledztwie.

— A wiec wie pan. — Uniosta rece, jakby probujac odepchngé
Zsuwajacy sie na nig cigzar. — Nie moge miec pretensji do

ludzi za to, co mys$la. Przeciez w samochodzie byt moj ptaszcz,

a jaka$ kobieta dzwonita tego samego popotudnia do teatru Guthrie.
Mimo to ciggle wierzg, ze musi istnie¢ jakie$ racjonalne wyttu-
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maczenie, a kiedy wreszcie je znajde, wszystko znowu bedzie dobrze. Zawahata sig, ale ostatecznie
postanowila nie rozmawia¢ z nim

0

Rooney. Jezeli to rzeczywiscie ona dzwonita wczoraj wieczo
rem, to dzisiaj, kiedy atak juz mingt, z pewno$cig nawet o tym
nie pami¢ta. A ona nie chciata powtarzac tego, co ustyszata przez
telefon.

Do salonu wszedt Mark, a za nim niska, krepa kobieta z tacg. Ciepty, intensywny zapach kawy
przypomnial Jenny wielki kulinarny sukces Nany — biszkoptowe ciasto do kawy.

Nagly przyptyw nostalgii sprawil, ze z trudem powstrzymata naptywajace jej do oczu tzy.
— Chyba nie jest pani tu Zbyt szcze¢sliwa, prawda, Jenny? —

zapytal Luke.

— Spodziewatam sig¢, ze bede. Mogtam by¢ — odpowiedziata

szczerze.

— Doktadnie to samo mowita Caroline — zauwazyt cicho Luke.

— Pamigtasz, Mark? Ostatniego dnia, kiedy pakowatem jej wa

lizki do samochodu.



Kilka minut pézniej Mark poszedt do kliniki, a Luk¢ odwi6zt jg do domu. Caty czas byt
pograzony w myslach, wigc po kilku probach nawigzania rozmowy Jenny rowniez umilkta.

Wjechat przez gtdbwng brame 1 zatrzymat si¢ przed zachodnim wej$ciem. Zauwazyta, ze jego wzrok
spoczat na wiszgcej na werandzie hustawce.

— Problem polega na tym, ze to miejsce w ogodle si¢ nie zmie

nia — powiedziat niespodziewanie. — Gdyby zrobi¢ teraz zdje
cie tego domu 1 porowna¢ go z wykonanym przed trzydziestu

laty okazaloby sie, ze wszystko wyglada doktadnie tak samo. Nic
si¢ nie dobudowuje, odnawia ani nie burzy. Moze wtasnie dla
tego wszystkim si¢ wydaje, Zze ona ciagle tu jest, ze za chwile
otworzg si¢ drzwi 1 ona wyjdzie, zawsze szczesliwa, ze cie widzi,
1

zaprosi ci¢ na obiad. Po tym, jak rozwiodtem si¢ ze swojg zona,
Mark bardzo czgsto tutaj przychodzit. Caroline stata si¢ dla niego
jakby drugg matka.

A dla pana? Kim byta dla pana?

Luke spojrzal na nig petnym udrgki wzrokiem.

— Wszystkim czego kiedykolwiek pragngtem w kobiecie. — Od
chrzaknat z zaklopotaniem, jakby uznat, ze posunat si¢ za daleko.
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— Proszg mi obiecac, ze po powrocie Ericha przyjdzie pan

do nas z Markiem — poprosita Jenny wysiadajac z samochodu.
— Bedzie mi bardzo mito. Jestes pewna, ze niczego nie po

trzebujesz?



— Tak.

Ruszyta w kierunku domu.

Jenny! — zawotal.

Odwrocita sie. Jego twarz byta wykrzywiona grymasem bolu.
— Wybacz mi. To dlatego, ze tak bardzo przypominasz Caro-
line. To wrecz przerazajgce. Uwazaj na siebie. Uwazaj, zeby ci
si¢ nic nie przytrafito.

Rozdziat dwudziesty sidédmy

Erich mial wréci¢ do domu trzeciego czerwca. Zadzwonit wieczorem, drugiego.
— Jen, czuje si¢ fatalnie. Datbym wszystko, zebys tylko nie
doznata juz nigdy przykrosci.

Odprezyta sie. Wszystko byto tak, jak przepowiedzial Mark: w koncu plotki zupelnie przycichng.
Gdyby tylko udato jej si¢ w to uwierzyc.

— Wszystko w porzadku, kochanie. Przejdziemy przez to.
— Jak si¢ czujesz, Jen?

— NieZle.

— Jesz troche?

— Staram si¢. Jak si¢ udata wystawa?

— Znakomicie. Gramercy Trust kupit trzy oleje. Po dobrych
cenach. Recenzje sg bardzo pochlebne.

— Tak si¢ ciesze. O ktorej przylatuje twoj samolot?

— Okoto jedenastej. Powinienem by¢ w domu mi¢dzy drugg
a trzecig. Bardzo ci¢ kocham, Jen.

W nocy sypialnia wydawata si¢ mniej przerazajaca. Moze jeszcze wszystko bedzie w porzadku. Po



raz pierwszy od wielu tygodni nie dreczyl jej zaden sen.

Siedziala przy $niadaniu z Ting 1 Beth, kiedy rozlegl si¢ wrzask, przerazliwa kakofonia dzikiego
rzenia 1 okrzykow bolu.

— Mamusiu! — Beth zeskoczyta z krzesta 1 pobiegta do drzwi.
— Zostan tutaj! — polecita jej Jenny 1 wypadia na dwor.

Hatas dochodzit ze stajni. Od strony biura biegt Clyde ze strzelba
w dtoniach.

Niech pani zostanie! Niech pani tam nie idzie!

Nie mogta. To byt Joe. To byt glos Joego.

Znajdowal si¢ w boksie, przycisnigty do $ciany, usituyjac roz-
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paczliwie uchyli¢ si¢ przed ciosami kopyt. Baron, toczac wsciekle oczami, tanczyt na tylnych nogach,
przednimi tngc powietrze. Joe krwawit z glowy, a jedna reka zwisata mu bezwtadnie wzdhuz ciata.
W chwili, kiedy Jenny wbiegta do stajni, osunagt si¢ na ziemi¢ 1 kopyta Barona opadty na jego piers.

— O, Boze, Boze, Boze! — ustyszata swoj glos, tkajacy, bez

radny, zawodzacy. Kto$ odepchnat jg na bok.

— QOdsun sie, Joe! Bede strzelat!

Baron ponownie wspiat si¢ na zadnie nogi 1 w tej samej chwili Clyde unidst bron do oka.

Rozlegt si¢ ostry huk wystrzatu, a w chwile potem przerazliwe, bolesne rzenie. Baron zamart na
chwil¢ w bezruchu niczym posag, a potem zwalil si¢ na stome.

Joemu udato si¢ przycisna¢ do $ciany, dzigki czemu unikngl zgniecenia przez padajace ciato
zwierzgcia. Lezal bez ruchu z wykrecong nienaturalnie rgka tapigc plytko powietrze 1 patrzac przed
siebie nieprzytomnymi oczami. Clyde rzucit strzelb¢ 1 podbiegt do niego.

Nie ruszaj go! — krzykneta Jenny. — Dzwon po karetke,

szybko!
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Omineta ciato Barona 1 uklekta obok Joego, gtadzac go po czole 1 wycierajac mu krew z oczu; starata

si¢ powstrzymac¢ krwawienie zaciskajgc lekko brzegi rany, zaczynajacej si¢ tuz ponizej wlosow. Z
pol nadbiegli ludzie. Za sobg ustyszata kobiecy szloch. Maude Ekers.

Joey, o moj Joey... o.-.

— Mamo...

Joey!

Przyjechal ambulans. Sprawni, ubrani na biato sanitariusze kazali wszystkim si¢ cofng¢.
Joe, z zamknietymi oczami 1 popielatg twarza, znalazt si¢ na noszach.
Chyba nie da rady — mruknat cicho jeden z sanitariuszy.

Maude Ekers krzykneta przerazliwie.

Joe otworzyt oczy, spogladajac prosto na Jenny.

— Nikomu nie powiem, ze wsiadatas wtedy do tego samo

chodu — odezwalt si¢ zadziwiajaco silnym, wyraznym glosem. —
Naprawde, nikomu.

Maude weszta do ambulansu 1 odwrocita si¢ do Jenny.

Jezeli mdj syn umrze, to z twojej winy, Jenny Krueger!

wrzasneta. — Przeklinam ten dzien, kiedy tu przyjechatas!
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Przeklinam was wszystkie za to, co zrobity$cie mojej rodzinie! Przeklinam to dziecko, ktére nosisz w
brzuchu, ktokolwiek jest jego ojcem!

Ambulans odjechal, zawodzacym jekiem syreny burzac spokoj letniego poranka.

Kilka godzin p6zniej zjawit si¢ w domu Erich. Wynajat samolot, Zeby §ciggna¢ chirurga z kliniki
Mayo, 1 zamowit prywatng pielegniarke. Nastepnie poszedt do stajni, przykleknat

przy ciele Barona i1 pogladzit smukta, pickng glowe martwego zwierzecia.
Mark zdazyt tymczasem sprawdzi¢ sktad obroku. Wynik:- owies wymieszany ze
strychning.

Nieco pdzniej przed domem zatrzymat si¢ znajomy samochod szeryfa Gundersona.
— Pani Krueger, kilka osob styszato stowa Joego, ze nikomu

nie powie o tym, ze pani ,,wsiadata wtedy do tego samochodu".

Czy wie pani, co mogl mie¢ na mysli?

— Nie mam pojecia.

— Pani Krueger, jaki$ czas temu byla pani obecna przy tym,

jak doktor Garrett strofowat Joego za to, ze zostawit trutke na

szczury w poblizu paszy dla konia. Wiedziata pani, jaki efekt

wywarlaby strychnina na Baronie, bo styszata pani stowa doktora

Garretta.

— Czy to on panu to powiedziat?

— Powiedziat mi, ze Joe obchodzit si¢ nieostroznie z trutkg

na szczury 1 ze pani 1 Erich byliscie przy tym, kiedy robit mu

wymowki.

— Czy pan mi co$ sugeruje?

— Nic pani nie sugeruje. Joe twierdzi, ze pomylit pudetka.

Nie wierz¢ mu. Nikt mu nie wierzy.



— Czy bedzie zyt?

— Jeszcze nie wiadomo. Nawet jesli tak, to dojscie do siebie
zajmie mu bardzo duzo czasu. Jezeli przezyje najblizsze trzy dni,
przewiozg go do kliniki Mayo. Jak moéwi jego matka, tam przy
najmniej bedzie wreszcie bezpieczny — rzucit na odchodnym

szeryf.

Rozdziat dwudziesty 6smy

Uwiktana w rytm cigzy Jenny zaczeta liczy¢ dni 1 tygodnie, jakie dzielity jg od narodzin dziecka. Za
dwanascie tygodni, jedenascie, za dziesie¢ Erich bedzie miat syna.

Przeprowadzi si¢ z powrotem do wspolnej sypialni. Ona znowu bedzie si¢ dobrze czuta.

Plotki w miasteczku ucichng, nie podsycane swiezym paliwem. Dziecko bedzie wygladato doktadnie
tak samo jak Erich.

Operacja, jaka przeprowadzono na klatce piersiowej Joego zakonczyta si¢ sukcesem, chociaz nie
nalezato si¢ spodziewac, zeby opuscit klinike Mayo przed koncem sierpnia.

Maude wynajeta umeblowane mieszkanie w poblizu szpitala. Jenny wiedziata, ze wszystkie rachunki
ptaci Erich.

Teraz kiedy zabierat dzieci na przejazdzke, dosiadat Ognistej Lady. Nigdy nie wspomniat

przy niej o Baronie. Dowiedziata si¢ od Marka, ze Joe upierat si¢ caly czas, iz to on sam musiat
przez pomytke dosypac trutke do obroku i Zze nie ma poje¢cia, co miat na mysli, kiedy méwit o Jenny 1
o samochodzie.

Mark nie musiat jej mowi¢, ze nikt mu nie uwierzyt.

Erich pracowal teraz rzadziej w chacie, natomiast wigcej na farmie z Clydem 1

robotnikami.

— Nie jestem w nastroju do malowania — powiedziat krétko, kiedy go o to zapytata.

Byl dla niej uprzejmy, ale z dystansem. Caly czas czula, ze jg obserwuje. Wieczorami siadali w
salonie 1 czytali. Prawie si¢ do niej nie odzywat, lecz gdy podnosita wzrok znad ksigzki widziata, jak
odwraca oczy, jakby nie chcial, zeby zauwazyta, iz si¢ jej przyglada.



Mniej wiecej raz w tygodniu pod pretekstem towarzyskiej pogawedki wpadat szeryf Gunderson.
, Wrocmy jeszcze raz do tej nocy, kiedy przyjechat tu Kevin MacPartland, pani Krueger".
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Albo: ,,Joe bardzo panig lubi, pani Krueger, prawda? Moze chciataby pani o tym

porozmawiac?"

Bez przerwy doswiadczata uczucia czyjej$ obecnosci w sypialni. Za kazdym razem wszystko
odbywato si¢ doktadnie w ten sam sposdb: $nito jej sig, ze jest w lesie 1 ze cos si¢ do niej zbliza,

zawisa nad nig. Kiedy wyciagata reke, dotykata dtugich, kobiecych wtosow.

Zaraz potem rozlegato si¢ westchnienie. Szukata po omacku wiacznika, a kiedy zapalata §wiatto,
nikogo nie byto.

Wreszcie opowiedziata o tym doktorowi Elmendorfowi.

— Jak moze pani to wyjasni¢? — zapytal.

— Nie wiem. — Zawahata si¢. — Nie, to nieprawda. Zawsze
wydawato mi si¢, ze to ma co$§ wspolnego z Caroline.

Opowiedziata mu o tamtej kobiecie 1 o tym, ze wszyscy, ktorzy ja znali, zdawali si¢ teraz odczuwac
jej obecnosc¢.

— Zaryzykowalbym twierdzenie, ze wyobraznia zaczyna pani
ptata¢ brzydkie kawatly. Chce pani, zebym dat jej skierowanie do
specjalisty?

— Nie. Jestem pewna, Ze ma pan racje.

Przez jaki§ czas w ogole nie gasita Swiatla, ale potem zmusita si¢, zeby znowu to robi¢. Jej t6zko
stato na prawo od drzwi, opierajac si¢ masywnym zagldéwkiem o pdinocng $ciang, a bokiem

0

wschodnig. Zastanawiata si¢, czy nie poprosi¢ Ericha o to, zeby
przesunal je blizej potudniowej Sciany, miedzy okna. Docierato
tam Swiatto ksiezyca, a poza tym mogtaby wygladac na zewnatrz.

Kat, w ktérym teraz stato t6zko, byl potwornie ciemny.



Wiedziata jednak, Ze lepiej o to nie prosic.

— Mamusiu, dlaczego nic do mnie nie mowitas, kiedy przy

szta§ w nocy do naszego pokoju? — zapytata pewnego ranka Beth.
— Nie bytam u was, Myszko.

Wiasnie ze bytas!

Czyzby miala ataki lunatyzmu?

Stabe trzepotanie nowego zycia, ktdre w sobie nosita, niczym nie przypominato
dziarskich kopnie¢, ktére otrzymywata od Beth

1

Tiny. Oby tylko dziecko byto zdrowe, modlita si¢ w duchu.

Oby tylko Erich miat syna.

Gorgce, sierpniowe popotudnia konczyty sie chtodnymi wieczorami. W lesie pojawily si¢ pierwsze
zlote plamy. ,

Bedzie wczesna jesien — zawyrokowata Rooney. — Kiedy

il'

L.
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wszystkie liscie pozotkna, twoja kapa zostanie ukonczona. Bedziesz mogta ja tez powiesi¢ w jadalni.
Jenny starata si¢ za wszelka cen¢ unika¢ Marka, zostajac w domu zawsze, kiedy

dostrzegta przy biurze jego kombi. Czy on takze wierzyl, ze moglta celowo wsypac¢ trucizng do obroku
Barona? Zalamataby si¢, gdyby odczytala oskarzenie rowniez 1 w jego

spojrzeniu.

Na poczatku wrze$nia Erich zaprosit na obiad Marka 1 Luke'a Garrettow.



— Luke wraca na Floryde az do nastepnych wakacji — wspom

niat jej mimochodem. — Chcialby si¢ jeszcze raz z nim zoba

czy¢. Bedzie tez Emily. Moge powiedzie¢ Elsie, zeby zostata

1 zrobita co$ do jedzenia.

Nie, to jedyna rzecz, ktérag mam tu do roboty.

Pierwsze przyjecie od chwili, kiedy zjawit si¢ szeryf Gunderson

z wiadomoscig o zaginieciu Kevina. Z przyjemno$cig oczekiwata na spotkanie z Luke'iem.
Wiedziata, ze Erich cz¢sto jezdzit na farme Garrettow, zabierajac ze sobg dziewczynki.
Przestat juz z nig cokolwiek uzgadnia¢. Mowit po prostu: ,,Zajme si¢ po potudniu dzie¢mi.
Odpocznij sobie, Jen".

Nie chodzito o to, ze chciata jechac; bata narazi€ si¢ na ryzyko spotkania kogos z miasteczka. Jak by
ja potraktowali? Usmiechaliby si¢ w jej obecnosci, zeby szepta¢ za jej plecami?

Kiedy Erich zabierat dziewczynki, chodzita na dtugie spacery po farmie. Idagc brzegiem rzeki starata
si¢ nie mysle¢ o tym, ze wlasnie na tym zakrecie samochod Kevina stoczyl si¢ z urwiska. Odwiedzata
tez cmentarz. Na grobie Caroline kwitty posadzone na wiosne kwiaty.

Miata ochotg wybrac si¢ do lasu na poszukiwanie chaty Ericha. Pewnego dnia zagl¢bita si¢ na jakies

piecdziesigt metrow. Wkrotce geste gatezie zastonity catkowicie stonce, a w chwile potem o jej noge
otart si¢ lis, pochtonigty pogonig za krolikiem. Przestraszona, natychmiast zawrocita. Gniezdzace si¢

na drzewach ptaki protestowaty gtosno przeciwko zaktdceniu ich spokoju.

Zamoéwila sobie z katalogu kilka cigzowych sukienek. Jestem juz prawie w siodmym miesigcu,
pomyslata, a moje ubrania jeszcze wtasciwie nie sg za ciasne. Mimo to nowe sukienki, a takze bluzki
1 spddnice zdecydowanie podniosty ja na duchu. Pamigtata, jak starannie dokonywata zakupow,
kiedy byta w ciazy z Beth. Te
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same rzeczy nosita rowniez pdzniej, z Ting. ,,Zaméw wszystko, czego potrzebujesz", powiedzial po
prostu Erich.



W wieczor, kiedy mieli przyj$¢ goscie, zatozyta szmaragdowozielony dwuczesciowy kostium z
btyszczacego jedwabiu. Byt prosty, ale dobrze skrojony. Wiedziata, ze Erich lubi j3 w zielonym
kolorze, ktory dodawal tajemniczego btysku jej oczom. Tak jak koszula Caroline.

Garrettowie przyjechali razem z Emily. Jenny uznala, ze migdzy Markiem a Emily nawigzata si¢
mocniejsza ni¢ sympatii. Usiedli razem na kanapie, a w pewnym momencie Emily potozyta mu dion
na ramieniu. Moze s3 zargczeni, pomyslata, czujac bolesne uktucie. Dlaczego?

Emily najwyrazniej starata si¢ by¢ uprzejma, ale miaty ktopoty ze znalezieniem wspolnego jezyka.
Rozmawialy o okregowym festynie.

— To troche staromodne, ale ja bardzo lubig takie imprezy.

Wszyscy byli zachwyceni twoimi dzie¢mi.

— Naszymi dzie€mi — poprawil jg z uSmiechem Erich. —

A przy okazji: bedzie wam chyba mito wiedzie¢, ze adopcja doszta

juz ostatecznie do skutku. Dziewczynki naleza juz teraz w peini

do rodziny Kruegerow.

Dla Jenny, rzecz jasna, nie bylo to zaskoczenie, ale od jak dawna Erich o tym wiedzial?
Kilka tygodni temu przestat ja pytac¢, czy ma cos$ przeciwko temu, ze wezmie je ze sobg.
Czyzby przyczyng byto wiasnie to, ze ,,nalezaly juz w pelni do rodziny Kruegerow"?

Nadzwyczaj milczacy Luke Garrett usiadt w bujanym fotelu. Po pewnym czasie Jenny zorientowata
si¢ dlaczego; mial stamtad najlepszy widok na portret Caroline. Niemal nie odwracat od niego
wzroku. Co mial na mysli, ostrzegajac ja przed nieprzewidzianymi wypadkami?

Obiad bardzo si¢ jej udal; wedtug przepisu, ktory znalazta w jakiejs starej ksigzce kucharskiej
zrobita zaprawiang pomidorami zup¢ z rakow. Luke unidst wysoko brwi.

— Erich, jesli sie nie mylg, to ten sam przepis, z ktorego
korzystata twoja babka, kiedy bylem jeszcze maty. Znakomite,
Jenny. — Jakby chcac nadrobi¢ poprzednie milczenie, zaczat opo
wiadac¢ o swojej mtodosci. — Z twoim ojcem — zwrdcit si¢ do
Ericha — bylismy blizej niz kiedykolwiek ty 1 Mark.
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Wyszli o dziesiatej. Erich pomogt jej sprzatnag¢ ze stotu. Wydawat si¢ zadowolony z przebiegu
przyjecia.

— Wyglada na to, ze Mark 1 Emily catkiem powaznie mysla

o zargczynach — powiedzial. — Luke begdzie bardzo zadowolo

ny. Juz od dawna namawiat go do zatozenia rodziny.

— Mnie tez tak si¢ wydawato — odparta Jenny. Chciata po

wiedzie¢ to z zadowoleniem, ale wiedziata, zZe jej to si¢ zupet

nie nie udato.

W pazdzierniku raptownie si¢ ochtodzito. Kasliwy wiatr zdart z drzew resztki ich jesiennego stroju,
przymrozki zgasity zielen traw, zamieniajgc j3 w bury braz, padajacy deszcz byt lodowato zimny.
Ogrzewanie dzialato teraz bez przerwy, a codziennie rano Erich rozpalal ogien w kuchennym piecu.
Beth i1 Tina schodzily na $niadanie zakutane w ciepte stroje, wygladajac z niecierpliwoscia

pierwszego Sniegu.

Jenny rzadko wychodzita z domu. Dhugie spacery staly si¢ juz dla niej zbyt meczace, a doktor
Elmendorf zdecydowanie je jej odradzit. Czesto chwytaty ja skurcze w nogach 1 bata si¢, ze mogtaby
upas¢. Rooney odwiedzata ja kazdego popotudnia; wspolnie szykowaty wyprawke dla dziecka.

— Nigdy nie naucze si¢ dobrze szy¢ — wzdychata Jenny, ale
mimo to z przyjemnos$cig kroita proste kaftaniki z kwiecistego
materiatu, ktory Rooney zamowita w miescie.

To ona zaprowadzita Jenny w kat strychu, gdzie stata nalezaca od lat do rodziny kotyska, nakryta
teraz bialtym ptotnem.

— Zrobi¢ nowe powleczenie — oznajmita Rooney. Intensywne
dziatanie zdawato si¢ wplywac na nig bardzo korzystnie, juz od
dhuzszego czasu bowiem nie zdarzaty sie jej zadne ataki depresji.
— Postawie kotyske w dawnym pokoju Ericha — powiedziata
Jenny. — Nie chce¢ przeprowadza¢ dziewczynek, a inne pokoje sg
zbyt daleko. Batabym sie, ze w nocy nie ustysze ptaczu dziecka.

— To samo mowita Caroline — pokiwata gtowa Rooney. —



Ten pokoj byt kiedys czescig sypialni, jakby takg wneka. Caro

line postawita tam kotyske, ale John nie chcial spa¢ w jednym
pokoju z dzieckiem. Powiedziat, Ze nie po to ma taki duzy dom,
zeby chodzi¢ na palcach dokota dzieciaka. Wtedy wtasnie posta
wili to przepierzenie.
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— Jakie przepierzenie?

— Erich nic ci nie powiedziat? Twoje t6zko stato kiedys przy
potudniowej $cianie, a ta Sciana, ktora teraz jest za zagtowkiem,
daje si¢ rozsuwac.

— Mozesz mi to pokazac?

Poszly na gore, do dziecinnego pokoju Ericha.

— Teraz kiedy tam stoi t6zko, nie mozesz otworzy¢ jej z tam

tej strony — powiedziala Rooney, odsuwajac na bok bujany fotel

1 wskazujgc na wpuszczong w specjalne wgtebienie klamke. — Ale
z tej to dziecinnie tatwe.

Sciana rozsungla sie bezszelestnie.

— Caroline kazata tak to zamontowac, zeby po6zniej, kiedy Erich
bedzie starszy, mozna byto zrobi¢ dwa oddzielne pokoje. To robota
Clyde'a, a pomagal mu Josh Brothers. Prawda, ze dobrze si¢
spisali? Przyznaj si¢, ze nigdy bys si¢ tego nie domyslita.

Jenny stata w milczeniu, opierajac si¢ o zaglowek swojego tdzka. Nachylita si¢; wigc to dlatego,
kiedy odczuwajac czyjas obecnos¢ wyciagala przed siebie r¢ke, natrafiata na jakas twarz. [ wlosy.
Gdyby Rooney rozpuscita swoje, bytyby catkiem dtugie.

— Powiedz mi, Rooney — zagadneta ja, starajac sie, zeby jej



glos brzmiat mozliwie naturalnie. — Czy bytas tu kiedys w nocy

1 odsuwatas te §ciang? Moze po to, zeby na mnie popatrzec?

— Nie wydaje mi si¢, ale postuchaj... — Ronney zblizyla usta

do ucha Jenny. — Nie mowitam o tym Clyde'owi, bo pomy

slatby, ze zwariowatam. Czasem straszy mnie i moéwi, ze da mnie

zamkna¢ dla mego wtasnego dobra. Jenny, w ciggu ostatnich mie

siecy kilka razy widziatam, jak w nocy Caroline chodzi po farmie.

Kiedys posztam za nig az do domu 1 widziatam, jak wchodzi

na gore tylnymi schodami. Tak sobie mysle, ze skoro ona mogta

wrocic, to moze niedtugo bedzie tu tez moja Arden...

Rozdziat dwudziesty dziewiaty

Tym razem to nie byty falszywe boéle. Jenny lezata spokojnie w t6zku, liczac czas, jaki uptywat
miedzy skurczami. Przez dwie godziny nastgpowaty co dziesig¢ minut, a potem dwukrotnie
zwickszyly czestotliwos¢. Jenny pogtadzita swoj zadziwiajaco niewielki brzuch; udato si¢, mtody
panie Krueger, pomyslata. Przez jakis czas bardzo si¢ batam.

Podczas ostatniej wizyty dr Elmendorf wyrazil ostrozny optymizm.

— Dziecko wazy okoto dwoch 1 pot kilo — powiedziat. — Wo

latbym, zeby bylo troch¢ wigksze, ale to bardzo wygodna waga.

Szczerze mowigc bylem pewien, ze to bedzie wczesniak. — Zbadat

ja ultrasonografem. — Ma pani racje, pani Krueger; urodzi si¢

chtopiec.

Wyszta na korytarz, zeby zawota¢ Ericha. Drzwi jego sypialni byly zamknigte. Nigdy tam nie
wchodzita, ale po krétkim wahaniu zapukata w nie lekko.

Erich?



Nikt jej nie odpowiedziat. Czyzby w nocy poszedt do chaty? Zaczal znowu malowac, ale zawsze
wracal do domu na kolacje, nawet wtedy, gdy szedt tam wieczorem.

Zapytata go o przepierzenie, oddzielajace jego dawny pokoj od sypialni.

— Moj Boze, Jen, juz dawno o tym zapomniatem. Skad wziat

ci si¢ ten pomyst, ze kto$ je otwiera? Zatoze si¢, ze Rooney bywa

u nas czesciej, niz nam si¢ wydaje. Ostrzegalem cig, zebys jej

Zbytnio nie o$mielata.

Nie odwazyta si¢ powiedzie¢ mu o tym, ze Rooney rzekomo widziata Caroline.
Pchneta drzwi sypialni 1 zapalita §wiatto; t6Zko stalo zastane, a Ericha nie bylo.
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Musi dostac si¢ do szpitala. Bytla dopiero czwarta 1 nie nalezato si¢ spodziewac, ze ktokolwiek
pojawi si¢ wczesniej niz o sidodmej, chyba ze...

Stapajac cicho bosymi stopami po mi¢kkiej wyktadzinie otwierata kolejno drzwi
pozostatych sypialni. Erich z pewnoscig nie skorzystatby z zadnej z nich, z wyjatkiem...
Ostroznie uchylita drzwi do jego dziecinnego pokoju. Stojacy na szafce puchar blyszczat

w Swietle ksiezyca. Koto 16Zka dostrzegta kotyske, nakryta juz nowa narzutka z zéttego jedwabiu 1
przykryta dodatkowo biala, koronkowg chustka.

Erich lezal w wymigtej poscieli, zwinigty w ulubiong, embrionalng pozycj¢. Jego dton dotykata
kotyski, jakby zasnat trzymajac si¢ jej krawedzi. Jenny przypomniata sobie stowa Rooney: ,,Wcigz
widze Caroling, jak siedzi godzinami przy kotysce, podczas gdy Erich ani na moment nie przestawat
rozrabia¢. Potem nieraz mowitam mu, jakie miat szczgscie trafiajgc na tak cierpliwg matke".

— Erich — szepneta Jenny, dotykajac jego ramienia.

Otworzyt oczy 1 usiadl raptownie.

— Jenny! Co si¢ stalo?

— Chyba powinnam pojecha¢ do szpitala. — Wstal szybko

z167Zka 1 objat ja.

— Cos kazato mi przyjs¢ tutaj, zeby by¢ blisko ciebie. Za



snagtem myslac o tym, jak bedzie cudownie, kiedy nasz maluch
znajdzie si¢ wreszcie w tej kotlysce.

Mingty tygodnie od chwili, kiedy dotknat jej po raz ostatni. Nawet nie zdawata sobie sprawy z tego,
jak bardzo jest spragniona uscisku jego ramion. Wyciagneta dtonie do jego twarzy.

W ciemnosci poczuta pod palcami wypuktos¢ policzka, delikatng membrane powieki...
Zadrzala.

— Co sie dzieje, kochanie? Dobrze si¢ czujesz? Westchneta

gteboko.

— Nie wiem czemu, ale przez chwile bardzo si¢ balam. Mozna

by pomysle¢, ze to moje pierwsze dziecko, prawda?

Podsufitowe swiatto w sali porodowej byto bardzo jaskrawe i razito ja w oczy.

Swiadomo$¢ wracata jej na chwile, po to tylko, zeby znowu ja opuscié. Erich, w masce i stroju takim
samym,
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jakie mieli lekarze, przygladat si¢ jej uwaznie. Dlaczego on zawsze tak jej si¢ przypatruje?

Ostatni atak bolu. Teraz, przebieglo jej pr/v/ mysl, teraz. Dr Elmendorf, trzymajacy w dioniach mate,
bezwtadne ciatko 1 inni, nachylajacy si¢ nad nim.

Tlen.

Dziecku nie moze sta¢ si¢ nic ztego.

— Dajcie go mnie. — Ale jej usta nie wypowiedziaty tych
stow. Nie moglta nimi poruszyc.

— Pokazcie mi go — zazadat Erich napietym, pelnym obawy
glosem. A potem jego gto$ny, przepetniony odrazg szept: — Ma
takie same wlosy, jak dziewczynki! Ciemnorude!

Kiedy ponownie otworzyta oczy, w pokoju panowata ciemnos¢. Przy jej t6zku siedziata pielegniarka.



— Co z moim dzieckiem?

— Wszystko w porzadku — powiedziata uspokajajaco. — Tylko
troche nas przestraszyl. Prosze starac si¢ zasnac.

— Mo6j mgz?

— Pojechat do domu.

Co takiego Erich powiedzial na sali porodowej? Nie mogta sobie przypomnie¢. Budzita si¢ i
ponownie zasypiata. Rano przyszedt pediatra.

— Jestem dr Bovitch. Ptuca dziecka nie sg w petni rozwinigte.

Ma ktopoty, ale mu pomozemy, obiecuj¢ pani. Jednak na wszel

ki wypadek, poniewaz podata pani, ze jest katoliczka, ochrzcili§my
g0 W nocy.

— Tak z nim Zle? Musze¢ go zobaczy¢.

— Za chwile bedzie pani mogta pdj$¢ na oddziat noworod

kow. Na razie musi caty czas przebywac pod namiotem tleno
wym. Kevin to naprawdg $liczny dzieciak, pani Krueger.
—Kevin?

— Tak. Ksiadz zapytal pani m¢za, jak chciata go pani ochrzci€.
Chyba wszystko si¢ zgadza, prawda? Kevin MacPartland Krueger.
Erich zjawit si¢ z nareczem dlugich, czerwonych roz.

— Oni méwia, Jenny, ze im sie uda. Ze dziecku sie uda.
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W domu ptakatem catg noc. Batem si¢, Ze juz nic nie da si¢ zrobic.
— Dlaczego powiedziate$ im, ze ma si¢ nazywac¢ Kevin
MacPartland?

— Kochanie, oni mowili, Ze nie przezyje nawet kilku godzin.



Myslatem, ze bedzie lepiej zachowac¢ imi¢ Erich dla syna, ktory

bedzie zyt, a tamto po prostu przyszto mi wtedy na mysl. Sa

dzitem, ze bedziesz zadowolona.

— Zmien je.

— Oczywiscie, kochanie. Na §wiadectwie urodzenia bedzie juz

Erichem Kruegerem Pigtym.

Przez tydzien, ktory spedzita w szpitalu, Jenny zmuszata si¢ do jedzenia 1 starata si¢ odzyskac sity,
odpychajac od siebie kradnace jej catg energie przygnebienie. Czwartego dnia wyjeto dziecko spod
namiotu tlenowego 1 pozwolono jej je potrzymac. Byt taki delikatny. Ogarneto jg trudne do opisania
rozczulenie, kiedy szukat ustami jej piersi. Nie karmita ani Tiny, ani Beth, bo zbyt zalezato jej na tym,
zeby jak najwczesniej wroci¢ do pracy, ale temu dziecku mogta poswieci¢ caty swdj czas 1 energig.
Wypisano ja ze szpitala, kiedy chtopiec miat pig¢ dni. Przez nastepne trzy tygodnie przyjezdzata

kazdego dnia co cztery godziny, zeby go karmi¢. Czasem odwozit jg Erich, ale najczesciej dawat jej
samochdd.

Wszystko dla dziecka, kochanie.

*Dziewczynki przyzwyczaity si¢ do tego, ze je zostawia same. Poczatkowo trochg narzekaty, ale
potem przyjety to z rezygnacja.

Nie martw si¢ — powiedziata Beth do Tiny. — Tatus si¢
nami zajmie 1 be¢dziemy si¢ z nim bawity.

Ustyszat to Erich.

— Kogo bardziej lubicie? Mamusi¢ czy tatusia? — zapytal,
podrzucajac je wysoko w powietrze.

— Tatusia! — zachichotata Tina. Nauczyta si¢ juz mowic to,
co on chciat ustysze¢.

Beth zawahata sie, spogladajac to na Ericha, to na Jenny.



Ja lubie was tak samo — zdecydowata.
Wreszcie nazajutrz po Swiecie Dziekczynienia pozwolono jej zabraé dziecko do domu.
Delikatnie ubierata mate ciatko, cie-
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szac sie, ze moze wreszcie zamieni¢ siermiezng szpitalng koszulke na nowa, bawelniang, kwieciste
spiochy, bi¢kitny wetniany becik, czepek 1 gruby koc o brzegach obszytych migkkim attasem.

Na dworzu panowato przenikliwe zimno. Listopad przyniost ze sobg nieprzerwane opady
marzngcego Sniegu. Nagie gatezie drzew poruszaty si¢ nieustannie, targane ostrymi podmuchami

wiatru. Dym, porywany z kominéw domu 1 biura, niost si¢ w kierunku domu Rooney 1 cmentarza.

Dziewczynki byty zachwycone braciszkiem 1 btagaly na wysScigi, zeby pozwolono im go potrzymac.
Jenny spetnita ich prosby, usiadtszy migdzy nimi na kanapie.

Tylko ostroznie. Jest bardzo malutki.

Wpadli Mark 1 Emily, zeby go obejrzec.

— Cudowny — oznajmita Emily. — Erich pokazuje wszystkim
jego zdjecia.

— Dzigkuj¢ za kwiaty — bakneta Jenny. — Twoi rodzice przy

stali Sliczne ubranka. Dzwonitam, zeby podzigkowa¢ twojej mamie,
ale zdaje sig, Ze jej nie zastatam.

To ,,zdaje si¢" powiedziata celowo; byta pewna, ze pani Hano-ver byta wtedy w domu.
— Tak si¢ ciesze ze wzgledu na ciebie... 1 na Ericha, rzecz

jasna — powiedziata pospiesznie Emily. — Mam nadzieje¢, ze da

to niektorym nieco do myslenia — rozesSmiata si¢, mrugajac do
Marka.

Odpowiedzial uSmiechem.

Nie robi si¢ tego rodzaju uwag, o ile nie jest si¢ catkowicie pewnym swego, pomyslata Jenny.



— I co, doktorze Garrett? Jak pan znajduje mego syna? —

zapytata, starajgc si¢ podtrzymac¢ rozmowe. — Czy zdobytby na
grode na festynie?

— W kategorii petnej krwi, rzecz jasna — odpart Mark. W jego
glosie dzwigczata dziwna nuta. Niepokoj? Wspotczucie? Czy po
dobnie jak ona dostrzegt w dziecku jego nadzwyczajng delikatno$¢?
Bylta tego pewna.

Rooney okazata si¢ urodzong piastunkg. Najwigksza przyjemnos¢ sprawiato jej, gdy po karmieniu
mogta da¢ dziecku dodatkowg butelke. Kiedy spato, czytata dziewczynkom ksigzki.
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Jenny byla jej wdzigczna za pomoc. Bala si¢ o dziecko; zbyt duzo spato 1 byto bardzo blade. Zaczgto
juz spostrzegac¢ otoczenie oczami, ktore zapowiadaty si¢ takie same jak u Ericha. Na razie miaty
kolor bi¢kitnej chinskiej porcelany.

— Przysiggam, ze widz¢ w nich zielone btyski. Zatoze sie,
Erich, ze beda jak oczy twojej matki. Chciatbys?
— Chciatbym.

Przesunat t6zko pod potudniowg Sciane sypialni. Ktadac si¢ spac¢ otwierata przepierzenie dzielace
sypialni¢ od pokoju Ericha, w ktorym stata kolebka, dzigki czemu mogla stysze¢ kazdy odgtos.

Erich zwlekat z powrotem do wspolnej sypialni.

— Musisz jeszcze odpoczac, Jenny.

— Bardzo bym chciata, zebys juz si¢ przeprowadzit.

— Jeszcze nie.

Dopiero potem uswiadomita sobie, ze powitala jego decyzje z ulga. Jej mysli byty zaprzatniete
wylacznie dzieckiem. Pod koniec pierwszego miesigca chtopiec stracit na wadze prawie dwiescie
gramOw. Pediatra mial zatroskang ming.

— Zwigkszymy dawke dodatkowego pokarmu. Obawiam si¢, ze

pani mleko mu nie wystarcza. Czy dobrze si¢ pani odzywia? Ma



pani jakie$ problemy? Prosze pami¢tac, ze spokojna matka ma
szczesliwsze dziecko.

Zmuszala si¢ do tego, zeby jes¢ 1 pi¢ mleczne koktajle. Dziecko zaczynato chciwie ssac, ale bardzo
szybko meczyto si¢ 1 zapadato w sen. Powiedziata o tym lekarzowi.

Bedziemy musieli przeprowadzi¢ pewne badania.

Dziecko bylo w szpitalu trzy dni, podczas ktérych mieszkata

w pokoju przy oddziale.

— Nie martw si¢ o moje dziewczynki, Jenny. Zajme si¢ nimi.

— Wiem o tym, Erich.

Ozywiata si¢ tylko wtedy, kiedy miata przy sobie dziecko.

Miato uszkodzong jedng zastawke serca. — Bedzie potrzebna operacja, ale na razie nie mozemy
ryzykowac. ' Przypomniato jej si¢ przeklenstwo Maude Ekers 1 przygarngta §pigce niemowle mocniej
do piersi.

Czy to co$ powaznego?

Kazda operacja niesie ze sobg potencjalne ryzyko, ale wiek

szo$¢ dzieci przechodzi to bez problemow.

Po raz drugi wrocita z dzieckiem do domu. Meszek, ktorym
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byta pokryta jego glowa, zaczat si¢ wycierac, a na jego miejscu pojawily si¢ pierwsze ztociste
pasemka wtosow.

— Bedzie miat twoje wtosy, Erich.
— Moim zdaniem rude, jak dziewczynki.

Nadszedt grudzien. Beth 1 Tina przygotowaty dtugie listy dla swigtego Mikotaja. W kacie kuchni,
niedaleko pieca, Erich ustawil duza choinke. Dziewczynki pomagaty mu przy tym, a Jenny



przygladata sie, trzymajac w ramionach dziecko. Starata si¢ jak najrzadziej z nim rozstawac.
— Lepiej $pi, kiedy jest przy mnie — wyjasnita Erichowi. —

Zawsze jest taki zimny. Ma stabe krazenie.

— Czasem odnosze wrazenie, ze przestatas zajmowac si¢ kim

kolwiek innym — zauwazyt Erich. — Musz¢ ci powiedziec, ze

Tina, Beth 1 ja czujemy si¢ opuszczeni, prawda?

Zabral dziewczynki, zeby spotkaly si¢ ze Swietym Mikotajem w pobliskim

supermarkecie.

— Co za lista! — Pokiwal pobtazliwie glowa. — Musiatem

spisa¢ wszystkie ich zamowienia. Zdaje si¢, Zze najwieksza popu

larnos$cig cieszg si¢ kotyski 1 duze lalki.

Na Boze Narodzenie przyjechal do Minnesoty Luke. Wraz z Markiem i1 Emily wpadli po potudniu

pierwszego dnia Swiat. Sprawiajaca wrazenie lekko przygaszonej Emily pokazata jej elegancka
skorzang torebke.

Prezent od Marka? Prawda, ze urocza?

Ciekawe, czy spodziewala si¢ pierscionka zareczynowego, pomyslata Jenny. Luke poprosit, zeby
pozwolita mu potrzymac dziecko.

— Jest naprawde sliczny.

— I przytyt ¢wier¢ kilo — oznajmita radosnie Jenny. — Prawda,
Kropelko?

— Zawsze nazywasz go Kropelka? — zapytata Emily.

— Wiem, Ze to moze brzmi glupio, ale wydaje mi si¢, ze

Erich to jeszcze za powazne imi¢ dla takiej okruszynki. Musi do

niego dorosnac.

*



Popatrzyta na nich z usmiechem. Erich wygladat tak, jakby to go zupelnie nie dotyczyto, a Mark, Luke
1 Emily wymienili zdumione spojrzenia. No, tak: najwidoczniej przeczytali wzmianke w miejscowe]
gazecie nastepnego dnia po narodzinach dziecka. Czyzby Erich nic im nie wyjas$nit?
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Emily pierwsza sprobowata wypetni¢ niezr¢czne milczenie.

— Chyba bedzie mial takie same wtosy, jak dziewczynki — po

wiedziala, nachylajac sie nad dzieckiem.

— Moim zdaniem bedzie blondynem, tak jak Erich — odparta

Jenny, wciaz jeszcze uSmiechnieta. — Za pot roku bedzie miat

wtosy, jak wszyscy Kruegerowie. — Wzigta go od Luke'a. —

Nikt nie odr6zni ci¢ od tatusia, prawda, Kropelko?

— Tez tak uwazam — odezwat si¢ Erich.

Usmiech zamart na jej twarzy. Czy miat na mysli to, co podejrzewata? Popatrzyta pytajaco po
otaczajacych ja twarzach. Emily sprawiata wrazenie mocno zaktopotanej, Luke patrzyt

prosto przed siebie, unikajac jej wzroku, Mark siedziat z kamienng twarzg. Wyczuta, ze wzbiera w
nim gniew. Erich uSmiechat si¢ czule do dziecka.

Nie miata juz zadnych watpliwosci, Ze nie zmienit imienia na Swiadectwie urodzin.
Dziecko zaczeto kwilié.

— Moje malenstwo. — Podniosta si¢ z miejsca. — Przepraszam

was na chwilg, ale... zawahata si¢ przez chwile, a potem dokon

czylta spokojnie: — ale musze¢ zaja¢ si¢ Kevinem.

Dziecko juz dawno zasngto, lecz ona wciaz siedziata przy kotysce. Styszata, jak Erich prowadzi
dziewczynki na gore.

— Uwazajcie, zeby nie obudzi¢ malenstwa. Pocalyje mamusie
od was na dobranoc. Prawda, jakie wspaniate mielismy Swicta?
Nie wytrzymam tego dtuzej, pomyslata Jenny.

Wreszcie zeszta na dot. Erich pozamykat pudta z prezentami 1 wtasnie ustawiat je starannie dokota



choinki. Miatl na sobie nowa welwetowa marynarke, ktorg zaméwita dla niego z katalogu Dayto-na.
W ciemnym granacie bylo mu bardzo do twarzy. Podobnie jak we wszystkich intensywnych kolorach,
pomyslata.

— Jen, to wspaniaty prezent. Mam nadziejg, ze ty rOwniez
jestes zadowolona ze swoich.

Dostata od niego kurtke z biatych norek. Nie czekajac na odpowiedz wzigt si¢ ponownie do
ustawiania pudetek.

— Dziewczynki byly zachwycone kotyskami, prawda? — powie
dziat. — Mozna by pomyslec¢, ze nic wiecej nie dostaty. No 1 ma
luch; coz jest jeszcze chyba troche za mtody, Zeby si¢ na tym
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poznac, ale zatoze sie, ze juz niedtugo bedzie si¢ bawit tymi pluszowymi zwierzakami.
— Erich, gdzie jest jego Swiadectwo urodzin?

— W biurze, kochanie. Dlaczego pytasz?

— Jakie jest tam imig¢?

— Jego, rzecz jasna. Kevin.

— Powiedziate$ mi, Ze je zmienisz.

— Ale uS§wiadomitem sobie, ze to bytby powazny btad.

— Dlaczego?

— Jenny, czy mato jeszcze byto plotek na nasz temat? Jak
myslisz, co by ludzie powiedzieli, gdybySmy zmienili mu imi¢?
Boze, mieliby o czym gada¢ przez nastepnych dziesie¢ lat. Nie
zapominaj, ze urodzit si¢ w niecale dziewig¢ miesigcy po naszym
Slubie.

— Ale Kevin. Nazwates go Kevin.



— Wyjasnitem ci juz dlaczego. Jenny, plotki juz wygasaja. Kie
dy ludzie rozmawiajg o wypadku, nie wymieniajg imienia Kevina,
tylko mowia o pierwszym mezu Jenny Krueger, ktory przyjechat
za nig do Minnesoty 1 spadl z wysokiego brzegu rzeki. Gdyby$smy
teraz zmienili dziecku imi¢, przez nastgpnych pi¢cdziesiat lat
probowaliby dociec, dlaczego. I gwarantuje ci, ze wtedy nie za
pomnieliby o Kevinie MacPartlandzie.

— Powiedz mi, czy przypadkiem nie ma jakiego$ innego po
wodu? — zapytata, tknigta niedobrym przeczuciem. — Moze jest
bardziej chory, niz myslatam, 1 chcesz zachowac swoje imi¢ dla
nastepnego dziecka? Btagam cig¢, Erich, powiedz mi! Czy ty i lekarz
ukrywacie co$ przede mng?

— Alez skad! — Podszedt do niej, patrzac na nig czule. —
Wszystko bedzie dobrze. Powinna$ przesta¢ tak si¢ martwic. Dzie
cko z kazdym dniem jest silniejsze.

Byto jeszcze jedno pytanie, ktére musiata mu zadacd.

— Na sali porodowej powiedziates, ze ma takie same wtosy,

jak dziewczynki. Kevin miatl tez rude wlosy. Powiedz mi, ale
szczerze: czy sugerowates, ze to on jest jego ojcem? Czyzbys na
prawde w to wierzyt?

— Kochanie, czy méglbym w to uwierzy¢?

— Bo powiedziales to o jego wtosach... — Jej glos zaczat si¢
zatamywac¢. — On bedzie taki jak ty. Zaczekaj, a sam si¢ prze

konasz. Rosng mu juz jasne wtoski. Kiedy tu oni byli, powie-
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dziates, ze rowniez wedtug ciebie on jest podobny do swego ojca... takim dziwnym tonem.

Erich, ty naprawde nie myslisz, Zze Kevin jest jego ojcem, prawda?

Whpatrywatla si¢ w jego twarz. W porOwnaniu z granatowym wel-wetem jasne wlosy

zdawatly si¢ niemal blyszcze¢ wlasnym §wiattem. Do tej pory wlasciwie nigdy nie zwrocita uwagi,
jak ciemne byty jego brwi 1 rzgsy. Przypominat jej malowidta na $cianach patacu w Wenecji, z
ktorych dozowie o szczuptych twarzach 1 btyszczacych oczach spogladali z pogardg na turystow.
Czastka tej pogardy odbijala si¢ teraz w oczach Ericha.

Widac byto, jak napiely si¢ migsnie jego twarzy.

Jenny, kiedy wreszcie skonczysz ze swoimi cigglymi pode;j
rzeniami? Bytem dla ciebie dobry. Zabratem ciebie 1 dzieci z n¢
dznego mieszkania i przywioztem tutaj, do tego wspaniatego do
mu. Kupowatem ci bizuterie, stroje 1 futra. Moglas mie¢ wszyst
ko, cokolwiek chciata$, a mimo to pozwolitas MacPartlandowi,
zeby si¢ z tobg spotykal, 1 wywotatas tym skandal. Jestem pewien,
ze w okolicy nie znalaztby si¢ nawet jeden dom, w ktorym co
dziennie przy obiedzie nie rozprawianoby na nasz temat. Przeba
czam ci to wszystko, ale ty nie masz zadnego prawa do tego,

zeby zgtasza¢ co chwila jakies$ pretensje 1 czepiac si¢ kazdego mo
jego stowa. A teraz chodzmy na gor¢. Chyba juz czas, zebym

si¢ z powrotem do ciebie przeprowadzit.

Zacisnat dion na jej ramieniu. Czuta, ze wszystkie mi¢snie jego ciata sg napiete jak postronki. Bylo w
nim co$ przerazajacego.

— Erich, obydwoje jesteSmy bardzo zme¢czeni — powiedziata

ostroznie, starajac si¢ na niego nie patrze¢. — Wiele ostatnio



przezylismy. Mysle, ze powiniene$ zacza¢ znowu malowac. Czy
wiesz, jak rzadko chodzite$ do chaty od chwili, kiedy urodzito
sie dziecko? Spij dzisiaj u siebie i zacznij z samego rana. Ale
ubierz si¢ grubo, bo na pewno bedzie tam bardzo zimno.

— Skad wiesz, ze tam jest zimno? — zapytal podejrzliwie.

— Kiedy tam bytas?

— Wiesz przeciez, ze nie bytam.

— Wiec skad wiesz...

— Ciil! — Z géry dobiegl ptacz dziecka.

Jenny odwrdcita si¢ 1 wbiegla po schodach. Erich pos$pieszyt za nig. Kiedy wpadli do pokoju,
dziecko machato rozpaczliwie
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rgczkami 1 ndzkami. Jego twarz byta zupetnie mokra. Po chwili zaczgto ssaé zacisnieta pigstke.

— Erich, spdjr/1 Placze prawdziwymi tzami. — Nachylita si¢ i delikatnie wzigta dziecko w objecia.
— Juz dobrze, Kropelko. Wiem, ze jestes glodny. Erich, on naprawdg staje si¢ coraz silniejszy.

Za sobg ustyszata odgtos zamykanych drzwi. Erich wyszedt z po
koju. /
Rozdziat trzydziesty

Snit jej sie gotab. Nie wiedzieé czemu sprawit na niej ztowieszcze A razenie. Latat nad domem, a
ona usitowata go ztapa¢. Nie mogta pozwoli¢ mu na to, zeby dostat si¢ do srodka.

Wileciatl do sypialni dziewczynek, a ona pobiegta za nim. Trzepotal si¢ rozpaczliwie po pokoju,
wyrywajac si¢ z jej rak, 1 przedostal sie¢ do pokoju dziecka, gdzie usiadl na krawedzi kotyski. Nie,
nie! krzyczata, zalewajac si¢ tzami.

Obudzita si¢ z ptaczem 1 czym predzej pobiegta do dziecka. Spato spokojnym snem.

Na stole w kuchni znalazta liscik od Ericha. ,,Skorzystalem z twojej rady. Bede malowat

przez kilka dni".

Podczas $niadania Tina przestala na chwile grzeba¢ w kaszce i1 zapytata:



— Mamusiu, czemu nic do mnie nie méwitas, kiedy przysztas do nas w nocy?
Po potudniu przyszta Rooney i to ona pierwsza zorientowala si¢, ze dziecko ma goraczke.
Wraz z Clydem byli na $wiatecznej kolacji u Maude 1 Joego.

— Joe czyje si¢ juz dobrze — poinformowata Jenny. — Ten

wypoczynek na Florydzie Swietnie na niego podziatat 1 na Maude

tez. Obydwoje opalali si¢ 1 tryskajg zdrowiem. W przysztym mie

sigcu zdejma mu gorset.

— To wspaniale.

— Maude oczywiscie bardzo si¢ cieszy, ze wreszcie wrocita do

domu. Powiedziata mi, ze Erich byl dla nich bardzo hojny, ale

ty przeciez o tym wiesz. Zaptacit co do centa wszystkie rachunki

ze szpitala, a oprocz tego dat im czek na pigc tysiecy dolarow.
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Napisal do Maude, ze czuje si¢ odpowiedzialny za wypadek. Jenny zszywata ostatnie fragmenty kapy.
— Odpowiedzialny? — zapytata, podnoszac wzrok.

— Nie wiem, co miat na mysli. Maude mowi, Ze jest jej strasz

nie przykro z powodu dziecka. Pamigta, jak wygadywata okropne

rZeczy.

Jenny rowniez nie mogta tego zapomniec.

— Joe przyznat, ze byl wtedy po strasznym pijanstwie, 1 upie

ra si¢, ze on sam przez pomytke dosypat trutke do obroku.

— Tak powiedzial?

— Doktadnie. Zdaje si¢, ze Maude chciata, zebym przeprosita

ci¢ w jej imieniu. Kiedy przyjechali w zeszlym tygodniu, Joe



od razu poszedt do szeryfa. Strasznie si¢ martwi tymi plotkami,
ktore kraza na temat jego wypadku. Wiesz, przez to, co powie
dzial. Twierdzi, Ze nie ma pojecia, skad mu to przyszto do gtowy.

Biedny Joe, pomyslata Jenny. Stara si¢ naprawic to, czego naprawic si¢ nie da, a w dodatku
wszystko pogarsza rozdrapujac stare rany.

— O rety, Jenny! Ta kapa jest juz prawie gotowa! Bardzo

tadna. To wymaga naprawde duzej cierpliwosci.

— Bylam bardzo zadowolona, ze mogtam si¢ nig zajac.

— Czy powiesisz ja w jadalni koto tej, ktorg zrobita Caroline?

— Jeszcze si¢ nad tym nie zastanawiatam.

Tego dnia nie zastanawiala si¢ jeszcze nad niczym, z wyjatkiem tego, czy przypadkiem nie jest
lunatyczka. Snito jej si¢, ze probuje wypedzi¢ golgbia z sypialni dziewczynek. Czyzby rzeczywiscie
tam byta?

To nie byta pierwsza tego typu sytuacja, jaka zdarzyta jej si¢ w ciggu ostatnich kilku miesiecy. Musi
porozmawiac o tym z doktorem Elmendorfem, kiedy bedzie u niego

nastepnym razem. Moze jednak naprawde musi zacza¢ si¢ leczyc¢?
Tak bardzo si¢ boje, pomyslata.

Zaczeta juz watpié, czy Erich kiedykolwiek wybaczy jej rozglos, ktdrego stala si¢ przyczyng. Bez
wzgledu na to, jak bardzo bedg si¢ starali, nigdy juz nie bedzie tak jak na poczatku. I niezaleznie od
tego, co mowit Erich, wiedziata, 1z podSwiadomie jest przekonany o tym, ze Kevin nie jest jego
synem. Nie mogta zy¢ z nim wiedzac, co 1 jak bardzo ich dzieli.

Ale dziecko nosito jednak jego nazwisko 1 nalezata mu si¢ naj-
u K.,k
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lepsza lekarska opieka, jakg mogt mu zapewni¢ majetny ojciec. Jezeli po operacji, kiedy juz bedzie
czuto si¢ lepiej, nic si¢ migdzy nimi nie poprawi, ona odejdzie. Usitowata wyobrazi¢ sobie zycie w
Nowym Jorku, prace w galerii, przedszkole, odbieranie dzieci, wieczny pospiech, zeby zdazy¢ do
domu i przygotowac cos do jedzenia. Nie bedzie jej tatwo. Ale przeciez tak zylo wiele kobiet 1 jako$
dawaty sobie rade. Poza tym wszystko bedzie lepsze od tego potwornego wrazenia izolacji 1
powolnego tracenia kontaktu z rzeczywistoscia.



Nocne koszmary. Lunatykowanie. Amnezja. Czyzby 1 to jej nie zostato oszczgdzone? W
Nowym Jorku nie miata zadnych tego typu probleméw. Zeby byta nie wiadomo jak

zmeczona, zawsze zasypiata niemal od razu. Moze nie miata wtedy wystarczajaco duzo czasu dla
dzieci, ale zaczynata coraz czgs$ciej odnosi¢ wrazenie, ze teraz rowniez go nie ma.

Poswiecata malenstwu niemal catg uwagg, natomiast dziewczynki coraz czesciej wybieraty sie z
Erichem na eskapady, w ktorych nie mogta lub nie chciata uczestniczyc.

Chce wroci¢ do domu, pomyslata. Dom to nie mieszkanie czy jaki§ budynek, tylko miejsce, w ktorym
po zamknieciu drzwi miato si¢ swiety spoko;.

Ta okolica, nawet teraz: padajacy bez przerwy $nieg 1 wiejacy wiatr. Lubila ostrg zime.

Wyobrazita sobie ten dom takim, jakim chciataby go widzie¢: bez ci¢zkich zaston, stolik przy oknie,
przyjaciele, ktorych z pewnoscig udatoby si¢ jej pozyskaé, przyjecia, ktore urzadzataby w Swieta.

— Masz bardzo smutng min¢ — odezwatla si¢ nagle Rooney.
Sprébowata si¢ usmiechnac.

— To tylko... — Nie dokonczyta.

— To najlepsze Swieta, jakie miatam od wyjazdu Arden.
Widziatam, jakie szcze§liwe sg dziewczynki 1 mogtam ci pomagac
przy dziecku...

Jenny us§wiadomita sobie, ze Ronney nigdy nie nazwata go po imieniu. Rozprostowata w dloniach
kape.

Gotowe. Rooney. Skonczytam.

Beth i Tina bawity si¢ nowymi uktadankami.

— To bardzo tadne, mamusiu — powiedziata Beth, unoszac
gtowe znad obrazkow. — Bardzo tadnie szyjesz.

— To jest tadniejsze niz to na Scianie. — Tina nie chciata
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by¢ gorsza. — Tatu$ powiedzial, ze twoja na pewno nie bedzie taka tadna. Bardzo brzydko



powiedziat.

Pochylita si¢ z powrotem nad uktadanka. Wygladata jak uosobienie urazonych uczuc.
Jenny nie mogta powstrzymac si¢ od uSmiechu.

— Prawdziwa z ciebie aktorka, Dzwoneczku. — Przyklekta przy

niej 1 mocno przytulita. Tina oddala jej uscisk z catej sity.

— Och, mamusiu!

Bardzo je zaniedbatam od chwili urodzenia dziecka, pomyslata Jenny.
— Uwazajcie, co wam powiem: za kilka minut przyniose tu
Kropelke. Jezeli umyjecie rece, bedziecie mogly go troche po
trzymac.

— Jenny, czy moge ja go przynie$¢? — zapytala Rooney, prze
krzykujac ich zachwycone piski.

— Oczywiscie. Przygotuj¢ mu jedzenie.

Niebawem Rooney zeszta na dot z dzieckiem zawinigtym starannie w ciepty pled.
Obawiam sie, ze ma gorgczke — powiedziala z troska

w glosie.

Dr Bovitch przyjechat o piate;.

— Chyba bedzie lepiej, jesli zabierzemy go do szpitala.

— Proszg, nie... — Starala si¢, zeby nie bylo stycha¢ drze

nia w jej glosie.

— Coz, sprébujemy w takim razie zaczeka¢ do rana — po

wiedziat z wahaniem pediatra. — Problem polega na tym, ze

u takich matych dzieci gorgczka moze wzrosng¢ bardzo szybko.



Z drugiej strony wolatbym nie wynosi¢ go na takie zimno. No
cOz, dobrze; zobaczymy, jak bedzie si¢ czut jutro rano.

Rooney zostata, zeby przygotowac kolacje. Jenny data dziecku aspiryng. Nig samg wstrzasaty
lodowate dreszcze. Czy to zaczynajace si¢ przezigbienie, czy po prostu strach?

Mogtabys mi poda¢ moj szal?

Zarzucila go sobie na plecy, otulajac nim rowniez czgsciowo dziecko.

— O moj Boze... — Twarz Rooney byla popielatoszara.

— Co sie¢ stato?

— To ten szal. Nie wiedziatam, kiedy go robitam, ze ten ko-
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lor... z twoimi wtosami...przez chwile wydawato mi si¢, ze widz¢ Caroline. Az si¢ przestnszylam.
O wpot do 6smej mial )rzyj$¢ Clyde, zeby odprowadzi¢ Rooney do domu.
— Nie pozwala, zebyn sama wychodzita wieczorem — wyznata

szeptem. — MoOwi, Ze rie lubi, jak potem opowiadam niestwo

rzone historie.

— Jakie historie? — zapytata z roztargnieniem Jenny. Dziecko

spato, oddychajac z wyrtznym wysitkiem.

— No. wiesz — powedziala jeszcze ciszej. — Kiedys, kiedy

gadatam jak najeta, powi:dzialam, ze coraz czes$ciej widyje Caro

line. Clyde strasznie si¢ wtedy wsciekt.

Jenny zadrzata. Wydavalo jej si¢, Ze z Rooney jest wszystko w porzadku. Od chwili, liedy przyszto
na swiat dziecko, ani razu nie wspomniata o Carolne.

Rozlegto si¢ gtosne pulanie do drzwi i1 do kuchni wszedt Clyde.



Idziemy, Rooney — powiedziat. — Czekam na kolacje.
Rooney zblizyla usta 10 ucha Jenny.

Musisz mi uwierzj¢: ona tu jest! Caroline wrocita. Prze
ciez to proste, prawda? Chciata zobaczy¢ swojego wnuka.

Przez kolejne cztery roce kotyska stata tuz przy t6zku Jenny. Nawilzacz rozprowadzat po sypialni
ciepte, mokre powietrze, a przy¢mione, nocne swiatto pozwalato jej dostrzec w przerwach migdzy
krotkimi okresam snu, Ze dziecko jest przykryte 1 oddycha bez trudu.

Codziennie rano przyjezdzatl lekarz.
— Muszg uwazac, czy nie pojawig si¢ jakie$s objawy zapalenia ptuc — powiedziat. — U
matego dziecka to moze si¢ rozwing¢ w ciggu paru godzin.

Erich nie wracat. W ciggu dnia Jenny znosita synka na dot i ktadta go w kolysce w poblizu pieca,
dzieki czemu miata go caly czas na oku, a jednocze$nie mogta by¢ razem z Beth 1 Ting.

Wciaz przesladowata ja mysl, ze jest lunatyczka. Dobry Boze, czyzby nawet wychodzca na zewnatrz?
Z pewnej odleglosci mozna j3 byto wzig¢ za Caroline, szczegolnie jesli akurat miata zarzucony na
ramiona swoj szal.

Jesli tak bylo w istocie, to wyjasniata si¢ zagadka przywidzen
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Ronney, pytan Tiny i absolutnej pewnosci Joego, ze widzial jg wsiadajaca do samochodu Kevina.
W Sylwestra na twarzy lekarza pojawit si¢ uSmiech.

— Wydaje mi si¢, ze najgorsze juz za nim. Byta§ dobrg pie

legniarka, Jenny, ale teraz postaraj si¢ sama odpocza¢. Moze

juz spa¢ w swoim pokoju. Jezeli w nocy sam nie bedzie chciat

jes¢, nie budz go.

O dziesiatej] wieczorem Jenny nakarmita go, po czym przeciggneta kotyske na poprzednie miejsce.

— Bedzie mi ciebie brakowato, Kropelko — powiedziata —

ale strasznie si¢ ciesze, ze wracasz do zdrowia.



Oczy dziecka, teraz juz ciemnoniebieskie, spojrzaty na nig powaznie spod dtugich, gestych rzes.
Rzadkie blond wtoski rozjasniaty wcigz jeszcze utrzymujacy si¢ ciemny meszek.

— Czy wiesz, ze masz juz osiem tygodni? — zapytata. —

Jeste$ juz duzym chtopcem.

Sciagneta i zawiazata tasiemki w grubym beciku.

— Teraz mozesz kopac, ile zechcesz — powiedziata z usSmie

chem. — I tak nie uda ci si¢ odkry¢.

Przytulita go do siebie, wdychajac delikatny zapach talku.

— Tak tadnie pachniesz — wyszeptata. — Dobranoc, Kro

pelko.

Zasuneta przepierzenie, zostawiajac tylko waska szpare, 1 potozyta sie do t6zka. Za kilka godzin
zacznie si¢ nowy rok. W poprzedniego Sylwestra wpadta do niej Fran i jeszcze kilka innych osob z
ich domu. Wiedzieli, Ze jest jej smutno, byt to bowiem pierwszy Sylwester bez Nany.

— Pewnie teraz wychyla si¢ w niebie przez okno 1 macha co

sit grzechotkg — zazartowata Fran.

Wszyscy wybuchneli Smiechem.

— To bedzie dla ciebie dobry rok, Jen — powiedziata Fran.

— Czuje to w kosciach.

Dobry rok! Kiedy wroci do Nowego Jorku, powie Fran, zeby poszta ze swoimi kos¢mi do lekarza.
Wysylaty falszywe sygnaty.

A dziecko? Dzieki niemu wszystko, co si¢ wydarzyto w tym roku, statlo si¢ niewazne.
Cofam to, cofam, pomyslata szybko. To byl dobry rok.

Kiedy si¢ obudzila, przez szyby wpadaty jasne, chtodne promienie stonca, ostrzegajac przed
panujacym na zewnatrz mrozem.
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Wskazoéwki stojacego r nocnym stoliku matego porcelanowego zegara pokazywaty pig¢ minut po
Osmej.



Dziecko przespato r? tylko calg noc, ale nawet karmienie o szostej rano. Zerwata>i¢ z tozka,
odsuneta Scianke 1 podbiegta do kotyski.

Dtugie rzegsy rzucaty ieruchome cienie na blade policzki. Biekitna zytka po lewej st>nie noska
pociemniala, odznaczajac si¢ wyraznie na potprzezro”ystej skorze. Rece dziecka byly przerzucone za
gtowke, a nite dtonie otwarte niczym gwiazdy. Dziecko nie oddychat-
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{ t0' Z? Chwydla 'e w ram , biegnac w strone biura. Byli tam
Matk WyrWat &i kiecko fp ™

w koszul, na

prz

WyrWat

5 ukfi1 * M do matych i.teczek.

Pani Krueger ~ Posiedziat

czy przezytby °pjTk *

, nie! Nie! — >owtarzata w kotko Rooney

Nasz chlopczyk! -tkat Erich. M ¢ j chtopczyk nomv

siata z gniewem. Ty odnowiles mu swego imierS,

* Yo

dziewczynkiO E°Zia  Wm bradSZka d° m'eba? ~ z"taly
Wiasnie, dlaczego?

M32/11; ,pochowt «°, z tW0J” matkg - powiedziata

- ¢ wt? y takl samotny-

My ja rece, teraz najle zupetnie puste.

Zykr® ” Jenny' lle nie moge narusza¢ spokoju Caro- - odpart zdecydowaiym tonem Erich.



trojga LK 7eVi\MuaCParland KrUCger Z0Stal P*howany obok pSa obserT”- T

P»?1Zednich Pojeniach. Jenny juz nie dnk kiedvT°Wata' J3k * tmmna znika w zie"i-Pierwszego L
S1,e,Znalazt® Przygladata si? miniaturowym gro-

rtnl-f' 01 m°Ze ZniCSC bO1 Pitra"e dziecka, ten boi byt jej bélem.

ptaka¢. Erich obat j3 ramieniem, ale odtracita je

HT tO d°mU Mark' Luk?' Clyde' Emily' Rooney, bardzo “mno. Elsa zrobita kanapki; jej oczy
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byty czerwone 1 zapuchnigte. A wiec jednak jest zdolna do jakichs

uczu¢, pomyslata gorzko Jenny, ale zaraz si¢ /*wstydzita.

Ench wprouadzit ich do salonu. Mark usia” koto me>-

— Wypij to, Jenny. Rozgrzejesz sie.

Brandy palita jg w gardto. Nie tkneta alkoholu °d .ch.wih' kledY wiedziata, ze jest w cigzy. Teraz
nie miato to j*Z zadnego zna" czenia.

Siedziala bez ruchu, popijajac maltymi tyczkami brandy- z tru" dem zmuszata si¢ do tego, zeby ja
przetkngc.

— Drzysz cata — powiedziat Mark.
Rooney ustyszata jego stowa.

— Przyniosg ci szal.

™ ktory za~. okrywa>ac jej

h Wiedziata

Tylko nie ten zielony, pomyslata Jenny, nie &n wijatam dziecko. Ale Rooney juz jg nim otulac
starannie plecy.

Luke wpatrywat si¢ w nig szeroko otwartymi O

dlaczego. Usitowata zrzuci¢ szal z ramion



Erich pozwolit dziewczynkom przynies¢ zabawki d° salonu' zeby byty razem ze
wszystkimi.

— Popatrz, mamusiu — powiedziata Beth, na”gajac, kotd, ¢

pod brodg lalki. - Bozia tak otuli w niebie n"egO braciSzka;

W pokoju zapanowata kompletna cisza. Gtos Tiny zabrzmiat w niej niczym jasny, czysty dzwigk
dzwoneczka

— A tak go otulita ta pani — wskazata na obr” ~ te' nocy'
kiedy Bozia wzigta go do nieba.
Powoli, bez pospiechu rozczapierzyta palce 1 prOcisngia )e Z ca~

te] sity do twarzy lalki.

Jenny ustyszata raptowne, urwane w potowie westchnienie; czyz" by wyrwato sie z jej ust? Wszyscy
patrzyli na <>braZ' a -P em' jakby na dany znak, ich ptonace, dociekliwe ojr"™ skierOWa" ty si¢ w
jej strone.

\

Rozdziat trzydziesty pierwszy

— Alez nie, nie! — Gtos Ronney byt zawodzacy, na pot Spiew

ny. — Caroline nigdy nie zrobitaby dziecku krzywdy. — Pod

biegta do Tiny. — Widzisz, kiedy Erich byl maty, czgsto doty

kata jego twarzy o, w ten sposob — potozyta dtonie na policz

kach lalki, — 1 $miejac si¢ mowita ,,Caro, caro". To znaczy

,,mOj kochany".

Rooney wyprostowala si¢ 1 rozejrzata dookota. Jej zrenice dorownywaty wielkos$cig teczowkom.
— Mowitam ci, Jenny: ona wrocita. Moze wiedziala, ze dziecko

jest chore, 1 chciata mu pomoc.

— Clyde, zabierz j3 stad — powiedziat spokojnie Erich.



Clyde chwycit ja za ramie.

— Idziemy. I ani stowa wigcej.

Rooney usitowata wyrwac si¢ z uscisku jego dtoni.

— Jenny, powiedz im, ze ja ja tu widziatam. Powiedz im,

7e o tym wiesz. Ze nie zwariowalam.

Jenny probowata podnies¢ si¢ z miejsca. Clyde sprawiat Rooney bol; jego palce wbijatly si¢ gleboko
w szczupte rami¢. Nogi Jenny odmawiaty jednak postuszenstwa. Chciata co$ powiedzie¢, ale nie
mogta. Mate dtonie Tiny, zakrywajace usta 1 nos dziecka...

Luke chwycit Clyde'a za ramig.

— Zostaw j3, cztowieku. Nie widzisz, ze to dla niej zbyt wiele?

Rooney, moze pdjdziesz do domu 1 potozysz si¢ na chwile? —

zwrocit si¢ do niej tagodnym tonem. — To byt 1 dla ciebie ciez

ki dzien.

Zdawata si¢ go nie styszec.

— Ciagle j3 widywalam. Nieraz nocg wychodzitam z domu,

kiedy juz Clyde zasnat, bo chcialam z nig porozmawia¢. Na pewno

wie, gdzie jest Arden. Widziatam, jak wchodzita do domu, a kiedys$
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zobaczytam ja w oknie pokoju dziecka. Swiecit ksiezyc i byto prawie tak jasno jak w dzien.
Bardzo chciatam, zeby ze mng porozmawiata. Moze mysli, ze si¢ jej boje? Ale dlaczego miatabym
si¢ ba¢? Skoro ona tu jest, to znaczy, ze nawet jesli Arden nie zyje, pewnego dnia réwniez moze
wrocié, prawda?

Odepchneta od siebie Clyde'a 1 podbiegta do Jenny. Osuneta si¢ przy niej na kolana i objeta ja
ramionami.

— To znaczy, ze dziecko tez tu wréci. Prawda, jak to bedzie
mito? Jenny, dasz mi go wtedy potrzymac?

Byla juz prawie druga. Bolaty jg piersi. Dr Elmendorf dat jej co$ na wstrzymanie wydzielania



pokarmu, ale w godzinach karmienia wcigz wypetniaty si¢ mlekiem. Bolaty, lecz ten fizyczny bol
sprawiat jej ulge, stanowit bowiem czgsciowg przeciwwage dla rozpaczy. Drobne ciato Rooney
drzato spazmatycznie. Jenny potozyta dtonie na szczuptych ramionach.

— Ono nie wroci, Rooney — powiedziata. — Nie wroci ani
Caroline, ani Arden. Tinie to si¢ tylko przysnito.

Oczywiscie — potwierdzil szorstko Mark.

Luke 1 Clyde podniesli Rooney z podtogi.

— Potrzebuje srodka uspokajajacego — powiedziat Luke. —
Zawioze was do szpitala. — On sam sprawial wrazenie, jakby
1 jemu byta potrzebna pomoc.

Emily 1 Mark zostali dtuzej. Emily starata si¢ bez przekonania nawigza¢ z Erichem rozmowe¢ na temat
jego tworczosci.

— W lutym mam wystaw¢ w Houston — poinformowat ja.
— Wezmg ze sobg Jenny 1 dziewczynki. Odmiana wyjdzie nam
wszystkim na dobre.

Mark usiadt koto niej. Bylo w nim co$, co dziatato kojgco na jej nerwy. Byta §wiadoma jego
wspotczucia 1 bardziej to jej pomagato.

Kiedy wyszli, udato jej si¢ przyrzadzi¢ obiad dla Ericha 1 dziewczynek, a potem znalazta jeszcze w
sobie dos¢ sity, zeby przygotowac je do popotudniowej drzemki. Tina pluskata si¢ w wannie. Jenny
myslata o tym, jak podczas kapieli trzymata mate ciatko w zagieciu ramienia. Czeszac diugie,
krecone kedziory Beth miata wcigz przed oczami ciemny, nikngcy powoli meszek. Jego wtosy
mialyby kolor czystego zlota.

— Panie Boze, pobtogostaw Nane 1 naszego braciszka w nie

bie.
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Zamkneta oczy, zeby powstrzymac¢ powracajacg falg bolu. Na dole czekat Erich z

kieliszkiem brand} .



— Wypij to, Jenny. Moze bedziesz mogta si¢ odprezy¢. —
Posadzit jg obok siebie; nie opierata si¢. Przeczesat dionig jej
wtosy. Kiedys$ sprawiato jej to rozkosz. — Styszatas, co powie
dziat doktor. I tak nie przezytby operacji. Byt znacznie bardzie;j
chory, niz ci si¢ wydawato.

Stuchata, czekajac, az ustgpi otepienie. Nie probuj mnie pociesza¢, Erich, pomyslata. Nic, co
powiesz, nie ma dla mnie Zadnego znaczenia.

— Jenny, mam pewne podstawy do obaw. Zaopiekuje si¢ toba,
ale Emily to straszna plotkara. Juz teraz pewnie wszyscy w mia
steczku wiedza, co powiedziata Tina. — Przycisnat ja mocniej

do siebie. — Dzigki Bogu, ze Rooney nie jest wiarygodnym swiad
kiem, a Tina jest taka mata, bo w innym wypadku...

Probowata go od siebie odepchnaé, ale jego rece byty zbyt silne. Mowit dalej delikatnym,
hipnotyzujaco tagodnym gltosem:

— Bardzo si¢ o ciebie boje, kochanie. Wszyscy wiedza, jak

bardzo jeste$s podobna do Caroline. Wiesz, co pomysla, kiedy

ustysza, co powiedziata Tina?

Wkrétce obudzi si¢ z powrotem w swoim mieszkaniu, w ktorym bedzie takze Nana.
— Jen, méwisz przez sen. Co$ ci si¢ przy$nito. Zbyt wiele

przezytas, kochanie.

Nie, jednak nie byta w Nowym Jorku, tylko w tym zimnym, pustym salonie, stuchajac
nieprawdopodobnych sugestii, ze bedzie podejrzana o zamordowanie swojego dziecka.

— Najgorsze jest to, Jen, ze ty naprawde jestes
lunatyczka. Ile razy dziewczynki pytaty cie, dlaczego nic do nich
nie mowitas, kiedy bytas w nocy w ich sypialni? Jest catkiem

mozliwe, ze bytas w pokoju dziecka 1 by¢ moze pogtadzitas je



po twarzy. Tina nie zrozumiata tego, co widzi. Sama powiedzia

tas doktorowi Elmendorfowi, ze masz halucynacje. Dzwonit do

mnie w tej sprawie.

— Dzwonit do ciebie?

— Tak. Jest bardzo zaniepokojony. Powiedziat mi, Ze nie chcesz

p0j$¢ do psychiatry.

Patrzyta ponad jego gtowa na wiszace w oknach zastony. Przypominaty jej pajeczyny.
Kiedys zdjeta je, starajac si¢ rozpaczliwie

218

zmieni¢ przyttaczajgcag atmosfere tego domu, ale Erich powiesit je z powrotem.

Teraz odnosita wrazenie, ze owijajg si¢ dokota niej, duszac ja 1 grzebigc pod fatdami.

Duszac. Zamkneta oczy, zeby wyrzuci¢ spod powiek obraz Tiny przyciskajacej dtonie do twarzy
lalki.

Halucynacje. Czyzby twarz i zwieszajace si¢ nad jej t6zkiem dtugie wtosy byly tylko ztudzeniem?
Czy mogta je sobie wyobraza¢ przez tyle nocy?

— Erich, jestem taka zagubiona. Nie wiem juz, co jest prawda,

a co nie. Juz wezesniej nie wiedziatam. Musz¢ stad wyjechac.
Zabiore dziewczynki.

— To niemozliwe, Jenny. Jeste$ za bardzo wytragcona z réwno
wagi. Nie mozesz by¢ sama, zarowno ze wzgledu na nie, jak

1 na siebie. I nie zapominaj, ze dziewczynki noszg teraz nazwisko
Krueger. Sg nie tylko twoimi dzie¢mi, ale 1 moimi.

— Ja jestem ich naturalng matkg 1 opiekunka.

— Jenny, w §wietle prawa mam do nich doktadnie takie samo

prawo, jak ty. Wierz mi; gdybys kiedykolwiek chciata mnie opu



$ci¢ sad mnie pozostawitby opieke nad nimi. Czy wierzysz,

ze mogloby by¢ inaczej, zwazywszy na opini¢, jakg masz w oko
licy?

— Ale one sg moje! Chlopiec byt twoj, ale ty nie chcia

tes da¢ mu swojego imienia. Dziewczynki sg moje 1 ty je chcesz.
Dlaczego?

— Poniewaz chce ciebie. Bez wzgledu na to, co zrobita$ 1 jak
bardzo jestes$ chora. Pragne ci¢. Caroline chciata mnie opuscic,
ale ja ciebie znam, Jenny; ty nigdy nie zostawisz swoich dzieci.
Dzigki temu zawsze bedziemy razem. Zaczniemy od dzisiaj jeszcze
raz. Wracam do ciebie.

— Nie.

— Nie masz wyboru. Zostawimy przeszto$¢ za nami. Nigdy

nie wspomng o chtopcu. Bede przy tobie, zeby ci pomoc, gdybys
znowu zacze¢ta wychodzi¢ w nocy. Zaopiekuje si¢ tobg. Wynajme
prawnika, jezeli rozpoczng Sledztwo w sprawie Smierci dziecka.
Podnidst jg na nogi. Zrezygnowata z oporu, pozwalajac prowadzi¢ si¢ po schodach na gore.
— Jutro sypialnia bedzie wygladata tak jak przedtem — po
wiedziat. — Jakby dziecko nigdy sie nie urodzito.
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Nie mogta mu si¢ sprzeciwiac, dopoki nie uda jej si¢ obmysli¢ jakiego$ planu. Kiedy znaleZli si¢ w
sypialni, otworzyt dolng szuflade szafy. Wiedziala, czego szuka: zielononiebieskiej koszuli.

— Zat6z ja dla mnie Jen. Tak dawno ci¢ w niej nie widziatem.
— Nie moge.

Bata sie. Jego oczy byly takie dziwne. Nie znata tego cztowieka, ktory powiedziat jej, ze ludzie



uwazajg ja za morderczyni¢ jej dziecka, 1 kazat jej zapomnie¢ o niemowleciu, ktore pochowata
zaledwie kilka godzin temu.

Mozesz. Jestes teraz bardziej szczupta. I przesliczna.
Wziela ja z jego rak i poszta do tazienki. Koszula rzeczywiscie

znowu na nig pasowala. Kiedy spojrzata w lustro nad umywalka, zrozumiata, dlaczego wszyscy
uwazali, ze jest tak podobna do Caroline.

Jej oczy mialy tem sam rozpaczliwy wyraz zaszczutego zwierzecia, co oczy kobiety z obrazu.
Rano Erich wyslizgnat si¢ po cichu z t6zka 1 zaczat chodzi¢ na palcach po pokoju.
— Nie $pi¢ juz— powiedziata. Byta szdsta rano. Pora kar

mienia.

— Sprobuj zasna€, kochanie. — Naciggnat gruby, narciarski

sweter. — Ide do chaty. Musz¢ skonczy¢ obrazy na wystawe

w Houston. Pojedziemy tam razem, kochanie, 1 wezmiemy dziew

czynki. Na pewno bedziemy si¢ §wietnie bawi¢. — Usiadt na brze

gu t6zka. — Och, Jen! Tak bardzo ci¢ kocham.

Wpatrywala si¢ w niego bez stowa.

— Powiedz, Ze 1 ty mnie kochasz, Jenny.

— Kocham ci¢ — powtdrzyta postusznie.

Byl szary 1 smutny poranek. Nawet kiedy dziewczynki jadly $niadanie, stonce wciaz jeszcze chowato
si¢ za pedzonymi przez wiatr chmurami. Powietrze byto zimne 1

nasigkniete ciemnoscia, jak zwykle przed zamiecia.

Mimo to przygotowata dziewczynki do wyjscia na spacer. Elsa szykowata si¢ do
rozebrania 1 wyrzucenia choinki, wigc Jenny utamata kilka gatazek.

— Po co to robisz, mamusiu? — zapytata Beth.

— Pomys$latam, ze polozymy je na grobie waszego braciszka.
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W mrozng noc §wiezo wzruszona ziemia zamienita sie w skate. Zywa zielen sosnowych igiet
zlagodzita nieco surowos¢ niewielkiego pagorka.

— Mamusiu, nie badz taka smutna — poprosita Beth.

— Postaram si¢, Myszko. — Odwrocity si¢ 1 odeszty. Gdybym
tylko mogta co$ czu¢, pomyslata. Jestem taka pusta, tak potwornie
pusta.

W drodze powrotnej do domu mingt je samochodd Clyde'a. Zatrzymata go, zeby zapyta¢ o Rooney. 7*
— Na razie nie pozwalajg jej wroci¢ do domu — poinformowat
ja. — Musza zrobi¢ masg¢ badan, ale powiedzieli mi juz, ze by¢
moze bede musiat na jakis czas oddac jg do szpitala, ale ja si¢

nie zgodze. Znacznie jej si¢ poprawito, odkad pani tu przyje
chata, pani Krueger. Chyba wcze$niej nie zdawalem sobie sprawy
z tego, jak bardzo byta samotna. Zawsze bata si¢ na dluzej wyje
cha¢ z farmy na wypadek, gdyby Arden zadzwonita albo wrocita.
A teraz znowu jej si¢ pogorszyto. Zreszta sama pani widziata.
Przerwal, starajgc si¢ powstrzymac naptywajace mu do oczu

tzy. — Pani Krueger, juz wszyscy wiedza, co powiedziata Tina.
Szeryf... Szeryf rozmawiat z Rooney. Miat ze sobg lalke 1 kazat

jej pokazac, w jaki sposob Caroline gtadzita policzki dziecka i co
pokazata Tina. Nie wiem, o co moze mu chodzi¢.

Ale ja wiem, pomyslata Jenny. Erich miat racj¢. Emily nie mogla wytrzymac, zeby o wszystkim nie
rozpowiedzie¢. Trzy dni pozniej przyjechal szeryf Gunderson.



— Pani Krueger, musze panig ostrzec, ze znowu duzo si¢ mowi
na pani temat. Mam zezwolenie na ekshumacje zwtok dziecka.
Lekarz sgdowy musi przeprowadzi¢ autopsje.

Przygladata sie, jak ostrza topat tng §wiezo zamarznigtg ziemi¢ 1 jak mata trumienka zostaje
przeniesiona na samochod pogrzebowy.

Poczuta, Ze kto$ przy niej stoi. To byl Mark.

— Po co zadajesz sobie tyle bolu, Jenny? Nie powinnas by¢
tutaj.

— Czego oni szukaja?

— Chcg sie upewni¢, ze na twarzy dziecka nie ma zadnych
zadrapan ani sladow ucisku.

Ponownie ujrzata dlugie rzesy, rzucajace nieruchomy cien na
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blade policzki, mate usteczka i ciemnogranatowg zyltke przy nosie. Zytka. Nigdy przedtem jej nie
zauwazyla.

— A ty widziate$ jakie$ slady? — zapytala.
— Kiedy probowatem sztucznego oddychania, naciskatem dosyc¢"
mocno jego twarz. Mogly pozosta¢ jakies slady.

—'? Powiedziates im to?

Tak.

Odwrdcita si¢ do niego. Wiatr nie byt zbyt mocny, ale kazdy jego powiew wywotywat w jej ciele
drzenie.

— Powiedziates im, zeby mnie chroni¢. To niepotrzebne.
— Powiedziatem prawde.

Karawan odjechat zasypang $niegiem drogg.



Wracaj do domu — ponaglit j3 Mark.

Brnac u jego boku przez swiezy $nieg usitowata zanalizowac¢ swoje uczucia. Byt bardzo wysoki.
Nawet nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo przyzwyczaita si¢ do stosunkowo niewielkiego wzrostu
Ericha. Kevin tez byl wysoki, miat ponad metr osiemdziesiat. Ile mogt mie¢ Mark? Dziesiec,
pietnascie centymetrow wiecej?

Bolata ja glowa 1 piekly piersi. Dlaczego ciggle produkowaty pokarm? Nie byt juz potrzebny.
Poczuta, ze z przodu bluzki tworzy si¢ wilgotna plama. Gdyby Erich byt w domu, odwrécitby sie¢ od
niej z odrazg. Byt taki czysty. I skryty. Gdyby si¢ z nig nie ozenit, nazwisko Kruegeréw nie byloby
szargane w blocie.

Erich byt przekonany, Ze stalo si¢ tak z jej winy, a mimo to twierdzit, Ze nadal ja kocha.

Lubil, kiedy wygladata jak jego matka. Wtasnie dlatego zawsze prosit, zeby zatozyta zielononie-
nieskg koszule. By¢ moze kiedy wyruszata na swoje nocne wedrowki,

probowata upodobni¢ si¢ do jego matki, zeby sprawi¢ mu przyjemnosc.
— W kazdym razie staralam si¢ — powiedziata. Zdumiat ja

dzwiek jej gltosu. Nie zdawata sobie sprawy, ze przemowita na

glos.

— Prosz¢? Jenny! Jenn y!

Poczuta, ze leci gdzies w dot 1 nie moze nic zrobi¢, zeby temu zaradzi¢. Co$ zatrzymato ja, kiedy je;j
wtosy musnety juz powierz-chng Sniegu.

Jenny!
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To Mark jg ztapal, a teraz ni6st. Miata nadzieje, Ze nie jest zbyt cigzka.
Jenny, ty cala ptoniesz.

Moze dlatego nie mogta uporzadkowac¢ mysli. To nie tylko wina tego domu. O Boze, jakze go
nienawidzila!



Jechata samochodem, podtrzymywana przez Ericha. Pamigtata ten samochdd; to kombi Marka.
Trzymal w nim ksigzki.

— Szok 1 gorgczka mleczna — oznajmit doktor Elmendorf. —
Zostanie tutaj.

Jakze mito bylo ptyna¢ tak gdzie$ przed siebie, czujac na ciele szorstki dotyk szpitalnej koszuli.
Nienawidzita tamtej, niebiesko-zielonej.

Co jakis$ czas pojawiat si¢ Erich.

Dziewczynki czujg si¢ dobrze. Przesytaja pozdrowienia.
Wreszcie Mark przyniost jej wiadomos¢, na ktorg czekata.

— Dziecko jest z powrotem na cmentarzu. Nie bedg juz go
niepokoic.

— Dzigkuje.

Poczuta na swojej dtoni mocny dotyk jego palcow.

Och, Jenny.

Tego wieczoru zjadta kawatek sucharka 1 wypita dwie filizanki herbaty.
— Cieszg sie, ze wraca pani do zdrowia, pani Krueger. —
Pielegniarka byta naprawde mita. Czy to dlatego nagle poczuta
naptywajace jej do oczu tzy? Do tej pory uwazata za oczywiste,
7e wszyscy ja lubia.

Goraczka byta niewielka, ale nie chciata ustgpic.

— Wypuszcze panig dopiero wtedy, kiedy zupelnie jg zlikwidu
jemy — upieral si¢ doktor Elmendorf.

Czesto plakata. Nieraz po obudzeniu przekonywata si¢, ze ma zupetnie mokre policzki.



— Korzystajac z tego, ze pani tu jest, chcialbym, zeby poroz

mawiata pani z doktorem Philstromem — oznajmit jej doktor

Elmendorf.

Dr Philstrom byl psychiatrg.

Usiadt przy jej 16Zku: drobny, schludny mezczyzna, przypominajacy urzednika
bankowego.

— Podobno przez pewien czas dreczyty panig bardzo nieprzy

jemne sny?

223

Wszyscy uparli si¢, zeby zrobi¢ z niej wariatke.

Tak, ale juz ich nie mam.

Byta to prawda. Podczas pobytu w szpitalu zaczeta przesypiac spokojnie cale noce.

Codziennie czuta si¢ silniejsza 1 bardziej soba. Pewnego dnia zdala sobie sprawe, ze zartuje z
pielegniarkg podczas $niadania.

Najgorsze byly popotudnia. Nie chciata widzie¢ Ericha. Kiedy na korytarzu rozlegatly si¢ jego kroki,
jej dtonie pokrywaty sie lepkim potem.

Przyprowadzit dziewczynki. Nie pozwolono im wejs¢ do szpitala, ale stangta przy oknie i pomachata
im. Wydawaly si¢ zupetnie zagubione.

Tego dnia zjadla wreszcie caty obiad. Musiata odzyska¢ sity. Nic juz nie trzymato jej na farmie
Kruegerow. Nie miata zamiaru wraca¢ do Ericha. Mogta odej$¢. Wiedziata nawet, kiedy to zrobi:
podczas podrozy do Houston. Odigczy si¢ od niego z dziewczynkami 1 wrocg samolotem do Nowego
Jorku. W Minnesocie Erich mégtby wywalczy¢ dzieci dla siebie, ale w Nowym Jorku nigdy to mu si¢
nie uda.

Sprzeda medalion Nany, Zzeby zdoby¢ troche pienigdzy. Kilka lat temu jaki$ jubiler chciat

za niego dac¢ tysigc sto dolarow. Gdyby udato jej si¢ tyle dosta¢, wystarczytoby na bilety 1 zycie do
chwili, kiedy uda jej si¢ znalez¢ pracg.

Byle dalej od domu Caroline, portretu Caroline, t16zka Caroline, koszuli Caroline, syna Caroline.



Znowu bedzie sobg: zdolna do rozsadnego myslenia, do zebrania tych wszystkich okropnych mysli,
ktore juz prawie przedzieraly si¢ przez poktady podswiadomosci, zeby za chwile ponownie zniknac.
Bylo ich bardzo wiele; bardzo zalezato jej na tym, Zeby im si¢ spokojnie przyjrzec.

Zasneta z cieniem usmiechu na ustach, przytuliwszy twarz do ztozonych razem dtoni.

Nazajutrz zadzwonita do Fran. Jak wspaniale bylo czu¢ si¢ znowu wolng 1 wiedzie¢, ze nikt nie
podniesie stuchawki w biurze!

Jenny, nie odpowiadatas na moje listy. Myslatam, ze wy
kreslitas mnie z listy znajomych.

Nawet nie starata si¢ wyjasni¢, ze nigdy ich nie otrzymata.

Potrzebuje cig, Fran. Musze si¢ stad wydostac.

Zwykty dla jej przyjaciotki Smiech ucicht.
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— To chyba naprawde co§ powaznego, Jen. Stysze to w twoim

glosie.

Po7niej jej wszystko opowie, teraz nie byto na to czasu.

— Rzeczywiscie.

— Mozesz mi zaufa¢, nie zostawie cie.

— Zadzwon po 6smej, kiedy skonczg si¢ odwiedziny.

Telefon odezwat si¢ dziesie¢ po siddmej. Jenny od razu wiedziata, co si¢ stalo: Fran nie wzigta pod
uwage roznicy czasu. W Nowym Jorku byta ésma dziesiec¢. Siedzacy przy jej t6zku Erich uniost
wysoko brwi, podajac jej stuchawke. Gtos Fran byt dzwieczny, dokonale styszalny:

— Mam wspaniaty plan!

— Mito cie stysze¢, Frah. — A do Ericha: — Erich, to Fran;

chcesz si¢ z nig przywitac?

Fran blyskawicznie zorientowala si¢ w sytuacji.



— Jak si¢ masz, Erich? Tak mi przykro z powodu Jenny.
Kiedy skonczyly rozmowe, Erich zadat jej tylko jedno pytanie:
— O jakim planie ona mowita, Jen?

, 1

15 — Krzyk

Rozdziat trzydziesty drugi

Wrécita do domu ostatniego dnia stycznia. Beth 1 Tina wydawatly si¢ obce, dziwnie spokojne, niemal
potulne.

Nigdy ci¢ nie ma, mamusiu.

W Nowym Jorku miata wigcej okazji spedza¢ z nimi czas niz tutaj, przez caly ubiegly rok.
Czy Erich zaczal cos$ podejrzewacé w zwiazku z telefonem od Fran? Starata si¢ mu to wyjasnic.
— Zdalam sobie sprawe, ze juz wieki cale z nig nie rozma

wialam, wigc podniostam stuchawke. Czy to nie mite z jej strony,

ze oddzwonita?

Potaczyta si¢ z nig od razu, jak tylko Erich wyszedt ze szpitala. Fran triumfowata.

— Mam przyjaciotke, ktora prowadzi przedszkole nie opodal

Red Bank w New Jersey. Powiedziatam jej, ze mozesz uczy¢ mu

zyki 1 rysunkOw, a ona na to, ze jesli chcesz, to masz u niej

prace. Szuka teraz dla ciebie mieszkania.

Pozostawato czekaé stosownej chwili.

Erich zaczat przynosi¢ z chaty obrazy, ktore mial zamiar zabra¢ na wystawe do Houston.
— Ten zatytutowalem Karmicielka — powiedziat pokazujac jej

olejne ptotno utrzymane w tonacji bigkitu 1 zieleni. Wysoko na

gatezi wigzu znajdowato si¢ gniazdo, w ktdrego kierunku leciat



ptak z robakiem w dziobie. Liscie nieco je przestaniaty, wiec nie
sposob byto dostrzec pisklat, ale czuto si¢ ich obecnosc¢.

— Wpadtem na ten pomyst juz pierwszego wieczoru na Drugie]
Alei, kiedy zobaczytem ci¢ niosacag dziewczynki — powiedziatl. —
Miata$ zatroskany wyraz twarzy 1 od razu mozna byto poznac,

ze $pieszysz si¢ do domu, zeby nakarmi¢ dzieci. — Jego glos

byt peten uczucia. Objal ja ramionami. — Jak ci si¢ podoba?
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Jest piekny.

W towarzystwie Ericha nie czuta si¢ nerwowo tylko wtedy, gdy ogladata jego dzieta. To byt
cztowiek, w ktorym kiedy$ zakochata si¢ bez pamigci, artysta, ktory dzigki swemu zadziwiajgcemu
talentow1 potrafit uchwyci¢ jednoczesnie zwyczajno$¢ codziennego zycia, jak 1 kryjace si¢ za nig
skomplikowane uczucia.

Drzewa, tworzace tlo. Rozpoznata w nich rzad norweskich sosen rosngcych w poblizu cmentarza.
— Erich, czy teraz malowates ten obraz?

— Tak.

— Ale przeciez tego drzewa nie ma. Poprzedniej wiosny kaza

tes Scia¢ wszystkie wigzy, bo zaatakowata je jakas choroba.

— Zaczatem go do$¢ dawno temu, ale nie potrafitem zawrze¢

w nim tego, co chciatlem powiedzie¢. Dopiero pewnego dnia zoba

czylem ptaka niosgcego pokarm dla mtodych i pomyslatem o tobie.

Jeste$s moim natchnieniem, Jenny.

Kiedys takie stwierdzenie zupetnie by ja rozbroito, ale teraz tylko zwiekszylto jej strach.

Obecnie nalezato spodziewac si¢ jakiej$ uwagi, ktora juz do konca dnia zamieni j3 w rozdygotany
kigbek nerwow.



Nie musiata na nig dtugo czekac.

— Wysytam trzydzie$ci obrazow — powiedzial Erich, zakrywa
jac plétna. — Przyjda po nie jutro rano. Bedziesz tutaj, zeby
wszystkiego dopilnowac?

— Oczywiscie. Gdzie mogtabym by¢?

— Nie badz taka przewrazliwiona. Myslatem, ze Mark bedzie
chciat zobaczy¢ si¢ z toba przed wyjazdem.

*— Nie rozumiem.

— Jego ojciec zaraz po powrocie na Floryde miat atak serca.
Mimo to nie uwazam, zeby dawato mu to prawo do rozbijania
naszego matzenstwa.

— Erich, o czym ty mowisz?

— Luke dzwonit do mnie w ubiegly czwartek. Wyszedt juz ze
szpitala. Zaproponowal, zebys$ przyjechata do niego z dziewczyn
kami. Mark leci tam na caty tydzien. Luke przypuszczat, ze po
zwole ci jecha¢ z Markiem.

— To bardzo mite z jego strony. — Rzecz jasna, propozycja
zostata odrzucona.
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— Wecale nie. Chciat ci¢ odciggna¢ ode mnie. Powiedziatem
mu to.

— Erich!

* — Nie badz taka zdziwiona, Jenny. Jak myslisz, dlaczego Mark przestat si¢ spotyka¢ z Emily?

— A przestat?



— Czy ty nigdy nie widzisz, co si¢ dzieje dokota ciebie? Mark
powiedziat jej, ze nie interesuje go matzenstwo 1 ze nie chce
niepotrzebnie zajmowac jej czasu.

— Nie wiedzialam o tym.

— Mezczyzna moze zrobi¢ co$ takiego tylko wtedy, jesli ma

na oku jakas inng kobiete.

— Niekoniecznie.

— Jenny, Mark szaleje za tobg. Gdyby nie on, szeryf prze
prowadzitby sledztwo w sprawie $mierci dziecka. Chyba wiedzia
tas o tym, prawda?

— Nie miatam pojecia. — Spokdj, ktory z takim trudem od
zyskata w szpitalu, zaczal j3 powoli opuszcza¢. Czuta suchos¢

w ustach 1 miata spocone rgce. Znowu pojawily si¢ dreszcze. —
Erich, co chcesz przez to wszystko powiedziec?

— Chce powiedzied, ze tuz koto nosa dziecka byl wyrazny

siniak. Wedtug koronera powstal jeszcze przed smiercig, ale Mark
upart sie, ze to on go zrobil, kiedy probowat sztucznego od
dychania.

Przez chwilg przed oczami miata obraz Marka trzymajacego na rekach mate ciatko.

Erich stal tuz przy niej, dotykajgc niemal ustami jej ucha. — Mark wie, Jenny. Ja wiem. Ty tez wiesz
— wyszeptat. — Na twarzy dziecka byl siniak.

— O co ci chodzi?
— O nic, tylko cig ostrzegam. Obydwoje wiemy, jak delikatna
jest skora dziecka; wymachiwat pigstkami 1 pewnie sam si¢ uderzyl.

Ala Mark sktamat. Jest jak swoj ojciec. Wszyscy wiedza, co Luke



czul do Caroline. Nawet teraz, kiedy tu przychodzi, siada tak,
zeby widzie€ jej portret. Wtedy, ostatniego dnia, mial j3 odwiez¢
na lotnisko. Wystarczyto, zeby skineta palcem, a on byt juz na

jej rozkazy. A teraz Mark mysli, ze jemu uda si¢ to samo. Nic

z tego. Skontaktowatem si¢ z Larsem Ivansonem, weterynarzem

z Hennepin Grove; teraz on bedzie zajmowat si¢ moimi zwie-
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rzgtami. Mark Garrett juz nigdy nie postawi1 stopy na tej farmie.
— Erich, chyba nie méwisz powaznie?

— Dlaczego? Wiem, ze nie robita$ tego Swiadomie, ale zache
catas go. Widziatem. Jak czesto przychodzit do szpitala?

— Byl dwa razy. Raz, zeby mi powiedzie¢, ze dziecko jest

juz z powrotem w grobie, drugi z owocami, ktore Luke przystat
mi z Florydy. Erich, czy ty nie rozumiesz? Doszukujesz si¢ naj
gorszego w zwyczajnych, nic nie znaczacych sytuacjach. Do czego
to doprowadzi?

Nie czekajac na odpowiedz wyszta z pokoju 1 otworzyta drzwi prowadzace na zachodnig werande.
Z7a $ciany lasu saczyly si¢ ostatnie promienie stonca a wieczorny wiatr kotysat

hustawka Caroline. Nic dziwnego, ze tutaj siadywata. Ona roéwniez nie mogta wytrzyma¢ w tym
domu.

Erich przyszedl do sypialni wkrotce po niej. Lezata bez ruchu, nie chcac sie do niego zblizy¢, ale on
po prostu odwrocit si¢ na bok i1 zasngt. Odprezyta sie, czujgc ogromng ulgg.

Nie zobaczy juz Marka. Kiedy wroci z Florydy, ona bedzie
juz w New Jersey. Czyzby Erich mial racje? Czy rzeczywiscie
zachecata go w jaki$ sposob? A moze po prostu zdecydowali

z Emily, Ze nie pasuja do siebie, a wiecznie podejrzliwy Erich’



dopowiedziat sobie reszte? *

Mozliwe, Ze po raz pierwszy si¢ nie pomylil, pomyslata.

Nastepnego dnia z samego rana przygotowala liste rzeczy potrzebnych jej do wyjazdu.
Spodziewata si¢, ze Erich nie bedzie chciat da¢ jej samochodu, ale ku jej zdziwieniu okazat
catkowitg obojetnos¢.

— Zostaw dziewczynki z Elsg — powiedziat tylko.

Kiedy poszedt do chaty, zakreslita w gazecie ogloszenie zatytutowane PLACIMY
NAJWYZSZE CENY ZA WASZE ZE.OTO. Adres wskazywat na centrum handlowe dwa

miasteczka od Granite Place. Zadzwonita tam i opisata doktadnie medalion Nany; owszem, byliby
nim zainteresowani. Zaraz potem zatelefonowata do Fran. Nie byto jej w domu, ale wiagczyta automat
zgloszeniowy. Jenny zostawita jej wiadomos¢: ,,Bedziemy w Nowym Jorku siddmego lub 6smego.
Nie dzwon tutaj."

Potozyta dzieci spac i pojechata do jubilera. >
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Zaproponowano jej osiemset dolaréw. Za mato, ale nie miata wyboru.

Kupita troche kosmetykow, bielizny 1 nowe spodnie. Dopilnowata, zeby mu wszystko doktadnie
pokazac.

Trzeciego lutego przypadala pierwsza rocznica ich slubu.

— Moze uczcimy ja w Houston, kochanie? — zaproponowat
Erich. — Tam dostaniesz sw0j prezent.

— Znakomicie. — Nie byla wystarczajaco dobrg aktorka, zeby
odegra¢ bez zmruzenia oka calg farse. Boze, wkrotce juz wszystko
si¢ skonczy. Ta §wiadomos¢ zapalita w jej oczach iskry, ktorych
nie byto tam juz od wielu miesiecy. Zauwazyty to dziewczynki,
ktore ostatnio byty jakies$ przygaszone. Teraz zdecydowanie po

weselaly, prowadzac z nig dtugie rozmowy.



— Pamigtacie, jak byto przyjemnie, kiedy leciatysmy samolo
tem? Teraz znowu polecimy, tym razem do bardzo duzego miasta.
Wszedt Erich.

— Co mowitas?

— Opowiadatam im o podré6zy do Houston.

— USmiechasz sie, Jenny. Czy wiesz, jak duzo czasu mingto,
odkad po raz ostatni sprawiatas wrazenie takiej szczgsliwej?
— Zbyt duzo.

— Dziewczynki, jedziemy do sklepu. Tatu$ kupi wam lody.
— Ja wole zosta¢ z mamusig — powiedziata Beth, trzymajac
Jenny za reke.

— Ja tez — potwierdzita Tina.

— W takim razie nigdzie nie jad¢. — Najwyrazniej nie chciat
zostawi¢ jej samej z dzie¢mi.

Spakowata si¢ wieczorem pigtego lutego, zabierajac tylko to, co usprawiedliwiat
trzydniowy wyjazd.

— Jak sadzisz, ktore futro powinnam wzig¢? Jaka jest pogoda
w Houston?

— Wydaje mi sie, ze krotkie powinno wystarczy¢. Dlaczego
jestes taka zdenerwowana?

— Wecale nie jestem. Tyle tylko, ze odzwyczaitam si¢ od po
drézowania. Czy bedzie mi potrzebna dtuga suknia?

— Najwyzej jedna. Wiasciwie moze by¢ ta taftowa spodnica

1 bluzka. Nie zapomnij swojego medalionu.
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Czy tylko jej si¢ zdawalo, czy powiedziat to jakim§ dziwnym tonem? — Czyzby si¢ z nig baw11?
— To dobry pomyst — odparta, starajac sie, zeby jej gtos

brzmial mozliwie normalnie.

Samolot odlatywat z Minneapolis o drugie;.

— Poprositem Joego, zeby odwi6zt nas na lotnisko.

— Joego?

— Tak, moze juz pracowa¢. Mam zamiar znowu go zatrudni¢.

— Po tym wszystkim, co si¢ stato?

— To juz przesztos¢, Jenny.

— Ale zeby przyymowac go po tych wszystkich plotkach... —

Zamilkta. Jakie to ma dla niej znaczenie, kto bedzie tu pracowat?

Rooney miata wréci¢ ze szpitala okoto czternastego lutego. Lekarzom udato si¢ jednak przekonac
Clyde'a, zeby pozwolit jej tam zosta¢ przez catych szes¢ tygodni. Jenny chciataby si¢ z nig pozegnac.
Moze napisze list 1 da go Fran, zeby wystata go z jakiego$ innego miasta. Nic wigcej nie moze
zrobic.

Wreszcie nadeszta pora wyjazdu. Dziewczynki mialy na sobie welwetowe plaszczyki 1 odpowiednio
dopasowane czapeczki. Jenny czuta, jak serce wali jej niczym mtotem. Kiedy tylko dotrzemy do
Nowego Jorku, zabiore je do wtoskiej restauracji, obiecata sobie.

Z okna sypialni ledwie mogta dostrzec skrawek ogrodzenia cmentarza. Po $niadaniu wymkneta sie,
zeby pozegnac si¢ z synkiem.

Erich tymczasem zapakowat bagaze do samochodu.

— Podjade do Joego — powiedziat. — Chodzcie ze mng, dzieci.
Mamusia musi si¢ jeszcze ubrac.

Jestem juz gotowa. Zaczekajcie chwilg, zaraz wychodzg.

Zdawat si¢ jej nie styszec.



— Pospiesz si¢, mamusiu! — zawotata Beth, zbiegajac po scho

dach za Erichem. Jenny wzruszyta ramionami. Moze jeszcze po

sSwieci¢ pie¢ minut, zeby sprawdzi¢, czy na pewno wszystko wzi¢ta.

Pienigdze uzyskane za medalion schowata do wewnetrznej kie

szeni zakietu, ktory zapakowata do torby.

Po drodze zajrzata do sypialni dziewczynek; Elsa zdazyta juz posprzatac 1 zastac t6zka.

Pokoj byl nienaturalnie schludny 1 rzucata si¢ w oczy panujgca w nim pustka, jakby wyczuwat, ze
jego mali mieszkancy juz do niego nie wroca.
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Czy Erich takze to wyczut?

Zaniepokojona zbiegla na dot, naciggajac po drodze futro. Erich powinien lada moment wrocic.
Dziesie¢ minut pozniej wyszta na werande, bo zaczeto jej si¢ robi¢ zbyt ciepto. Zaraz po nig
przyjada. Erich zawsze lubil mie¢ spory zapas czasu. Spogladata na drogg, oczekujac na pojawienie
si¢ samochodu.

Kiedy min¢to pot godziny, zadzwonita do Ekersow, kilkakrotnie mylgc si¢ przy

wybieraniu numeru. Odebrata Maude.

— Jak to, czy juz wyjechali? Czterdzie$ci minut temu widzia

tam, jak Erich przejezdzal koto nas z dziewczynkami... Joe? Wcale

ich nie odwozil. Skad przyszedt pani do glowy taki pomyst?

Erich wyjechat bez niej. Zabrat dzieci 1 wyjechal bez niej. Pienigdze byly w bagazu, ktéry zapakowat
do samochodu. W jaki$ sposob udato mu si¢ odkry¢ jej plan.

Zadzwonita do hotelu w Houston.

— Chce zostawi¢ wiadomos$¢ dla pana Ericha Kruegera. Prosze¢
mu powiedzie¢, zeby jak najszybciej skontaktowat si¢ ze swoja
Zong.

— Przykro mi, ale to chyba jakie$§ nieporozumienie — odpo



wiedziat mowigcy z wyraznym, teksanskim akcentem urzgdnik.
— Te rezerwacje odwotano blisko dwa tygodnie temu.

O drugiej do salonu weszta Elsa.

Do widzenia, pani Krueger.

Jenny wpatrywata si¢ w portret Caroline.

Do widzenia, Elso — odparta nie odwracajac gtowy.
Elsa nie odeszta od razu; jej wysoka posta¢ zatrzymata si¢

w drzwiach.

Przykro mi, ze panig opuszczam.

— Opuszczasz? — Jenny drgneta, wyrwana z otgpienia. — Jak
t0?

— Pan Krueger powiedziat mi, ze wyjezdza z dziewczynkami

na dtuzszy czas 1 ze da mi zna¢, kiedy znowu bede potrzebna.

— Kiedy ci to powiedzial?

— Rano, kiedy wsiadal do samochodu. Czy pani zostaje tu
sama?

Na powsciagliwej zwykle twarzy odbijato si¢ dziwne pomiesza-
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nie uczu¢. Od chwili Smierci dziecka emanowato z niej wspoétczucie, o jakie Jenny przedtem nigdy by
jej nie podejrzewata.

Chyba tak — powiedziata cicho.



Od chwili wyjscia Elsy mineto juz kilka godzin, a ona wciaz siedziata w salonie, czekajac.

Na co? Na telefon. Erich zadzwoni, byta tego pewna.

Jak powinna z nim rozmawiac¢? Przyznac, ze chciata go opusci¢? Juz to wiedziat.

Obiecac, ze z nim zostanie? Na pewno by jej nie uwierzyt.

Dokad zabrat dzieci?

W pokoju robito si¢ coraz ciemniej. Powinna wigczy¢ §wiatto, ale wysitek wydawat si¢ jej zbyt
wielki. Wzeszedt ksi¢zyc, rzucajac przez szpare w zastonach promien, ktéry niczym ni¢ pajeczyny
zawisl na portrecie.

Wreszcie wstata, poszta do kuchni, zaparzyta sobie kawy 1 usiadia przy telefonie.

Zadzwonit punktualnie o dziewiatej. Tak jej drzata r¢ka, ze z trudem zdotata podnies¢ stuchawke.
— Halo? — Odezwata sig tak cicho, iz obawiata si¢, ze jej

w ogoble nie stychac..

— Mamusiu? — Beth zdawata si¢ by¢ gdzies$ bardzo, bardzo

daleko. — Dlaczego nie chciata$ dzisiaj z nami pojechac¢? Prze

ciez obiecatas.

— Beth, gdzie jestes?

Odgtos odsuwanej stuchawki 1 pisk Beth:

Ja chce rozmawia¢ z mamusig!

Gtos Tiny.

— Mamusiu, nie leciatySmy samolotem, a ty nam powiedzia

tas, ze bedziemy!

— Tina, gdzie jestes?

— Witaj, kochanie. — Gtos Ericha byt ciepty i troskliwy. W tle

rozlegaty si¢ wolania dziewczynek.



— (Gdazie jestes$, Erich? Dlaczego to zrobites?

— Dlaczego ¢ o zrobitem, kochanie? Dlaczego nie dopuscitem,
zebys zabrata mi moje dzieci? Dlaczego uchronitem je przed
niebezpieczenstwem?

— Jakim niebezpieczenstwem? O czym ty mowisz?

— Jenny, powiedziatem, Ze si¢ tobg zaopiekuje, 1 dotrzymam
stowa, ale nigdy nie pozwole na to, zebys mnie opuscita i zabra
ta moje dzieci.
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— Nie zrobig¢ tego. Wro¢ z nimi do domu.

— To nie takie proste. Podejdz do biurka, wez dtugopis 1 kartke
papieru. Zaczekam przy telefonie.

Dziewczynki ciagle ptakaty, ale oprocz ich szlochu styszata jeszcze cos innego: samochody. Pedzaca
cigzardwke. Musial dzwoni¢ z budki przy autostradzie.

— Erich, gdzie jestes?

— Powiedziatem, zebys wzieta dtugopis 1 kartke papieru. Bede

ci dyktowat. Pos$piesz si¢, Jenny.

Biurko byto zamykane duzym, ztotym kluczem. Probujac wsadzi¢ go w biurko upuscita go na

podtoge. Kiedy schylita si¢ niezgrabnie, zeby go podnies¢, krew naptyneta jej do glowy 1 na moment
stracita rownowagg. Potykajac sie 1 opierajac o §ciang wrocita czym predzej do telefonu.

Jestem gotowa.
To bedzie list do mnie. ,,Drogi Erichu..."
Przytrzymujac stuchawke ramieniem nabazgrata te dwa stowa.

Dyktowatl powoli 1 wyraznie.



,,Zdaje sobie sprawe¢ z tego, ze jestem bardzo chora. Wiem,

ze chodze we $nie. Przypuszczam, ze robi¢ jakie$ okropne rzeczy,
ktorych potem nie pamigtam. Sktamatam mowiac, ze nie bytam
wtedy z Kevinem w samochodzie. Poprositam go, zeby tu przy
jechal, by sktoni¢ go do tego, zeby zostawit nas w spokoju. Nie
chciatam uderzy¢ go tak mocno."

Pisata jak automat, bojac si¢ go rozgniewac. Znaczenie stow torowato sobie powoli drogg do jej
sSwiadomosci.

— Erich, nie mogg tego napisaé. To nieprawda.
— Pozwo6l mi skonczy¢. Postucha;:

,Joe grozil, iz powie wszystkim, ze widzial mnie wsiadajagcg do samochodu. Nie mogtam mu na to
pozwoli¢. Snito mi si¢, ze dosypatam trucizny do obroku, ale teraz wiem, ze to nie byt sen.
Myslatam, ze zaakceptujesz dziecko, ale ty wiedziates, Ze nie jestes jego ojcem.

Uznatam, ze bedzie lepiej dla naszego malzenstwa, jesli ono umrze. Zbyt mnie

absorbowato. Tina widziala, jak weszlam do jego pokoju. Widziata, jak potozytlam dtonie na jego
twarzy. Erich, obiecaj mi, ze nigdy nie zostawisz mnie samej z dzie¢mi. Nie odpowiadam za swoje
czyny."

Dtugopis wypadt z jej palcow.

Nie!
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— Wroce, kiedy to podpiszesz. Schowam ten list w sejfie 1 nikt
nigdy si¢ o nimnie dowie.

— Erich, proszg! Chyba nie mowisz tego serio?

— Jenny, moze mnie nie by¢ kilka miesiecy, a nawet rok,

jesli bedzie trzeba. Wiesz o tym. Zadzwonig¢ za tydzien lub dwa.



Przemysl to sobie.

— Nie!

— Jenny, j a wiem, co zrobitas. — Jego gltos znowu byt

peten ciepta. — Przeciez kochamy sig¢, Jenny. Obydwoje o tym
wiemy. Ale nie mogg ryzykowac, ze ci¢ utrace, a wraz z tobg
moje dzieci.

Odtozyt stuchawke. Jenny wpatrywata si¢ w trzymang w dioni, zmietg kartke.
— Boze, dopomédz mi — wyszeptata. — Nie wiem, co mam
robic.

Zadzwonita do Fran.

— Nie przyjezdzamy.

\%

— Dlaczego? Co sig¢ stato? — Styszalno$¢ byla taka staba,

ze nawet donosny glos Fran wydawat si¢ dochodzi¢ z wielkiej
odlegtosci.

— Erich zabrat ze soba dziewczynki. Nie jestem pewna, kiedy
wrocag.

— Jenny, chcesz, zebym do ciebie przyjechata? Mam cztery
dni wolnego.

Erich wsciektby sie, gdyby odkryt jej obecnos$¢. To wiasnie telefon od Fran obudzit jego czujnos¢.
— Nie, Fran, nie przyjezdzaj. Ani nie dzwon. Tylko modl

si¢ za mnie, Prosze.

Nie mogta spa¢ w duzej sypialni. W ogole nie mogta spac na pigtrze; dlugi, ciemny korytarz,
pozamykane drzwi, pokdj dziewczynek, sypialnia, w ktdrej przez tych kilka krotkich tygodni spato jej



dziecko...

Potozyta si¢ na stojacej koto zelaznego pieca kanapie 1 nakryta si¢ szalem, ktory zrobita dla niej
Rooney. Kiedy o dziesiatej ogrzewanie automatycznie si¢ wytaczyto, postanowita napali¢ w piecu.
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Drewno lezalo w kotysce, ktora poruszyla si¢, kiedy wzieta kilka szczap. Och, Kropelko, pomyslata
rozpaczliwie, przypominajac sobie powazne spojrzenie nieruchomych oczu i matg pigstke, zacisnigtg

wokot jej palca.

Nie mogta napisac tego listu. Podczas nastepnego ataku wsciektosci Erich moglby przekaza¢ go
szeryfowi. Jak dtugo zostanie poza domem?

Zegar zaczal wybijac godzing: raz... dwa... trzy. Niedtugo potem zasneta. Obudzit jg jakis dzwigk;
pewnie skrzypialy stare, drewniane deski. Nie, to kroki. Ktos chodzit po pietrze.

Musiata si¢ dowiedzie¢ kto. Otulona szczelnie szalem zmusita si¢, zeby powoli, stopien za stopniem
wejs¢ na gore. Korytarz byt pusty. Weszta do gtownej sypialni 1 zapalita lampg.

Nikogo.
Dziecinny pokoj Ericha. Drzwi lekko uchylone. Chyba powinny by¢ zamkniete?
Wiaczyta gorne swiatto 1 weszta do srodka. Pusto.

Niezupetnie; czuta, ze kto$ tu jest. Zapach sosny. Czyzby byl intensywniejszy niz do tej pory? Nie
byta pewna.

Podeszta do okna, Zeby je otworzy¢ 1 wpusci€ trochg Swiezego powietrza. Oparta dionie o parapet 1
wyjrzala na zewnatrz.

Na dole kto$ stal; mezczyzna, patrzacy na dom z zadartg do gory twarzg. Kiedy padl na niego blask
ksiezyca, poznata, ze to Clyde. Co on tutaj robi? Pomachata do niego.

Odwrocit sie 1 rzucit do ucieczki.

1-

1i.b

Rozdzial trzydziesty trzeci

Reszte nocy spedzita lezac na kanapie 1 nastuchujac.

Co jaki$ czas wydawato jej sie, ze styszy jakie$ odgtosy, kroki, skrzypniecie drzwi.



Wszystko to byta jej wyobraznia.

Kiedy wstata o szostej rano, zauwazyta, ze nawet nie rozebrata si¢ do snu. Jedwabna sukienka, ktora
zatozyta na podroz, byta niesamowicie wygnieciona. Nic dziwnego, ze nie mogtam zasnac,
pomyslata.

Dtugi, goracy prysznic uwolnit jg od czg$ci otepiajacego zmeczenia. Zawingwszy si¢ w
przescieradto kapielowe poszta do sypialni 1 otworzyla szuflade, w ktorej lezaly wytarte dzinsy,
jeszcze z Nowego Jorku. Wciagnawszy je szukata dalej, az znalazta jeden ze starych swetrow. Erich
chcial, zeby wszystko rozdata, ale ona zatrzymata kilka rzeczy. Bardzo jej zalezalo na tym, zeby mie¢
na sobie co$ wlasnego, co sama sobie kupita. Pamigtata, ze tego dnia, kiedy spotkata Ericha, czuta

si¢ bardzo Zle ubrana. Miata wtedy na sobie tani sweter, ktory dostata od Kevina, a na szyi medalion
Nany.

Przyjechata tu z tym jednym, jedynym klejnotem 1 dzie¢mi; teraz stracita medalion, a Erich zabral jej
dziewczynki.

Spojrzata na ciemna, debowg podtoge; cos na niej lezato, tuz przy szafie. Schylita sig¢.

Strzgpek futra. Otworzyla szafe 1 zobaczyla, Ze jej futro z norek wisi krzywo na wieszaku, jakby ktos
nie zadat sobie trudu, Zeby je porzadnie powiesi¢. Dlaczego? Siggneta, zeby je poprawid, ale
natychmiast cofneta reke; jej palce przeszly na wylot przez r¢kaw, a na dtoni zostaty kepki siersci.
Futro bylo pociete na paski.

O dziesiatej poszta do biura. Clyde siedziat za duzym biurkiem na miejscu Ericha.
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— Zawsze si¢ tu przenosze, kiedy go dtuzej nie ma. Lepiej

si¢ czuje.

Clyde sprawiat wrazenie duzo starszego, niz zwykle. Grube zmarszczki pod jego oczami byty
podkreslone gtebokimi cieniami. Spodziewata si¢, ze wyjasni jej, co robit w nocy koto domu, ale nic
na ten temat nie powiedziat.

— Na jak dtugo wyjechat Erich? — zapytata.

— Nie byt pewien, pani Krueger.

— Clyde, dlaczego byte§s w nocy koto domu?

— Widziata mnie pani?

— Oczywiscie.



— A ja tez pani widziata?

-Ja3?

— Pani Krueger, Rooney chyba wcale nie jest szalona — wy
buchngt Clyde. — Wie pani, ze wcigz opowiada o tym, ze widuje
Caroline? Wczoraj w nocy nie mogtem zasng¢. Myslatem o tym,
ze nadal pozwalajg Rooney przyjezdza¢ do domu najwyzej na kilka
dni 1 zastanawiatem si¢, czy powinienem zatrzymac ja w domu,

w kazdym razie wstalem z 16Zka. Pani Krueger, wie pani, Zze z na
szego okna wida¢ kawatek cmentarza? No wtasnie. Zobaczytem,
Ze co$ tam si¢ porusza i wyszedtem z domu. — Jego twarz zro
bita si¢ nienaturalnie blada. — Pani Krueger, ja widziatem
Caroline! Doktadnie tak, jak opowiadata Rooney. Szta

z cmentarza do domu, a ja poszedtem za nig. Widziatem jej wlosy
1 peleryne, ktorg zawsze nosita. Weszta przez tylne drzwi. Chcia
tem wejs¢ za nig, ale byly zamknigte, a ja nie miatem swoich
kluczy.

Obszedlem dom 1 czekatem. Po chwili zapalito si¢ $wiatto w sypialni, potem w dawnym pokoju
Ericha, a potem ona podeszta do okna, wyjrzata i pomachata do mnie reka.

— Clyde, to bytamj a. To j a do ciebie machatam!

— O, Boze! — wyszeptal Clyde. — Rooney opowiadata o Caro
line, Tina o kobiecie z obrazu, a mnie si¢ wydawato, ze ide

za nig... O moj Boze... — Wpatrywal si¢ w nig z przerazeniem.
— A caly czas, tak jak mowit Erich, to byta pani.

— Nieprawda, to nie ja! — zaprotestowata. — Weszlam na

gore, bo wydawato mi sie, ze stysze czyjes$ kroki.



Przerwata, zmrozona malujgcym si¢ na jego twarzy niedowierzaniem, 1 pobiegta do domu.
Czyzby Clyde miat racje? Czy rze-

238

czywiscie byta na cmentarzu? Snito jej sie dziecko, a rano myslata

0

tym, jak bardzo nienawidzi wszystkich strojow ktore kupit jej

Erich. Czyzby to rowniez jej si¢ $nito 1 dlatego pocigta futro?

Moze wiec niczego nie styszata, tylko wstata we $nie 1 obudzita

si¢ juz na pi¢trze?

To ona byta kobieta z obrazu, ktorg widziata Tina.

Zaparzyta kawe 1 wypita jg niemal wrzacg. Nie jadta nic od ponad dwudziestu czterech godzin.
Zrobita sobie grzanke 1 zmusilta sie, zeby ja przetkngc.

Clyde powie lekarzowi, ze wydawato mu si¢, iz widzi Caroline

1

ze poszedl za nig do domu, a ja przyznatam, Ze to ja do niego
machatam.

Przyjedzie Erich, Zeby si¢ nig zaopiekowac. Ona podpisze tylko
list, ktory jej podyktowal, a on zajmie si¢ reszta. Po kilku go
dzinach, ktore przesiedziata przy kuchennym stole, wstata 1 wyjeta
paczke papieru listowego. Zaczeta pisac, starajac si¢ przypomniec
sobie doktadnie stowa Ericha. Opisze rowniez to, co wydarzyto
si¢ tej nocy. (

,,Dz1$ W nocy chyba znowu chodzitam we §nie. Widziat mnie Clyde. Bytam na

cmentarzu, chyba na grobie dziecka. Obudzitam si¢ w sypialni 1 zobaczytlam przez okno Clyde'a.
Pomachatam do niego."



Clyde, stojacy na zmrozonym $niegu.
Snieg.

Miata na nogach tylko skarpety. Gdyby wychodzita na dwér, bytyby mokre. Swiezo zapastowane
buty, ktore miata zamiar zalozy¢ na drogg, staly nietknigte przy kanapie. Na pewno ich nie zaktadata.

Mogta sobie wyobrazi¢ powiew zimnego powietrza, odgtosy krokéw, w ogole wszystko, ale gdyby
byta na cmentarzu, miataby kompletnie przemoczone nogi.

Powoli zaczgta drzec¢ list, az wreszcie zostaty z niego tylko drobne strzgpy. Obserwowata bez
zadnych emocji, jak rozsypuja si¢ po kuchni. Po raz pierwszy od chwili wyjazdu Ericha beznadziejny
ciezar, ktory jg przyttaczat, jakby odrobine zelzat.

Nie wychodzita z domu. Ale przeciez Rooney widywata Caroline, podobnie jak Tina 1 Clyde. Mato
tego, ona sama wczoraj styszala jej kroki. Caroline poci¢ta futro. Moze miata jej za zte,
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ze sprowadzita na Ericha tyle ktfopotow. Moze wcigz jeszcze byta na gorze. Caroline wrocita. Wstata
Z miejsca.

Caroline! — zawotata. — Caroline!

Jej glos stawal si¢ coraz wyzszy. Moze Caroline nie styszata? Krok za krokiem weszta na pietro.
Sypialnia byta pusta. W powietrzu unosit si¢ wiecznie obecny zapach sosny. Moze gdyby wytozyta
troche tego mydta, Caroline poczutaby si¢ bardziej osmielona? Siggneta do krysztatowej czary,
wyjeta trzy mydetka 1 potozyla je na poduszce.

Strych. Mogta by¢ na strychu. Zapewne tam wtasnie ukryta si¢ dzisiaj w nocy.

— Caroline, nie musisz si¢ mnie ba¢ — powiedziata glosno,

starajac si¢ nada¢ swojemu gtosowi mozliwie tagodne brzmienie.

— Proszg cig, przyjdz do mnie. Musisz mi pomoc odnalez¢ dzieci.

Na strychu panowal potmrok. Przeszta dwukrotnie przez catg jego dtugos¢. Kuferek Caroline z jej
monogramem i notesem w Srodku. Co stato si¢ z jej pozostatymi rzeczami?

Dlaczego wrocita do domu, z ktdrego tak bardzo chciata uciec?
— Caroline, proszg. Porozmawiaj ze mng — zawotata cicho

Jenny.



W kacie stata kotyska, przykryta teraz bialym ptétnem. Jenny podeszta do niej 1 rozbujata jg lekko.
Moje kochane, stodkie malenstwo — wyszeptata.

Cos zeslizgneto sie po plotnie prosto do jej dioni: delikatny, zloty tancuszek, misternie wykonany
wisior w kszatcie serca, z pojedynczym, btyszczacym w ciemno$ci kamieniem.

Medalion Nany.
— Nana.

To wypowiedziane na gltos imi¢ podziatato na nig niczym strumien zimnej wody. Co by powiedziata
Nana, gdyby zobaczyta jg tazaca po strychu 1 przemawiajaca do niezyjacej kobiety?

Strych wydat jej si¢ nagle podobny do zamknigtej na gtucho trumny. Sciskajac w dtoni medalion
Zbiegla na pietro, a potem na parter, do kuchni. Trace zmysty, pomyslata z przerazeniem,
przypominajac sobie, jak jeszcze przed chwilg wotata Caroline.

Bo by jej doradzita Nana?
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,Jemny, po filizance herbaty wszystko od razu wyglada inaczej."

Nastawita czajnik z woda.

,,Co dzisiaj jadtas, Jen? Na glodniaka nic nie wymyslisz."

Otworzyta lodowke. Trzeba zniszczy¢ jakas kanapke, pomyslata 1 uSmiechneta sie stabo.
Jedzac probowata wyobrazi¢ siebie, w jaki sposdb opowiadataby Nanie o ostatniej nocy.
Clyde twierdzi, ze mnie widzial, ale miatam suche nogi.

Czyzby to byta Caroline?

Wiedziata, co by na to ustyszata:

,,Jen, duchy nie istniejg. Kiedy umierasz, to nie zyjesz, i juz."

Wiec w jaki sposob medalion znalazt si¢ na strychu?

,,Dowiedz sie."



Ksigzka telefoniczna lezata w szufladzie pod $ciennym telefonem. Poszta po nia, caty czas trzymajac
w dfoni kanapke. Przewracata kartki, az znalazta interesujacy ja rozdziat: SPRZEDAZ I KUPNO
BIZUTERII, a potem nazwisko jubilera, ktory kupit od niej

medalion. Zakreslita je fosforyzujagcym flamastrem.

Wykrecita numer 1 poprosita wilasciciela.

— Nazywam si¢ Jenny Krueger. W ubieglym tygodniu sprze

datam panu ztoty medalion. Czy mogtabym go odkupic¢?

— Pani Krueger, bylbym bardzo wdzigeczny, gdyby zechciata

pani przesta¢ zawraca¢ mi gtowe. Pani mgz zjawil si¢ u mnie

1 powiedzial, ze nie ma pani prawa sprzedawac rodzinnych pa

migtek. Oddatem mu go za tyle samo, ile datem pani.

— Mo6j mgz?

Tak. Wszedl moze dwadzieScia minut po pani.

Potaczenie zostalo przerwane.

Jenny przez dtuzszg chwile wpatrywata si¢ w stuchawke. Erich jg podejrzewat. Pojechat
za nig ktoras z potciezarowek. Ale w jaki sposdb medalion znalazt si¢ na strychu?

Wzieta z biurka kilka arkuszy liniowego papieru. Godzing temu chciata napisac list, ktory
podyktowat jej Erich; teraz musiata spisa¢ co$ innego, zeby wreszcie zobaczy¢ to czarno na biatym.

Usiadta przy kuchennym stole. ,,Duchy nie istniejg", napisata w pierwszej linijce, a w drugiej: ,,Dzi$
W nocy na pewno nie wychodzitam z domu". Jeszcze co§. MAM LAGODNE

USPOSOBIENIE, dopisata drukowanymi literami.

Musze spisa¢ wszystko, od samego poczatku, pomyslata. Ktopoty zaczety si¢ od
pierwszego telefonu Kevina...
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Clyde nie pokazywat si¢ w poblizu domu, wigc trzeciego dnia poszta do biura. Byt



dziesiaty lutego. Clyde rozmawial przez telefon z handlarzem bydta. Usiadta, przypatrujac mu sig.
Kiedy na farmie byt Erich, Clyde wycofywat si¢ na drugi plan, ale teraz, kiedy zostatl sam, w jego
glosie pojawita si¢ nowa, zdecydowana nuta. Stuchata, jak zatatwia sprzedaz dwuletniego byka za
ponad sto tysiecy dolarow.

Odtozywszy stuchawke spojrzat na nig niechetnie. Najwyrazniej nie zapomnial jeszcze ich ostatnie;j
r0ZIMOWY.

— Czy nie musisz niczego uzgadnia¢ z Erichem, kiedy w gre
wchodzg takie olbrzymie pienigdze?

— Pani Krueger, kiedy Erich jest tutaj, zajmuje si¢ interesami
na tyle, na ile ma ochote, ale w gruncie rzeczy nigdy nie intere
sowal si¢ zbytnio ani farmag, ani wapiennikami.

— Rozumiem. Clyde, sporo ostatnio przemyslatam. Powiedz mi,
gdzie byta Rooney w §rode wieczorem, kiedy wydawato ci sig,
ze widzisz Caroline? (

— O co pani chodzi?

— Tylko o to, gdzie byta Rooney. Zadzwonitam do szpitala,

do doktora Philstroma. To psychiatra, ktory mnie badat.

— Wiem. Zajmuje si¢ Rooney.

— Otoz to. Nie powiedziate§ mi, ze akurat wtedy Rooney mia
ta calodobowg przepustke.

— W srode w nocy Rooney byta w szpitalu.

— Nieprawda, nocowata u Maude Ekers. To byly urodziny
Maude. Miates jecha¢ na aukcje bydta i pozwolites jej odebrac
Rooney ze szpitala. Obydwie myslaty, ze jestes w St. Cloud.
— Bylem tam. Wrocitem okoto potnocy. Zapomniatem, ze

Rooney miata 1§¢ do Maude.



— Clyde, czy nie jest mozliwe, ze Rooney wymkneta sie z jej
domu i chodzita po farmie?

— Nie.

— Ale ona przeciez czgsto wychodzita w nocy, wiesz o tym.
Mogte$ zobaczy¢ ja owinigta w koc, ktory z daleka przypominat
narzutke albo peleryne. Przypomnij sobie, jak wyglada Rooney
Z rozpuszczonymi wtosami.

— Ona od dwudziestu lat nie rozpuszcza wtoséw, chyba ze...
— zawahat sie.

— Chyba 7e?
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— Chyba Ze noca.

— Clyde, czy nie rozumiesz, co chce ci powiedziec? Jeszcze
tylko jedno pytanie: Czy Erich schowat tu do sejfu ztoty me
dalion albo poprosit ci¢, zebys to zrobit?

— Sam go schowal. Powiedziat, Zze pani ciagle go gdzies$ kta
dzie 1 bytaby szkoda, gdyby zginat.

— Powiedziates o tym Rooney?

— Mozliwe, ze wspomniatem przy jakiej$ okazji.

— Ona zna szyfr, prawda?

— Mozliwe — odpowiedzial, marszczac z troskg brwi.

— I bywa w domu na przepustkach czgsciej, niz twierdzites?
— Wpada czasami.

— Wiec jest catkiem mozliwe, ze w §rod¢ wieczorem byta na



farmie. Clyde, otworz sejf1 pokaz mi mdj medalion.
Bez stowa spelnit jej prosbe. Palce troche mu drzaty, kiedy ustawiat szyfr. Otworzyt

dr/wi, wyjat mate pudetko 1 podnidst wieczko, po czym przechylil je, jakby w nadziei, ze lepsze
Swiatlo pozwoli mu znalez¢ to, czego szukat.

Nie ma go tutaj — powiedzial wreszcie nienaturalnie
cichym glosem.

Dwa dni pozniej zadzwonit Erich.

<

— Jenny?

— Erich! Erich!

— (Gdzie jestes, Jen?

,n

— W kuchni, na kanapie. '

Zerkneta na zegar; po jedenastej. Musiala przysna¢. 7>/
— Dlaczego?

— Na gorze czuj¢ si¢ bardzo samotna. — Chciata podzieli¢
si¢ z nim swoimi podejrzeniami co do Rooney.

— Jenny! — Jego zagniewany glos otrzasnat ja z resztek snu.

Chce, zebys byta tam, gdzie twoje miejsce: w naszej sypialni,
w naszym t6zku. Masz zatozy¢ te koszule, co zawsze. Styszysz
mnie?

— Erich, btagam ci¢. Co z dziewczynkami?



— Czuja si¢ dobrze. Przeczytaj mi list.

— Erich, odkrytam co$ waznego. Mozliwe, ze si¢ mylites...

Przerwata, ale byto juz za p6zno, zeby cofng¢ to stowo. — To

znaczy, niewykluczone, ze obydwoje po prostu...
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— Nie napisatas listu.

— Zaczetam, ale to wszystko nieprawda. Teraz jestem tego

pewna.

Odpowiedziala jej cisza.

Jenny zadzwonita do kuchennych drzwi domu Maude Ekers. Ile miesi¢cy mingto od
chwili, kiedy byla tu po raz ostatni 1 kiedy Maude kazata jej zostawic¢ Joego w spokoju?
Miata racje, ze si¢ o niego bata.

Chciata juz zadzwoni¢ ponownie, kiedy drzwi otworzyty si¢ 1 stangt w nich Joe, znacznie
szczuplejszy, niz go pamigtata, 1 o twarzy postarzonej gtebokimi bruzdami wokoét oczu.

Joe!

Wyciagnat rece; odruchowo uscisneta je 1 z rozpedu pocatowata go w policzek.
— Jenny... To znaczy, pani Krueger... — Cofnat si¢ niezgrab

nie, zeby wpusci¢ ja do srodka.

— Czy zastalam twojg matke?

— Wyszta do pracy. Jestem sam.

— Moze to 1 dobrze. Muszg z tobg porozmawiac. Juz dawno

chciatam, ale wiesz...

— Wiem, Jenny. Miatas przeze mnie duzo ktopotow. Nie wiem,



jak cie przepraszac za to, co powiedziatem wtedy, kiedy miatem
wypadek. Wszyscy chyba zrozumieli to tak, Ze to ty... Ze to sta

to si¢ przez ciebie. Ttumaczylem szeryfowi, ze to nieprawda, ze
myslatem, ze juz umieram1 dlatego...

Usiadta po drugiej stronie kuchnnego stotu.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze nie widziale§ mnie tam

tej nocy?

— Prébowatem to wythumaczy¢ szeryfowi 1 powiedzialem w ze
sztym tygodniu panu Kruegerowi: co$ mi si¢ tam nie zgadzato.

— Nie zgadzato?

— Chodzi o to, jak si¢ poruszasz, Jenny. Jeste$ bardzo zgrabna

1 stawiasz szybkie, lekkie kroki, jak jelen. Ta kobieta, ktorg wtedy
widzialem, szta jako$ inaczej. To trudno wyttumaczy¢. 1 tak jakby
pochylata si¢ do przodu; ze nie bylo widac jej twarzy. Ty jeste$
Zawsze wyprostowana.
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Czy sadzisz, ze to mogta by¢ Rooney ubrana w moj ptaszcz?
Joe zastanowit sig.

Chyba nie. Przeciez statem tam wtasnie dlatego, ze zoba
czytem ja, jak idzie w kierunku domu, i nie chciatem si¢ z nig

spotka¢. Ona tam na pewno byta, ale do samochodu wsiadt kto$



inny.

Jenny potarta dtonig czoto. W ciggu ostatnich kilku dni doszta do przekonania, ze kluczowga postacia
we wszystkich dotychczasowych wydarzeniach byta wtasnie Rooney, ktora mogta w kazdej chwili
bezszelestnie wejs¢ 1 wyjs¢ z domu, podstuchac jej rozmowe z Erichem o Kevinie, zatelefonowac.
Rooney wiedziata o rozsuwanym przepierzeniu mig¢dzy sypialniami. Wszystko by si¢ zgadzato, gdyby
to Rooney, ubrana w jej ptaszcz, wsiadta tamtej nocy do samochodu Kevina.

Kto to w takim razie byt? Kto zaaranzowat to spotkanie?

Nie znata odpowiedzi na te pytania. W kazdym razie Joe potwierdzit, Ze to na pewno nie byla ona.
Podniosta si¢ z miejsca. Nie powinna by¢ tutaj, kiedy Maude wréci do domu. Bytaby przerazona.
— Bardzo si¢ cieszg, ze ci¢ znowu zobaczytam, Joe — powie

dziala, starajgc si¢ uSmiechngé¢.%— Brakowato nam ciebie. To do

brze, ze znowu bedziesz dla nas pracowal.

— Ja tez si¢ ucieszylem, kiedy pan Krueger zaproponowat mi

prace. Tak jak mowitem, powiedziatem mu wszystko to, co tobie

teraz.

— 1 jak zareagowat?

— Kazat mi siedzie¢ cicho, bo gdybym zaczal gadac, to tylko

wszystko bym pogorszyt. Przyrzektem mu, ze nigdy nikomu o tym

nie powiem, ale to oczywiscie nie dotyczylto ciebie.

Pochylita glowe, udajac, ze zaktada rekawiczki. Nie mogta da¢ poznac¢ po sobie, jakie wrazenie
wywarly jego stowa. Erich kazat jej napisac list, w ktorym przyznawala si¢ ze wsiadta do wozu
Kevina, chociaz wiedzial od Joego, Ze to nie ona byta wtedy w

samochodzie.

Potrzebowata czasu, zeby to przemyslec.

— Jenny, zdaje si¢, ze narobitem ci ktopotow. Przez mnie mu

siato ci by¢ nielekko z panem Kruegerem.

— Nie ma o czym mowic.



— Muszg ci co$ wyzna¢. Powiedzialem juz mojej mamie, Ze

17 — Krzyk
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chciatbym Zzeby dziewczyna, z ktdrg bede kiedys chodzil, byta taka, ja ty. Mama strasznie si¢ tym
przejeta, bo zawsze powtarza, ze gdyby nie Caroline, to mojemu wujkow1 zycie utozytoby sie
zupetnie inaczej. Ale to tez juz chyba mingto; od mojego wypadku nie wypit

nawet kropli 1 zdaje sie, ze nawet zaczeli si¢ znowu spotykac.

— Kto taki?

— Kiedy wydarzyt si¢ wypadek, wujek chodzit z dziewczyna.

John Krueger opowiadat potem wszystkim, ze wujek Josh byt taki

nieostrozny, bo kochat si¢ w Caroline, wiec ta dziewczyna zer

watla zareczyny, a wujek zaczat pi€. Ale teraz, po tylu latach,

znowu chodzg ze soba.

— Kto to jest?

— Ta sama dziewczyna. Teraz, znaczy si¢, kobieta. Twoja go

spodyni, Elsa.

Rozdzial trzydziesty czwarty

Wiec Elsa byta zareczona z Joshem Brothersem. Nigdy nie wyszla za maz. Ile przez te lata musiato
zgromadzi¢ si¢ w niej goryczy skierowanej przeciwko Kruegerom? Dlaczego zaczeta dla nich
pracowac? Erich traktowat ja z takim lekcewazeniem. Mogla wzia¢ z szafy jej ptaszcz. Mogta
podstucha¢ ich rozmowe. Mogta dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o Kevinie od dziewczynek.

Ale po co?
Czuta, ze musi z kim$ porozmawia¢, komus$ zaufac.
Zatrzymata sig¢; wiatr dal jej prosto w twarz. Byta taka osoba.

Mogta zaufa¢ Markowi. Chyba juz wrocit z Florydy.



Kiedy tylko znalazta si¢ w domu, zatelefonowata do kliniki Marka. Dr Garrett powinien wroci¢ lada
chwila; kto méwi?

Nie chciata podawac nazwiska.

— O ktérej moge go ztapac?

— Przyjmuje od piatej do sidédmej po potudniu.
Zadzwoni pdzniej do domu.

Poszta do biura. Clyde wtasnie zamykat biuro na klucz. Doskonale wyczuwata napiecie, ktore
wytworzyto si¢ miedzy nimi.

Jak si¢ czuje Rooney? — zapytala.

— Jutro wraca na state do domu. Bytbym bardzo wdzi¢czny,
gdyby zostawita ja pani w spokoju. Nie chce, zeby zapraszata
ja pani do siebie ani odwiedzata. — Sprawiat wrazenie bardzo
nieszczesliwego. — Dr Philstrom mowi, ze kazda sytuacja stre
sowa moze pogorszy¢ jej stan.

— I ja jestem taka sytuacjg?

— Wiem tylko tyle, pani Krueger, ze w szpitalu Rooney nie
widyje Caroline.

— Clyde, zanim zamkniesz biurko, chciatlabym, zebys$ dat mi
troche pieniedzy. Erich wyjechat tak nagle, ze zostato mi tylko
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pare dolaréw, a musze zrobi¢ troche zakupow. Wtasnie, mégtbys mi pozyczy¢ samochod, zebym
pojechata do miasteczka? Clyde przekrecit klucz, wyjat go 1 schowat do kieszeni.

— Erich powiedzial mi wyraznie, pani Krueger, ze nie zyczy
sobie, zeby pani pozyczata od kogokolwiek samochod, a jesli pani

czegos potrzeba, to moze pani mi powiedzied, a ja to przywioze.



Ale podkreslit, ze nie wolno mi dawac¢ pani zadnych pieniedzy

1 ze gdybym pozyczyt pani chocby dziesi¢¢ centow, to natych

miast wyrzuci mnie z pracy.

Chyba wyraz jej twarzy sprawil, ze zmienit ton na nieco bardziej przyjazny.

— Pani Krueger, prosze mi powiedzie¢, czego pani potrzebuyje.

— Potrzebuje... — Zagryzta wargi, odwroécita si¢ 1 wypadta

z biura trzasngwszy za sobg drzwiami. Potykajac tzy wsciektosci

1 bolu pobiegta sciezka do domu.

Dtugie, popotudniowe cienie ktadty si¢ na ceglanej Scianie domu niczym gruba zastona.

Na skraju lasu wysokie norweskie sosny odznaczaty si¢ zywa zielenig na tle nagich gatezi klonow 1
brzdz. Skryte za cigzkimi, ciemnymi chmurami stonce malowato niebo mroznymi odcieniami fioletu,

rOzZu i purpury.
Zimowe niebo. Zimowy krajobraz. Jej wiezienie.

Osiem po siédmej si¢gneta po stuchawke, zeby zadzwoni¢ do Marka. Dotykata jej juz niemal
palcami, kiedy odezwat si¢ sygnat. Zerwata ja z widetek.

— Halo?

— Jenny, ty chyba caly czas siedzisz przy aparacie — powie

dziat kpigcym tonem Erich. — Czyzbys$ spodziewatla si¢ telefonu?

Poczuta, Ze jej dtonie pokrywajg si¢ zimnym potem. Odruchowo $cisngta mocniej
stuchawke.

— Miatam nadzieje, ze zadzwonisz. — Czy jej glos brzmiat

naturalnie? Czy nie byto w nim stycha¢ zdenerwowania' — Jak

si¢ czujg dziewczynki?

— Jasne, ze dobrze. Co dzisiaj robitas?

— Nic szczegdlnego. Teraz kiedy Elsa nie przychodzi, mam tro

che wiecej pracy w domu, ale to nawet dobrze. — Zamkneta



oczy, starajgc si¢ ostroznie dobiera¢ stowa. — Aha, widziatam
Joego. Bardzo si¢ cieszy, ze znowu przyjates go do pracy —
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dodata pospiesznie, zeby nie ktamac, ale 1 zeby nie wygadac sig, ze byta u Ekersow.
— Przypuszczam, ze powtdrzyt ci takze drugg czes$¢ naszej
rozmowy?

— To znaczy?

— To znaczy t¢ pokrgcong historie o tym, ze widziat, jak
wsiadatas do samochodu, a potem doszedt do wniosku, Ze to jednak
nie bytas ty. Nie powiedziatas mi, iz Joe przyznat ci sig, Ze cig
wtedy widziat. Myslatem, ze jedynym swiadkiem byta Rooney.
— Ale Joe... On ci przeciez powiedziat... Jest pewien, ze to

byt kto$ inny, kto miat na sobie mdj ptaszcz.

— Jenny, czy napisatas ten list?

— Nie rozumiesz, ze mamy swiadka, ktory jest gotow przy
sigc...

— Mamy swiadka, ktory ci¢ widziat, a teraz, zeby mnie uta
godzi¢ 1 dosta¢ z powrotem prace, jest gotow zmieni¢ zeznania.
Jenny, musisz spojrze¢ prawdzie w oczy. Albo nastgpnym razem
przeczytasz mi gotowy list, albo zobaczysz swoje dzieci dopiero
wtedy, kiedy beda doroste.

To bylo ponad jej sity.

— Nie mozesz tego zrobi¢! Sad da mi nakaz. To moje dzie

ci! Nie mozesz z nimi uciec!



— Sa doktadnie tak samo twoje, jak 1 moje. Zabratem je tylko

na wycieczke. Ostrzegatem cie juz, ze nie ma takiego sedziego,
ktory przyznalby ci wylaczne prawa rodzicielskie. Mam cate miasto
swiadkow, ktorzy przysiggna, ze bytem dla nich wspaniatym ojcem.
Jenny, kocham ci¢ na tyle, zeby dac ci szanse, by$ z nimi byla,

ale radze ci: nie naduzywaj mojej cierpliwosci. Do widzenia, Jenny.
Wkroétce si¢ odezwe.

Zostata z martwg stuchawka w reku. Znikngta krucha pewnos$¢ siebie, ktorg udato sie jej odbudowac.
Poddaj sie, szepneto jej cos. Napisz list. Przeczyta) mu. Skoncz z tym.

Nie. Zacisngwszy usta w waska kreske wykrecita numer Marka.
Odebrat po pierwszym sygnale. /.

— Dr Garrett.

— Mark! — Dlaczego na dzwigk tego gtebokiegp, cieptego gto
su poczuta tzy w oczach? ,,s
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— Jenny! Co si¢ stalo? Gdzie jestes?

— Mark, ja... Czy mogltbys... Musze¢ z tobg porozmawiac.

— Zamilkta na chwile. — Ale nie chce, Zeby ktokolwiek cie tu
taj widziat. Czy podjechatbys po mnie, gdybym zaczekata na cie
bie po drugiej stronie zachodniego pola? To znaczy, chyba ze...
Jesli masz jakie$ plany, to...

— Badz przy mtynie. Przyjade za pigtnascie minut.

Weszta do sypialni 1 zapalita stojacg przy 16zku lampke. Zostawita rowniez §wiatto w kuchni 1 w



salonie. Clyde mogltby si¢ zainteresowac, czemu w domu jest zupetnie ciemno.
Pozostawalo jej mie¢ nadziej¢, ze Erich nie bedzie dzwonit w ciggu najblizszych kilku godzin.

Wyszta z domu, kryjac si¢ w cieniu stajni 1 obory. Po drugiej stronie elektrycznego ptotu widziata
sylwetki krow zgromadzonych wokot pasnika. Nie byto juz trawy, wiec

pozostawaty w poblizu miejsca, w ktérym dostawaty pozywienie.

W mniej niz dziesi¢¢ minut po dotarciu do mtyna ustyszata odgtos nadjezdzajacego samochodu.
Wkroétce pojawit sie, z zapalonymi jedynie Swiattami pozycyjnymi. Wyszta na drogg 1 pomachata
reka; zatrzymat sie 1 otworzyt jej od srodka drzwi.

Wydawalo sie, ze zrozumiatl, iz zalezy jej na tym, zeby jak najszybciej odjecha¢. Odezwat

sie dopiero wtedy, kiedy znaleZli si¢ na szosie.

— Myslatem, ze jestes w Houston z Erichem.

— Nie pojechalismy.

— Erich wie, ze do mnie dzwonitas?

Wyjechat. Zabrat dzieci.

Gwizdnat przeciagle.

— A wigc ojciec miat... — Przerwal. Czuta na sobie jego spoj

rzenie, a sama byta bole$nie swiadoma jego ogorzaltej cery, g

stych, jasnych wtosow 1 dlugich, mocnych palcow zacisnigtych na

kierownicy. Przy Erichu zawsze czuta si¢ nieswojo; sama jego

obecno$¢ wprowadzata pewne napiecie. Mark dziatat na nig do

ktadnie odwrotnie.

Mingto juz kilka miesiecy od chwili, kiedy jedyny raz byta w jego domu. W nocy panowata w nim ta
sama przyjazna atmosfera, ktora utkwita je; w pamigci. Bujany fotel o nieco wytartym obiciu stal tuz

przy kominku, a na duzym debowym stoliku koto kanapy lezala sterta gazet i czasopism. Znajdujace
si¢

250



po obu stronach kominka potki byly wypetnione najrozniejszymi ksigzkami. Mark pomogt
jej zdjac ptaszcz.

— Zycie na farmie nie wplyneto dodatnio na twoja tusze —

zauwazyl. — Jadtas kolacje?

— Nie.

— Tak myslatem. — Nalat sobie 1 jej sherry. — Moja gospo

dyni miata dzisiaj wolne. Kiedy zadzwonitas, wiasnie bratem si¢

za przyrzadzenie hamburgera. Zaraz wroce.

Jenny usiadta na kanapie, po czym odruchowo zdjeta buty 1 skulita si¢ na niej. Kiedy byta mata,
miaty z Nang mebel bardzo podobny do tego. Pamietata do dzis§, jak w deszczowe popotudnia
wtulata si¢ w migkki kat 1 spedzata cudowne godziny na lekturze.

Mark wrécit po kilku minutach niosagc w dioniach tacg.

— Specjalnos¢ stanu Minnesota — powiedzial z u§miechem. —

Hamburger, frytki, satata 1 pomidor.

Pachniato wspaniale. Jenny odgryzta kes 1 uSwiadomita sobie, ze jest niesamowicie wygtodzona.
Wiedziata, ze Mark przyglada jej si¢, czekajac na wyjasnienia. Jak duzo mogta mu powiedziec? Czy

nie przerazi go wiadomos¢, o co podejrzewa ja Erich?

Siedzial w fotelu, wyciagnawszy w jej strone swoje dtugie nogi i obserwowal jg uwaznie, marszczac
z zastanowieniem czoto. Zdata sobie sprawe, ze nie ma nic przeciwko temu, zeby by¢ przedmiotem
obserwacji. Wrecz przeciwnie nawet, dziatalo to na nig

uspokajajaco, jakby byl w stanie wszystko przeanalizowac 1 naprawi¢. Byt bardzo podobny do
swego ojca. Whasnie, Luke! Nawet o niego nie zapytata.

— Jak si¢ czuje tw@j ojciec?

— Dochodzi do siebie, ale niezle mnie nastraszyt. Nie czut
si¢ zbyt dobrze jeszcze przed powrotem na Floryde, a zaraz po
tem miat atak. Teraz wrocit juz do domu 1 wyglada catkiem do
brze. Miat nadzieje, ze go odwiedzisz, Jenny. Ciggle ma taka

nadzieje.



— Cieszg sie, ze jest mu lepie;.
Mark nachylit si¢ do nie;.
— Opowiedz mi o tym, Jenny.

Powiedziala mu wszystko, patrzac mu prosto w oczy, widzac, jak robig si¢ coraz ciemniejsze, jak na
twarzy tworzg mu si¢ gle-

'
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bokie bruzdy i jak jej wyraz tagodnieje, kiedy zatamujacym si¢ gtosem opowiadata o dziecku.
— Rozumiem, dlaczego Erich uwaza, ze to wszystko ja zro

bilam, ale teraz nie wierze, zebym to byta naprawde ja. A to

znaczy, ze jaka$ inna kobieta musi si¢ pode mnie podszywac.

Myslatam, ze Rooney, ale teraz wiem, Ze to nie ona. Zasta

nawiam si¢... Sadzisz, ze to moze by¢ Elsa? Wydaje si¢ nieprawdo

podobne, zeby zachowata tak gleboka uraze przez dwadziescia pigé

lat. Erich byt przeciez wtedy tylko dzieckiem.

Mark nie odpowiedzial. Jego twarz byla smutna 1 zatroskana.

— Mark, ty chyba nie myslisz, ze to ja? — wybuchneta. —

Boze, czy ty jestes taki sam, jak Erich? Czy naprawde...

Poczuta, ze zaczeta jej drgac lewa powieka. Uniosta dton, zeby zakry¢ nig oko, ale w tej same;j
chwili drzenie pojawito si¢ w kolanach. Chwycita je oburgcz, §ciskajgc z calej sily; trzesta si¢ cata,
nie mogac nad tym zapanowac.

Mark objat ja, tulgc do siebie. Dotykata gtowg jego szyi; czuta na wlosach jego usta.

— Jenny, Jenny...

— Ja nikogo nie skrzywdzitam. Nie mogg tego napisac i przy

zna¢ si¢ do wszystkiego.



Jego miesnie napiely sie.
Erich jest... niebezpieczny. Och, Jenny...
Mingety dlugie minuty, zanim drgawki zupetnie ustaty i udato jej si¢ wzig¢ w garsc.

Wypuscit jg z ramion. Popatrzyli na siebie bez stowa, po czym Jenny odwrocita si¢. Mark zdjat koc z
oparcia 1 otulit jg nim doktadnie.

Mysle, ze przydatoby nam si¢ trochg kawy.

Poszedt do kuchni, a ona wpatrywata si¢ w kominek, obserwujac, jak dtuga szczapa drewna pgka 1
rozsypuje si¢ na dziesigtki rozzarzonych wegli. Czuta si¢ kompletnie wyczerpana, ale byl to inny
rodzaj wyczerpania, nie ot¢piajacy, tylko przyjemny, jaki zwykle odczuwa si¢ po skonczonym biegu.

Otwierajac si¢ przed Markiem miata wrazenie, jakby zrzucita z ramion jaki§ ogromny ci¢zar.
Styszata dobiegajacy z kuchni brzgk naczyn, czuta zapach kawy, styszata jego kroki, pamietata dotyk

jego ramion...

Kiedy Mark zjawit si¢ z kawa, byla juz w stanie poczyni¢ praktyczne uwagi, ktore pomogty
roztadowac napieta atmosfere.
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— Erich wie, Zze z nim nie zostang. Wyjade¢ natychmiast, kiedy
tylko odda mi dziewczynki.

— Jestes pewna, ze chcesz od niego odejsc?

— I to tak szybko, jak tylko bede mogta. Ale najpierw musze
zmusi¢ go do tego, zeby wrdécit z dziewczynkami do domu. To
moje dzieci.

— Obawiam sig¢, ze mial racje moéwiac, ze jako ojczym ma do
nich takie samo prawo, jak ty. I jest zdolny do tego, zeby nie
wracac¢ nawet przez bardzo dtugi okres czasu. Pozwol mi po

rozmawia¢ z kilkoma ludzmi; mam kolege, prawnika, specjaliste



od prawa rodzinnego. Na razie kiedy Erich bedzie dzwonit, nie
sprzeciwiaj mu si¢ 1 nie méw, ze u mnie bytas. Obiecujesz?
— Oczywiscie.

Odwi6zt j3 w to samo miejsce, z ktorego ja zabral, ale upart si¢, ze podjdzie z nig na piechote az do
domu.

— Chce by¢ pewien, ze dotartas na miejsce — powiedziat.

— WejdzZ od razu na gére 1 jesli wszystko bedzie w porzadku,
zaciagnij zastony w sypialni.

— Co masz na mysli, ,,jesli wszystko bedzie w porzadku"?

— To, ze gdyby Erich przypadkiem postanowit dzisiaj wrocic¢
1 nie zastal ci¢ w domu, mogg by¢ ktopoty. Zadzwoni¢ do ciebie
jutro, kiedy juz porozmawiam z paroma osobami.

— Nie, lepiej nie; ja zadzwoni¢ do ciebie. Wszystkie telefony
z zewnatrz przechodza przez biuro Clyde'a.

— Zaczekam tutaj, az wejdziesz do domu — powiedzial Mark,
kiedy znaleZli si¢ w cieniu obory. — Nie martw sig.

— Sprébuje. Na szezescie wiem, ze on bardzo kocha Ting

1 Beth, 1 bedzie dla nich dobry. Zawsze to jakie$ pocieszenie.

Mark w milczeniu uscisnat jej dton. Pobiegta predko Sciezka prowadzaca, do zachodnich drzwi,
wslizgneta sie do kuchni 1 rozejrzata dookota; filizanka i talerzyk, ktore zostawita w zlewozmywaku,
nadal tam bytly. Usmiechneta si¢ z gorycza; Erich na pewno nie wrécit do domu. Gdyby wrocit,
talerzyk 1 filizanka stalyby na swoich zwyktych miejscach.

Whbiegta na gore¢ 1 zaczeta zaciggac zastony w sypialni. Z jednego z okien dostrzegta wysoka
sylwetke Marka, nikngcg w ciemnosci.

Kwadrans pozniej byta juz w 16zku. To byly najgorsze chwile, kiedy nie mogta wsta¢ 1 przejs$¢ na
drugg strone korytarza, zeby ucatowac swoje dzieci. Probowata mysle¢ o sposobach, jakich be-
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dzie si¢ chwytat Erich, zeby je zabawi¢. Byly zachwycone, kiedy latem zabrat je na festyn, a kilka
razy spedzili wspolnie caty dzien w wesotym miasteczku. Miatl dla nich

nieskonczong cierpliwosc.

Ale- kiedy pierwszej nocy dziewczynki rozmawialy z nig przez telefon, wydawaty si¢ bardzo
przestraszone.

Oczywiscie, teraz z pewnos$cig przyzwyczaity sie juz nieco do jej nieobecnosci, podobnie jak byto
podczas jej pobytu w szpitalu. Tak jak powiedziata Markowi, jedyng pociechg w catej tej sytuacji
stanowito to, Zze nie musiata ba¢ si¢ o dzieci.

Ale kiedy to powiedziata, §cisnat jej mocniej reke.
Dlaczego?
Przez cala noc nie zmruzyta oka. Jezeli nie Rooney, jezeli nie Elsa... To kto?

Wstata o §swicie. Nie mogla czeka¢ bezczynnie. Usitowata nie mysle¢ o przerazajacych rzeczach,
ktore przyszty jej w nocy do glowy.

Chata. Musi odszukac chate. Przeczucie podpowiadato jej, ze od tego wtasnie powinna zaczac.
Rozdzial trzydziesty piaty

Rozpoczeta poszukiwania o Swicie. O czwartej rano wigczyla radio, zeby wystucha¢ prognozy
pogody. Temperatura spadata raptownie; byto juz dziesi¢¢ stopni ponizej zera.

Silny, mrozny wiatr wiejacy z Kanady sprawiat, ze robito si¢ jeszcze zimniej. Nalezato si¢
spodziewac burzy $nieznej, ktora do rejonu Granite Place powinna dotrze¢ nazajutrz wieczorem.

Zaparzyta caly termos kawy 1 zalozyta pod kombinezon dodatkowy sweter. Bolaty jg piersi. W nocy
tak duzo myslata o dziecku, ze znowu zaczetly jej dokucza¢. Nie mogla teraz dopusci¢ do siebie mysli
o Tinie 1 Beth; mogta tylko si¢ modli¢, powtarzajac w kétko te same stowa: Blagam, zaopiekyj sie
nimi. Nie pozwol, zeby stata im si¢ jakas krzywda.

Wiedziala, ze chata musi znajdowac si¢ w odleglosci dwudziestu minut drogi od skraju lasu. Zacznie
od miejsca, w ktorym Erich zawsze znikat miedzy drzewami, 1 bedzie zatacza¢ coraz szersze kregi.
Niewazne, ile to potrwa.

Wrocita do domu o jedenastej, odgrzata zupe, zmienita skarpety i rgkawiczki, owingta dokota szyi
jeszcze jeden szalik 1 wyruszyta ponownie.

O piatej, kiedy dtugie cienie zaczely juz si¢ roztapia¢ w zapadajacej ciemnosci 1 gdy ogarneta ja
rozpacz, ze poszukiwania spetzng na niczym, mingta niewielki pagorek i zobaczyta matg chate o
dachu pokrytym korg — pierwszg siedzib¢ Kruegerow w



Minnesocie.

Wygladata na kompletnie opuszczong i bardzo zaniedbana, ale czego mozna bylo sie spodziewaé? Ze
z komina bedzie si¢ unosita struzka dymu, a w oknach beda jarzy¢ si¢ Swiatta... Tak. Miata nadzieje,
ze zastanie tu Ericha z dziewczynkami.

Odpigta narty, wybita mtotkiem szybe 1 weszta przez niskie
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drzwi do srodka. Panowalo tam przenikliwe zimno, wlasciwe dla nie ogrzewanych, bezstonecznych
pomieszczen. Mrugajac, zeby przyzwyczai¢ oczy do ciemnosci, Jenny podeszta do drugiego okna,
odsungta zastony 1 rozjerzata si¢ dookota.

Ujrzata pokdj o wymiarach mniej wigcej szes¢ na sze$¢ metrow, zelazny piec, wyblakly dywan o
wschodnich wzorach, kanape... 1 obrazy.

Catle $Sciany od gory do dotu byty zawieszone obrazami Ericha. Nawet w przy¢mionym $wietle ich
piekno od razu rzucato si¢ w oczy. Jak zwykle, kiedy obcowata bezposrednio z jego geniuszem,
znacznie si¢ uspokoita. Obawy, ktoéra w ciggu nocy wylegly sie w jej umysle, nagle wydaty sie wrecz
zatosne.

Uderzat ja spokdj przedstawianych przez niego scen: pasnik w zamieci $nieznej, tania z czujnie
odwrocong glowa, gotowa w kazdej chwili do ucieczki, ciele siegajace do wymienia matki. Jak ktos,
kto malowat z tak wielkim uczuciem, mégl jednoczesnie by¢ tak potwornie wrogi 1 podejrzliwy?
Stangta przed stelazem pelnym nie oprawionych jeszcze ptdcien. Cos zwrocito jej uwage; nie
wiedzac jeszcze co, zaczela je przegladac. Podpis w prawym rogu. Nie wyrazny 1 zamaszysty podpis
Ericha, lecz delikatny, wykonany lekkimi dotknigciami pedzla, utrzymany bardziej w nastroju
obrazow. Caroline Bonardi. Na wszystkich ptotnach.

Przyjrzata si¢ doktadniej wiszacym na Scianach; na oprawionych widniat podpis Erich Krueger, na
nie oprawionych — Caroline Bonardi.

Ale przeciez Erich mowit, ze matka nie miata specjalnego talentu...
Jej wzrok przeskakiwatl z oprawionego obrazu, noszacego podpis Ericha, na nie

oprawiony, z podpisem Caroline; to samo rozproszone §wiatto, ta sama sosna w tle, te same kolory.
Erich kopiowal obrazy swojej matki.

Nie.

Pi6tna w ramach. Te, ktore mial zamiar wysta¢ na nastepng wystawe. Wszystkie byty przez niego
podpisane. Nie namalowat ich. Wszystkie wyszty- spod tego samego pedzla.

Erich uzurpowat sobie tworczos¢ Caroline. To dlatego byt taki zmieszany, kiedy zwrocita mu uwage,



ze drzewo z jednego z rzekomo najnowszych obrazow zostato $cigte przed wieloma miesigcami.
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Uwage Jenny przykut rysunek otowkiem zatytutowany ,,Aut

portret". Byta to miniatura ,,Pamie¢ci Caroline", prawdopodobny"

szkic do jej najlepszego obrazu. 1<;

O mdj Boze. Wszystko, kazde uczucie, ktdre przypisyWai

Erichowi ogladajac jego obrazy, bylo kfamstwem.

5

W takim razie dlaczego bywat tutaj tak czesto? Co tu Obejrzata si¢, zobaczyta drewniane schodki 1
wbiegta po na gore. Byly usytuowane tuz przy Scianie, wigc na szczycie siata si¢ pochyli¢, zeby nie
uderzy¢ glowa w stromy sufit.

Kiedy znalazta si¢ juz na poddaszu i wyprostowala, jej

AN

porazita potworna, krzykliwa mieszanina kolorow. Przeciwlegly §ciana. Wstrzasnigta, wpatrywata
si¢ w swoj3 twarz; lustro?

Nie. Namalowana twarz nie poruszyla sie, kiedy do niej pcu deszta. Stabe swiatto, wpadajace przez
waskie okienko, ktadlO si¢ na ptotnie waskimi kreskami niczym jakas$ upiorna dton.

Kilka gwaltownych scen, namalowanych gwattownymi barwami Posrodku ona, z

wykrzywionymi w grymasie rozpaczy ustami, wpatrujgca si¢ w lezace u jej stop ciata. Beth 1 Tina
skulone obok siebie na podtodze, z wybatuszonymi oczami 1 posiniatymi3

wywalonymi na wierzch jezykami, na ich szyjach zaci$ni¢te bte-kitne paski. Daleko z tytu na wpét
zastonigte okno 1 wyglada-jaca przez nie twarz Ericha z triumfalnym, okrutnym usmiechern. Wszgdzie
dokota szarozielonoczarna, nieuchwytna postaé, pot-ko-bieta, pot-

waz o twarzy Caroline, zawini¢ta ciasno w peleryne przylegajaca jej do ciata niczym skora weza.
Caroline nachylajaca si¢ nad surrealistycznie zdeformowana, zwieszajacg si¢ z ziejacej w niebie
dziury kotyska, jej powigkszone groteskowo rece zakrywajace twarz dziecka, raczki dziecka
przerzucone za glowe, dlonie rozczapierzone jak gwiazdy.

Caroline w bragzowym ptaszczu, widziana we wstecznym lusterku samochodu, obok niej jeszcze jakas
twarz — zdumiona twarz Kevina, przerysowana, groteskowa, przerazona, brodzaca krwig z rany na
skroni. Caroline chwytajaca w dlonie kopyta dzikiego konia, kierujaca je na lezacg na ziemi,



jasnowtosg postac. Joe. Joe, probujacy uchyli¢ si¢ przed ciosem.

Jenny ustyszata wydobywajacy si¢ z jej gardta jekliwy skowyt. Ta pot-kobieta, pot-waz to nie byta
Caroline; zza splatanych, czarnych wtosoéw spogladaty na nig dziko oczy Ericha.

Nie. Nie. Te potworne, umeczone objawienia, to malowidto...
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uosobienie zta, przy ktorym eleganckie, pastelowe ptotna Caroline przestawaty si¢ w ogole liczyc...

Erich nie byl autorem obrazow, ktore podawat za swoje wlasne, ale te, ktore rzeczywiscie
namalowat, stanowity produkt genialnego, spaczonego umystu. Byty szokujace, odrazajace 1 szalone.

Jenny nie mogta oderwac¢ wzroku od swojej postaci i twarzy dzieci wpatrujacych si¢ w nig blagalnie,
podczas gdy btekitne paski wrzynaty si¢ coraz gltebiej w ich drobne szyje.

Wreszcie ockneta si¢ 1 zmusita do tego, zeby zdja¢ obraz ze sciany. Dotykajac go czuta si¢ tak, jakby
miata w dloniach kawatek samego piekta.

Zdotata jakos przypiac narty i wyruszy¢ w droge powrotng. Nadchodzita noc, rozsiewajac wszedzie
ciemnos¢ gestniejaca z kazdg minutg. Wiatr uderzyt w ptotno niczym w zagiel, zdmuchujac jg z
niewidocznej juz prawie $ciezki 1 obttukujac o drzewa, kpigc sobie z krzykdw o pomoc, ktore
wyrywal jej prosto z gardta. Na pomoc. Na pomoc. Na pomoc.

Zgubita droge, odwrdcita si¢, zobaczyta niewyrazny zarys chaty. Nie. Nie.

Zamarznie tu, zamarznie na $mier¢, nim zdazy komus$ powiedzie¢, zeby powstrzymat

Ericha, jezeli juz nie byto za pdzno. Stracita poczucie czasu, nie zdajac sobie sprawy, jak dlugo obija
si¢ o drzewa, upada 1 znowu si¢ podnosi, jak dtugo przyciska do siebie to przeklete ptotno, jak dtugo
krzyczy. Wiedziata tylko, ze jej krzyki zamienity si¢ w bezradne pochlipywania, kiedy cos jej

migneto za kepa drzew 1 zdata sobie sprawe, ze dotarta do skraju lasu.

Blask, ktory dostrzegta, okazat si¢ promieniem ksigzyca odbijajacym si¢ w granitowym nagrobku
Caroline.

Zmuszajac si¢ do ostatniego, potwornego wysitku ruszyta na przetaj przez puste pola. W

domu panowata zupelna ciemnos¢; jedynie stabe Swiatto ksiezyca pozwolito jej dostrzec jego zarysy.
Natomiast jasne byly okna biura. Skierowata si¢ w tamtg strone, a wiatr, hulajagcy swobodnie po
otwartej przestrzeni, z podwdjng sitg prébowat wyszarpna¢ jej obraz z rak.

Nie mogta juz krzycze¢; jeczata tylko bezsilnie, ale jej usta wcigz wypowiadaly bezgtosnie te same
stowa: na pomoc. Na pomoc.

Znalazlszy si¢ przed drzwiami chciata nacisng¢ klamke zgrabia-
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g dionig 1 $ciggnac narty, ale nie byla w stanie odpia¢ wigzan. Wreszcie zaczeta wali¢ w drzwi
kijkiem, az otworzyly si¢ 1 wpadta prosto w ramiona Marka.

— Jenny! — wykrzyknat tamigcym si¢ glosem. — Jenny!

— Spokojnie, pani Krueger. — Kto$ odpinat jej narty. Znata

te krepa postac 1 gruby, szczery profil. Szeryf Gunderson.

Mark probowat rozewrze€ jej skostniate palce, zaci$niete kurczowo na krawedzi obrazu.
— Daj mi to, Jenny. — A potem, niemal szeptem: — O mo;

Boze!

Kiedy wreszcie zdotata si¢ odezwac, jej glos przypominat krakanie wiedzmy.

— To Erich. Erich to namalowat. Zabit moje dziecko. Prze

bierat si¢ za Caroline. Beth, Tina... Je tez chyba zabit.

To obraz Ericha? — zapytat zdumionym tonem szeryf.
Odwrocita si¢ do niego.

— Znalazl pan moje dzieci? Dlaczego pan tu jest? Czy one
nie zyja?

— Jenny. — Mark trzymat jg za ramiona, zastaniajac dtonig
jej usta. — Jenny, wezwatem szeryfa, bo nie odbieratas telefonu.
Skad to masz?

— Z chaty. Tam jest masa obrazow, ale nie jego. Caroline.
Wszystkie namalowata Caroline.

— Pani Krueger...

Na nim mogt si¢ skoncentrowac jej bol.

— Moze chce mi pani co§ powiedzie¢, pani Krueger? — zapyta



ta grubym gltosem, nasladujac jego sposdéb mowienia. — Moze
co$ pani sobie przypomniata' — Jej ciatem wstrzasnat spazma
tyczny szloch.

— Jenny, to nie wina szeryfa — thumaczyt jej Mark. — Po
winienem byt si¢ sam domysli¢. Ojciec zaczal co$ podejrzewac...

Szeryf przypatrywatl si¢ obrazowi. Jego twarz jakby nagle sflaczata i obwista, a oczy byty wlepione
w lewy gorny rog, gdzie nad zwieszajaca si¢ z nieba kotyska nachylata si¢ groteskowa,
przypominajgca Caroline postac.

— Pani Krueger, Erich sam do mnie przyjechal i powiedziat,
ze doszly go plotki na temat Smierci dziecka. Zazadat przepro
wadzenia autopsji.

Ktos raptownie otworzyt drzwi. Erich, przemkneto Jenny przez
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mysl. Boze, to Erich. Byt to jednak Clyde, ktory wpadt do §rodka z wyrazem strachu 1
niezadowolenia na twarzy.

Co tu si¢ dzieje, do diabta?

Spojrzat na obraz i jego migsista twarz przybrata nagle kolor biatego zamszu.

— Kto tam jest, Clyde? — rozlegt si¢ gtos Rooney, a w chwile

potem dzwiek trzeszczacego pod jej stopami $niegu.

— Schowajcie to — powiedziat btagalnym tonem Clyde. — Nie

pokazuyjcie jej tego. Tutaj... — Wcisngl ptotno do szafy.

Rooney staneta w drzwiach; jej twarz nieco si¢ zaokraglita, a oczy byty duze 1 spokojne.
Jenny poczuta, jak obejmuja j3 jej szczuple ramiona.

— Bardzo za tobg tesknitam, Jenny.

— Ja tez — zdotata wyszepta¢ zmartwiatymi wargami. Jeszcze



niedawno obwiniata Rooney za wszystko, co si¢ stalo, uwazajac
jej opowiesci za wytwoOr chorego umystu.

Gdzie s3 dziewczynki? Czy moge si¢ z nimi przywitac?

Pytanie podziatato jak uderzenie w twarz.

— Wyjechaty z Erichem. — Wiedziata, Ze jej gtos drzy 1 brzmi
nienaturalnie.

— Chodz, Rooney. Przyjdziesz jutro. Odprowadze ci¢ do domu.
Lekarz kazat ci wezesnie ktas¢ sie do t6zka — przemawial uspo
kajajaco Clyde. Wziat ja za r¢ke 1 obejrzal si¢ przez ramig. —
Zaraz wrécg.

Czekajac na niego zdotata opowiedzie¢ im o swoich poszukiwaniach.
To dzigki tobie, Mark. Wczoraj, kiedy powiedziatam ci

0 dzieciach, ze Erich si¢ o nie zatroszczy, ty nic nie odpowie
dziate$. Wieczorem, w t6zku domyslitam sie, ze si¢ o nie boisz,

1 zaczetam si¢ zastanawiac: jesli nie Rooney, jesli nie Elsa, jesli
nie ja... Ciggle sobie powtarzatam: Mark boi si¢ o dzieci. [ wtedy

na to wpadtam. Erich. Tu musiat by¢ Erich.

Pierwszej nocy... Kazal mi zatozy¢ koszulg Caroline. Chciat, Zebym nig byta. Nawet potozyl si¢ spac
do swojego starego t6zka. I potozyt sosnowe mydetka na poduszkach dzieci. Wiedzialam, ze to on. A
potem Kevin. Pewnie napisal- albo zadzwonit, ze wybiera si¢ do Minnesoty... Erich bawit si¢ ze
mng. Wiedzial od poczatku, ze spotkatam si¢ z Kevinem. Mowit, ze samochod
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ma wiecej na liczniku. Na pewno powiedziata mu o tym ta kobi -ta z kosciota.

— Jenny...



— Nie, pozwo6l mi powiedzie¢. Zabrat mnie do tej samej re
stauracji, a kiedy Kevin zagrozil, ze nie dopusci do adopcji,
kazat mu przyjechaé. Dlatego dzwoniono z naszego telefonu. Je
steSmy tego samego wzrostu, kiedy zatoze buty na obcasach.

W moim plaszczu 1 w peruce wygladat jak ja, dopoki nie wsiadt
do samochodu. Wtedy uderzyt Kevina. A potem Joe. Byl o niego
zazdrosny. Musiat wtedy wroci¢ wcezesniej do domu. Wiedziat
o trutce na szczury. I moje dziecko. Nienawidzit go. Moze dla
tego, ze miato rude wilosy. Od samego poczatku, kiedy dat mu
na imi¢ Kevin, musial wiedzie¢, ze go zabije.

Czy te chrapliwe, placzliwe dzwigki wydobywaty sie z jej ust? Musiata dokonczy¢.
— Witedy, kiedy zdawato mu si¢, ze ktos si¢ nade mng nachyla,
to byl on. Otwierat przepierzenie 1 zakladat peruke. Tej nocy,
kiedy posztam do dziecka... dotknetam jego powieki. Przestra
szytam si¢. Delikatna powieka i dtugie rzesy.

Mark kotysatl ja w ramionach.

— On ma moje dzieci. Ma moje dzieci.

— Pani Krueger, czy trafi pani z powrotem do chaty? — za
pytat powaznym, naglacym tonem szeryf Gunderson.

Wreszcie mogta cos robic.

— Tak, jesli zaczniemy od cmentarza.

— Jenny, nie mozesz! — zaprotestowat Mark. — Pojdziemy

po twoich sladach.

Nie pozwolita im wyruszy¢ bez niej. Jako$ udalo jej sie trafi¢ na miejsce. Weszli do srodka: ona,
szeryf, Mark 1 Clyde. Zapalili olejne lampy, ktore zalalty wnetrze zottym, wiktorianskim blaskiem,



podkreslajgcym jeszcze bardziej gryzace zimno. Przez chwile spogladali w milczeniu na delikatny
podpis, ,,Caroline Bonardi", a potem zacze¢li przeszukiwac szafy; nic jednak nie znaleZli, z wyjatkiem
kilku naczyn 1 sztu¢cow.

— Musi przeciez gdzies trzyma¢ przybory do malowania — rzu

cit Mark.

— Ale strych jest pusty — Jenny roztozyta bezradnie rgce. —

Jest bardzo maty 1 bylo tam tylko to jedno ptotno.

18 — Krzyk...
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— Niemozliwe, zeby byt maly — zaoponowat Clyde. — Musi

by¢ wielkosci domu. Pewnie go przedzielono.

W drugiej czesci strychu, dorownujacej wielkoscig pierwszej, znajdowat si¢ magazyn.
Wchodzito si¢ do niego przez drzwi, ktorych Jenny nie dostrzegta w zapadajgcym zmroku.

Znajdowaly si¢ tam stelaze z dziesigtkami obrazow Caroline, sztalugi, szafki z przyborami do
malowania, dwie walizki. Przyjrzawszy si¢ im Jenny stwierdzita, ze pochodza z tego samego
kompletu co kuferek, ktory znalazta w domu. Na jednej z nich lezata dtuga, zielona peleryna i czarna
peruka.

Peleryna Caroline — powiedziat cicho Mark.

Jenny zaczeta grzeba¢ w szafkach, ale byly tam jedynie pedzle, farby i puste ptédtna. Nic, co mogloby
stanowi¢ jaka$ wskazowke co do miejsca pobytu Ericha.

Clyde przegladat obrazy znajdujace si¢ w stojacej przy drzwiach skrzyni.
— Spodjrzcie! — wykrzyknat w pewnej chwili z przerazeniem.

Obraz, ktory wyciagnal, byt utrzymany w zgnitozielonej tonacji

stojacej wody: surrealistyczny collage przedstawiajacy mtodego

Ericha i Caroline. Wymieszane, naktadajace si¢ na siebie sceny.



Erich z hokejowym kijem w rece. Caroline nachylajaca si¢ nad
cielgciem. Popychajacy ja Erich. Caroline w wannie... nie, to
znajdujacy si¢ w oborze zbiornik na wodg. Jej utkwione w nim
oczy. Kij stracajacy do zbiornika wiszgcg na sznurze lampe. De
moniczna twarz chtopca, §miejaca si¢ do wstrzagsanej konwulsjami
postaci.

— On ja zabil! — jeknat Clyde. — Kiedy miatl dziesig¢ lat,

zabit wlasng matke.

— Co powiedziates?

Odwrocili sie jednoczesnie. W drzwiach stalg Rooney; jej otwarte szeroko oczy nie byty juz
spokojne.

— Mysleliscie, ze nie zorientuje sie, ze stato si¢ cos$ ztego?

— zapytata, wpatrujac si¢ nie w ptdtno trzymane przez Clyde'a,

ale w nastgpne, znajdujace si¢ jeszcze w skrzyni. Jenny rowniez

na nie spojrzata 1 mimo deformacji rozpoznata twarz Arden. Arden
zagladajaca przez okno do chaty. Ubrana w dlugg peleryne postac

o ciemnych wtosach, a za nig twarz Ericha. Nie Dotaczone z dtonmi
palce, zaci$ni¢te na szyi dziewczyny. Arden w grobie, lezgca na
wieku zamknietej trumny, jej biekitna sukienka przysypana zie-
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mig. Na nagrobku napis: CAROLINE BONARDI KRUEGER, a w rogu zamaszysty podpis
Ericha.

— Erich zabil moja céreczke! — zatkata Rooney.

Jakos udato im si¢ wroci¢ do domu. Mark caty czas trzymat jg mocno za reke, szczedzac sobie 1 jej
bezsensownych stow otuchy.



Szeryf Gunderson od razu skierowat si¢ do telefonu.

— Mozliwe, Ze to wszystko tylko fantazje stanowigce wytwor
chorego umystu. Jest tylko jeden sposdb, zeby si¢ o tym prze
kona¢. Nie wolno nam traci¢ nawet chwili.

Po raz kolejny zostat naruszony spokoj cmentarza. Swiatha reflektorow zalaly pomniki niezwykla dla
nocnej pory ulewg jasnosci. W zamarzni¢tg ziemi¢ na grobie Caroline wgryzty sie swidry. Rooney,
zadziwiajaco spokojna, nie spuszczata niczego z oka.

W dole pojawity si¢ zmieszane z ziemig skrawki bi¢kitnego materiatu.
— Jest — odezwal si¢ z rozkopanego grobu glos me¢zczyzny. —

Na lito$¢ boska, zabierzcie stad jej matke.

Clyde objat mocno Rooney, zmuszajac ja do odejscia.

Teraz juz przynajmniej wiemy — powiedziat.

Zaczynato switac, kiedy znalezli si¢ z powrotem w domu. Mark zaparzyt kawe. Zapytata go, kiedy
zaczat podejrzewac, ze dzieciom moze co$ grozi¢ ze strony Ericha.

— Kiedy odprowadzitem ci¢ wczoraj do domu, zadzwonitem do ojca. Wiedziatem, jak bardzo
przejat sie tym, co Tina powiedziata o ,,pani z obrazu", ktdra okryta dziecko.

Przyznat, ze wiedzial o tym, iz Erich w dziecinstwie miat zaburzenia psychiczne. Caroline wyznata
mu, ze chtopiec ma obsesj¢ na jej punkcie. Przytapywala go nieraz, jak przygladat

jej sie, kiedy spata, chowat pod poduszke jej koszule, zaktadat jej ubrania. Zabrata go do lekarza, ale
John Krueger kategorycznie sprzeciwil si¢ jakiemukolwiek leczeniu moéwiac, ze zaden Krueger nie
mial nigdy tego rodzaju problemow 1 ze to wina Caroline, ktora jakoby miata go rozpuszczac,
spedzajac z nim zbyt duzo czasu.

Caroline znajdowata si¢ wtedy na skraju zalamania nerwowego. Zrobita jedyng rzecz, ktdérag mogta
zrobi¢: zrzekta si¢ praw ro-263

dzicielskich. Miata nadzieje, ze John wysle Ericha do szkoty z internatem 1 Zze zmiana atmosfery
wplynie korzystnie na psychike chtopca, ale po jej $mierci John nie dotrzymat

obietnicy 1 Erich nie uzyskal zadnej pomocy.

Kiedy moj ojciec ustyszal, jakoby Rooney widywata Caroline, a potem to, co powiedziata Tina,



zaczat podejrzewaé, co sie dzieje. Wydaje mi sie, ze dlatego wlasnie dostat ataku serca. Zatuje tylko,
ze nie podzielit si¢ ze mng swymi domystami; jasne, nie mial zadnego dowodu, ale to byta przyczyna,
dla ktorej tak bardzo nalegal, Zeby$ do niego przyjechata z dzie¢mi.
— Pani Krueger, przyjechat doktor Philstrom ze szpitala —
odezwat si¢ niepewnym glosem szeryf Gunderson. Czyzby drgczy
ty go wyrzuty sumienia? — ZaprowadziliSmy go do chaty. Chce

Z panig porozmawiac.

— Jenny, czy mozesz mi doktadnie powtorzy¢, co mowit Erich,
kiedy dzwonit po raz ostatni? — zapytal doktor Philstrom.

— Byt zly, bo powiedzialam mu, ze chyba mylit si¢ co do

mnie.

— Wspomniat co$ o dziewczynkach?

— Powiedzial, Ze czujg si¢ dobrze.

— Kiedy ostatnio pozwolit ci z nimi rozmawiac¢?

— Dziewig¢ dni temu.

— Jenny, bede z tobg szczery; to wszystko nie wyglada naj

lepiej, ale zdaje si¢, ze Erich namalowat ten ostatni obraz tuz
przed swoim zniknigciem. Jest na nim cata masa szczegotow, a na
strychu znaleZliSmy tez nozyczki ze strzgpami futra.

— Czy to znaczy, ze moze jednak zyjq?

— Nie chce robi€ ci niepotrzebnej nadziei, ale sama pomysl:

Erich wcigz marzy o tym, zeby by¢ z tobg, mie¢ ci¢ w swojej
wtadzy, kiedy tylko napiszesz ten list. Zdaje sobie sprawe, jaka
przewage daje mu fakt, ze ma ze sobg dzieci. Dopdki wigc nie

uzna, ze jego nadzieje nie majg szans na spetnienie, istnieje cien,



tylko cien szansy, ze...

Jenny podniosta si¢ z miejsca. Tina. Beth. Wiedzialabym, gdybyscie nie zyty. Tak samo, jak
wiedzialam, ze Nana nie przezyje tej ostatniej nocy. Tak jak wiedziatam, ze co$ si¢ stanie dziecku.

Ale Rooney nie wiedziala, czekajgc przez dziesie¢ lat na powrot Arden, ktorej grob caty czas
widziala ze swoich okien. Jak
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czesto przystawata nad mogitg Caroline; moze cos$ jg do tego zmuszato? Co$ schowane glteboko w jej
podswiadomosci, co szeptato jej, ze to jest takze grob Arden?

Zapytata o to doktora Philstroma. Jej wlasny gtos wydat jej si¢ nagle glosem dziecka.
— Czy to mozliwe, panie doktorze?

— Nie wiem, Jenny. Sadze, ze Rooney w glebi duszy byta
przekonana, ze Arden nie odesztaby bez stowa pozegnania. Znata
przeciez swoje dziecko.

— Chce mie¢ z powrotem moje dziewczynki — powiedziata
gltosno Jenny. — Czy on moze mnie az tak bardzo nienawidziec¢,
zeby zrobi¢ im krzywde?

— To nie jest cztowiek myslacy racjonalnie — odpart doktor
Philstrom. — To cztowiek, ktory pragnat cie, poniewaz jestes
uderzajgco podobna do jego matki, a jednocze$nie nienawidzit
ci¢ za to, ze zajetas jej miejsce; cztowiek, ktory nie mogt uwie
rzy¢, ze go kochasz, poniewaz sam uwaza si¢ za niegodnego mito
Sci, a jednoczesnie caty czas bat sie, ze ci¢ utraci.

— Rozeslemy listy goncze, pani Krueger — powiedziat szeryf
Gunderson. — Rozwiesimy ich zdjgcia w catej Minnesocie 1 sg
siednich stanach. Nadamy komunikaty przez telewizje¢. Kto$ na

pewno musiat ich widzie¢. Clyde sporzadza spis wszystkich nie



ruchomosci Ericha; przetrza$niemy je co do jednej. Prosze nie
zapominac, ze wiemy o tym, ze byl tu przynajmniej raz, zale
dwie pig¢ godzin po swoim telefonie. Skoncentrujemy si¢ na
obszarze w promieniu pieciu godzin jazdy stad.

Wszyscy az podskoczyli, kiedy odezwat si¢ dzwonek telefonu. Szeryf juz wyciagnat reke, ale jakies
przeczucie kazato Jenny go ubiec.

— Halo? — powiedziata do stuchawki drzagcym glosem. Czy to
Erich? Boze, czy to Erich?

Czes$¢, mamusiu.

To byta Beth.

Rozdziat trzydziesty szosty

Beth!

Zamkneta oczy, przyktadajac z catej sity do ust zacisnigtg dion. Beth jeszcze zyta. Nic im nie zrobit.
Powrdécito wspomnienie obrazu: dwa mate ciatka, bezwtadne niczym kukietki, z zacisnigtymi na
szyjach paskami.

Poczuta na ramionach uspokajajace dotkniecie silnych dtoni Marka. Odsungta nieco stuchawke, zeby
mogt stysze¢ rozmowe.

— Jak sie masz, kochanie. — Starata si¢, zeby zabrzmiato to
mozliwie beztrosko 1 radosnie. Z najwyzszym trudem powstrzy
mywata cisngcy si¢ jej na usta krzyk: ,,Beth, gdzie jestes?!" —
Dobrze si¢ bawicie z tatusiem?

— Mamusiu, jeste$ brzydka. Przyszta§ do nas w nocy, ale nie
chciata$ z nami rozmawiac. I za mocno nakrytas Tine.

Placzliwy glos Beth byt wystarczajaco donos$ny, zeby ustyszat go Mark. Wiedziata, ze rozpacz, ktora
dostrzega w jego oczach, stanowi wierne odbicie widocznej w jej wlasnych.



,,Za mocno nakryta§ Ting." Boze, nie. Blagam. Najpierw maty Kevin, a teraz Tina.
— Tina bardzo ptakata.

— Plakata... — Jenny walczyta z nasilajgcym si¢ zawrotem
gtowy. Nie wolno jej teraz zemdle¢. — Bethie, chciatabym z nig
porozmawia¢. Kocham ci¢, Myszko.

Beth rozptakata sie.

— Ja tez ci¢ kocham, mamusiu. Przyjdz do nas szybko.

— Mamusiu! — rozlegto si¢ zatosne pochlipywanie Tiny. —

To bolato. Zakrytas mi kocem buzie.

— Przepraszam, malenka. Bardzo ci¢ przepraszam. — Stowa

z trudem przeciskaly si¢ jej przez gardto.

Ktos chwycit stuchawke; Tina rozptakata si¢ na gtos.
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— Jenny, dlaczego tak si¢ martwisz? Przeciez to tylko im sie
snito. Po prostu tgsknig za tobg tak jak ja, kochanie.

— Erich! — Nie mogta juz powstrzyma¢ krzyku. — Erich

gdzie jestes? Przysiggam ci, napisze ten list, napisze wszystko,
co zechcesz, ale btagam, oddaj mi moje dzieci! Potrzebuje¢ ich.
Dton Marka zacisneta si¢ ostrzegawczo na jej ramieniu.

— Potrzebuj¢ mojej rodziny — poprawita si¢. Zagryzta wargi,
zeby nie zacza¢ go btagac o to, by nie robit im nic ztego. —
Erich, przeciez mozemy by¢ razem tacy szczesliwi. Nie wiem,
dlaczego kiedy $pie, robi¢ tyle dziwnych rzeczy, ale przeciez obie

cales mi, Ze si¢ mng zaopiekujesz. Na pewno poczuje si¢ lepie;.



— Chciatas mnie zostawi¢, Jenny. Udawatas, ze mnie kochasz.
— Erich, wr6¢ do domu 1 0 wszystkim sobie porozmawiamy.
Albo pozwo6l mi napisac do siebie list. Powiedz mi, gdzie jestes.
— Czy rozmawiatas$ z kim$ o nas?

Zerkneta na Marka, ktory potrzasnal energicznie glowa.

— Dlaczego miatabym z kim$ rozmawiac?

— Woczoraj po potudniu dzwonitem do ciebie trzy razy. Nie
byto cig¢ w domu.

— Nie odzywales si¢ tak dtugo. Poczutam, ze muszg¢ odetchnagé
Swiezym powietrzem, wiec wysztam, zeby pojezdzi¢ trochg na
nartach. Bardzo zalowatam, ze nie ma ci¢ ze mng. Pami¢tasz,
jakie przyjmne byly nasze wspolne spacery?

— Dzwonitem tez do Marka. Nikt nie odpowiadat. Spotka
liscie sig?

— Erich, bytam tutaj, w domu. Zawsze tu jestem 1 czekam

na ciebie. — Tina caty czas ptakata. W tle stycha¢ byto od
glosy dochodzace z drogi, jakby pracujace na wysokich obrotach
silniki wielkich cigezaréwek. Czy Erich byt wczoraj na farmie?
A jesli tak, to czy zajrzat do chaty? Nie, gdyby zobaczyt wy

bitg szybe, domyslitby sie, ze byli tam ludzie 1 na pewno by

nie zadzwonit.

— Zastanowig si¢ nad tym, czy powinienem wroci¢. Siedz w do
mu. Nie wychodz, nawet na narty. Chce, zebys byla w domu.

Pewnego dnia otworze drzwi, wejde do $rodka 1 znowu bedziemy



rodzing. Obiecujesz, ze to zrobisz?

— Tak, Erich. Obiecuyjg.

— Mamusiu! Ja chce rozmawia¢ z mamusig! — To byt wysoki,
ptaczliwy glos Beth.
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Rozlegt sie¢ stuk odktadanej stuchawki, a w chwile potem sygnat. Mark powtorzyt rozmowe
szeryfowi.

— Dlaczego dzieci myslaty, ze to byta pani? — zapytal Gun-
derson.

— Erich ma moje walizki. Prawdopodobnie przebiera si¢ w mo
je sukienki... Moze nawet w t¢ czerwong, ktora gdzie§ mi si¢
zapodziata. Na pewno zabrat ze sobg peruke. Dzieci w nocy sg
bardzo zaspane, wigc mysla, ze to ja. Co on teraz zrobi, dokto
rze? — zapytata doktora Philstroma.

— Nie moge zaprzeczy¢, ze wszystko moze si¢ zdarzy¢, ale
podejrzewam, ze dopoty, dopoki ma nadzieje, 1z zostaniesz z nim,
dziewczynki sg wzglednie bezpieczne.

— Ale Tina...

— Wiemy, jak do tego doszto. Dzwonit po potudniu, ale ci¢

nie zastal. Wieczorem zadzwonit do Marka 1 jego tez nie byto.

To niesamowite, ale niektdrzy chorzy psychicznie dysponujg czyms
w rodzaju szostego zmystu; w jaki sposob domyslit sig, ze je
steScie razem. Popadt we frustacje 1 niewiele brakowato, zeby zro
bit krzywde Tinie.

Jenny przetkneta §ling, majac nadzieje, ze pomoze jej to zlikwidowac drzenie w glosie.



— Mowit tak dziwnie, strasznie chaotycznie. A co bedzie jesli
wkrotce wréci, na przyktad jeszcze dzi§ wieczorem? Zna tutaj
kazdy skrawek ziemi, wiec moze zakra$¢ si¢ na nartach, podje
cha¢ jakim$ innym samochodem, przyjs¢ na piechote od strony
rzeki. Gdyby zobaczyl kogos obcego, to bylby koniec. Musicie
stad wszyscy 1§¢. O Boze, a jesli zorientyje si¢, ze rozkopano
grob Caroline? Bedzie wiedzial, ze znaleziono cialo Arden. Nie
rozumiecie? Nie wolno wam tego rozgtasza¢. Nie ma mowy o zad
nych listach gonczych. Na farmie nie moze by¢ zadnych obcych.
I chata! Jesli pojdzie tam i zobaczy wybitg szybe... Skrawki ma
teriatu, ktdre poprzywigzywatam do gatezi.,.

Szeryf Gunderson spojrzal na Marka i doktora Philstroma.

— Najwyrazniej wy dwaj uwazacie tak samo. Dobra: Mark,
popro$ Rooney 1 Clyde'a, zeby tu przyszli. Ja pdjde po ludzi
koronera; wcigz jeszcze przesiewajg ziemi¢ na cmentarzu.

Rooney byla zadziwiajaco opanowana. Jenny zauwazyta, ze doktor Philstrom przypatruje si¢ jej
uwaznie, ale Rooney myslata przede wszystkim o niej. Objeta ja, przytulajac swojg twarz.
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Teraz juz wiem, kochanie. Teraz juz wiem.

W ciagu ostatnich kilku godzin Clyde postarzat si¢ o pare iat
— Robig liste wszystkich nieruchomosci Ericha — powiedziat
— Niedtugo bedzie gotowa.

— Musimy powiesi¢ z powrotem ten obraz na miejsce — przy

pomniata sobie Jenny. — Wisial na $cianie na stryszku, naprze



ciw wejscia.

— Zostawitem go w biurze — odpart doktor Philstrom. —
Wydaje mi si¢, ze bytoby lepiej, gdyby pani Toomis zgodzita
si¢ wroci¢ do szpitala, poki si¢ to wszystko nie skonczy.

— Chce zosta¢ z Clydem — odparta Rooney. — 1z Jenny.
Nic mi nie jest. Nie rozumie pan? Juz wiem.

Rooney zostanie tutaj — zakonczyt dyskusje Clyde.

Szeryf Gunderson wstal z miejsca i podszedt do okna. —

Pelno tu sladow stdp 1 opon — powiedziat. — Przydataby si¢ porzadna zawieja, zeby je zasypac.
Trzymajcie kciuki, powinna nadej$¢ jeszcze dzisiaj.

Zamie¢ zaczeta si¢ wezesnym wieczorem. Duze, geste ptatki Sniegu opadaly na dom, zabudowania 1
pola. Unoszacy je wiatr przybierat stopniowo na sile, az wreszcie zaczal

formowac z nich rosngce szybko zaspy.

Kiedy rano Jenny wyjrzata przez okno, zobaczyta z ogromng ulga, ze wszystko byto pokryte
nieskazitelng bielg. Snieg zasypal naruszony grob 1 prowadzace do chaty slady.

Gdyby pojawit si¢ Erich, nie miatby zadnego powodu do podejrzen, nawet on, ktory potrafit
natychmiast dostrzec potozong nie na swoim miejscu ksigzke czy przesunigty o centymetr wazon. Nie
domyslitby sie¢, ze w chacie byt ostatnio kto$ oprocz niego.

W nocy, przedzierajac si¢ przez niebezpieczne drogi, przyjechal szeryf Gunderson w towarzystwie
dwoch zastepcodw. Jeden z nich zatozyt w telefonie podstuch 1 nauczyt ja, jak postugiwac si¢ matym
radiotelefonem, drugi natomiast sporzadzit kopie przygotowanych przez Clyde'a dokumentow
wyliczajacych wszystkie posiadtosci Kruegerow: zabudowania gospodarcze, magazyny, domy,
dzierzawione obiekty. Kopie te mieli dostac ludzie, ktorzy od rana zaczng szukac kryjéwki Ericha.

Jenny kategorycznie sprzeciwila si¢, zeby zostat z nig policjant.
W kazdej chwili moze si¢ tu zjawi¢ Erich. Zastanowcie sie,

269



co by si¢ stato, gdyby sie domyslit, ze ktos tu jest. A domyslitby sie, jestem tego pewna. Nie moge
ryzykowac.

Zaczeta liczy¢ mijajace dni, zdajac sobie bolesnie sSwiadomos¢ z kazdej sekundy, minuty i godziny.
Do chaty dotarta pietnastego. Szesnastego rano otwarto grob 1 zadzwonit Erich.

Zamie¢ skonczyta si¢ osiemnastego 1 w catej Minnesocie przystgpiono do naprawiania szkod.
Telefony nie dziataly siedemnastego 1 jeszcze niemal caty nastepny dzien A jesli Erich wtedy wtasnie
dzwonil? Czy domysli sie, iz to nie jej wina, ze nie moze uzyskac poltaczenia? Rejon Granite Place
zostat dotkniety zamiecig znacznie bardziej dotkliwie niz pozostata czgs¢ okregu.

Zeby tylko sie nie zdenerwowal, modlita sie¢ w duchu. Zeby tylko nie probowat zemscié sie na
dzieciach.

Dziewigtnastego rano zobaczyta przez okno zblizajacego si¢ Clyde'a. Nie byt juz wyprostowany jak
zwykle, lecz pochylony mocno do przodu, a jego twarz zmarszczona nie tyle z powodu wiatru, co z
wysitku spowodowanego konieczno$cig dzwigania ogromnego niewidzialnego ci¢zaru.

Stangt w kuchni, przytupujac zmarzni¢tymi nogami.

— Dzwonit przed chwila.

— Erich? Dlaczego go nie przetaczytes? Dlaczego nie pozwo
lite§ mi z nim pomowic?

— Onnie chciat z panig rozmawia¢ Zapytat tylko, czy wczo

raj 1 przedwczoraj byty nieczynne telefony 1 czy wychodzita pani
z domu. Panmi Krueger... Jenny, on jest niesamowity. Powiedzial,
ze jako$ dziwnie mowig, wigc wyttumaczytem mu, ze dopiero co
wszedlem, bo karmitem bydto. Chyba mu to wystarczyto. A potem
powiedzial, ze poprzednim razem... Wtedy, kiedy znalezliSmy Ar-
den, pami¢tasz?

— Tak.

— No wiec moéwil, ze chyba tu si¢ dzieje cos dziwnego, bo
wtedy to ja powinienem odebra¢ telefon, w biurze. Jenny, zupet

nie, jakby caty czas nas obserwowatl. Wie o kazdym naszym ruchu.



— Co mu powiedziates?

— Ze pojechatem rano do szpitala po Rooney i nie zdazylem
jeszcze przyjs¢ do biura, wigc linia byta przetaczona na dom.
Wtedy zapytat, czy przypadkiem nie weszy tu Mark. Doktadnie
tak: ,,Czy nie weszy".

— I co ty na to?
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— Powiedziatem, ze zwierzgtami zajmuje si¢ doktor Ivanson,

1 zapytalem, czy moze powinienem wezwac¢ doktora Garretta. Od
powiedzial, Ze nie.

— Nie wspomniat o dzieciach?

— Nie. Powiedziat tylko, ze bedzie dzwonit 1 Ze masz sie

dzie¢ w domu 1 czeka¢. Probowatem go zagadac, zeby mieli czas
sprawdzi¢, skad dzwoni, ale on moéwil bardzo szybko i zaraz si¢
roztaczyt.

Mark dzwonit codziennie.

— Jenny, musze si¢ z tobg zobaczy¢.

— Clyde ma racje¢, Mark. On jest niesamowity. A najbardziej
chodzi mu o ciebie. Prosze, nie przyjezdzaj.

Dwudziestego piatego po potudniu przyszedt Joe.

— Pani Krueger, czy pan Krueger czuje si¢ dobrze?

— Dlaczego pytasz, Joe?

— Zadzwonil, zeby si¢ zapytac, jak si¢ miewam. Chciat wie

dzie¢, czy panig widzialem. Powiedzialem, ze raz, ale nic nie



wspomniatem o tym, Ze pani u nas byta. On na to, ze chce,
zebym wrocit do pracy, kiedy tylko poczuje¢ si¢ na sitach, ale
jesli zblize si¢ do pani albo nawet odezwe si¢ do pani po imie
niu, zabije mnie z tej samej strzelby, z ktdrej zastrzelit moje
psy. Powiedziat ,,twoje psy". To znaczy, ze zabit tez tego pier
wszego. Mowit tak jakos dziwnie. Mysle, Zze chyba nie bedzie
dobrze ani dla pani, ani dla mnie, jesli tu zostane. Prosze mi
powiedzie¢, co mam zrobic.

Mowit jakos dziwnie. Otwarcie grozit Joemu. Rozpacz zneutralizowata jej przerazenie.
— Joe, mowites o tym komus? Matce?

— Nie, proszg pani. Nie chciatem jej denerwowac.

— Wiec blagam cig, nikomu nie méw. Jesli Erich jeszcze za
dzwoni, zachowaj spokdj i nie sprzeciwiaj mu si¢. Powiedz, ze
lekarz kazat c1 odpoczac jeszcze kilka tygodni, ale nie wspo
minaj nic o tym, ze rezygnujesz z pracy. I na mitos¢ boska,

nie przyznawaj si¢, ze znowu mnie widziates!

— Jenny, to jaka§ powazna sprawa, prawda?

— Tak. — Nie bylo sensu zaprzeczac.

— Gdzie on teraz jest?

— Nie wiem.
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— Rozumiem. Jenny, przysiggam na Boga, mozesz mi zaufac.
— Wiem, Joe. Gdyby zadzwonit, daj mi natychmiast znac.

— Dobrze.



— A gdyby wrocit... To znaczy, gdybys$ go zobaczyt albo jego
samochod, tez musze od razu wiedziec.

— W porzadku. Wujek Josh i Elsa byli u nas na obiedzie.
Opowiadata o tobie, jaka jestes mita.

— Nigdy bym si¢ nie domyslita, ze mnie lubi.

— Bala si¢ pana Kruegera. Kazat jej pilnowac¢ swego miejsca,
trzyma¢ usta na ktodke 1 niczego nie zmienia¢ w domu.

— Nie mogtam zrozumie¢, dlaczego mimo to u nas pracowata.
— Dla pieniedzy. Elsa powiedziala, ze za takie pienigdze pra
cowataby nawet dla samego diabta. — Odwrocit si¢ w progu. —
Wyglada na to, ze tak wtasnie byto, prawda?

To nieprawda, ze luty jest najkrotszym miesigcem w roku, pomyslata Jenny. Dla niej zdawat si¢
trwa¢ wiecznie. Dzien za dniem. Minuta za minutg. Straszliwe, przelezane bezsenne noce, spgdzone
na wpatrywaniu si¢ w niewyrazny zarys krysztatowej czary. Co wieczor zaktadata koszule Caroline 1
trzymata pod poduszka sosnowe mydetko, dzieki czemu 16Zko byto przesycone charakterystycznym
zapachem.

Gdyby ktorej§ nocy Erich wrocit 1 potajemnie wslizgnat si¢ do sypialni, moze znajomy widok 1
zapach podziatalyby na niego uspokajajaco.

W rzadkich chwilach snu $nita bezustannie o dzieciach. Czekaty na nig, wotaty

,Mamusiu! Mamusiu!" 1 wskakiwaty na wyscigi do t6zka, przyciskajac do niej swe drobne, ruchliwe
ciatka. Prébowata je obja¢ 1 budzita sig.

Nigdy nie przysnito jej si¢ malenstwo. Zupetnie jakby to szalencze oddanie, z jakim walczyta o
utrzymanie wattego ptomyczka zycia, teraz byto skupione wytacznie na dziewczynkach.

Pamigtata kazde stowo podyktowanego jej przez Ericha listu. ,,Nie wiem', dlaczego..."

Za dnia starala sie nie oddalaé od telefonu. Zeby jako$ zapetnié czas, codziennie rano sporzatata
niemal caty dom. Wycierata kurze, polerowata, pucowata, czys$cita i myta, ale nigdy nie uzywata
odkurzacza, bojac si¢, ze moze nie ustysze¢ dzwonka telefonu.
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Niemal kazdego popotudnia odwiedzata ja Rooney — zupelnie inna, cicha i spokojna, dla ktére;j
skonczyty si¢ juz meki oczekiwania.

— Pomyslatam sobie, ze mogtybySmy zacza¢ robi¢ narzuty na

t6zeczka dziewczynek — zaproponowata. — Dopodki Erich mysli,

ze w kazdej chwili moze tu wroci¢ 1 zacza¢ wszystko na nowo,

na pewno ich nie skrzywdzi. Tymczasem jednak powinnas si¢

czyms$ zajac, Jenny, bo inaczej zwariujesz. Wezmy si¢ za te na

rzuty.

Przyniosta ze strychu torbe z resztkami najrézniejszych materiatdw 1 zabraty sie¢ do szycia.

Jenny przypomniata sobie legende o trzech siostrach, ktore przedty ni¢ czasu. Ale my jestesmy tylko
dwie, pomyslata. Trzecig jest Erich. To on moze przeciac t¢ nic.

Rooney pouktadata skrawki materiatow w zgrabne stosiki na kuchennym stole.
— Narzutki muszg by¢ wesote, wiec nie bedziemy potrzebo

waty ciemnych koloréw — zadecydowata, wrzucajac *z powrotem

do torby niepotrzebne kawatki. — To byt obrus starej pani Kru-

eger, matki Johna. Smiaty$my si¢ z Caroline, ze chyba nikt inny

nie chciatby mie¢ nic tak ponurego. A ten kawatek zaglowego

ptotna stuzyt do nakrywania stolika podczas piknikow. Erich miat

wtedy piec lat. A to? Och, nie wiem, czemu jeszcze tego nie

wyrzucitam. Pamigtasz, powiedziatam ci kiedys, ze zrobitam z tego

zastony? Byty tak grube, Ze w pokoju zrobito si¢ ciemno niczym

w jaskini. Ech... Wrzucita je do torby. — Nigdy nie wiadomo,

kiedy jeszcze mogg si¢ przydac.

Zabraly si¢ do pracy. Jenny odniosta wrazenie, ze pozbawienie resztek nadziei

uniemozliwito Rooney przezywanie jakichkolwiek intensywniejszych uczu¢. Méwita caty czas tym
samym, jednostajnym tonem.



— Kiedy Erich si¢ odnajdzie, urzadzimy Arden prawdziwy po
grzeb. Najbardziej nie moge mu darowac tego, ze nieraz rozma
wial ze mng 1 powtarzal, Ze ona na pewno zyje. Clyde od po
czatku mSwil, ze nie mogta uciec. Powinnam byta o tym wie
dzie¢. Teraz wydaje mi si¢, ze wiedziatam, ale zawsze, kiedy za
czynalam mowic, ze Arden jest juz chyba w niebie, Erich méwit,
ze w to nie wierzy. To byto bardzo okrutne z jego strony, takie
podtrzymywanie nadziei. Zupetnie, jakby nie pozwalat zaleczy¢
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si¢ ranie. MOwig ci, Jenny: on nie jest wart tego, zeby zy¢.

— Rooney, prosze. Nie méw tak.

— Przepraszam, Jenny.

Codziennie wieczorem dzwonit szeryf Gunderson.

— Sprawdzilis§my wszystkie nieruchomosci. Wszyscy policjanci
w okolicy majg jego zdjecia 1 wiedza, ze gdyby go zobaczyli,

nie wolno im go niepokoi¢. Na razie nigdzie go nie ma. —
Probowat jg ostroznie pocieszy¢. — Mowia, ze brak wiadomosci
to dobra wiadomos¢, pani Krueger. Moze dzieciaki bawig si¢ teraz
na plazy na Florydzie 1 opalajg brzuchy?

Daj Boze, zeby tak byto. Nie wierzyta w to. Dzwonit rowniez Mark. Nigdy nie rozmawiali dtuzej niz
minute lub dwie.

— Nic nowego, Jen?
— Nic.
— Nie bede zajmowat linii. Trzymaj si¢, Jenny.

Trzymaj si¢. Probowata zorganizowac¢ sobie dni wedtug jakiego$ schematu. Noce,



bezsenne albo wypetnione koszmarami, konczyty si¢ dla niej o swicie. Od wielu dni nie wychodzita
na dwor. W telewizji nadawano rano lekcje jogi, wigc punktualnie o szostej trzydziesci zasiadata na
podtodze przed ekranem, mechanicznie powtarzajac przewidziane na dany dzien ¢wiczenia.

O si6dmej zaczynat si¢ program ,,Dzien dobry, Ameryko". Zmuszalta si¢ do tego, zeby wystuchac
wiadomosci 1 wywiaddéw. Pewnego dnia pokazano zdjgcia zaginionych dzieci.

Niektorych poszukiwano od kilku lat. Amy... Roger... Tommy... Linda... Jose... Jedno po drugim.
Kazde zdjecie oznaczato czyjes ztamane serce. Pewnego dnia do listy dotacza Elizabeth i Christine,
,hazywane Tina 1 Beth. Po raz ostatni byly widziane wraz ze swoim ojczymem szostego lutego, trzy
lata temu. Ktokolwiek mogtby..."

Wieczory takze byly zorganizowane wedtug pewnego rytuatu. Siadata w rodzinnej czesci kuchni 1
czytata albo probowala ogladac telewizje. Zwykle krecita na oslep przetacznikiem kanatow,
zostawiajac go w pozycji, w jakiej si¢ zatrzymat, 1 nic nie widzac patrzyla na komedie, mecze
hokejowe 1 stare filmy. Usitowata czyta¢, ale po kilku stronach zdawata sobie sprawe z tego, ze nie
pamig¢ta, co bylo przedtem.

Szczegbdlny niepokdj odczuwata ostatniej nocy lutego.

Panujaca w domu cisza bardziej niz zwykle dziatata jej na
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nerwy. Zirytowana salwami sztucznego Smiechu towarzyszacymi programowi o jakiejs$ parze, ktora
bezustannie rzucata w siebie naczyniami, wytaczyta telewizor. Siedziata nieruchomo z utkwionym w
Scianie, niewidzacym spojrzeniem. Zadzwonit telefon. Bez wiekszej nadziei podniosta stuchawke.
— Halo.

— Jenny, mowi pastor Barstrom. Jak si¢ miewasz?

— Dzigkuje, bardzo dobrze.

— Mam nadzieje¢, ze Erich przekazatl ci wyrazy wspotczucia

z powodu $mierci dziecka. Miatem zamiar ci¢ odwiedzi¢, ale po

wiedzial, ze mogloby to podziata¢ na ciebie przygnebiajgco. Czy

zastatem go w domu?

— Niestety wyjechat. Nie wiem, kiedy wrdci.

— Aha. Czy mogltaby$ mu przekaza¢, ze nasz osrodek ztotego

wieku jest juz prawie gotowy? Mam nadzieje, ze jako gtowny



fundator bedzie dziesigtego marca na uroczystym otwarciu. Erich
byt dla nas nadzwyczaj hojny, Jenny.
— Tak, wiem. Powtorze mu. Dobranoc, pastorze.

Za pietnascie druga telefon zadzwonit ponownie. Lezata w 16Zku obtozona sterta ksigzek, liczac na
to, ze ktoras§ z nich pomoze jej oszukac noc.

— Jenny?

— Tak, to ja. — Czy to Erich? Miat jaki$ inny gltos, cienki

1 peten napiecia.

— Jenny, z kim rozmawiata$ przez telefon okoto 6smej wie
czorem? USmiechatas sie.

— O 6smej? — Robita wszystko, zeby jej glos brzmial jak
najspokojniej, zeby nie krzykna¢: ,,Gdzie sg moje dzieci?!" —
Zaczeka] chwilke, niech sobie przypomne. — Zwlekata celowo

z odpowiedzig. Szeryf Gunderson? Mark? Nie odwazytaby sie
wymieni¢ zadnego z nich. Pastor Barstrom. — To byl pastor
Barstrom. Chcial zaprosi¢ ci¢ na uroczyste otwarcie domu seniora.
Ze spoconymi dtonmi 1 drzagcymi ustami czekata na jego odpowiedz. Musi z nim
rozmawiac jak najdtuzej. Moze zdazg ustali¢, skad dzwoni.

— Jestes pewna, ze to byl pastor Barstrom?

— Dlaczego miatabym ktama¢? — Zagryzta z catej sity wargi.

— Jak si¢ czujg dziewczynki?

— Znakomicie.
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— Pozw6] mi z nimi porozmawiac.

— Sa zmeczone. Potozytem je spac¢. Bardzo tadnie dzisiaj wy



gladatas, Jenny.

Bardzo tadnie wygladatas. Poczuta, ze zaczyna drze¢ na catym ciele.
— Tak, bytem tam. Zagladalem przez okno. Powinnas si¢ byta
domysli¢, ze jestem. Domyslitabys si¢, gdybys mnie kochata.

Jenny wpatrywata si¢ w krysztatowg czarg, rozjarzong zielong poswiatg.
— Dlaczego nie wszedtes?

— Nie chcialem. Chciatem si¢ tylko przekonac, ze jestes tam

1 czekasz na mnie.

— Czekam na ciebie, Erich, na ciebie 1 na dzieci. Jezeli nie

chcesz by¢ tutaj, pozwo6l, zebym ja przyjechata do ciebie.

— Nie... Jeszcze nie. Jestes teraz w 10zku, Jen?

— Tak, oczywiscie.

— Jakg masz na sobie koszulg?

— Te, ktora lubisz, Zawsze ja nosze.

— Moze powinienem byl wejs¢.

— Moze powinienes$. Bardzo bym chciata.

Cisza. W tle wyrazne odglosy jadacych samochodow. Widocznie za kazdym razem
dzwoni z tego samego telefonu. Byt za oknem.

— Chyba nie powiedziata$ pastorowi, ze jestem na ciebie zty?

— Oczywiscie, ze nie. Przeciez on wie, ze bardzo si¢ kochamy.

— Probowatem zadzwoni¢ do Marka, ale jego telefon byt za

jety. Moze z nim rozmawiatas?

— Nie.

— Wiec to byl naprawde pastor Barstrom?



— Dlaczego sam go nie zapytasz?

— Wierze ci, Jenny. Musze ztapa¢ Marka. Przypomniatem so
bie, ze ma moj3 ksigzke. Musi mi jg odda¢. Powinna sta¢ na
trzeciej potce, czwarta z prawej strony. — Jego gtos zmieniat
si¢, stawat si¢ zawodzacy, wzburzony. Juz go kiedys styszata:
piskliwy wrzask, zasypujacy ja oskarzeniami 1 obelgami:

— ,,Moze Mark jest twoim nowym kochankiem? Nie wiesz,
czy lubi ptywac? Dziwka! Wynos si¢ z t6zka Caroline, ale juz!"
Stukniecie odwieszanej stuchawki. Cisza. A potem spokojne, obojetne pikanie sygnatu.
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Rozdzial trzydziesty siodm

Dwadziescia minut poézniej fedzwonit szeryf Gunderson.

— Udato si¢ w przyblizeniu ustali¢, skad telefonowat. Na;j
prawdopodobniej gdzie$ z okolic Duluth.

Duluth. Potnocna cz¢$¢ stanu, okoto szesciu godzin jazdy samochodem. Jezeli tam wtasnie si¢
ukrywat, to musiat wyruszy¢ wczesnym popoludniem, zeby o 6smej by¢ tutaj za oknem.

Kto zaymowatl si¢ przez ten czas dzieCmi? Czyzby zostawiat je same? A moze juz nie zyty?
Ostatni raz rozmawiata z nimi prawie dwa tygodnie temu.

— On chyba jest bliski zatamania — powiedziata cicho. Sze

ryf Gunderson nawet nie starat si¢ jej pocieszyc.

— Tez tak mi si¢ wydaje.

— Co pan moze zrobic?

— Chce pani, zebySmy nadali sprawie rozgtos? Telewizja, ga

zety?

— W Zadnym wypadku. On si¢ domysli.



Byta prawie potnoc. Dwudziesty 6smy lutego przechodzil w pierwszego marca. Jenny przypomniata
sobie szkolny przesad: jesli zasypialto si¢ ostatniego dnia miesigca powtarzajac ,,zajac, zajac", a
rankiem dnia nast¢pnego — pierwszego dnia nowego miesigca

— powiedzialo si¢ ,,krolik, krolik", twoje zyczenie si¢ spetniato. Bawily si¢ w to z Nana.

— Zajac, zajac — powiedziala Jenny w ciszy panujacej w po

koju. I jeszcze raz, glosniej: — Zajac, zajagc. — Ponownie, tym

razem piskliwy krzyk: — Zajac, zajac! Chce¢ do moich dzieci!

Chce do moich dzieci! — Z tkaniem opadta na poduszki. —

Chce do Beth, chce do Tiny.

Rano oczy miata tak napuchnigte, ze ledwie przez nie widziata. Jako$ udato si¢ jej ubrac; zeszta na
dot, zrobita sobie kawy,

19 — Krzyk
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potem umyta filizanke 1 spodek. Zmywarki nie wiaczala: nie bylo sensu dla jedne;j filizanki, a na mysl
o0 jedzeniu robito si¢ jej niedobrze.

Wiozywszy kurtke narciarska wybiegta na zewnatrz 1 zblizyta si¢ do potudniowego okna kuchni. Pod
oknem yjrzata §lady stop; stop, ktore nadeszly od strony lasu, a potem do lasu si¢ oddality. Kiedy
wczoraj siedziala w kuchni, Erich stat pod oknem z twarzg przywarta do szyby i obserwowat j3.

Szeryf zadzwonit koto potudnia. — Jenny, odtworzytlem nagranie doktorowi

Philstromowi. Jego zdaniem powinniSmy nadac rozgtos sprawie dzieci. Ale decyzja nalezy do pani.
— Proszg da¢ mi troche czasu. — Musi poradzi¢ si¢ Marka.

O drugiej przyszta Rooney.

— Chcesz trochg poszy¢?

— Chyba tak.

Rooney postawita sobie krzesto w poblizu pieca 1 wydobyta skrawki, ktore stanowity dla nich
surowiec.

— No, wkrotce go zobaczymy — powiedziata.

— Kogo?



— Ericha, rzecz jasna. Przeciez Caroline obiecata mu, ze bg
dzie zawsze na jego urodzinach. Od jej $mierci Erich zawsze
spedzal swoje urodziny w domu, najczgsciej tak, jak widziatas
w ubieglym roku: chodzac po calej farmie, jakby na kogos cze
kat.

— I sadzisz, Ze teraz tez przyjdzie?

— Do tej pory zawsze tak byto.

— Rooney, proszg... Nie przypominaj o tym nikomu. Ani
Clyde'owti, ani komukolwiek innemu.

Rooney skingta z zapatem glowa, najwyrazniej zachwycona, ze zostata dopuszczona do spisku.
Zaczekamy tu na niego tylko we dwie, prawda, Jen?

Nie mogta powiedzie¢ o tym nawet Markowi. Kiedy zadzwonit, Zeby naktoni¢ j3 do wyrazenia zgody
na rozpoczecie oficjalnych poszukiwan, odméwita. Ostatecznie zgodzita si¢ na kompromis.

Zaczekajmy jeszcze tydzien, Mark.

Za tydzien wypadatl 9 marca. Urodziny Ericha byty 6smego. Erich przyjdzie 6smego marca, byta tego
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wiedzieli si¢ o tym szeryf 1 Mark, na pewno upieralib

by ukryé¢ gdzie$ na farmie kilku policjantéw. Ale on z ZC~
$cig by si¢ zorientowat.

pewno-

To byla ostatnia szansa na odzyskanie dziewczynek, o ile je w ogole zyly. Erich coraz bardziej tracit
1 tak juz watly kontakt z rzeczywistoscia.

Od poczatku nastepnego tygodnia Jenny poruszata si¢ jak w transie. Kazda jej mysl konczyla sie nie
wypowiedziang modlitwa: ,,Boze, zlityj si¢ 1 nie pozwo6l im zgingé."



Wydobyta szkatutke z kosci stoniowej, w ktdrej Nana trzymata rozaniec. Obracata paciorki w dtoni,
ale nie potrafita skupi¢ si¢ na tradycyjnych stowach modlitwy.

Nana, blagam ci¢, pomddl si¢ za mnie.

Drugi marca... trzeci... czwarty... piaty... szosty... Zeby tylko nie padato. Zeby tylko nie zasypato
drég. Siddmy. Z samego rana zadzwonit telefon; migdzymiastowa z Nowego Jorku.

Pan Hartley.

— Dawno cig¢ nie styszalem, Jenny. Jak si¢ czujesz? Dziew
czynki?

— Wszystko w porzadku.

— Jenny, mam straszny problem; pamig¢tasz, ze Wellington
Trust zakupil ,,Zniwa w Minnesocie" i ,, Wiosne na farmie"?

— Tak.

— QOddali obrazy do czyszczenia i... Przykro mi, ze musze¢

o tym powiedzie¢, ale Erich ich nie namalowat. Pod jego pod
pisem jest inny, Caroline Bonardi. Obawiam si¢, ze wybuchnie
potworny skandal. Jutro po potudniu na nadzwyczajnym posie
dzeniu zbiera si¢ zarzad Wellington Trust. Zaraz potem zwotali
konferencj¢ prasowa. Jutro wieczorem wszyscy beda juz o tym
wiedzied.

— Proszg ich powstrzymac¢! Musi pan ich powstrzymac!

— Powstrzymac¢? Jenny, jak mogtbym? Falszowanie dziet sztuki
to powazna sprawa, szczegdlnie jesli w gre wchodza szesciocyfro-
we sumy, a sprawa dotyczy najbardziej rozchwytywanego mala

rza. Falszerstwa nie da si¢ zatai¢, Jenny. Przykro mi, ale nic



nie mogg zrobi¢. Prowadzg juz dochodzenie, zeby sprawdzi¢, kim
jest ta Caroline Bonardi. Przez wzglad na starg przyjazn chcia
tem, Zebys$ wiedziata o tym pierwsza.
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— Przekazg to Erichowi. Dzigkuje panu, panie Hartley.

Odtozywszy stuchawke siedziata dtugo w milczeniu, wpatrzona w telefon. Nie byto sposobu, zeby
nie dopusci¢ do rozgloszenia tej informacji. Zjawig si¢ dziennikarze pragnacy porozmawiac z
Erichem. Nie trzeba be¢dzie zbyt wytezonego Sledztwa, zeby wyszto na jaw, ze Caroline Bonardi byta
corka malarza Everetta Bonardi 1 matkg Ericha Kruegera. Kiedy zaczng doktadnie bada¢ obrazy,
odkryja bez trudu, ze wszystkie maja ponad dwadziescia piec lat.

Potozyta si¢ wezesnie do 167Zka w nadziei, ze moze ciemno$¢ sktoni Ericha do wejscia do domu.
Wykapata si¢ w wodzie, do ktorej wsypata gar§¢ zapachowych krysztatow. Lazienke wypetnita won
igliwa. Zamoczyta wtosy, zeby 1 one nim przesigknety. Codziennie rano prata niebieskozielong
koszule; teraz zatozyla ja, wsuneta pod poduszke mydetko 1 rozejrzata si¢ po sypialni. Wszystko musi
by¢ na miejscu, nic nie moze zakloci¢ jego poczucia porzadku.

Drzwi szafy byly zamknigte. Przesuneta lezacg na toaletce srebrng szczotke do wlosow o centymetr w
kierunku przyrzadow do manicure. Faldy zaston znajdowaty si¢ w doskonale réwnych odstepach.
Odsuneta purpurowg narzute, odstaniajgc idealnie zastane 16zko.

Wreszcie potozyta si¢. Wreczony jej przez szeryfa radiotelefon, ktdry za dnia nosita w kieszeni
dzins6w, yjawniat sporym wybrzuszeniem swoja obecnos¢ pod poduszka. Wsuneta go do szuflady
nocnej szafki.

Stuchata, jak godzina za godzing mija noc, odmierzana uderzeniami zegara. Prosze¢ ci¢ Erich, przyjdz.
Niczego bardziej nie pragneta. Gdyby wszedt do domu i1 znalazt si¢ na pigtrze, z calg pewnoscia
sosnowy zapach przyciagnatby go do sypialni.

Nie bylo go jednak, kiedy przez zaciaggnigte zastony zaczety si¢ saczy¢ pierwsze promienie stonca.
Lezata w 16Zku az do 6smej. Nadejscie dnia tylko spotegowato jej przerazenie. Byla pewna, ze w
nocy ustyszy delikatne kroki, ze uchylg si¢ drzwi 1 wejdzie Erich szukajacy swojej zony, szukajacy
Caroline.

Teraz od wieczornych wiadomo$ci dzielily jg juz tylko godziny.

Dzien byl pochmurny, ale kiedy wiaczyta prognoze pogody, okazato sie, ze nie

przewidywano opaddéw s$niegu. Nie bardzo wiedziala, jak powinna si¢ ubra¢; Erich byt taki
podejrzliwy.
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— Przekazg to Erichowi. Dzigkuje panu, panie Hartley.



Odtozywszy stuchawke siedziata dtugo w milczeniu, wpatrzona w telefon. Nie byto sposobu, zeby
nie dopusci¢ do rozgloszenia tej informacji. Zjawig si¢ dziennikarze pragnacy porozmawiac z
Erichem. Nie trzeba bedzie zbyt wytezonego Sledztwa, zeby wyszto na jaw, ze Caroline Bonardi byta
corka malarza Everetta Bonardi 1 matkg Ericha Kruegera. Kiedy zaczng doktadnie bada¢ obrazy,
odkryja bez trudu, ze wszystkie maja ponad dwadziescia piec lat.

Potozyta si¢ wezesnie do 167ka w nadziei, ze moze ciemno$¢ sktoni Ericha do wejscia do domu.
Wykapata si¢ w wodzie, do ktorej wsypata gars¢ zapachowych krysztatow. Lazienke wypelnita won
igliwa. Zamoczyta wlosy, zeby 1 one nim przesigknety. Codziennie rano prata niebieskozielong
koszule; teraz zatozyta ja, wsuneta pod poduszke mydetko 1 rozejrzata si¢ po sypialni. Wszystko musi
by¢ na miejscu, nic nie moze zakloci¢ jego poczucia porzadku.

Drzwi szafy byly zamknigte. Przesuneta lezaca na toaletce srebrng szczotke do wtosow o centymetr w
kierunku przyrzadéw do manicure. Faldy zaston znajdowaty si¢ w doskonale réwnych odstepach.
Odsuneta purpurowg narzute, odstaniajgc idealnie zastane 16zko.

Wreszcie potozyta si¢. Wreczony jej przez szeryfa radiotelefon, ktdry za dnia nosita w kieszeni
dzinséw, yjawniat sporym wybrzuszeniem swojga obecnos¢ pod poduszka. Wsunegta go do szuflady
nocnej szafki.

Stuchata, jak godzina za godzing mija noc, odmierzana uderzeniami zegara. Prosze¢ ci¢ Erich, przyjdz.
Niczego bardziej nie pragneta. Gdyby wszedt do domu i1 znalazt si¢ na pietrze, z calg pewnoscia
sosnowy zapach przyciagnaltby go do sypialni.

Nie byto go jednak, kiedy przez zaciggni¢te zastony zaczety si¢ saczyC pierwsze promienie stonca.
Lezata w 16Zku az do 6smej. Nadejscie dnia tylko spotegowato jej przerazenie. Byta pewna, ze w
nocy ustyszy delikatne kroki, ze uchylg si¢ drzwi 1 wejdzie Erich szukajacy swojej zony, szukajacy
Caroline.

Teraz od wieczornych wiadomosci dzielily ja juz tylko godziny.
Dzien byt pochmurny, ale kiedy wiaczyta prognoze pogody, okazato sie, ze nie

przewidywano opaddéw $niegu. Nie bardzo wiedziala, jak powinna si¢ ubra¢; Erich byt taki
podejrzliwy.
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Gdyby nie zastat jej w zwyklym, domowym stroju mogtby oskarzyc¢ j3 o to, ze uméwita si¢ z jakims$
MezCzyzng.

Ostatnio nie zadawata sobie trudu, Zzeby spojrze¢ do lustra, ale tym razem przyjrzata si¢ sobie 1 z
przerazeniem zobaczyta wystajace kosci policzkowe, wystraszone, szeroko otwarte oczy, niechlujne
wtosy. Z pomocg spinki zebrata je z tylu glowy. Przypomniata sobie wieczor, kiedy wytarta pare z
tego samego lustra, 1 ujrzata Ericha, trzymajacego w wyciagnietych dioniach zielono-niebieska
koszule. Instynkt ostrzegt ja wtedy przed nim, ale nie ustuchata.



Zeszka na dot, zeby sprawdzi¢ po kolei wyglad wszystkich pokoi, po czym wytarta doktadnie blat i1
stot w kuchni. W ciggu ostatnich kilku tygodni ograniczata si¢ praktycznie do ugotowania sobie od
czasu do czasu zupy z puszki, ale Erich zawsze lubit, zeby wszystko 1$nito jak lustro. Odkurzajac
regaty z ksigzkami w bibliotece zauwazyta, Zze na trzeciej potce rzeczywiscie brakuje jednej ksigzki,
czwartej z prawej strony, doktadnie tak, jak powiedziat Erich.

Czy to nie dziwne, ze tak dtugo bronita si¢ przed prawdg? Stracita nowo narodzone dziecko, a by¢
moze 1 dziewczynki, tylko dlatego, ze nie chciata przyja¢ do wiadomosci, kim naprawdg jest jej maz.

Okoto potudnia niebo zaciaggneto sie chmurami, a o trzeciej zerwat si¢ wiatr, ktory zawodzit smetnie
w kominie, ale za to rozegnat obtoki, dzieki czemu pojawito si¢ popotudniowe stonce, rzucajac
srebrzyste, ciepte refleksy na pokryte §niegiem pola. Jenny chodzita od okna, do okna, obserwujac
skraj lasu 1 prowadzaca nad brzeg rzeki droge, wytezajac wzrok, by dostrzec, czy nikt nie ukrywa si¢
w cieniu ktorego$ z budynkow.

O czwartej pracownicy, ktorych wtasciwie nie miata okazji poznac, zaczgli opuszcza¢ farme. Erich
nigdy nie dopuszczatl ich w poblize domu, a jej nie pozwalat wychodzi¢ do nich na pole. Wystarczyto
mu do§wiadczenie z Joem.

O piatej] wilaczyta radio, zeby wystucha¢ wiadomosci. Komentator donosit pelnym werwy gtosem o
kolejnych cigciach budzetowych, spotkaniu na szczycie w Genewie, probie zamachu na nowego
prezydenta Iranu.

— A teraz wiadomos¢ z ostatniej chwili: Fundacja Wellington Trust poinformowata o
zdumiewajacym fatszerstwie. Mieszkajacy
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w Minnesocie Erich Krueger, uwazany ostatnio za najwybitniejszego amerykanskiego malarza od
czasOw Andrew Wyetha, podpisywal swoim nazwiskiem obrazy, ktore wcale nie wyszty spod jego
pedzla. Ich autorka jest Caroline Bonardi. Ustalono, Ze byta ona corka znanego portrecisty Everetta
Bonardi 1 matkg Ericha Kruegera.

Wylaczyta radio. Lada chwila zacznie dzwoni¢ telefon, a za kilka godzin w domu zaroi si¢ od
dziennikarzy. Kiedy Erich ich zobaczy albo gdy ustyszy wiadomosci, domysli sie, ze wszystko
skonczone, 1 dokona aktu ostatecznej zemsty. O ile juz tego nie zrobit.

Wybiegta na os$lep z kuchni. Co robi¢? Co robi¢? Nie zdajac sobie z tego sprawy weszta do salonu.
Promienie zachodzacego stonca padaty wprost na portret Caroline. Olbrzymie wspotczucie dla
kobiety, ktora doswiadczala tej samej przerazajacej bezsilnosci, kazato jej przyjrze¢ mu si¢
doktadniej: siedziata na werandzie, otulona w zielong peleryne; kosmyk wtoséw opadt jej na czoto.
Zachodzace stonce 1 mata posta¢ biegnagca w jej kierunku.

Posta¢ biegngca w jej kierunku...

Caly pokoj byt rozswietlony promieniami stonca. Zapowiadat si¢ wspanialy zachod, peten



czerwieni, fioletdéw 1 zarysowanych najglebsza czernig chmur.
Postac¢, biegngca w jej kierunku...
Byta pewna, ze Erich jest gdzie§ w lesie. Istniat tylko jeden sposob, zeby go stamtagd wywabic.

Szal, ktory zrobila dla niej Rooney... Nie, byt zbyt maty. Bedzie potrzebowala jeszcze czegos. Moze
wojskowy koc, ktory nalezat kiedys$ do ojca Ericha? Byl prawie tego samego koloru co peleryna
Caroline.

Przeskakujgc po dwa stopnie pobiegta na strych, otworzyta szafe z cedrowego drewna 1 odsuneta na
bok wiszace w niej mundury. Na samym dnie lezat koc w kolorze khaki.

Nozyczki? Na dole, w koszyku.
Stonce znizato si¢ coraz bardziej. Za kilka minut zacznie chowac si¢ za" horyzont.

Trzymanymi w roztrzg¢sionych dtoniach nozyczkami wycigta w srodku koca dziure takiej wielkosci,
zeby mogta przetozyC przez nig glowe. Potem nakryla si¢ jeszcze szalem. Koc utozyt sie w luz-
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ne fatdy; z daleka niczym prawie nie rdznit sie A

Z obrazu.

?°d

Wiosy. Miata je dtuzsze, niz Caroline, ale na obrazie h tv zwigzane w luzny wezet.

Staneta przed lustrem i skopiowata to uczesanie, nawijajac sobie na palce grube kosmyki 1 upinajac
je dodatkowo duza szpilkg. Caroline pochylata lekko gtowe 1 sktadata rece, prawa na wierzchu...

Jenny staneta przed drzwiami prowadzacymi na zachodnig werandg. Jestem Caroline, powtarzata
sobie. Bede szta 1 usigde doktadnie tak, jak ona. Bede patrze¢ na zachdd stonca.

Bede patrze¢, jak biegnie do mnie mo6j maty chtopczyk.
Otworzyta drzwi 1 bez pospiechu wyszta na zewnatrz; owioneto jg ostre, mrozne

powietrze. Zamkneta drzwi, podeszta do hustawki, przekrecita jg tak, zeby byta zwrdcona przodem w
kierunku stonca, 1 usiadla.

Zsungta lekko szal, by jego skraj opadt na lewg porecz hustawki, pochylita delikatnie gtowe,
zkaczyta, dlonie tak, zeby prawa spoczywata na lewej, po czym powoli, bardzo powoli zaczeta si¢
kotysac.



Stonce wyslizgneto sie spod ostatniego obtoku. Byto teraz wiszaca nisko na niebie, ptomienistg kula,
w kazdej chwili gotowa schowac si¢ za horyzont. Cate niebo mienito si¢ najrézniejszymi barwami.

Jenny nie przestawata si¢ kotysac.

Fiolet, roz, szkarlat, ztoto, rzadkie chmury, potprzezroczyste, jakby utkane z pajeczyny, delikatny
wiatr, przesuwajacy je powoli na niebie 1 szeleszczacy gateziami rosngcych na skraju lasu sosen...

Kotysz si¢. Obserwuj zachod stonca. Tylko to jest wazne. Wkrotce z lasu wybiegnie maty chtopczyk,
zeby znalez¢ si¢ przy mamie. Chodz tu, chtopczyku... Chodz, Erich...

Ustyszala przeciggly > przybierajacy na sile krzyk, wtasciwie wycie.
— Aaa... Ty diable...! Maro zza grobu! Odejdz! Aaa... OdejdZ!

Na skraju lasu pokazata si¢ jakas sylwetka. Ze strzelbg. Ubrana w zielong peleryne, z rozwianymi
przez wiatr dlugimi, czarnymi wtosami, nieprzytomnym spojrzeniem szeroko otwartych oczu i twarzg
wykrzywiong w grymasie przerazenia...

283
Jenny wstata. Posta¢ zatrzymata si¢ i uniosta strzelb¢ do ramienia.
Erich, nie strzela;)!

Rzucita si¢ do drzwi, szarpneta za klamke; zamknigte. Zatrzask. Uniosta koc 1 starajac si¢ nie
nadepnac¢ na ciggnace si¢ po ziemi konce zbiegla ze schodow 1 popedzita zygzakiem przez pole.
Rozlegt si¢ huk wystrzatu... Drugi... Jakby co$ ugryzto ja w ramig, piekace 1 bolesne... Poczuta tam
rozlewajace si¢ ciepto. Zatoczyta sie, ale nie miata dokad uciekac.

Przerazliwe krzyki zaczety sie zblizac.

Aaa...! Diabel! Diabet...

Po prawej stronie dostrzegta obore. Od $mierci Caroline Erich nie wszedl tam ani razu.
Rozpaczliwie szarpneta za drzwi 1 znalazta si¢ w pomieszczeniu, w ktérym magazynowano mleko.
Erich byl tuz za nig. Wbiegta do wtasciwej obory. Przypedzone z pola krowy byty juz wydojone;
staly w boksach, przygladajac si¢ jej z umiarkowanym zainteresowaniem 1 zujac znajdujaca si¢ w
zlobach pasze. Ustyszata zblizajace si¢ kroki.

Pobiegta na oslep przed siebie, do samego konca obory. Znajdowatl si¢ tam zbiornik na wodg 1



zagroda dla mtodych cielat. Zbiornik byt pusty. Odwrocita si¢ twarzg do Ericha.

Dzielito go od niej nie wigcej niz trzy metry. Zatrzymat si¢, $miejac si¢ gtosno, po czym unidst bron
do ramienia 1 wycelowal z takg samg spokojng precyzja jak wtedy, kiedy zabit

psa Joego. Przez chwile patrzyli sobie w oczy: dwie identyczne postacie w

ciemnozielonych oponczach i z dlugimi, czarnymi wlosami. On takze upiat je w luzny wezet; jego
wtasne, jasne wlosy, wysuwajace si¢ spod peruki przypominaly si¢gajace po co$ drapiezne macki.

— Ty diable... Ty diable...
Zamkneta oczy.
— Boze...

Ustyszata huk wystrzatu, a potem krzyk, ktory zaraz przeszedt w charkot. To nie byt jej glos.
Otworzyta oczy 1 zobaczyta le-j zacego na ziemi Ericha; czarna peruka cata we krwi, szkliste
spojrzenie, obfity krwotok z ust 1 nosa.

Stojaca za nim Rooney opuscita rewolwer.
To za Arden — powiedziala spokojnie.
Jenny opadta przy nim na kolana.
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— Erich, co z dziewczynkami? Zyja?

Jego wzrok byt metny, ale skinat gtowa.

— Tak...

— Jest kto$ z nimi?

— Nie... Same.

— Erich, gdzie one s3?

Przez chwile poruszat bezglto$nie wargami.
— Sa... — Siggnat do jej dtoni 1 zacisnat palce wokot jej

kciuka. — Przepraszam, mamusiu... Przepraszam... Nie chciatem...



zrobié... ci krzywdy...

Zamknat powieki. Jego cialo wyprezyto sie, a w chwile potem Jenny poczuta, Ze jej dton jest juz
wolna.

Rozdziat trzydziesty 6smy

W domu roito si¢ od ludzi, ale dla niej wszyscy przypominali zaledwie niewyrazne cienie: szeryf
Gunderson, pomocnicy lekarza sgdowego, ktorzy obrysowali kredg kontur ciata Ericha, po czym
zabrali je do samochodu, zwabieni informacjg o falszerstwie reporterzy, ktoérych zatrzymaty znacznie
bardziej wazkie wydarzenia. Zjawili si¢ w samg pore, zeby sfotografowac Ericha w zielone]
oponczy 1 zbroczonej krwig peruce, lezacego na ziemi z wyrazem zadziwiajgcego spokoju na martwej
twarzy.

Pozwolono im p6j$¢ do chaty, gdzie filmowali 1 robili zdjecia wspaniatych obrazéw Caroline 1
szalonych ptocien Ericha.

— Im wigkszy rozgtos nadamy poszukiwaniom, tym wiecej ludzi

bedzie chcialo pomoc — powiedziat Wendell Gunderson.

Przyjechat takze Mark. Rozciat koc 1 bluze, po czym przemyt, zdezynfekowat 1 opatrzyt
jej rane.

— Na razie tyle wystarczy. Dzigki Bogu, kos$¢ nie jest naru

szona.

Pomimo piekacego bolu dotyk tych dtugich, delikatnych palcow sprawit jej przyjemnosc.
Jezeli od kogokolwiek mogta spodziewac si¢ pomocy, to na pewno wtasnie od Marka.

Znalezli samochod, ktorym przyjechat Erich, ukryty na jednej z wyjezdzonych przez ciggniki drog.
Wynajat go w Duluth, odleglym od farmy o sze$¢ godzin jazdy. Zostawit

dzieci same co najmniej trzynascie godzin temu. Zostawit, ale gdzie?

Przez caty wieczor przed domem az roito si¢ od samochodéw. Przyjechali Maude 1 Joe Ekers.
— Tak mi przykro — powiedziata Maude, nachylajac nad Jenny

swa silng, krgpa sylwetke. W chwile pozniej Jenny ustyszata, jak

krzata si¢ -przy kuchni, a zaraz potem poczuta zapach kawy.

Zjawit si¢ pastor Barstrom.
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John Krueger bardzo martwit si¢ o Ericha, ale ?

nie powiedzial dlaczego. Potem wydawato sig¢, ze \vs7vlli y ml
w porzadku. Y tko 'est

Ustyszata nadawang przez radio prognoze pogody.

— W Minnesocie oraz w Potudniowej 1 P6inocnej Dakocie
spodziewana jest burza $niezna. — Burza $niezna. O Boze, Czy
dziewczynki maja ciepto?

Przyszedt Clyde.

— Jenny, musisz mi pomoc. Chcg wsadzi¢ Rooney do szpita

la.

Wreszcie co$, co wyrwato ja z letargu.

— Przeciez ocalita mi zycie. Gdyby nie ona, Erich zastrze
litby mnie.

— Powiedziata jednemu z reporterow, ze zrobita to dla Arden.
Jenny, pom6z mi. Jesli jg zabiora, nie wytrzyma tego. Potrze
byje mnie. A ja jej.

Jenny wstata z kanapy, zachwiala si¢, oparta o $ciang 1 poszta poszukac szeryfa.
Rozmawial przez telefon.

— Wydrukujcie wigcej plakatow. Rozwiescie je wszedzie, w kaz
dym sklepie, na kazdej stacji benzynowej. Nawet w Kanadzie.
— Szeryfie, dlaczego chce pan umiesci¢ Rooney w szpitalu?

— zapytala, kiedy skonczyt.



— Sprébuj mnie zrozumie¢ — powiedziat uspokojajacym to
nem. — Ona chciata go zabi¢. Czekata na niego z rewol
werem.

— Chciala mnie chroni¢. Wiedziata, w jakim jestem niebez
pieczenstwie. Ocalila mi zycie.

— W porzadku. Zobacze, co da si¢ zrobic.

Jenny bez stowa objeta mocno Rooney 1 przytulita ja do siebie. Rooney kochata Ericha od chwili,
kiedy si¢ urodzit. Bez wzgledu na to, co mowita, nie zastrzelita go z powodu Arden.

Zabita go, zeby ocalic jej zycie. Nie potrafitabym zabi¢ go z zimng krwig, pomyslata Jenny.
Ani ja, ani ona.

Zapadta noc. Poszukiwania trwaty bez chwili przerwy. Co jakis$ czas naptywaly kolejne falszywe
meldunki. Zaczat pada¢ drobny, zmrozony Snieg,

Maude przygotowata kanapki, ale Jenny nie byta w stanie przetkna¢ cho¢by kesa. Pozniej wypita
troche rosotu. O pdinocy Clyde zabrat Rooney do domu, poszli takze Maude 1 Joe.
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— Bede w biurze przez cala noc — poinformowal szeryf. —
Zadzwonig, gdybym si¢ czegokolwiek dowiedziat.

Zostat tylko Mark.

Musisz by¢ bardzo zmegczony. IdZ do domu.

Nie odpowiedziat, tylko wyszedl na chwile z kuchni, by zaraz wréci¢ z kocami 1 poduszkami.
Naktonit ja, Zeby potozyta si¢ na kanapie, po czym dotozyt do ognia spory kawat drewna, a sam
wyciggnal si¢ na fotelu.

W przy¢mionym Swietle wpatrywata si¢ w wypelniong drewnem kotyske. Po Smierci

dziecka przestata si¢ modli¢, ale teraz byta gotowa pogodzi¢ si¢ z jego utrata, byle tylko dziewczynki
wrdcity do niej cale 1 zdrowe.

Czy mozna targowac si¢ z Bogiem?



Po pewnym czasie zapadta w plytkg drzemke, ale pieczenie w barku sprawiato, ze nie byto mowy o
prawdziwym $nie. Zdawata sobie sprawe z tego, ze wierci si¢ niespokojnie 1 cicho pojekuje. W
pewnym momencie wszystko mingto, zardwno bol, jak 1 dreczacy ja niepokdj; kiedy otwor/\ la oczy,
przekonata si¢, ze opiera si¢ o Marka, a on obejmuje jg delikatnie jedng r¢ka.

Mimo to co$ ja caty czas dreczyto, co$ schowanego w podswiadomosci, nadzwyczaj waznego, co
usitowato caty czas wydosta¢ si¢ na powierzchnie, ale bez powodzenia. Byto to w jaki§ sposob
zwigzane z ostatnim obrazem Ericha 1 jego przyci$nieta do szyby twarza.

Zrobie grzanki 1 kawe — powiedziat o siodmej Mark. Jenny
poszta na pietro 1 wziela prysznic: skrzywita sig, gdy strumien
wody trafil na opatrzong rang.

Kiedy zeszta na dot, zastata tam juz Rooney 1 Clyde'a. Popijajac wspolnie kawe ogladali
wiadomosci. Zdjecia dziewczynek miaty si¢ pojawi¢ w ,,Dzisia;" 1 ,,Dzien dobry, Ameryko".

Rooney przyniosta skrawki materialow.

— Chcesz szy¢, Jenny?

— Nie, nie mogg.

— Mnie to pomaga. Robimy narzuty na t6zeczka dziewczynek

— wyjasnita Markowi. — Bedag ich potrzebowaty, kiedy si¢ znajda.
— Ronney, prosze! — probowat ja uciszy¢ Clyde.

— Przeciez to prawda. Sam widzisz, jakie s3 wesote. Wyrzu

citam wszystkie ciemne kolory. O, méwig o nas.

Relacjonowata Jane Pauley.
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— Fatszerstwo, ktorego wykrycie wstrzasneto wezOra"
artystycznym Swiatem, okazato si¢ zaledwie drobnym

tem znacznie powazniejszej historii. Erich Krueger... — rMa ek nie pojawito si¢ jego zdjecie, to

samo, co w broszurze z nowojorskiej wystawy: bragzowoztote, krecone wlosy, ciemnoniebieskie
oczy, delikatny usmiech. Potem film z farmy, jego cialo na noszach, wreszcie uSmiechnigte buzie Beth



1 Tiny.

— Do chwili obecnej nie natrafiono jeszcze na slad dziewczy

nek — mowita Jane Pauley. — Umierajac, Erich Krueger po

wiedzial zonie, ze dzieci zyja, ale policja nie jest pewna, czy

mozna mu wierzy¢. Ostatni obraz, ktory namalowat, zdaje si¢

sugerowac, ze Beth 1 Tina nie zyj3.

Caly ekran wypelnito ostatnie ptotno Ericha. Jenny jeszcze raz zobaczyla bezwtadne, mate cialka,
swoja znieksztatcong twarz, zagladajacego przez okno, diabolicznie usmiechnigtego Ericha, skrytego
cze$ciowo za granatowymi zastonami.

Mark zerwat sie, zeby wytaczy¢ telewizor.

— Powiedziatem Gundersonowi, zeby nie pozwolil im robic¢

zdje¢ w chacie!

Rooney takze poderwata si¢ z miejsca.

— Dlaczego mi tego wczesniej nie pokazaliscie? — krzyk

neta. — Dlaczego? Nie rozumiecie? Te zastony! Granatowe za

stony!

Zastony! To wtasnie nie dawato jej spokoju: wspomnienie Rooney wysypujacej skrawki na kuchenny
stol, wsrod nich ten sam wzor co na obrazie.

— Rooney, gdzie one sg? — Wszyscy krzyczeli to samo. —

Gdzie?

Rooney, w petni swiadoma wagi posiadanych przez siebie informacji, spojrzata na Marka.
— Mark, ty tez wiesz! Rybacka chatka twojego ojca! Zawsze

zabierale$ tam ze sobg Ericha. Nie mieli$cie zaston, a twoj ojciec

zawsze powtarzatl, ze jest tam za jasno. Datam mu je osiem lat

temu.

— Mark, czy one mogg tam by¢? — zawotata Jenny, targana



potworng nadzieja.

— To mozliwe. Ani ojciec, ani ja nie byslimy tam od ponad

roku. Erich miat klucz.

— (Gdzie to jest?
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— W poblizu Duluth, na matej wysepce. To by si¢ nawet

zgadzato. Tylko...

— Tylko co? — Styszata odgtos uderzajacych w kuchenne okno
ptatkow $niegu.

— Tamnie ma ogrzewania.

Na chwile zapadta cisza. Przerwat ja Clyde, méwiac na glos to, co kazde z nich myslato w duchu:
Nie ma ogrzewania i dziewczynki mogg tam by¢ zupetnie

same?

Mark rzucit si¢ do telefonu.

Po6t godziny pozniej zadzwonit szeryf z Hathaway Island.

— Mamy je.

— Dobrze si¢ czuja?

Jenny wpatrywata si¢ w twarz Marka, czujac, ze jeszcze chwila, a straci przytomnos¢.
Wyrwata mu stuchawke, nie mogac doczekac si¢ odpowiedzi.

— Tak, ale niewiele brakowato. Krueger zakazat im wycho

dzi¢ na zewnatrz, ale nie bylo go tak dtugo, a one juz prawie
zamarzaty, ze starsza odwazyta si¢ zaryzykowac. Udato jej si¢ otwo

rzy¢ drzwi. Znalezlis$my je w chwili, kiedy wtasnie wyruszaty na



poszukiwanie mamy. W tej zamieci nie wytrzymatyby diuzej niz
pot godziny. Prosze chwile zaczekac.

Podat komus stuchawke, a zaraz potem Jenny ustyszata dwa glosiki:

Mamusiu!

Mark objat ja mocno ramieniem.

— Myszko, Dzwoneczku! — wyszlochata. — Kocham was!

Moj Boze, jak bardzo was kocham!

Rozdzial trzydziesty dziewiaty

Kwiecien zjawit si¢ w Minnesocie niczym jakie$ bostwo obfitosci. Na otoczonych r6zowawa
mgietky gateziach drzew pojawity sie paczki, gotowe w kazdej chwili wystrzeli¢ pgkami kwiatow, z
lasow zaczety wychodzi€ jelenie 1 bazanty, a bydto wywedro-wato na pastwiska. Ziemia odtajala,

chtongc wode z roztopionego $niegu, ktorg pito tapczywie mtode, rosngce z dnia na dzien zboze.

Beth i Tina zaczely znowu jezdzi¢ na kucykach — Beth ostroznie i powoli, Tina gotowa w kazde;j
chwili zmusi¢ swego wierzchowca do galopu. Jenny na Ognistej Lady trzymata si¢ blisko Beth, Joe
za$ opiekowat si¢ Ting.

Jenny nie mogta si¢ nasyci¢ mozliwoscig bycia z dzie¢mi, catowania pulchnych

policzkow, trzymania matych, ale silnych raczek, stuchania modlitw, odpowiadania na nie konczace
si¢ pytania czy wystuchiwania przepetnionych lekiem zwierzen.

— Tatus$ bardzo mnie nastraszyt. Dotykal mojej buzi, o tak,

1 jakos$ dziwnie wygladat.

— On tego nie chciat. Nie chcial nikogo skrzywdzi¢, ale nic

nie mogt na to poradzic.

Juz od dawna chciata wyjecha¢ stad 1 wroci¢ do Nowego Jorku, ale doktor Philstrom odradzat jej to.
— Te kucyki stanowig najlepsza terapi¢, jaka mogtbym prze

pisac pani dzieciom.

— Ale ja nie moge juz mieszka¢ w tym domu.



Mark znalazt rozwigzanie: dawny budynek szkolny znajdujacy si¢ w zachodniej czesci jego
posiadiosci, ktory wiele lat temu zaadoptowat dla wtasnych potrzeb.

— Kiedy ojciec przeprowadzit si¢ na Floryde, przeniostem si¢

na farme, a ten dom wynajmowatem, ale teraz od po6t roku stoi

zupetnie pusty."
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ie, ze sktada si¢ z dwoch sypialni, przestronnej kuchni, salonu, jest uroczy 1 na tyle nieduzy, ze gdy
Tina budzita si¢ w nocy z przerazonym krzykiem, Jenny mogta niemal w tej samej chwili znaleZ¢ si¢
tuz przy niej.

Jestem tutaj, Dzwoneczku. Spij.

Podzielita si¢ z Luke'iem swymi planami, zeby przekaza¢ farmg¢ Kruegerow Towarzystwu
Historycznemu.

— ZastanOw si¢ dobrze — poradzil jej. — Jest warta fortune,
a kto jak kto, ale ty na pewno zastuzytas sobie, zeby ja odzie
dziczy¢.

— | tak nie mam powodu do narzekan, a tam juz po prostu

nie mogtabym mieszkac.

Zamkneta oczy, zeby odpedzi¢ od siebie wspomnienie pustej kotyski, rozsuwanej Sciany, posazka
sowy 1 portretu Caroline.

Czgsto odwiedzata jg Rooney, prowadzac z dumg samochod, ktory kupit jej Clyde; zadowolona 1
spokojna Rooney, ktora juz nie musiata czeka¢ w domu, na wypadek gdyby wrocita Arden.

— Predzej czy pdzniej mozna si¢ pogodzi¢ ze wszystkim, Jenny.
Trzeba tylko o tym wiedzie¢. Najgorsza torturg jest niepewnosc.
Dzwonili 1 przyjezdzali z odwiedzinami takze mieszkancy Gra-nite Place.

— Chyba najwyzsza pora, zebySmy ci¢ tu powitali, Jenny —



mowili, a niektorzy dodawali: — Wybacz nam, Jenny. — Przy

wozili jej nasiona i sadzonki.

Pracujac w ogrodku czuta na dioniach dotyk migkkiej, wilgotnej ziemi.

Z podjazdu dobiegt warkot silnika chryslera kombi, w ktorego wnetrzu zawsze panowat

przyjemny nietad. Dziewczynki popedzity na wyscigi, zeby przywita¢ si¢ z wuyjkiem Markiem. Jenny

miata radosng swiadomos$c¢, ze podobnie jak ziemia, ona rdwniez jest gotowa na nadejscie nowe;j
pory roku, na nowy poczatek.



